




Edward Le Joly 

JÉZUSÉRT TESSZÜK 

TER~Z ANYA ~SA SZERETET MISSZIONÁRIUSAI 

2., változatlan kiadás 

PRUGG VERLAG 

Eisenstadt 1990 



Az angol eredeti címe: We do it for Jesus. Mother Teresa and her 
Missionaries of Charity. Darton, Longman and Todd Ltd., London 1977. 

Fordította Sántha Máté. 

Egyházi engedéllyel. - Druck: Eisenstadter Graphische GesmbH, 
7000 Eisenstadt, Joseph Haydngasse 10, österreich. 



A SZERZÖ ELOSZAVA 

Ez a könyv nem teljes életrajz Teréz anyáról, - ilyet ő nem kíván. 
Nem is teljes története a Szaretet Misszionáriusainak, annak a szer
zetesrendnek, amelyet lsten sugallatára alapított, - ezt csak később 
lehet majd megírni, amikor minden fontos dokumentum elérhetővé 
vált. 

Könyvünk a Szeretet Misszionáriusainak kezdeteit, célját és szel
lemi,t pró~álja lefesteni, olyasvalaki szemán át, aki sok éven keresztül 
állt összeköttetésben Teréz anya alapításávaL 

A .,Jézusért tesszük" c. írás magának Teréz anyának köszönheti 
ösztönzését és címét. Ez az egyetlen könyv, aminek a megírását ő kér
te, hogy megmagyarázzák céljait az egész világon élő számos barát
jának és segítőjének. 

Az elbeszélés Teréz anya saját, nyilvánosan vagy magánbeszélge
tésben mondott szavain alapul, továbbá levelein, a szarzetének írt al
kotmányon és szemtanúk kijelentésein, akik - különösen az első, hősi 
évek idején - vele együtt dolgoztak. 

Hálámat szeretném kifejezni Celeste Van Exem és Julien Henry 
atyának, Michael Gomes úrnak, Msgr. H. Eric Barbernek, Andrew test
vérnek és több régi nővérnek, akik nem akarják, hogy nővéreik közül 
kiemeljük nevüket. E tanúk valamennyien tevékeny részt vettek a Sze
retet Misszionáriusainak megalakulásában. Vallomásaik nagy hasznom
ra voltak. 

Köszönetet kívánok mondani Mrs. Ann Blaikie-nek, Miss Jacqueline 
de Decker-nek, Gorrée atyának és Mr. John J. MeGee-nek a küldött 
értékes adatokért és tájékoztatásért 

Teréz anyának nem fejezhetem ki kellőképpen hálámat azért a ki
váltságért, hogy - ha szerény mértékben is - vele dolgozhattam oda
adott életű nővérek százainak lelki formálásában, akik naponta szór
ják az lsten szaretetét hat világrészen. 

Mikor megmondtam Teréz anyának, hogy befejeztem a könyvet, 
egyetlen megjegyzést tett, de ez összegezi szellemét és magatartását: 
.. Ha ez a könyv oka lesz, hogy egyetlen ember egyetlenegyszer felin
dítja a szeratetet lsten iránt, akkor megírása megért minden fáradságot 
és munkát." 

Köszönöm, Anyám. 
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A KIADó MEGJEGYZ~SE 

Könyvünk három részből áll. Törzsanyaga Edward Le Joly könyvé
nek magyar fordítása. A munka elsősorban Teréz anya és rendje, a 
Szaretet Misszionáriusai lelkiségét mutatja be, és 1976 őszével zárul. 

A második részben öt fejezetet hozunk Josepha Gosselke frissen 
megjelent könyvéből : ,.Mit Mutter Teresa unterwegs" (Herderbücherei 
1013). A szerző, a legutóbbi időkig a német munkatársak nemzeti ösz
szekötője, sokfelé kisérte Európában Teréz anyát, így írása inkább 
tényszbrúen és a mindennapokban mutatja be. 

Végül a harmadik, rövid részben néhány adaiékat és dokumentu
mot közlünk: időrendi táblát Teréz anya életéről, a munkatársak alap
okmányát, a legújabb statisztikai adatokat a Szaretet Misszíonáriusai
ról és néhány irodalmi utalást. 

Ezúton mondunk hálás köszönetet a szerzőknek, valamint a Darton, 
Longman és Todd londoni kiadónak és a Herder Verlagnak a kiadás 
jogának átengedéséért; továbbá Mrs. Ann Blaikie-nek Angliában, Jo
hanna Tschebullnak Ausztriában, Eugen Vogtnak Svájcban, akik ada
tokkal és fényképfelvételekkel siettek segítségünkre. 

Kilenc éwel ezelőtt mi adtuk ki az első magyar nyelvü könyvet Te
réz anyáról, Malcolm Muggeridge könyvét: Valami nagyon szépet Is
tenért. Azóta ez három kiadásban fogyott el. úgy gondoltuk, most va
lami mást bocsátunk azok rendelkezésére, akiket változatlanul érde
kel élete és munkája. 
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1. ATYA, MONDJA MEG NEKIK! 

Hátam mögül, mint valami harsona, megszólalt 
egy hang: "Amit látsz, frd le egy könyvbe, és 
kü!dd el a hét egyháznak" (Jel 1,10-11). 

"Találkozni szerelnék önnel" - mondta Teréz anya. "Beszélnem 
kell önne l." 

~pp akkor ért vissza Mexikóból, ahol - mint a Vatikán küldötte
a nőnek a társadalomban betöltött szerapéról beszélt a nők nemzet
közi értekezletén. Vagy 80 amerikai turistát kalauzolt az anyaház ud
varába. Nagy örömmel töltött el a kilátás, hogy megint találkozhatom 
vele. 

Beléptünk az udvarba, mögöttünk a turisták. Hivatalos vezetőjük, 
egy indiai hölgy, közeledett Teréz anyához, és megkérte: "Legyen 
olyan jó és széljon hozzájuk, szeretnének néhány szót hallani a mun
kájukról." O beleegyezett. 

Először meg kellett fizetnie a hfrnév árát: fényképezőgépek csat
togtak, amint ott állt a tömeg előtt. Ezután leült az udvar cementjére. 
Egyes turisták követték a példáját, mások félkörben álltak. Az udvar 
egyik sarkában nővérek töltögettek vödröket, kézi pumpából eresztve 
a vizet. Mások tanultak egy osztályteremben. A kápolnából hangok 
szűródtek h.i: zsoltárokat énekeltek az úr dicsöltésére. Teréz anya na
gyon egyszerűen beszélt a nővérek munkájáról és Jézus szeretetéról, 
amely készteti őket; a szegényekről, akik olyan türelmesek, kedvesek 
és örvendezők; nyomorék gyermekekről, akikkel barátságot kötött, és 
névszerint ismeri őket. Beszélt Istenről, és hogy milyen boldogság 
szolgálni őt a szegényekben, egyszerűen, alázattal, meghitten. A Hegyi 
Beszéd visszhangja volt ez. Megelevenedett az Evangélium: Boldogok 
vagytok, ti szegények, ti szenvedők, és ti, akik buzgón hallgattok egy 
lstenről beszélő ember szavára. 

Amikor Teréz anya ismét szabad volt, visszajött a csepp társalgó
ba, ahol már miniszterek, biborosok és püspökök ültek egyszerű fa
székeken egy kis asztalka előtt, beszélgetést folytatva nemzedékünk 
egyik nagy lelki erőforrásávaL A falon térképek részletezték alapltásá
nak, a Szeretet Misszionáriusainak céljait, tevékenységeit és elhelyez
kedését. 

"Milyen volt Mexikó, Anyám?"- kérdeztem . 
.. Túl sok politika - felelte. - Kiábrándltó. Nem emiltették meg 

Istent." 
Attól féltében, hogy igazságtalan valaki iránt, hozzátette: "Lehet, 

hogy megtette valaki, de én nem hallottam, hogy emiltették volna Js-
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ten nevét." Semmi kétség: ez a név harangszót kanditott volna meg 
szívében. 

"Ez igazán furcsa - mondtam -, ha tekintetbe vesszük, hogy sok 
jelentős muzulmán nő volt jelen a gyűlésen." 

.. ~n a nők méltóságáról beszéltem - folytatta -, lsten adta sze
rapükről és kiváltságaikróL Mint anya, mint feleség arra hivatottak, 
hogy az otthon szíve legyenek, boldog otthont teremtsenek férjük és 
gyermekeik számára. Milyen nemes hivatás: az emberi nem anyjának 
lenni! Azt mondtam nekik: kiváltságuk, hogy nagylelkűen adjanak, úgy, 
amint maga lsten ad gyermekeinek." 

"A mexikói elnök meghívta palotájába?" 
"Igen: azt akarja, hogy házat alapítsunk Mexikóban. A palotában 

találkeztam az elnökkel, feleségével és nyolc gyermekük közül három
mal. Munkánkról beszéltem és Jézus szeretetéről. Amikor Jézusról be
széltem, a felesége sírt." 

"Persze, a nők érzékenyebbek a vallás iránt, mint a férfiak." 
"Nem, ez nincs így. Az elnök mélylelkü. Az volt róla a benyomá

som, hogy igen mély. Sürgette, hogy késedelem nélkül jöjjünk. Azt 
mondta, ad nekünk egy házat, és gondoskodik a nővérek útiköltségé
rőL Legjobb nővéreim közül kell neki küldenem néhányat. Mondtam 
neki, hogy mint szerzetesnőknek szükségünk van a bíboros engedélyé
re, hogy föegyházmegyéjében házat alapítsunk. Ez aligha lesz nehéz, 
hiszen a bíboros már kért bennünket, hogy menjünk Mexikóba. 

úgy gondolom, a világi és egyházi hatalmak nem túlságosan mű
ködnek ott együtt. Nekem kitűnő alkalmam volt összehozni öket. Maga 
az elnök lépett érintkezésbe a bíborossal, és közvetítette nekem jóvá
hagyását, hogy házat alapítsak Mexikóban. Remélem, vissza tudok 
menni októberben egynéhány nővérrel, és késedelem nélkül elkezd
hetjük a munkát." 

A gyorsaság Teréz anya tipikus vonása. Néha a hivatalos felkérés 
után már néhány héttel megnyit egy házat. Mint általános elöljárónak 
nem kell senkihez folyamodnia, senki engedélyét kérnie. Később, a
hogyan az intézmény számszerűleg gyarapodik, ez változni fog. 

"Mexikóból a perui Limába mentem, aholaminap nyitottunk házat; 
azután New York-ba, Londonba, Rómába, és vissza ide." 

"Milyen volt Lima?" 
"Latin-Amerika óriási lehetőségeket klnál a vallásos munkára. Fő

leg ilyen segítséget kérnek ott tőlünk. A nép szúkölködik papokban 
és apácákban. Nővéreimnek mindent meg kell tenniök, ami rendes kö
rülmények közt a papok dolga, kivéve a misézést és gyóntatást. Gya
korlatban diakónusok szarepét töltik be. Vegyük példának a házas
ságot: a nővérek elvégeznek minden előkészületet, és asszisztálnak 
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a házasságkötésnéL Egyik helyen egyszerre harminc házasságot kö
töttek meg jelenlétükben. Egy másik faluban rendezték együttélő pá
rok három nemzedékének ügyét: nagyszülőkét, szülőkét és gyermeke
két. Egy ügyvéd dolgozik együtt velük, hogy a polgári házasságokat 
intézze; ingyen áldozza az idejét. A párok olyan boldogok, amikor meg
kapták a házasság szentségét." 

,.Remek, Anyám. Több nővérre lesz szüksége, hogy lsten munkáját 
végezzék ott. Hallom, sok ajánlat futott be olyan lányoktól, akik csatla
kozni klvánl'lak az intézményhez?" 

,.Igen, mcstanában ötven jelentkezést kaptam csatlakozni kívánó 
lányoktól, Amerikábóf, Ausztráliából, Angliából, AfrikábóL Van néhány 
igen jó jelöltünk Afrikában. Egy japán lány is jelentkezett, bár Japán
ban még nincs házunk. 

Három noviciátusunk van: Kalkuttában, Malbourne-ben és Rómá
ban. Jelenleg összesen 209 a noviciánk, a legtöbb Kalkuttában." 

.. Miért csatlakoznak, mi hozza őket ide?". 
,.Egy csomó gyönyörű levelet kaptam európai és amerikai jelöltek

től. A lányok azt mondják: imádságos életre, szegény és alázatos élet
re áhítoznak Jézust követve. Nem csodálatos ez? Olyan időben, ami
kor mások hivatáshiányról panaszkodnak, s azt állitják, hogy a mai fia
talság nem kész alázatban, szegénységben és engedelmességben élni. 
!:n semmi ilyesmit nem tapasztalok. Kérjék csak őket, hogy tegyenek 
valami nehezet Jézusért, és majd elöállnak. 

Sokkal több nővérre van szükségünk. 58 kérelmern van új házakért. 
Nem fogadhatom ef mind. A trinidadi érsek kért, hogy nyissunk házat 
náluk. i:ppen most nyitottunk egyet Pápua-új-Guíneában. A nővérek
nek a térképen kellett kinézniök, hol is van ez az ország. A püspök 
nagyon szegény, nem tud sokat segíteni. De úgy gondoltam, ez eggyel 
több ok, hogy segítségére siessünk." 

58 klvánalom: minthogy Teréz anyaminden házba 7-8 nővért tesz, 
ez mintegy 450 nővért jelentene csak ezeknek a házaknak a megindl
tására. 209 noviciája van a két éves újoncidöre, tehát kb. száz nővér
rel rendelkezhet jelenleg évenként. A szarzet fiatal, a halálozási arány 
igen alacsony; kevesen halnak meg, és nem sokan mennek el első 
fogadalmuk után. De még Igy is kb. öt évet venne igénybe, hogy min
den kérésnek eleget tegyen; és közben sokkal több fog érkezni. A hát
ralék egyre nagyobb lesz, hacsak nem lehet erősen meggyorsítani a 
toborzást, ez azonban nagyon valószínűnek látszik. 

Azután előterjesztettem saját kérésemet: 
,.Anyám, egy szívességet kell kérnem: írhatok egy könyvet önről 

és a Szaretet Misszionáriusairól? Megengedi, hogy megtegyem? Sok 
évig dolgoztunk együtt. Szándékom az, hogy lelki szempontból Irok, 
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hogy megmutassam indftékait, meg azt: hogyan irányította és oltal
mazta szerzetét lsten keze." 

"Igen, Atya, írjon rólunk. On jól ismer bennünket, kezdettől fogva 
velünk volt. Gondolataink megegyeznek. 

Oda kell adnom az alkotmányunkat De legfőképpen meg kell mon
dania az embereknek, mi hoz minket ide. Mondja meg nekik - Teréz 
anya egyszeriben ékesszóló, sürgető, szenvedélyesen elkötelezett 
lett -, mondja meg nekik, hogy nem a munkáért, hanem Jézusért 
vagyunk itt. Minden, amit teszünk, ~rte történik. Mindenekelőtt szer
zetesek vagyunk; nem társadalmi munkások, nem tanítók, nem ápolók 
vagy orvosok, hanem szerzetesnővérek. Jézust szalgáljuk a szegények
ben. Ot ápoljuk, tápláljuk, ruházzuk, látogatjuk, vigasztaljuk a szegé
nyekben, az elhagyottakban, a betegekben, az árvákban, a haldoklók
ban. ~letünknek nincs semmi más magyarázata vagy indítéka. Sokan 
nem értik meg ezt a pontot. ~n a nap huszonnégy órájában Jézust szol
gálom, minden, amit teszek, Oérte van. ~s O ad nekem erőt. Szeretem 
Ot a szegényekben és a szegényeket Obenne. De mindig az úr az első. 

Valahányszor látogató jön a házba, elviszem a kápolnába, hogy 
egy kicsit imádkozzunk. Azt mondom neki: ,Köszöntsük először a ház 
Gazdáját'. Jézus itt van; ~rte dolgozunk, Neki szanteljük magunkat. 
O adja nekünk az erőt, hogy ezt az életet folytathassuk, éspedig bol
dogan. Nélküle nem tudnánk végbevinni, amit teszünk; egész biztosan 
nem tudnánk folytatni egy életen át. Talán egy évig, két évig; de nem 
egy egész életen át, anélkül, hogy viszonzásra gondolnánk, anélkül, 
hogy bármi jót is várnánk, kivéve azt, hogy Vele együtt szenvedhes
sünk, aki annyira szeratetett minket, hogy az életét adta értünk. Jézus 
nélkül az életünk értelmetlen és érthetetlen lenne; Jézus magyarázza 
meg az életünket." 

Teréz anya mély lélegzetet vett, azután utasítását ebbe a szigorú 
parancsba foglalta össze: "Atya, mondja meg nekik: J~ZUS~RT TESZ
SZÜK." 

Amint hazafelé tartottam, belém villant a gondolat: Teréz anya a 
kolosszeieknek fró Pál apostol: .. Nincs más, mint Krisztus: O minden 
és O van mindenben" (vö. Kol 1,17). ~s fülembe csengett a parancsa: 
"Mondja meg nekik: Jézusért tesszük." 
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Henry atya beszél 

2. A HfVAS 

Egy nap ... igy szólt hozzájuk a Szentlélek: 
.. Rendeljétek nekem Barnabást és Sault arra 
a munkára, amelyet szántam nekik" (Csel 13· 
2-3). 

Julien Henry atya kis hivatali szebájában fogadott a Szent Teréz 
templom plébániáján. A helyiség úgy meg volt tömve dobozokkal, 
könyvekkel, készülékekkel és mindenféle eszközökkel, hogy még egy 
szék sem akadt benne, és mindkettönknek állnunk kellett egy órán át. 
ö rendszerint állva ir egy magas asztalon. Megkérdeztem: 

"Henry atya, ön mindenki másnál tovább és jobban ismerte Teréz 
anyát. Mi fogta meg benne legjobban? Mit mondana, mi a fő tulajdon
sága? Miért aratott ekkora sikert?" 

Henry atya csendes gondolatokba merült, mintha imádkoznék. Az
után lassan, mély átérzéssei és megindultan felelt. 

"A legrendkivülibb az a rengeteg jó, amit a Mindenható lsten ez 
által a szerény eszköz által művelt. lsten felhasználta ezt a nőt minden 
tulajdonságával és hibájával, igen, nagy adottságaival és hibáival, 
gyenge kiképzésével, hogy az ö munkáját végezze, mert teljesen alá
vetette magát Neki. Kérdés nélkül engedelmeskedik ösztönzéseinek, 
irányitásának. Nem gondol saját magára, mindent Érette tesz. És olyan 
tökéletes bizalommal az ö hatalmában, hogy semmi sem tűnik lehetet
lennek előtte. Minden lstenért történik. 

Minden interjújában, még hitetlenekkel, nemkeresztényekkel szem
ben is, hangoztatja, hogy amit ó és a nővérek tesznek, azt lstenért 
végzik, a mi Urunk Jézus Krisztusért. Amit csak csinálnak, Krisztusért 
teszik; és Jézus iránti szeretetükben, az imában és az Oltáriszentség 
imádásában találják meg az erőt a szegények szolgálatára. 

Teréz anya paraszti származású, hegylakók közösségéból. Mint 
Jugoszláviából származó albán, makacs és forradalmár. Ha a struktú
rák útjában állnak szándékaid megvalósitásának, változtasd meg öket, 
rombold le öket, vedd semmibe öket - ez történt az ó esetében. 

lsten felhasználta lelki és emberi tulajdonságait és gyöngeségeit 
rendkívüli gyümölcsök létrehozására. Az ö kezében rugalmasnak bi
zonyul. ö vezeti. Eszméi fokozatosan fejlódtek ki, célja mind tisztább 
és világosabb lett, mig egy napon konkretizálódott a Dardzsiling felé 
vivő vonaton átélt mély lelki élményben. 

Abban az időben berigál lányokat nevelt Entallyban, a St. Mary 
középiskolában. Nagy súlyt fektetett lelki képzésükre, hasonlóan társ
nője, Genaele anya is. 
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Gondolnunk kell arra, mi hozta Teréz anyát Indiába. Agnest, az is
koláslányt - így hívták akkor - magával ragadta a missziós lelkese
dés hulláma, Krisztus országának, ennek a "nem e világból való", iga
zán lelki Országnak terjesztése, a missziós vidékek evangelizálásának 
műve. Ez a lelkesedés XI. Pius pápa írásaiból eredt, és fehérre izzította 
Krisztus Király ünnepének bevezetése." 

A Mária-kongregációban megimádkozta és megelmélkedte ezeket 
az eszméket; fellángolt benne a vágy, hogy odaadja magát Krisztus 
ügyéért, az Evangéliumért, amit minden embernek hirdetni kell. 

"fgy hát - folytatta Henry atya - Miasszonyunk társulatának érte
sítőjén keresztül Agnes megismerte az indiai missziókat. Néhány ju
goszláv jezsuita, aki akkoriban került Bengáliába, Kalkuttától délre a 
Gangesz deltájában dolgozott." 

Egyikük, Antal, miközben teológiát tanult Kurseongban, a St. Mary 
kollégiumban, a Himalája hegységben, rendszeresen küldött híreket 
a bengáJ misszióról és a Nepál lakói közt, Dardzsiling vidékén végzett 
munkáról. Százával írta a leveleket barátainak Jugoszláviába és más
felé. 

"fgy - folytatta Henry atya - Agnes megismerte a misszionáriusok 
vallásos, nevelői és karitativ munkáját Bengáliában. Elhatározta, hogy 
életét ennek az apostoli munkának szenteli, és utánanézett, milyen 
módon juthatna Indiába. Azt a tanácsot kapta, hogy kérje felvételét 
a Loreto apácák (angolkisasszonyok) szerzetébe, akik Bengáliában 
is dolgoztak. Anyaházuk Dublinban volt. Csatlakozzék hozzájuk, tanul
jon meg angolul, és kérje, hogy küldjék a misszióba. Igy is tett." 

Amikor 1929 januárjában megérkezett Indiába, elküldték a dar
dzsilingi noviciátusba, a Himalája hegységbe, ahol már maga a szfn
hely lsten fölségéről, hatalmáról és szépségéről beszél. 

"Két éves újoncideje végén letette első fogadalmait. Azután abba 
a középiskolába küldték, amelyet a Loreto apácák Entallyban, Kalkutta 
keleti oldalán vezettek bengáliai lányok számára. Ott tanított majd 
húsz évig földrajzot és történelmet; később igazgatónő lett. Megbíz
ták Szent Anna leányainak gondozásával is: ez indiai nővéreknek egy 
egyházmegyei alakulata volt, tagjai kék szárit viseltek, és a bengáliai 
középiskolában tanítottak. 

A Loreto nővéreknek Entallyban nagy birtokuk van; azon a pénzen 
vették, amit egy protestáns telepes hagyott rájuk. Ezen a tágas birto
kon vezetnek egy angol középiskolát több mint ötszáz bennlakó lány
nak, köztük sok az árva, aki egyáltalán nem fizet. Ugyanott a bengáJ 
középiskola 2-300 bennlakót és néhány bejárót fogad be, többnyire 
szarény anyagi helyzetű családokból. 

A Loreto apácákat jól ismerik Kalkuttában kollégiumukról és hat 
középiskolájukról. Altalános tiszteletnek és becsülésnek örvendenek 
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mint keményen dolgozó szerzetesnők és első osztályú nevelők. Entally
ban Teréz anya teljes szívével a bengáJ lányok értelmi és lelki neve
lésének szantelte magát a szentéletű Cenacle anya, egy Mauritius szi
getéröl származó Loreto apáca irányításával. 

Volt Mária-kongregáció is a lányok számára; ugyanazokat az esz
méket szívták ott magukba, amelyek Teréz anyát elhozták Indiába." 

"On volt ennek a kongregációnak a lelkiigazgatója, Henry atya?" 
"Én. A lelki összejöveteleken kívül volt egy tanulmányi klub, ame

lyikbe hindu lányok is kértek fölvételt. Többfélét csináltunk. Egy cso
port minden héten meglátogatta a Nilratan Sarkar kórházat. Váltog~t
tuk a lányoka"t, hogy egy kis folytatólagosság legyen az apostoli mun
kában. Előbb kiküldtük az 1, 2, 3 számot; következő héten me nt a 2, 
3, 4; azután a 3, 4, 5, és így tovább. A lányok belelelkesedtek ebbe az 
elsősorban vallásos jellegű munkába: vigasztalták a betegeket, felvi
dították öket, apró szelgálatokat teljesitettek nekik, leveleket írtak 
helyettük. Egy másik csoport a nyomornegyedeket látogatta. Az iskola 
fala mögött ott volt Motijhil nyomortanyája. A lányok jártak oda szel
gálatokat teljesíteni. Teréz anya maga sohasem ment velük. 

Látta azonban sok ember szörnyű szegénységél Kalkuttában és 
környékén. Belső ösztönzést érzett, hogy tegyen valamit a legszegé
nyebbek kemény sorsának enyhítésére, és lstenhez vezesse őket. Lel
kileg teljesen el voltak hanyagolva - igazán pásztor nélküli juhok. 
Megértette, hogy munkaterületén, a főként középosztálybeliekre irá
nyuló szarvezett nevelés struktúráin belül, lehetetlen lenne elérni ezt 
a célt. Ki kell lépnie ebből a rendszerből, és valami egészen máshoz 
fognia. 

Ugyanakkor néhány tanítványa, akik látogatták a nyomernegyedek 
szegényeit és a kórház betegeit, kifejezte neki azt a vágyát, hogy apáca 
szeretne lenni, úgyhogy teljesen a földhözragadt szegények közötti 
apostoli munkára szentelhesse magát." 

Akkor jött meg lsten hívása. Teréz anya elbeszélése szarint "1946. 
szept. 10-én, a vonatban, ami a Himalája-beli hegyi állomásra, Dardzsi
lingbe vitt, ott hallottam meg lsten hívását." Az Urával folytatott nyu
godt, bensőséges imabeszélgetésben világosan hallotta azt, ami saját 
kifejezése szerint .,híváson belüli hívás" volt számára. "Az üzenet -
mondja - teljesen világos volt: el kell hagynom a kolostort, és a sze
gények közt élve kell segítenem őket. Ez parancs volt. Megtudtam, 
hová tartozom, de azt nem tudtam, hogyan jussak oda." 

lsten már meghívta a szerzeteséletre, és soha föl sem merült benne, 
hogy azt elhagyja. A szerzeteséleten belül most egy másfajta munkára 
és szelgálatra szólftotta. 
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Teréz anya egész lelkével érezte: Jézus kívánsága az, hogy a sze
gények legszegényebbjeiben szolgálja őt, akikkel senki sem törődik, 
a nyomarnegyedek lakóiban, az elhagyottakban, a hontalanokban. 
Arra hívta Jézus, hogy tényleges, anyagi szegénységben szolgálja és 
kövesse őt, olyan életstílust alakítson ki, ami hasonlóvá teszi a szűköl
ködőkhöz, mert bennük ö van jelen, ö szenved és szeret. 

Amint a Szepiátelen Szűz Mária felelt az angyali üzenetre: "Igen, 
legyen nekem a te igéd szerint, lsten akarata szerint" - úgy felelt 
Mária Teréz anya is teljes szívvel "lgen"-t lstennek szívében meghal
lott hívására. Nem tudta, hogyan teljesül be, de korlátlan hittel megad
ta magát Istennek. 

Felvillanó fény volt ez a damaszkuszi úton, találkozás Jézussal, 
ami apostoli életének új szellemet és irányt adott. A fény nem vaki
totta el - elő volt készülve rá, hiszen hozzászokott, hogy kövesse lsten 
sugallatát, és elmélkedett annyi ember szarencsétlen sorsán, akiknek 
kevés esélyük volt lsten irántuk való végtelen szaretetének megis
merésére. Teréz anya elfogadta a sugallatot Semmi tusakodás, küz
delem, kényszer: engedelmes szaretettel fogadta el. Nem Jézusnak 
jegyezték-e el, készen arra, hogy teljes szegénységben kövesse őt? 
Nem bízott-e Benne mindig, és nem tette-e mindenestül akaratát? 

A Szaretet Misszionáriusai mint "a sugallat napját" ülik meg ezt 
a napot, me rt valóban ez volt intézményük kezdete. 

"Amint Krisztus előkészítette az apostolokat a végső hívásra, nem
csak hogy tanítványok, hanem hogy apostolok legyenek, így készitette 
elő Teréz anyát is" - mondja Henry atya. 

A vonaton a sugallat vagy hívás kikristályosodott, lsten akaratának 
világos és határozott kifejezésévé vált. Ez az lstentől ·eredő "híváson 
belüli hívás" Barnabás és Pál meghívásához hasonlított. 

"Egy nap, amikor az istentiszteletet tartották és böjtöltek, így szólt 
hozzájuk a Szentlélek: ,Rendeljétek nekem Barnabást és Sault arra a 
munkára, amelyet szántam nekik.' Erre böjtöt tartottak, majd rájuk tet
ték kezüket, és útnak bocsátották őket" {Csel 13,2-3). A keresztény 
közösség, ráeszmélve, hogy a hívás a Szentlélektől jött, örvendezve 
küldte el öket, imájukkal és áldásukkaL Ezekben a napokban, sok év
vel az első pünkösd után a Szentlélek hívása egy nővért ért el. Feladata 
az volt, hogy értesítse róla az egyházi tekintélyt, a kalkuttai érseket és 
saját elöljáróit, és megszarezze helyeslésüket és áldásukat 

Kalkuttába visszatérve Teréz anya megismertette vágyait közös
ségének néhány tagjával. Amint várható volt, vegyes érzelmekkel hall
gatták. 

"Périer érsek, amikor már igen öreg lett és visszavonult Xavéri Szt. 
Ferenc kollégiumába - emlékezett vissza Henry atya -, ezt mondta 
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nekem: ,Egy napon, amikor az Entally kolostort látogattam meg, valaki 
közölte, hogy a közösségben egy fiatal apáca furcsa eszméket táplál. 
Már most ha valaki ilyen módon elővigyázatra intett, én mindig azt 
kérdeztem magamtól: vajon nem lsten keze nyilvánul-e meg itt, és 
teljes szabadságot engedtem az illetőnek, hogy adjon a dolgáról ma
gyarázatot. Ha a szerzetes alázatos, engedelmes, kötelességtudó, ak
kor lehet, hogy az indítás lstentől jön'." 

Az érsek Szent Pál tanácsát alkalmazta: vizsgáljuk meg a különféle 
szellemeket, hogy rájöjjünk, lstentől valók-e. Rokonszenvvel hallgatta 
a furcsa eszmékkel rendelkező fiatal apácát, amikor vázolta előtte 
tervét, hogy a legszegényebbek, leginkább rászorulők között akar dol
gozni. Természetesen tervei megvalósításához el kellene hagynia 
szerzetét, és újat alapítani. 

Miután beszélt terveiről az érsekkel, Teréz anyát egészségi okok
ból áthelyezték Asansolba. De az érsek ragaszkodott ahhoz, hogy fő
nöknője hozza vissza Kalkuttába, miután engedélyért folyamodott 
hozzá, érsekéhez, hogy egy időre elhagyhassa a kolostort. Időközben 
az iskolában zavarok támadtak, amit az akkori politikai helyzet szított. 
Az iskola vezetőinek nem sikerült rendezniök a vitát a lányokkaL Ami
kor Teréz anya visszatért Entallyba, magához hívta a lányok vezetőit, 
és egy félórán belül megszűnt a zavar. Nem tudtak ellenállni felhívásá
nak, hogy józanodjanak ki. 

A belöle áradó mágneses befolyás lett a legnagyobb adu, ami 
segítette vágya teljesítésében, új szerzete megalapításában. 

Sok évvel késöbb megkérdeztem Teréz anyát: 
"Kért valaha az érsek öntőllstentől jövő jelet?" 
.. Nem, nem kért tölem jelet." 
"Adott neki ilyet?" 
"Nem, semmit." 
Ha az érsek így tett volna, akkor ezzel az ügyet közvetlenül lelki 

és természetfölötti összefüggésbe állította volna. Az elöljáró megteheti 
ezt. Ha egy szerzetes különösen alkalmasnak tűnik otthon valami fel
adatra, és azt kéri, hogy misszióba küldjék, elöljárója azt mondhatja 
neki: "Adjon nekem valami jelet, hogy lsten kivánsága, hogy misszió
ba menjen." Ilyenkor a szerzetes valamiképpen meggyőzi elöljáróját. 

De Teréz anya esetében az ügy nem ment idáig. A vallásilag illeté
kes tekintély igyekezett fölfedezni, vajon sajátos hivatása nem képzelő
dés-e, hanem igazi-e és van-e esélye sikerre. Bizonyos utalások meg
győzték az érseket, hogy lsten ujja lehet itt. 

Az első nehézség politikai természetű volt, abból a légkörből és 
gondolkodásmódból eredt, ami az India függetlenedését megelőző és 
követő időben uralkodott. 
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.. Egy napon - mondta Henry atya - az érsek meg kérdezett: ,Mit 
gondolna egy európai nőről, aki indus módra öltözködik, és kimegy 
dolgozni a nyomernegyedek szegényei közé, bengáJ lányok egy cso
portjának élén? Sikerülne-e ez? Elfogadnák-e?'" Lényegében arról 
volt szó, hogy a kiéleződött nemzeti érzelmeknek ezekben a napjaiban 
hogyan fogadna ilyesmit a gondolkodó nyilvánosság? fgy volt ez India 
függetlenné válása előtt is, amikor Gandhi ösztönzésére kongresszusi 
képviselők csoportjai mentek szociális szelgálatra a szegényebb osz
tályok közé. 

"Azt feleltem az érseknek: ,Ez kétségtelenül hazárdjáték: fennáll 
a valóságos kockázat, hogy ellenkezést keltünk. De meg lehetne pró
bálni, főleg ha megvan rá a megfelelő személy. Az majd elfogadtatja 
magát a polgári és politikai vezetőkkeL A szegényeket illetően köny
nyebb az ügy - őket majd megnyeri a nyomorúságukhoz odahajló 
szeretet, akármi legyen is az illető nemzetisége.' 

fgy azután az érsek beleegyezett, hogy megkockáztatja a vállalko
zást, és lehetőséget nyújt Teréz anyának a próbára." 

A második nehézség az volt, hogy Róma nem pártolta a női szar
zetesintézmények szükségtelen szaporítását. Máris túl sok kis alakulat 
állt fenn. Ha egy püspök jóváhagyást kért egyházmegyéjében egy 
új szerzetesintézmény számára, igazolnia kellett, hogy a megJevők 
egyike sem tudja elvégezni azt a különleges munkát, amire az új ala
kult. Már most a kalkuttai főegyházmegyének már volt egy női szer
zetesrendje: Szent Anna leányai, az érsek joghatósága alatt. A falvak 
és Kalkutta szegényeinek gondozására és nevelésére szantelték ma
gukat. Indiai ruhát hordtak, közös hálóban aludtak, igen egyszerúan 
étkeztek, indus módra éltek, bengálul beszéltek, s a szegény és egy
szerű nép között dolgoztak. 

Az érsek azt szerette volna, hogy Teréz anya először az ő segitsé
gükkel és közreműködésükkel próbálja kidolgozni terveit. De ő hama
rosan rájött, hogy ez nem megy. A nővéreknek megvolt a maguk hagyo
mánya, saját tevékenységi területe, eljárásmódja. ö olyan csoportot 
akart, amely nagymértékben mozgékony, látogatja az embereket, s 
nemcsak a szegények, hanem a szegények legszegényebbjei között 
dolgozik. Nem követheti egyszerűen mások nyomát. A semmiből akart 
indulni, saját módján képezni ki újoncait A jövő igazat adott neki. 

Szent Anna leányai ugyanabban a környezetben éltek, mint Teréz 
anya, és a St. Mary iskolában dolgoztak, ahol ő igazgatónő volt. ~rt
hető módon aggasztották öket jövendő kilátásaik, és - minthogy én 
voltam a lelki tanácsadójuk - megkértek, beszéljek nekik ennek az 
új szerzetesintézménynek a következményeiről. Majd verseng velük 
azért a pár bengáli lányért, akik apácák akarnak lenni. ~n azt mond
tam, hogy ez kihívás számukra ... 
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Tagjaik száma csakugyan megsokszorozódott, és szerzetük meg
erősödött, kezdeményezőképesebb lett, többféle munkát vállaltak, ön
bizalmuk megnőtt. Most már saját általános főnöknőjük van; saját is
kolákat és árvaházakat tartanak fenn, igen sikeresen. A versengés ki
tűnő ösztökének bizonyult. 

Némi időt, sok megvitatást és világosságért való imát vett igénybe, 
mlg az érsek késznek mutatkozott Rómába folyamodni engedélyért, 
hogy föegyházmegyéjéQen új női szerzetesrendet indítson. Legalább 
tlz noviciának kellett csatlakoznia Teréz anyához. Rendalkotmányt 
kellett körvonalazni és Rómába küldeni jóváhagyásra. Az első lépés 
az volt, hogy megkapják Rómából az exklausztrálást, vagyis azt az 
engedélyt, hogy egy örökfogadalmas szerzetes egy ideig kolostoron 
kfvül éljen, és többé ne elöljárói, hanem közvetlenül a püspök fenn
hatósága alá tartozzék. 

Teréz anya exklausztrálási kérelmét annak rendje s módja szarint 
elküldték Rómába 1948 februárjában. Amikor az engedély megérkezett, 
ö felkészült a kolostor elhagyáSára . 

.. Volt valami nehézsége elöljáróival, mielőtt elment?" - kérdeztem 
a jubileum idején . 

.. Soha semmi - felelte - ,nagyon megértök voltak, és segítségem
re jöttek." 

fgy hát Teréz anya, lsten hívására felelve, 1948. augusztus 16-án 
kilépett a kolostorból, betette az ajtót maga mögött, és egyedül talál
ta magát a sötétben Kalkutta egyik utcáján. 

lsten egész különös úton hívta öt magához. Huszonhét évvel ké
sőbb bizalmasan megvallotta nekem: 

.. Loreto elhagyása volt a legnagyobb áldozatom, a legnehezebb, 
amit valaha is tettem. Sokkal nehezebb volt, mint elhagyni a családo
mat és a hazámat, hogy szerzetbe lépjek. Loreto mindent jelentett 
nekem. 

Loretóban kaptam lelki kiképzésemet; ott lettem szerzetes. Ebben 
az intézményben adtam magam Jézusnak. Szarettem munkámat, a lá
nyok tanítását." 

Agnest serdülő korában hívta meg lsten, és ö feléje fordult. Hívását 
követve elhagyta családját, apja házát, müveltségi körét, hazáját, mind
azt, aminek látásához, hallásához, szaretetéhez eddig hozzászokott, 
hogy egy idegen országba menjen. A fiatalos lelkesedés és nagylelkü
ség első hullámában ez nem volt túlságosan nehéz. De a kiképzés 
első szakasza több önmegtagadást követelt meg. 

Azután lsten fokozatosan önmaga tökéletesebb odaadására hívta; 
forduljon másodszor is feléje, mélyebb hittel és bensőségesebb vágya-
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kozással, hogy csakis azt teszi, ami Neki tetszik. Ennek a kegyelem
nek több éves szerzetesélet után kellett jönnie, amikor már elsajátí
totta a készséget, hogy nehezet tudjon tenni Istenért, hogy a kereszt
hordozást válassza Jézussal, hogy csakis Szerelmesére gondoljon, 
amíg csak a világot lstenben nem látja és Istent a világban. Ezt a ke
gyelmet lsten megadja vagy felajánlja sok embernek, aki hű az ő ke
gyelméhez és kész nagy áldozatokra. 

Egy napon különleges meghívást kapott Istentől. Egyes választott 
lelkeknek nagy kegyelem jut osztályrészül, amit lsten talán csak egy
szer vagy kétszer ajánl fel nekik; ha elfogadják, megindulnak az élet
szentség útján. 

lsten azokra árasztja ezt a kegyelmet, akiket elég nagylelkűnek ta
lál. Arra, akivel különös tervei vannak, akit sajátos küldetéssel vagy 
feladattal kíván megbízni, akiben van belső tűz és akarat, hogy szen
vedést is elfogadjon az ö szolgálatában és dicsőségére. 

A lelkiélet mesterei leírják a lélek haladását: bensőségesebben 
tökéletesebben, egyenesebben fordul lsten felé, mihelyt hősiesen 

megadta önmagát, feleletül egy hatalmas kegyelemre, amely hfvja és 
megerősfti. 

Teréz anya átment ezen a lelki tapasztalaton. 
"Sokkal nehezebb volt, mint elhagyni a családomat, mikor szarzet

be léptem. Igen, mikor elhagytam a kolostort, nem azért hagytam ott, 
hogy több szabadságot kapjak." 

Azért hagyta el a kolostor biztonságát, barátságos környezetét, 
életmódját, lelki segítségét, hogy vakon lsten kezébe vesse magát, 
puszta hitben, nem kérve, nem tudva, nem kérdezve semmit, hanem 
behunyt szemmel átadva magát lsten vezetésének. 

Ott állt az utcán, szállás nélkül, társ nélkül, segítő nélkül, pénz 
nélkül, állás nélkül, fgéret nélkül, biztosíték nélkül, biztonság nélkül. 

"Istenem, csak Te, csak Te egyedül. Bízom hívásodban, sugallatod
ban; te nem hagysz elveszni." Most hát az övé volt. 

Pa tn a 
Miután szakított eddigi életmódjával, a kiképzés egy szakasza al

kotta az átmenet és elmélkedés szívesen látott időszakát. Teréz anya 
elhagyta Kalkuttát és Patnába ment, rövid ápolói és ambuláns beteg
gondozój tanfolyamra, Dengel anya orvosmissziós nővéreffiek vezetése 
alatt. Hogy a szegényeknek szolgálatára lehessen, ismereteket kellett 
szereznie, tehát tanulnia kellett. 

Patnában, a GanoJesz partján az orvosmissziós nővérek eredménye
sen vezettek egy kórházat, népszerű és jól gondozott ambulanciáva!. 
A nővérek kitűnő ápolóképző tanfolyamokat is rendeznek. 
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1969 júliusában mint beteg tartózkodtam a kórház sebészeti osz
tályán, és kérdezősködtem a kalkuttai "tanulónővér" felől. Még mindig 
emlékeztek rá, mint éleseszű tanulóra, aki 3-4 hónapos ott-tartózko
dása alatt annyi ismeretet és tapasztalatot gyömöszölt magába, ameny
nyit csak ilyen rövid időn belül meg lehetett szerezni. 

Patnában élte át Teréz anya első ijedelmét és nagy izgaimát is 
terveire vonatkozólag. Megvolt az elgondolása az életmódról, amit ő 
és a majd csatlakozó lányok folytatni fognak. Szándéka szerint teljes 
szegénységben fognak élni - úgy élnek, öltözködnek és étkeznek, 
mint azok a nagyon szegény emberek, akik között dolgoznak, próbálva 
lstenhez vinni őket, és akiknek mint Krisztus szenvedő tagjainak szol
gálnak. 

Dengel anya, ez a határtalan buzgalmú és energiájú, osztrák szár
mazású• nő, megkapta a Szantszéktől apácái számára az engedélyt, 
hogy az általuk vezetett kórházban sebészetet és bábáskodás! is gya
korolhassanak. Ez új dolog volt a katolikus egyházban. Ilyenformán 
'meg tudott érteni és rokonszenvvel kísérni egy szerzetesnőt, aki a szar
zeteséletben új utakat és tevékenységeket kíván behozni. 

Teréz anya megmagyarázta Dengel anyának és nővéreinek, hogy 
olyan szerzetet akar alapítani, amelynek tagjai úgy élnek, mint Indiá
ban a szegények. Az apácák étrendje még csak nem is egyszerű rizs
ből és hüvelyesekből fog állni, ami elég szerény, hanem csak "rizsből 
és sóból". Ez az étrend volt a nyomorult szegényeké, a legszerényebb 
bengáli étrend. 

"Rizst meg sót fogunk enni"- jelentette ki határozottan Teréz anya. 
"Ha ezt teteti a nővéreivel - viszonozta felindultan Dengel anya-, 

akkor komoly bűnt követ el. Rövid idő alatt ezek a fiatal leányok a tu
berkulózis zsákmányává lesznek és meghalnak. Hogy akarhatja, hogy 
a nővérei dolgozzanak, ha nem tartják fönn a testüket? A nagyon 
szegény emberek igen keveset dolgoznak, betegek lesznek és fiatalon 
elpusztulnak. Ilyen sorsot akar az apácáinak? Vagy azt kívánja, hogy 
erősek legyenek és munkabírók Krisztusért?" 

Teréz anya elfogadta ezt a szaktc.nácsot. Nem klsérthette Istent, 
nem kérhette isteni Gondviselését, hogy állandóan a Tőle megállapl
tott természettörvények ellenére dolgozzék, és folytonos csodát tegyen 
a nővérek egészsége érdekében, ha egyszer a táplálék hozzáférhető. 
Alázatosan megváltoztatta terveit. A nővérek meg fogják kapni, ami 
testük fenntartásához szükséges; ételük egyszerű lesz, fényűzés nél
küli; engedelmesen megeszik a kapott adagot. 

~vek múlva Teréz anya elmondta nekem: "A patnai orvosmissziós 
nővérek azt mondták, hogy jól kell táplálnom nővéreimet Követtem 
a tanácsukat." 
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Valóban: évekkel azelőtt különböző indus püspököknek bajuk volt 
szegényesen táplált apácákkal és szeminaristákkal, akik tuberkuló
zisban és más betegségekben szenvedtek. A püspökök megfelelő 
rendszabályokat foganatositottak, és a fiatalabb nemzedékben meg
szűnt a baj. 

Jó Urunk képezte szerető jegyesét, javítgatta ebben-abban, mér
sékelte, ahol erre szükség volt, ahol túlbuzgó lett volna. Nem lehetett 
várni, hogy nővérei valamennyien ugyanolyan1karizmákat és kegyelmet 
kapnak, mint amit lsten őrá olyan pazarul árasztott. 

A patnai Szantesalád kórházban találkozott Teréz anya Jacqueline 
de Decker kisasszonnyal, és feltárta előtte terveit. Ez a fiatal belga 
lány szeretett volna csatlakozni a leendő intézményhez. De fizikai 
állapota nem engedte meg. Késöbb Teréz anya egyik .,második énje" 
lett belőle; ő szervezte meg a beteg és szenvedö tago.k ágát, akik imád
koznak és szanvednek az intézménynek és apostolságának sikeréért. 

~s ebben a kórházban vesztette el később Anyánk első szerzetes
nöjét, aki elhagyta a földet, hogy az égbe menjen. Itt halt meg egyik 
újonca, miután halálos ágyán letette fogadalmait: az első gyümölcs, 
amit a szarzet felajánlott Urának. 

A rövid patnai tartózkodásnak - közjáték a drámában - hamar 
vége szakadt. Mint ahogy Mestere jött ki a pusztából, miután imával 
és böjttel előkészült nyilvános életére, úgy állt készen Teréz anya is 
megkezdeni a feladatot, amit az Atya kijelölt neki, hogy végbevigye 
Fia dicsőségére. Visszatért Kalkuttába, ahol a szegények kis nővérei
nél talált ideiglenes szállásra. 

A kezdetek 
.,1948 decemberében - mondta Henry atya - egy napon, miután 

visszatért Patnából, Anyánk megjelent a Teréz-templom paplakában, 
kékszegélyes fehér száriba öltözve. 

,Megismer?' - kérdezte. 
,Persze: Teréz anya.' 
,Hol van a Motijhil?' 
,Micsoda, hát nem tudja? Pontosan az iskola fala mögött, ahol 

tanított.' 
Megkértem egy asszonyt, hogy mutassa meg neki az utat. Együtt 

elmentek. Hamarosan hallottam, hogy talált egy üres szobát a nyomor
negyedben. 
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,öt rúpia havonként' - mondta a tulajdonos. 
,Kibérelem.' 



Másnap - folytatta Henry atya -, amint áthaladtam Motijhilen, egy 
nyomorult szegénynegyeden, ahol volt néhány katolikus hívünk, egy 
hangot hallottam. A bengáli ábécé első betűit ismételgette. Benézek 
a szobába, és mit látok? Teréz anya tanít néhány gyereket. Sem asz
tal, sem szék, sem tábla, sem kréta. Egy pálcával a földre rajzolgatott" 

Azután az utcaseprők testületét nézte meg a lakásukon, érdeklődve 
családjuk, betegeik, gyerekeik iránt. 

Az éjszakákat a Szent József otthonban töltötte. Ezt a szegények 
kis nővérei tartották fönn idős személyek számára, akiknek nem volt 
vagyonuk vagy rokonságuk, hogy támogassa öket. Egy óra járás a Mo
tijhiltöl. 

Jeanne Jugannak, a szegények kis nővéreit megalapító francia apá
cának sok közös tulajdonsága volt Teréz anyával. Ragaszkodott a tel
jes szegénységhez, - az intézmény házainak nem lehetnek alapítvá
nyai, nem lehet rendszeres jövedelme, még bankszámlája sem. A nő
vérek naponta kimentek és még ma is kijárnak koldulni, hogy meg
kapják a lakóik számára szükséges segítséget. 

A kis nővérek lelkiségének középpontja az alázat és segítő szere
tet tapintatos, kifinomult, választékos, tökéletes szeretet. Élt a házban 
egy nővér, aki negyven esztendeig látta el a konyhát - csodálatos 
lélek, valódi misztikus. "Bolondulásig szeretem a Mi Urunkat" - mond
ta gyóntatójának. Neki adott mindent, és Urunk, mint rendesen, sokat 
krvánt tőle. 

A nővérek mintegy 200 jövedelem nélküli öreget gondoztak. Teréz 
anya csak rövid ideig lakott ebben a szent házban. lsten, aki elhívta, 
rövidesen megmutatta, hogy választottja." 

Motijhil, az első kis iskola 
.. A kezdet kezdetén, mikor még egyedül volt, Anyánk egyszer körül

vitt, hogy megmutassa nekem a munkáját, - úgy, ahogyan késöbb 
annyi látogatóval tette. 

Elhaladtunk az utcaseprők testületének lakásai mellett, keresztez
tünk vasúti sineket, átmentünk egy nyomornegyeden. Senki sem lát
szott tudomást venni róla, senki sem köszöntötte, nem adta jeiét, hogy 
fölismeri. Még nem volt része az életüknek. Benéztünk egy sárkuny
hóba. 

,Ez az iskolatermünk' - mondta Teréz anya. 
,Hány tanrtványa van?' 
,Harmincöt - gondolom, ezt mondta -, ha mind jelen van. De rend

szerint egyesek betegek vagy valami okból hiányoznak. 
Az ábécére tanítom őket; arra is, hogyan kell mosakodni meg fesül

ködni. Ha rendesen járnak, figyelnek és tisztán tartják magukat, egy 
szappandarabot adok nekik jutalmul.' 
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Jobban szeretnének édességet - gondoltam, de nem tettem meg
jegyzést. 

,Délben aztán tejet kapnak.' 
Nem választotta meg szerencsésen a személyt erre a körútra: mint 

a közgazdaságtan tanára, tudtam, hogyan lehet korlátolt forrásainkkal 
a legnagyobb eredményeket elérni, így hát nem hatódtam meg. Az 
egész inkább patetikus hiábavalóságnak tűnt. Egy igazán jó középis
kola igazgatónője itt ábécét próbál tanítani gyerekeknek, akik soha
sem lesznek Irástudók, és a szappan használatát olyanoknak, akik nem 
lesznek képesek megvenni. 

Kétségbeesett erőfeszítés volt ez részéről, hogy fölemelje a föld
hözragadt szegényeket, némi önbecsülést adjon nekik, és megtanítsa 
arra, hogy lsten szereti őket. Ha azonban nem tud maga köré gyűjteni 
munkatársakat, ezek az erőfeszítések gyümölcstelenek maradnak. 
Igen ám, de csatlakozik-e hozzá valaki is erre a feladatra? Vagy va
lami más módot talál, hogy segitse a szenvedő embereket? 

,Ez nem sok' - jegyezte meg Teréz anya. 
De mi, akik kellemesebb munkát végeztünk, nagyon bátorítottuk. 
Ezek voltak akkori naplója kis bejegyzéseinek szívfacsaró napjai. 

!:vek múltán megmutatta nekem. Nem voltak ott különleges titkok vagy 
kinyilatkoztatások, éppen csak apró jegyzetek az emberekről, akikkel 
találkozott, vagy valami különös eseményről. Egyik-másik emlékeze
tembe vésődött 25 év távlatából is. 

,Találkoztam N.-nel, mondta, hogy nincs mit enniök otthon. Oda
adtam neki a villamosjegyern árát - ennyi volt az összes pénzem -, 
és hazagyalogoltam.' 

A jubileumkor emlékeztettem Teréz anyát a kis jegyzetfüzetre, és 
megkérdeztem, megvan-e még. Vállat vont: "Nincs; azt hiszem, eldob
tam." Igy van rendjén. 

Időközben lsten alakította, - úgy kellett éreznie, hogy teljesen 
haszontalan, alkalmatlan feladatára. Beléje kellett kapaszkodnia, tel
jesen Reá hagyatkoznia: "Te, Uram, egyedül te, mindent teérted; hasz
nálj engem. Te zavartál ki a zárdámból, ahol hasznos voltam. Vezess 
most, ahogy akarod.' 

Az Or hallotta, és kezébe vette a vezetést. Szerzett neki egy házat, 
küldött segítőket. Egy csoport vezetőjévé kellett válnia, amely időben 
és térben kiterjeszti őt, amint ő kiterjesztette magát Krisztust. Első 
nagy feladata az lesz, hogy övéit kiképezze elméletben és gyakorlat
ban. 
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3. AZ EMELETI HEL YIS~G 

Michae/ Gomes beszél 

"Menjetek a városba - mondta Jézus -, ott 
találkeztok egy vizeskorsót vivő emberrel. Men
jetek utána abba a házba, ahová megy, s mond
játok meg a házigazdának: A Mester kérdez
teti: Hol van a terem, ahol a húsvéti vacsorát 
tanítványaimmal elkölthetem? És majd mutat 
nektek egy tágas, étkezésre berendezett eme
leti helyiséget. Ott készítsétek el" (Lk 22,10-12). 

"Mihály testvér, mondjon el mindent, amire emlékszik, mikor Teréz 
anya a házában lakott." 

Testvérnek hívtam, mert sok éven át együtt dolgoztunk a Mária
légióban. Azoknak a szobáknak egyikében ültünk, amelyeket Teréz 
anya foglalt el három emeletes családi házában . 

.. Szívesen, Atyám. De először meg kell ismételnem, amit nemrégi
ben mondtam. A Szeretet Misszionáriusai egyik munkatárs-csoport
jának vezetője nagy dicséretben részesített: ,Boldogok vagyunk, hogy 
ma közöttünk van az, aki olyan sokat tett Teréz anyáért, ingyen be
fogadta a házába, idöt szentelt neki, és minden lehető segítséget meg
adott.' Ezt feleltem: ,Barátaim, mi kaptuk a jótéteményt. Sokat adtunk? 
Még többet kaptunk viszonzásul. Teréz anya jelenléte családi házunk
ban az áldás csodálatos forrása volt.' 

,Anyánk - folytatta - a második emeletet foglalta el. A földszintről 
a lépcsőház egyenesen abba az emeleti szebába vezet, amit a nővé
rek kápolnának használtak. Henry atya készítette el fiataljai segítségé
vel a faoltárt, fa gyeryatartókat és bútorokat Az oltár fölött Mária Szep
lőtelen Szívének képe függött, Van Exem atya ajándéka, aki akkori
ban a Hétfájdalmú Szűz templomának igazgatója volt. Most az anya
ház kápolnájában van a kép. 

Périer érsek az első években többször jött misézni a nővéreknek. 
Spellman bíboros is eljött, hogy meglátogassa Teréz anyát ebben a 
házban.' 

"Hogyan került ide a házába?" 
"Négyen éltünk ebben a házban, testvérek. India felosztásának 

idején két tivérem Kelet-Pakisztánba, a mostani Bangladeshba ment. 
Ketten Kalkuttában maradtunk. 

Egy napon Van Exem atya hozzánk jött, és megkérdezte tölem: 
,Tudna-e lakást találni Teréz anyának: egy sárból tapasztott házat, 
egy kunyhót, valami egyszerű helyet, akármit, de a közelben. Tudna 
találni valamit?' 
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Ekkor egy gyermekhang csendült fel. Nyolc éves lányom ezt mond
ta: ,Papa, az emeleti szobák üresek, senki sincs ott. Teréz anya ide 
jöhetne.' 

,Nem - mondta Van Exem atya -, ez túlságosan jó, nem oz, amit 
ő kíván. Sokkal szerényebbet akar.' 

De mi kitartottunk: ,Atya, küidje csak ide. ö apáca, jól kell bánni 
vele. lsten munkáját végzi.' ~s így 1949 februárjában Teréz anya eljött, 
és beköltözött a második emeletre." 

"Egyedül volt?" 
"Nem, egy asszonnyal jött, aki a St. Mary iskolában volt alkalmaz

va. özvegy volt, Charur Ma-nak hívták. 
Teréz anya nyolc éves leányomat magával vitte látogatásaira a 

nyomornegyedekbe. Aztán orvosságokra volt szüksége. Igy hát el
mentem vele orvosságot koldulni. 

Egyszer egy nagy üzletbe mentünk a szükséges orvosságok listá
jávaL Az üzletvezető nagyon el volt foglalva. Anyánk megmutatta a 
listáját, és valamennyit ingyen kérte. 

,Rossz helyre jött, asszonyom - felelte a vezető. - Hagyjon béké
ben dolgozni.' 

Anyánk és én leültünk. ö az olvasóját mondta. Amikor elvégezte, 
az üzletvezető így szólt: "Na jó, itt van három csomag az orvosságok
kal, amikre szüksége van. Ajándékul kaphatja a cégtől." 

1949 márciusában, Szent József ünnepén, kopogtattak Teréz anya 
ajtaján. Kinyitotta, és mozdulatlanul állt ott, csak a szfve dobogott egy
re gyorsabban, amint ránézett a vele szemben álló törékeny alakra, 
és hallotta a szavát: "Anyám, azért jöttem, hogy csatlakozzam ön höz." 

"Kemény élet lesz; fel vagy rá készülve?" 
"Tudom, hogy kemény lesz; fel vagyok készülve." ~sa lány belé

pett az ajtón. 
Anyánk hálásan fordult Urához: "Drága Jézusom, milyen jó vagy! 

Hát küldöd őket! Megtartod at ígéretet, amit tettél. Uram Jézus, köszö
nöm a jóságodat." 

A Teréz anyához csatlakozó első jelölt neve Agnes nővér lett, A
nyánk keresztnevét vette föl. 

Esti imájuk alatt Teréz anya kiöntötte szfvét hálaadásban, kifejezte 
örömét és Istenbe vetett bizalmát, aki így oltalmazza és megáldja. 
Most majd hozzáfognak a munkához. 

Nem kérdeztem Anyánkat, hogyan hatott rá ez az esemény; nem 
volt rá szükségem. Ugyanúgy éreztem, amikor volt tanítványaim közül 
az első így szólt hozzám: "Szeretnék keresztény lenni." ~n is megkér
deztem: "Tisztában vagy vele, hogy rettentő nehéz lesz? Van hozzá 
bátorságod?" 
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,.Van" -felelte. 
,.Köszönöm, drága Uram - imádkoztam én. - Mindannak ellenére, 

amit mondogattak nekem - hogy hamis reményeket táplálok, hogy el
vesztegetem az időmet, hogy művelt emberek nem hajlandók elfogad
ni a kereszténységet -, meghallgattad könyörgésemet, rokonaim és 
barátaim imáit." 

Teréz anya sohasem felejtette el, hogy Agnes nővér hitt elsőnek 
.. az ügyben", ö bízott meg először abban, hogy a sugallat lstentől 
való. Különleges viszony alakult ki kettejük között, s ezt mindenki tisz
teletben tartotta és megértette. Olyanok voltak, mint Pál és Timóteus. 
Pál vezette el Timóteust a hitre, ö tette vezetövé az egyik egyházban. 
Sajátos barátság fűzte őket össze mindhalálig; együtt dolgoztak az úr 
Jézus dicsőségéért, akkor is, ha fizikailag távol éltek egymástól. 

Agnes nővér Anyánk .. második énje" lett. Egy ideig mint novicia
mesternó helyettesítette öt, majd az anyaház vezetője lett, és kép
viselte Anyánkat gyakori távollétei alatt, amikor új házakat alapított. 

Néhány hét múlva megjelent egy második jelölt, utána a harmadik. 
Anyánk örömmel mondhatta és írhatta, hogy a számuk növekedőben 
van. 

1949 májusában ezt frja egyik európai barátjának: 
.. örömmel fogja hallani, hogy jelenleg három társam van, nagysze

rű és buzgó munkások. Ot különbözö nyomornegyedbe járunk el né
hány órára. Micsoda szenvedés; micsoda lsten-éhség! Mi pedig olyan 
kevesen vagyunk, hogy elvigyük közéjük Urunkat. Ha látná, hogyan 
derül föl sóvár arcuk, amikor a nővérek jönnek! Bár piszkosak és 
mezftelenek, a szívük tele ragaszkodással. ·'Bízom imáiban. Kérje Mi
asszonyunkat is, adjon több nővért. Magában Kalkuttában húszan is 
egész nap dolgozhatnánk." 

rgy hát négyen voltak. Hat hónap múlva Anyánk tudathatta, hogy 
már öten vannak: lassú növekedés. Ami a munkát illeti, mi lett volna 
még húsz nővér is Kalkutta hat vagy hét milliós népességéhez? Teréz 
anya aligha látta előre, hogy egyszer majd nem húszan, hanem kétszá
zan lesznek, és még akkor sem tudnak megbirkózni a feladattal. 

1949 novemberében frja: 
.,Imádkozzék sokat, hogy a kicsiny Társaság növekedjék életszent

ségben és tagokban, ha ez az lsten akarata. Igen, annyi a tennivaló; 
jelenleg öten vagyunk. De ha úgy tetszik Istennek, többen is fognak 
csatlakozni, és akkor a szeretet gyűrűjét vonhatjuk majd Kalkutta kö
ré. Központjaink olyan pontok lesznek a nyomornegyedekben, ahonnét 
Urunk szeretete szabadon sugározhat Kalkutta nagy városára." 
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Itt világosan kifejezi szándékát olyasvalakinek, aki képes azt meg
érteni, és megosztani életcélját: hogy a szegények legszegényebbjei
vel megismertesse és megszerettesse Jézust. 

Sikerül vasárnaponként templomba vinnie gyerekeket; így ír: 
"Örömmel fogja hallani, hogy Boitakhanában vasárnapi misénk van 

szegény nyomornegyedi gyerekeknek. Elvisszük őket oda anyjukkal 
együtt. Még 120 anya és 300 gyerek is összejön. Múlt év májusában 
mindössze 26 gyerekkel kezdtük." 

Már megnyerte sok világi ember tevékeny együttműködését, és di
cséri odaadó munkájukat: 

"A rendelőben a katolikus orvosok és ápolónők csodálatosak. úgy 
viselik gondját az embereknek, hogy azt gondolná az ember, az ország 
fejedelmeiről van szó. Segítő szaretetük igazán bámulatos." 

Egy bájos megjegyzést fűz ehhez: "A nyomornegyedekben most 
már hallani lehet a gyerekek énekét. Arcocskájuk mosolyra derül, ha 
a nővérek jönnek. És szüleik sem bántalmazzák gyermekeiket. Ponto
san ezt vágytam látni a szegények között. lstennek legyen hála min
denért." 

Egy évre rá, hogy megtalálta a béke és szeretet kikötöjét a Creek 
Lane 14 szám alatt. Anyánk boldogan láthatta, hogy az úr hat tanít
ványt küldött neki. 1950-ben azt írja barátjának Európába: 

"örömmel fogja tudomásul venni, hogy most már heten vagyunk, 
és néhány napon belül nyolcan leszünk. Kis kápolnánkat december 
18-án áldották meg. A munka lassan kialakul. Kérje Urunkat, segítsen, 
hogy megvalósíthassam az ö tervét." 

Michael Gomes visszaemlékezik, hogyan növekedett és sokszoro
zódott meg a kis csapat, annak az ígéretnek hasonlóságára, amit lsten 
Ábrahámnak, a hit emberének tett. Teréz anya utánozta Ábrahámnak 
Istenbe vetett bizalmát 

"A nővérek néhány hónap múlva elkezdtek érkezni. Először Agnes 
nővér. ö Anyánk keze alatt volt az iskolában, és hitt benne. Anyánk 
sohasem felejtette el ezt. Agnes nővér magába szívta Anyánk szelle
mét Bár igen egyszerű és szerény személy, mindig ő a vezetőhelyet
tes, amikor Anyánk nincs Kalkuttában. 

Azután jött Gertrud nővér, majd mások: Dorothy, Margit; Mária 
Bangladeshből: amikor hallotta, hogy Teréz anya megindította munká
ját, semmi sem tarthatta vissza. Akkor még nem tudott angolul. Jóné
hány év múlva mint az ottani alapítás főnöknője tért vissza Bangla
deshbe. Segélyakciót kellett szerveznie. Kiképzése alapos volt. Egy 
szállítmány jó francia takaró érkezett, hogy szélosszák a szegények
nek és menekülteknek. Egy miniszter odamenesztette a küldöncét, egy 
püspök a sofőrjét egy-egy takaróért A nővér üres kézzel küldte öket 

24 



vissza, kijelentve: ,Ez a szegényeké. Maguk nem szegények, maguk 
jófizetésű dolgozó emberek'." 

"Hány nővér volt, mikor elköltöztek innen?" - kérdeztem. 
"Harminc-harminckettő." 

A felesége közbevágott 
"Nem, pontosan huszonnyolc." Egész határozottan tudta. O jobban 

emlékezett. 
Michael Gomes folytatta: 
"Anyánk előbb egy helyiséget foglalt el a nővéreknek, azután egy 

másikat. Aztán egyesek megbetegedtek, el kellett őket különíteni. Kért 
egy szobát a ragályos betegségben szenvedő nővéreknek. Amint szá
muk gyarapodott, elfoglalta az egész emel etet, és a toldalékat is." 

"Igen, mindig is így volt: mindent elfogad, amit csak meg tud kapni." 
"Először csak két fürdőszoba volt az emeletükön. Amikor a nővé

rek többen lettek, ez némi nehézséget okozott, minthogy korán el kel
lett készülniök. Igy Henry atya néhány fiataljával fürdőszobákat épi
tett a toldalék tetején. 

Reggel nyolckor a nővérek már mind elmentek. A könnyű déli ét
kezésre (lunch) jöttek haza. Délután tökéletes csend uralkodott a ház
ban: tanultak, órákat kaptak és oktatást a lelki életben. De vacsora 
után a ház megtelt nevetéssel, énekkel. A nővérek szaladgáltak a tera
szon, kötélhúzást és egyebeket játszottak, csak úgy rengett bele az 
egész ház. Jó volt hallani a nevetésüket Rekreáció után következett 
az imádság ideje, és ismét teljes lett a csend. Igazán lsten gyermekei 
voltak." 

Henry atya visszaemlékezik, hogy amikor Teréz anya első tanft
ványai megérkeztek, azt várták, hogy életük rettenetesen kemény lesz, 
és táplálékuk elégtelen. Az első étkezéskor, amikor Anyánk jól meg
rakott tányért tett elébük, megütközve néztek rá. "Egyétek meg -
mondta Anyánk -, ez az adag otok." Meg kellett tanulniok, hogy lsten 
"inkább kíván engedelmességet, mint áldozatokat." Azért jöttek ide, 
hogy ne a saját testies akaratukat tegyék, hanem Annak akaratát, aki 
meghívta és majd küldi őket. Ahogyan Krisztus, az Atya küldötte, mon
dotta: "Nem azért jöttem, hogy a magam akaratát tegyem, hanem az 
Atya akaratát, aki küldött." 

Henry atya hozzáteszi: "Egyik oktatásomban, a kezdet kezdetén, 
azt mondtam nekik: ,Igen, most bőven van ennivalójuk, nincs hiány 
ételben. De megtörténhet, hogy egy szép napon arra jönnek haza a 
munkából, hogy nincs mit enni .. .' Dorothy nővér félbeszakított: ,Az 
a nap sosem fog eljönni.' .O már elsajátította ·Anyánk bizalmát lsten 
gondviselésében, aki gondoskodik övéiről." 
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A Gomes-testvérek háza igazán a cenákulum másának bizonyult: 
mint az emeleti helyiség egy tanítvány házában, ahol Jézus apostolai
val az utolsó vacsorát tartotta. Az úr jelenlététől megszantelt cenáku
lum; naponta újból megünnepelték benne az utolsó vacsorát, és a nap 
többi részében eltöltötte a helyet Jézus szelleme. 

Ebben a cenákulumban a nővérek, Jézus imájának megfelelően, 
szoros egységben éltek, és élesen tudatában voltak, hogy egyek az 
úrban. Ott imádták Istent, imádkoztak, tanultak, ettek, aludtak, beszél
tek, énekeltek és pihentek. Ott főztek, mostak, fényesítették a padlót, 
készítettek sebpólyákat, foltoztak ruhát. Főként pedig ott tanulták meg 
a lelki élet elveit és gyakorlatát, az lstennek szentelt életet, Jézussal 
egyesülve. Amint mind több újoncot fogadtak be, a kis csapat nőtt, 

kialakult, erősödött. 
Anyánk mintegy a köztük élő Krisztus volt, oktatta őket, megmu

tatta nekik az intézmény célját. Ök pedig ámulatba esve hallgatták, tele 
vággyal, hogy mindenestül Jézusnak adják magukat. Aztán az egész 
napot betöltő munka és ima végén visszavonultak pihenni. Legtöbb 
nővér néhány percen belül mélyen aludt. 

Teréz anya munkában maradt egy kis asztal mellett: írt. Jelöltek
nek, akik csatlakozni kívántak intézményéhez, értésükre adva, hogy 
ez kemény élet lesz; papoknak és segítőknek Indiában vagy külföldön. 
Felvázolta a rendalkotmány egy-egy fejezetét Sokáig írt; majd amikor 
befejezte feladatát, összekulcsolta kezét, és lassan térdre hullott, hogy 
imádkozzék Urához. 

Ebben a légkörben, közel az Eukarisztiában jelenlevő élő Krisztus
hoz, átérezve lsten előtti felelősségát a tanítványokért, akiket küldött 
neki, úgy foglalta össze idejövetelének célját, ahogyan Jézus főpapi 
imájába sűrítette földre jövetelének célját. Vele együtt odaszantelte 
magát az Atyának a tőle kívánt teljes, tökéletes áldozatra. lsten segít
ségébe, pártfogásába és jóságába vetett teljes hittel imádkozott: 

"Atyám, dicsőítsd meg Fiadat, hogy Fiad visszaadhassa a dicső
séget Neked. Atyám, dicsőítsd meg Fiadat, add, hogy megdicsőüljön 
méltatlan eszközeid által. Hiszen Érette, az ö dicsöségéért vagyunk 
itt, ezért dolgozunk, szenvedünk és imádkozunk. Minden, amit teszünk, 
Jézusért van; életünk értelmetlen, ha nem mindenestül Érette folyik. 
Add, hogy az emberek megismerjék öt, és így eljussanak az örök élet
re, amit ö meghozott nekünk. 

Az örök Élet, Atyánk, az, hogy megismerjenek Téged, az egyedüli 
igaz Istent, és Jézus Krisztust, akit küldtél. 

Hadd vigyük meg az örök életet a szegényeknek, akik minden ké
nyelemtól, anyagi birtoktól meg vannak fosztva. Hadd ismerjenek meg 
Téged, szaressenek Téged, bírjanak Téged, osztozzanak életedben, 
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ó embereknek és az én Uramnak Jézus Krisztusnak Istene és Atyja, 
minden igazság, jóság és boldogság forrása! 

Hadd vigyük Hozzád azokat, akikkel találkozunk, akikért dolgozunk, 
akik segitségünkre vannak, akik a kezünk között halnak meg, akiket 
befogadunk, - ahogyan Jézus magához engedte a gyermekeket, aki
ket megáldott, a betegeket, akiket meggyógyított, a szenvedőket, akik
nek baráti szalgálatot tett. 

Atyám, könyörgök Hozzád ezekért a nővérekért, akiket kiválasztot
tál szolgálatodra, és a tieid. Tieid voltak, és Te nekem adtad őket. Azt 
akarod, hogy hozzád vezessem őket; azt kívánod, hogy képmásai le
gyenek Fiadnak, saját tökéletes Képmásodnak, hogy az emberek higy
gyék, hogy Te küldted öt; műveiket látva, ismerjék el, hogy Te küldted 
a Krisztust. 

Te nekem adtad őket, és én Hozzád viszem őket. 
Kivetted őket a világból és szelleméből, hogy úgy éljenek a világ

ban, mint Jézus jegyesei, ne tartozzanak a világhoz, ne kövessék 
romlott útjait. 

Szent Atyám, könyörgök értük, hogy szent nevednek legyenek szan
telve, Neked szentelve, szolgálatodra fenntartva, áldozatként Neked 
bemutatva. Ezért Neked szantelem önmagamat, átadom magamat áldo
zatodként Jézus Krisztussal, a feláldozott Áldozattal együtt. 

Jóságos Atyám, nemcsak ezekért a nővéreimért könyörgök, hanem 
mindazokért, akik majd csatlakoznak hozzájuk; azokért is, akik általuk 
közeledbe jutnak és hinni fognak Benned. 

Atyám, engedd, hogy nővéreim mind egyek legyenek, amint Te és 
Jézus egy vagytok; hogy Lelkedből éljenek. 

Hogy a szeretet, amellyel szarettél bennünket, töltse el őket, és 
Jézus legyen bennük." 

Teréz anya hagyta, hogy a Lélek imádkozzék benne, és kérte, hogy 
szeresse lelkében isteni jegyesét, Jézust. 

Feje lassacskán a kezére csuklott. Szüksége volt egy kis alvásra; 
holnap - vagy talán már ma - sok munka várta Jézusért. Lefeküdt és 
elaludt, lsten angyala a nővérek közelében, akiket az ö szalgálatára 
kellett alakftania. 

A világban voltak, de nem voltak a világból valók, - távol kellett 
tartani őket szellemétől, a kapzsiság, gőg és érzékiség szellemétől. 
Egyszerű, durva anyagból szőtt száriban jártak, mint a szegények; bal 
vállukon kis feszület lógott. A keresztnek ott kellett lennie az életükben, 
a karjukon, a szivükben; a hívogató, tanító keresztnek, állandó emlé
keztetőül arra a keresztre, amit Krisztus hordozott, mert szerette az 
embereket, mert szerette őket. Egész földi életük tartamára - akár Pál
nak - olyanoknak kellett lenniök, mint akik "meg vannak feszítve a 
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világnak, és a világ őnekik", Krisztus jegyesei nek, hasonlónak isteni 
Jegyesükhöz. 

Anyánk szóval és példával képezte fiatal nővéreit, ahogyan Jézus 
tette apostolaival az utolsó vacsorán. Elmondta nekik, hogyan kell 
bánniok a szegények legszegényebbjeiveL Jézust kell látniok bennük, 
Urukat és Mesterüket, lstennek emberré lett Fiát. 

. Az Evangélium fölidézi, hogyan tanitotta Jézus a tanítványait alá
zatos szeretetre. 

"Fölkelt a vacsora mellől, levetette felsőruháját, fogott egy vászon
kendőt, és maga elé kötötte. Aztán vizet öntött egy mosdótálba, majd 
hozzáfogott, hogy sorra megmossa s a derekára kötött kendővel meg
törölje tanftványainak a lábát" (Jn 13,4-5). Jézus igy egy rabszolga 
kötelességét veszi magára, annak munkáját viszi végbe. Zsidó ember 
nem kérhette a zsidó szolgától, hogy mossa meg a lábát, csak egy 
rabszolgátóL 

Miután megmosta tanftványai lábát, ezt mondta nekik: "Tudjátok, 
mit tettem veletek? Ti Mesternek és úrnak hívtok, s jól teszitek, mert 
az vagyok. Ha tehát én, az úr és Mester megmostam lábatokat, nektek 
is meg kell mcsnotok egymás lábát. Példát adtam, hogy amit én tet
tem, ti is tegyétek meg." És hozzátette: "Ha ezt megértitek, s tetteitek
ben ehhez igazodtok, boldogok lesztek." 

Akkor történt ez, amikor Jézus megalapítani készült az Eukarisztiát, 
emberszeretetének legnagyobb bizonyságát adva a világnak. Nem 
csupán egyszer akart nekik lelki táplálékot nyújtani, hanem - ha úgy 
akarják - sok ezerszer. Ugyanígy akarta, hogy tanítványai ne egyszer, 
hanem sokszor vigyék végbe a szaretet és alázat cselekedeteit. 

Teréz anya tanrtgatta fiatal nővéreit, hogyan mossák meg a rászo
rulők testét, hogyan tisztogassák sérüléseiket, kötőzzék be sebeiket. 
Nem néhányszor kellett ezt tenniök, hanem sok ezerszer. Szeretetszol
gálatuk időtartama nem egy pár nap, még csak nem is egy vagy két 
év, hanem az egész élet, mindaddig, amíg az úristen kivánja, hogy 
szalgálják öt testvéreikben. 

A szegények sereglettek hozzájuk, kiaszottan, sebekkel és feké
lyekkel tele, elefántkórral, nemi betegségekkel, rákkal, leprávaL 

"Néha rettenetes állapotban jönnek - mondta nekem Anyánk -, 
mocskosan, fekélyekkel borítva, szifilisztől felélve. Lemossuk vala
mennyit. Persze ha igazán nagyon visszataszító az eset, magam csiná
lom." 

"Persze, Anyám." 
Minden nevére méltó szarzetelöljáró így csinálna. De azért jó volt 

hallani az egyszerú kijelentést. 
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Amikor a nővérek látták, hogyan végzi ezt Anyjuk, ők is megértet
ték, milyen tetteket várnak tőlük később, amikor egy közösséget fog
nak képviselni valamelyik közeli vagy távoli vidéken. 

Odahordják majd hozzájuk a betegeket és haldoklókat. Mindannyi
. ukat szaretettel kell kezelniök, anélkül, hogy ismernék akár a nevüket, 
akár származásuk helyét, akár múltjukat. 

"Krisztust szalgáljátok ki a szegényekben - magyarázta Teréz 
anya. - Az ő sebeit fürösztitek, az ő fekélyeit tisztogatjátok, az ö tag
jait kötözitek. lássatok túl a látszaton, halljátok a szavakat, amelyeket 
Jézus már régen elmondott; ma is hatékonyak: ,Amit az enyéim leg
kisebbjének tesztek, nekem teszitek.' Ha a szegényeket szolgáljátok, 
Urunk Jézus Krisztust szolgáljátok." 

~s a nővérek reggel, útban a nyomornegyedek, a rendelők, a hal
doklók otthonai, a gyermekmenhelyek felé megemlékeztek róla, hogy 
a szantrnisén az Oltáriszentségben az Urat vették magukhoz, és most 
mennek, hogy ugyanazt az Urat gondozzák, ápolják, szelgálják szere
tettel, szenvedő fivéreiben és nővéreiben. öt akarják látni a hit szemé
vel, és feladatukat a szegényben jelen levő Krisztus iránti teljes tisz
telettel teljesítik. 

Kellemes volt? Nem, - talán néhányuk kivételével, akik rendkívüli 
kegyelmet kaptak. De hittel csinálták; hittek az úr szavaiban: "Ha ezt 
megértitek, s tetteitekben ehhez igazodtok, boldogok lesztek." 

Vidáman végezték különféle feladataikat, ahogyan Teréz anya kér
te. ~s hazafelé megtapasztalhatták az örömöt, amit a Szentlélek önt 
azok szívébe, akik lstenhez tartoznak, és csak öt szolgálják. 

Időközben Teréz anya szargalmasan dolgozott megalapítandó szer
zete alkotmányán. Rómába kellett küldeni jóváhagyásra. 

Meg kellett határozni és jóvá kellett hagyatni az új intézmény szer
kezetét, céljait és szabályait, mielőtt a szerzet létrejöhetett volna. Eb
ben a nehéz munkában felbecsülhetetlennek bizonyult Van Exem atya 
segítsége. Segített Anyánknak, hogy előterjessze ügyét az érseknek, 
és megvédte előtte terveit. 

Amikor Anyánk a jubileum idején visszaemlékezett az első, nehéz 
évekre, azt mondta: .. lsten jó volt hozzám. Adott jó papokat, hogy se
gítsenek munkámban: Henry atyát, Van Exem atyát" - és még. kettőt 
nevezett meg. 

Celeste Van Exem atya nagy segítsége volt Anyánknak. Belga je
zsuita volt, és arra képezték ki, hogy a muzulmánokkal lépjen kapcso
latba. Megtanult arabul, és egy ideig az arab beduinokkal élt, hogy 
beigya szellemüket, elsajátítsa nyelvüket és kultúrájukat, megismerje 
vallási életüket. Találkozott Teréz anyával; odaszegődött ügyéhez, és 
támogatást biztosított neki. Sokat segített a Szaretet Misszionáriusai 
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alkotmányának megfogalmazásában. Ismerte az egyházjogot, és előre 
látta, mit lehet bevenni az alkotmányba, s mit nem engedne meg Róma. 

Bár támogatta Anyánk eszméit, ellene kellett mondania bizonyos 
elképzeléseknek, amelyeket a római szerzeteskongregáció nem fogad
hatott vagy nem fogadott volna el.. Beszélt Teréz anya érdekében az 
érsek előtt. Tudásának, tapasztalatának és kitartásának súlya annyira 
segítségére volt Anyánknak, hogy egyes nővérek .. társalapítónak" 
vagy "bíborosnak" hívták. A papok tréfásan azt mondogatták: "a bíbo
ros-pártfogó." 

A másik pap, aki Anyánknak a legtöbbet segített, Julien Henry volt. 
A kalkuttai jezsuita házfőnök, Moyersoen atya kérte a belga tarto
mányfőnököt, küldjön neki néhány papot, akik készek azonnal munká
ba állni. Bengáliában. Julien Henry atya felajánlotta szolgálatait. Ha
marosan Kalkuttába érkezett, és sok éven át dolgozott a Szent Teréz 
plébánián. Talán ő ismeri legjobban Teréz anyát, mint lelki tanácsadó
ja, és ő segített legtöbbet nővérei kiképzésében. Járatos az istensze
retetnek és a leginkább rászorulők iránti tevékeny keresztény szere
tetnek abban a csodálatos hősi énekében, ami a Szeretet Misszioná
riusainak műve. 

A rendalkotmány 

Megkérdeztem: "Henry atya, ki írta a konstitúciókat?" 
"Jó kérdés - felelte. - A rendalkotmány első tarvezete teljesen 

magának Teréz anyának a müve volt. Lelki alapja és törekvései jutnak 
kifejezésre az alkotmányban, amit a Szaretet Misszionáriusainak adott. 
Megtaláljuk benne szenvedélyes vágyát, hogy Krisztus Országa terjed
jen, hogy hirdessék az Evangéliumot és minden emberrel megismer
tessék és megszerettessék Krisztust; hasonlóképpen a Szent Szív, 
Miasszonyunk, a legméltóságosabb Oltáriszentség iránti áhítatát, s 
hűségét az Egyházhoz és a pápához. 

Van Exem atya segített neki, főleg jogi és szarvezeti oldalról. Mint 
egyházjogász és teológus tudta, mit fogad el Róma és mit nem. Anyánk 
néhány olyan rendszabályt akart bevezetni, amit lehetetlen volt: pél
dául nem akarta, hogy bármi tulajdonuk is legyen, még a saját házaik 
sem. A tulajdonjogot az egyházra ruházták volna. De ez nem lehetsé
ges, minthogy a római egyház vagy a Vatikán idegen testület Indiá
ban." 

Assisi Szent Ferenc hasonlót akart. A tökéletes szegénység érde
kében nem akarta, hogy a rend tulajdonosa legyen a házaknak, ahol 
a testvérek élnek és dolgoznak. De Róma gyakorlati okokból nem en
gedte ezt meg. 
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Voltak pontok, ahol Teréz anya és Van Exem atya nem egyezett 
meg. A két erős jellem között adódó egészséges feszültségek - mind
egyik a maga útját kívánta követni - figyelemre méltó egyensúlyt ered
ményeztek. 

A Teréz anyától felvázolt első alkotmánytervezetet de Gheldere 
atyának adták át esetleges módosításra. Az itt-ott javított a fogalma
záson, de különben nem változtatott rajta. ,lsten ujja van itt' - mondta, 
és tiszteletben tartotta a művet, amelyet a Szentlélek sugallatának tar
tott. 

Kellett, hogy Anyánkat a benne élő Krisztus sugalmazza, vezesse 
és támogassa, amikor az intézmény alkotmányát írta. vagyis mindenes~ 
tül az ö dicsőségéért dolgozott. 

A rendalkotmány olyan nő műve, aki személyes tapasztalatból is
meri ,Krisztus szaretetének hosszúságát és szélességét, magasságát 
és mélységét.' Ez a szaretet minden emberi értelmet meghalad, hiszen 
az üdvözítő szívéből fakad; Jézus Lelke önti azok szívébe, akik buz
gón megnyílnak, hogy befogadják. 

Teréz anya azzal kezdi, hogy meghatározza az intézmény leendő 
tagjainak célját, úgy, ahogyan sugallata napján világossá vált előtte: 

,Célunk, hogy oltsuk Jézus Krisztus végtelen szeretetszomjúságát 
az evangéliumi tanácsok fogadalmával és a szegények legszegényebb
jeinek teljes szívből fakadó, ingyenes szolgálatával, Urunk evangéliumi 
tanitásának és életének megfelelően, ami egyedülálló módon nyilat
koztatja ki lsten Országát. 

Különleges küldetésünk az, hogy a szegények legszegényebbjeinek 
üdvözülésén és megszentelésén dolgozzunk. 

Amint Jézus Krisztust elküldötte Atyja, úgy küld ö is minket, el
töltve Lelkével, hogy szaretetének és részvétének evangéliumát hir
dessük a szegények legszegényebbjeinek az egész világon. 

Legfőbb igyekezetünk lesz, hogy Jézus Krisztust hirdessük minden 
nemzet tagjainak, különösen is gondozottainknak.' 

Majd Anyánk megállapítja a nővérek alapvető kötelességét, ami 
lsten természetéből, teremtésének céljából fakad. Megmondja, miért 
hívta meg őket a szerzeteséletre, amint ez magában a szerzet nevé
ben kifejezésre jut: 

"Nevünk A SZERETET MISSZIONARIUSAI. 
,Szeretet az lsten.' A Szaretet Misszionáriusának a szaretet kül

döttének kell lennie. Legyen tele lelke segítő szeretettel, és árassza 
ezt mások lelkére, akár keresztények, akár nem." 

Teréz anya látomása átfogja a világot, szenvedélyes vággyal, hogy 
feleletet adjon lsten és Jézus Krisztus szeretetére. Benedek, Bernát, 
Ferenc, Ignác nagy szabályait idézik sorai emlékezetbe. 
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A rendalkotmány elbűvöl a belőle kiáradó kedvességgel és nemes
séggel, egyensúllyal és mérséklettel, s mindez nem gyöngíti a szen
vedélyes szaretet kitörését. lsten és gyermekei iránt. Szembeötlő ben
ne a tapintat és az érzékeny nyitottság: nő a szerzője. 

1950 októberében, Rózsafüzér Királynőjének ünnepén, Anyánk meg
kapta az engedélyt Rómából: új nővérközösséget alapíthat, azzal a 
céllal, hogy a szegények legszegényebbjei között dolgozzanak. Périer 
érsek eljött misézni kis kápolnájukba. Van Exem atya segédkezett 
neki, s ő olvasta fel a Rómából kapott bullát, amely jóváhagyta a Sze
retet Misszionáriusai szerzetének létezését, helybenhagyta és megerő
sítette alapításuk célját. Teréz anyát és nagylelkű apostolokból álló 
fiatal társait nagyon boldoggá tette ez. Hálaadással énekelték az úr 
dicséretét kegyelmes pártfogásáért 

Ettől a pillanattól fogva a szarzet utánpótlása sohasem lassult le. 
Egyre sokasodó számmal jöttek a jelöltek, Bengáliából és Chota Nag
purból; a keleti partokról és Dél-lndiából, valamint külföldi országok
ból is. 

Eugénia nővér beszél 
Az első keralai jelölt, aki a Szeretet Misszionáriusaihoz csatlako

zott, Shillongon, ezen az északkeleti dombvidéki településen át jött. 
1976-ban Dardzsilingben találkeztam vele, mint az ottani ház elöljáró
jával. Megkértem, mondja el emlékeit a kezdeti napokból. 

"Mondja, nővér, mi volt önre legnagyobb hatással, amikor a kezdet 
kezdetén az emeleti teremben voltak?" 

.. ~n voltam a huszonegyes szám. Valamennyien számokat kaptunk 
abban a sorrendben, ahogyan csatlakoztunk. Még csak 15 éves voltam, 
iskolába jártam Shillongban. Azért jöttem, hogy a szünidő alatt a nő
vérekkel dolgozzam. De megszarettem a munkát, és ott maradtam. 
Először fogalmam sem volt, mi az a szerzetesélet: szelgáltam a sze
gényeket, és ezt lelkesítőnek találtam. Csak amikor letettem a fogadal
mamat, akkor jöttem vele igazán tisztába, mit jelent szarzetesnek lenni. 

Legnagyobb hatással volt rám Anyánkban a hit szelleme, döbbene
tes hite. Ebben a légkörben éltünk. Teljesen Istenre voltunk utalva 
mindenben. Emlékszem két alkalomra, amikor lényeges dolgok hi
ányoztak a közösségben. Nem volt mit ennünk vacsorára; de Anyánk 
fgy szólt: ,Ne aggódjatok, jönni fog.' ~s este valaki váratlanul elhozta, 
amire szükségünk volt." 

"Napközben dolgozni mentem a rendelökbe vagy a nyomarnegye
dek iskoláiba." 
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"Hány éves volt, amikor elhagyták Creek Lane-t?" 
"Huszonhat.'' 



.. Eszerint 27 éve lenne AnyánkkaL Nem huszonnyolc éves volt?" 

.. Lehet. De mielött elmentünk, igen buzgón kezdtünk imádkozni, 
hogy megkapjuk a Kalighat otthont és egy új házat a noviciátusnak. 
Körülbelül három hónapon át esténként körmenetben vonultunk a fa
timai kápolnához. Henry atya épített ott egy nyitott kápolnát." 

,.Igen, kb. két kilométerre a Szent Teréz templomtól, ahol most a 
Fatimai Miasszonyunknak szentelt templom áll." 

,.Szóval Henry atya minden este körmenetet szervezett. Elkísérte 
a nővéreket, ahogyan átvonultunk Kalkutta utcáin, hangosan imádkoz
va a rózsafűzért. Néhány világi is csatlakozott. Hat órától körülbelül 
kilencig tartott az egész: végig az utcán, a mi házunktól a Szent Teréz 
templomig és onnan a fatimai kápolnáig, ott imádkoztunk, és ismét 
hazamentünk. Azt kértük Fatimai Miasszonyunktól, nyerje meg nekünk 
az új házat, amire szükségünk volt, hogy noviciátusunk terjeszkedhes
sék, és a haldoklók Kalighat otthonát is. 

A teljes napi munka után gyalog vonultunk és imádkoztunk. Igazán 
megostromoltuk az Eget, hogy megkapjuk ezt a két házat. Elfeledtük, 
hogy fáradt::~k vagyunk, úgy erőt vett rajtunk a munkánk iránti lelke
sedés. Kellett, hogy lsten megadja ezt; Miasszonyunknak segítenie 
kellett, hogy elnyerjük. l:s lsten meghallgatta imánkat. Kalighatot át
engedték nekünk. Azonnal odamentünk dolgozni. Minthogy én még 
nem voltam újonc, mindennap eljártam." 

.. Teróz any::~ mindennap magukkal ment?" 

.,Igen, velünk jött, és velünk dolgozott; de nem mindennap. A nő
vérek felváltva vezetlek: egyszer Dorothy nővér, egyszer Gertrud nő
vér és mások. Sok segítséget kaptunk Chater asszonytól, egy kínai 
hölgytől." 

,.Igen, jól ismerem. Odaadó, nemeslelkű ember volt és jó szervezö. 
Gyakorlati szellemű, jó munkaerő; mindenképpen beleillett Anyánk 
munkastílusába." 

.,Kezdetben, amikor még nem ismertük jól Kalkuttát és hogy milyen 
villamosokkal és buszokkal érhetjük el a házunktól igen messze fekvő 
Kalighatot, napoQta elvitt minket a kocsiján. Reggel nyolckor jött 
értünk, és délután háromkor hazahozott. Ott ettünk valamit. Etettem 
a betegeket. szivaccsal lemostam öket, és így tovább. Chater asszony 
gyakran küldött ennivalót az otthon lakóinak. Azután a szakácsa is 
eljött, és a helyszínen elkészítette. Az muzulmán volt. Annyira ragasz
kodni kezdett a helyhez, hogy ott maradt éjszakára, és egy idő múlva 
már csakis ott dolgozott. Munka közben halt is meg. Mélyen tisztelte 
Miasszonyunkat, és ünnepein földíszítette az oltárát." 
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.. Tapasztaltak valami ellenkezést?" 

.. Kinek a részéről?" 
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"A helység népétől vagy más csoportoktóL Azt hallottam Anyánk
tól, hogy kezdetben nehézségek voltak." 

"Anyánk nem mondott nekünk semmit. Elvégeztük a munkánkat, 
utána visszatértünk Creek Lane-be. Az új házból továbbra is odamen
tünk. Csak egy idő múlva költöztünk át az új noviciátusba. !::n ott ma
radtam és újonc lettem. Kalighat lett &Z első nagy munkaterületünk." 

"Ez valami egészen jellegzetes munka volt. Azelőtt csak rendelőik 
és kis iskoláik voltak, mint más szerzetesintézményeknek is." 

"Igen, Kalighat Anyánk hitének és mindenki imájának eredménye 
volt." 

"Igazán Miasszonyunk ajándéka a Szaretet Misszionáriusainak, 
hogy ott Fiának, Jézusnak dicsőségére szentelhessék magukat." 

A Creek Lane 14-es ház második emelete immár tele volt. Teréz 
anya elfoglalt minden elérhető helyiséget, és Si toldalékat is. Mlnd 
nagyobb számban jelentkeztek jelöltek. A művek fejlődtek, szerte
ágaztak. A Szentlélek jelezte, hogy ideje feladni az emeleti helyiség 
barátságos meghittségét, "kievezni a mélyre", és előkészülni arra, 
hogy a nővérek apostoli igyekezete az egész viiágra kiterjedjen. 

Teréz anya teljes joggal elismételhette Szent Pál után, és az ala
pító nővérek szelíden visszhangozhatták szavait: "Túl vagyok a kez
deteken, és most már készen állok mindenre. Semmi sincs, amivel 
meg ne birkóznék annak segitségével, aki nekem erőt ad" (vö. Fil 4, 
12-13). 
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4. PÜNKÖSD 

"Amikor elérkezett Pünkösd napja, ugyanazon 
a h-elyen mindnyájan együtt voltak. Egyszerre 
olyan zúgás támadt az égből, mintha csak he
ves szélvész közeledett volna, és egészen be
töltötte a házat, ahol egybegyültek . . . Mind
annyiukat eltöltötte a Szentlélek, és különböző 
nyelveken kezdtek beszélni, úgy, ahogy a Lé
lek szólásra indította őket" (Csel 2,1-4). 

1953 februárjában Teréz anya, újoncai és jelöltjei tágasabb szín
helyre költöztek. Még ma is ez szerzetük anyaháza. Teréz anya magá
val hozta Mária Szeplőtelen Szívének képét, a kápolnából, az oltár 
fölül. 

Pünkösd szelleme hamarosan hatalmába kerítette az új házat. Mint 
az apostolok, a nővérek is egyesültek imában Mária, Jézus Anyja kö
rül. Bizalomtól eltöltve örvendeztek, mert az úr feltámadott, megjelent 
Péternek, és elevenen mutatta meg magát a tanítványoknak. Dicső
ségesen feltámadva most nekünk is megmutatja hatalmát. 

Atyánk, az lsten, aki elfogadta Krisztus áldozatát, és feltámasztotta 
öt halottaiból, Teréz anya és nővérei áldozatát is megjutalmazta. ln
tézményüket és alkotmányukat az egyházi hatóságok jóváhagyták. 1953 
áprilisában a nővérek első csoportja a Rózsafüzérről elnevezett szé
kesegyházban letette első fogadalmát a szerzetben, Teréz anya pedig 
végleges fogadalmát 

A nővéreknek most már volt saját házuk, hogy jelölteket és újonco
kat fogadjanak be és képezzenek ki. Az új ház, a Lower Circular Road 
54A alatt, mintegy tfz percre esett a Szent Teréz plébániatemplomtól, 
ahol Teréz anya beteggondozót nyitott, és húsz percre a "cenákulum
tól" a Gomes-család házában. 

A nővérek elfoglalhattak egy háromemeletes házat egy udvart kö
rülvevő kisebb épületcsoportban. Szembeötlő helyen elhelyezték Mi
asszonyunk szobrát. Minthogy Teréz anyának nem volt elég pénze, 
hogy megvegye a házat, Périer érsek előlegezte neki az összeget. E 
kockázat vállalásával bebizonyította rokonszenvét és hatékony támo
gatását a Szeretet Misszionáriusai iránt. A bőkezű, nemes adományok 
kora még nem érkezett el. A nővérek a puszta hit éveit élték, bizony
talanságban a holnap felől. De Teréz anya azt mondja, sohasem za
varta a gondolat, hogy vissza kell térítenie tartozásokat, amelyeket a 
Mindenható lsten nevében vett magára. Hiszen az ö dicsöségéért és 
gyermekei szolgálatáért történt. 
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Amikor megvették Anyánknak a házat, ezt vetette ellen: "Mit csi
nálunk majd ekkora házzal?" De az úristen hamarosan küldött neki 
jelölteket és újoncokat, hogy betöltsék. 

Egyre több hivatás érkezett. úgy volt, mint az Egyház kezdetén, 
amikor a tanítványok örömmel látták, hogyan hív meg lsten ereje mind 
több és több tagot, hogy gyarapítsák az úr dicsőségét. 

Amint többen lettek, képesek voltak terjeszkedni, és különféle terü
letekre kiterjeszteni szeretetműveiket: látogatás a nyomornegyedek
ben, nyomornegyedi iskolák, rendelők, haldoklók otthona, hamarosan 
egy otthon elhagyott és nyomorék gyermekeknek is, tuberkulotikus be
tegek ápolása, leprások közti munka, szegény lányok kiképzése, tervek 
árvák örökbefogadására. 

lsten látható oltalma és a Lélek beáradása eltöltötte őket optimiz
mussal; dinamikus csoportot alkottak, lelkesedésük ragályos volt. 

Mint pünkösdkor, a Szentlélek nekik is megadta az egyetemesség 
jellegét, minthogy az Egyház egyetemes küldetésének részesei voltak. 
India különböző részeiből különféle nyelveket beszélŐ nővérek jöttek 
soraikba. • 

Mindenfelöl támogatás érkezett: a kalkuttai érsektől és sok pap
tól; Nyugat-Bengália főminiszterétöl és késöbb India miniszterelnöké
töl; sok-sok keresztény és nem keresztény indus jóbaráttól, amerikai 
és angol hölgyek csoportjaitóL 

Karitativ vállalkozások utánpótlást küldtek: élelmet, orvosságot; 
a helyi és nemzeti sajtó magasztalta a müvet, és nemzetközi folyó
iratok érdeklődése is fölébredt a fiatal szerzetközösség iránt. 

Mint az apostolo!<, a nővérek is tanúi Krisztus halálának, feltáma
dásának és a mennybe történt dicsőséges felmagasztalásának. ~letük, 
munkáik úrnak hirdetik öt, aki megváltotta az emberiséget a keresz
ten és dicsőséges új életre támadt, azután pedig elküldötte tanítványai
ra a Szentlelket. Az ő erejével teljesítik szolgálatukat lstennek és em
bereknek (Csel 2,22kk). A nővérek is elmondhatnák: 

"Mindannyian tanúi vagyunk, hogy lsten életre támasztotta Jézust .. 
amit láttok és hallotok, az a Lélek kiáradása." 

Tanúk a nemzetek előtt. Sokan látják mindezt, és megzavaradva 
kérdik tőlünk: "Hogyan tudják folytatni ezt az életet a letiportak kö
zött?" A felelet: 

"Jézus erejével teszik." 
Mint Jézus első tanítványai, a nővérek is "állhatatosan kitartottak 

az apostolok tanításában és közösségében, a kenyértörésben és az 
imádságban ... Mind összetartottak, és közös volt mindenük. örömmel 
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és nagylelkűen osztották meg ételüket. Dicsőítették az Istent, és min
denki föltekintett rájuk" (Csel 2,42-47). 

Ez a "testvériség" vagy "szövetség" egységes célt foglal magában, 
és a szegényebb tagokkal való törődést is, úgyhogy mindent közös 
alapba adnak össze. Ez a tökéletes szerétet megnyilvánulása. 

Ilyenformán a Szaretet Misszionáriusainak fiatal szerzete újraélte 
a keresztény egyház első éveit: hitükkel, optimizmusukkal, örömükkeL 
Szilárdan hitték, hogy Jézuséi, ő küldi őket, hogy minden embernek 
megvigyék lsten szaretetének és megváltásának jóhírét. 

A Szentlélek eltöltötte őket szeretettel, tevékeny felebaráti szere
tettel, amely olthatatlan vágyban nyilvánult meg, hogy embertestvérei
ket lstenhez segitsék. 

A csoportot egészséges lelkesedés hevítette. Forrása a hit volt, 
hogy lsten munkáját végzik, meg a biztor1ság, hogy fiatal szarzetüket 
maga az úr hfvta életre, és járja át most is erővel. Pártfogása nyilván
való volt állandó gyarapodásukbóL 

Ugyanazt a boldogságot látjuk köztük közösségük növekedése 
miatt, ami az ősegyház tagjait eltöltötte: "az úr naponként új tagokat 
adott közösségükhöz." Az ő hívása volt, ő adta a kegyelmet. Teréz 
anya Krisztus szavait ismételte a jelentkezók.nek: "!::n választottalak 
titeket, nem ti választottatok engem." Ez rr.egragadta és alázatra kész
tette a fiatal noviciákat, akikből hamarosan fiatal fogadalmasok lettek: 
az érdem nem az övéké, a hívás lstentől jött. Nagy bizalmat is öntött 
beléjük. mert ha az úr hív, meg is adja a szükséges kegyelmet, hogy 
engedelmeskedjünk hívásának. 

Az öröm megnyilvánulása volt, hogy himnuszokat és énekeket éne
keltek; öröm járta át közös és magánimájukat örömest szantelték ma
gukat mindennap az úrnak, közösen ismételve: "Uram, tégy engem a 
te békéd eszközévé ... " · 

Igen, eszközévé: szeretnék rugalmas, engedelmes, készséges lenni 
Kezedben. Teréz anya eléjük tárta a három erényt, aminek kívánsága 
szerint jellemeznie kell őket: teljes odaadás - bizalom - vidámság. 

Más hasonlóságok is voltak a fiatal Egyház és a fiatal intézmény 
között, amely immár a nagy katolikus Egyház része volt. 

Az Egyház kezdetén egy Simon mágus nevü embert megragadtak 
az apostolok rendkívüli tettei és hatalmuk, hogy a Szantieiket adják 
a hivőknek. Kérte őket, ruházzák fel őt is ezzel a hatalommal, akár 
pénz ellenében is. Az apostolok természetesen nem tették meg. Péter 
szemrehányással illette: .. Vesszen el a pénzed veled együtt, mert azt 
hitted, hogy az lsten ajándékát pénzen meg lehet venni" (Csel 8,20). 
Hasonlóképpen a nővéreknek a népre gyakorolt befolyása - jótetteik 
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folytán, amelyeket a Szentlélek kegyelmével vittek végbe - és testvéri 
szeretetük példája arra indított néhány kommunista munkást, hogy 
közeledjenek hozzájuk, és kérjék: osszák meg velük vonzóerejük és 
hatalmuk titkát. 

Teréz anya elmondta nekem: "Kommunista munkások Kalkuttában, 
különösen Entally övezetében, meg akarják ismerni a nővérek befolyá
sának titkát. Miért hallgatnak a szegény emberek a nővérekre, nem 
pedig rájuk, akik földi kényelmet ígérnek nekik." Nincs semmiféle 
titok: a nővérek szeratetet hirdetnek és gyakorolnak. 

Valamivel később ezt mondta nekem Anyánk: "Találkoztam Delhi
ben a segélyező és rehabilitáló minísztérium egy tisztviselőjével, akire 
munkánk nagy hatással van. Megad minden segítséget, amit tud. Most 
írt nekem és kérdezi, ki tudnám-e képezni néhány hivatainokát Elkül
dene egy kb. húszas csoportot három hónapos képzésre, és fizetné 
minden kiadásukat Reméli, hogy így átjárná őket a mi szellemünk, és 
követnék módszereinket. Mit gondol, fogadjam el? ~s tanítaná-e őket, 
ha ide jönnek? Nem végezhetem az egész munkát magam." 

Megvitattuk az ügyet. úgy tűnt, hogy ez az úriember helytelenül 
fogja fel a nővérek sikerének és a népre gyakorolt befolyásának okát. 
Azt gondolja, hogy valami új technikát fejlesztettek ki, olyan módszert 
alkalmaznak, ami nincs leírva a szociológiai kézikönyvekben. Hogyan 
lehetne elsajátftani a néphez való közeledésüket, hogyan lehet ver
senyre kelni vele? Más hivatalos képviseletek is megkérdezték tőle, 
hogyan sikerült megnyerni a szegények bizalmát; miért bíznak benne 
az emberek; és mi indította a nővéreket ekkora odaadásra? 

"Anyám, én azt ajánlanám, írja meg ennek az úrnak: nővérei tevé
kenységél indítékaik táplálják, és ezt nem lehet átadni olyan szakma
belieknek, akik nem hisznek Krisztusban. Egyszerre legföljebb tfz em
berrel fogla!kozhatunk. Küldje ki őket kettesével nővérei kíséretében 
minden reggel, hogy lássák, hogyan dolgoznak, este pedig tartson 
nekik egy-két tanítást. De nem fogják megvalósítani ezt a programot. 
Nem tudják utánozni az ön nővéreit." 

Próbáltam felvázolni egy programot, és kijelölni egy olyan indíték
rendszert, ami talán összhangban van a hivatalnokok nézeteivel és ér
zéseivel. Persze ha megvan bennük az odaadás szelleme, ha hisznek 
az emberiség ügyében, valamelyest segítségükre lehetünk. De hogyan 
hatolhatnának bele a mi szellemünkbe anélkül, hogy szilárdan hinné
nek lstenben és az emberben mint lsten gyermekében, minden ember 
- a szegények, a leprások, a nehéz felfogásúak, az elhagyatottak -
méltóságában? 

Egy héttel utóbb ismét megvitattuk a dolgot. Teréz anya tájékoz
tatta a tisztviselőt Delhiben a terv nehézségeiről, és arról, mit vagyunk 
készek tenni. Az indítványból - ahogyan vártuk is - semmi sem lett. 

38 



Mély csalódást és kiábrándulást okozott az egyházjognak az az 
intézkedése, amely megtiltja az új intézményeknek, hogy a kezdetük
től számított tlz éven belül házat nyissanak az egyházmegyén túl. Ezen 
a ponton az érsek hajthatatlan volt: .. Teréz anya, nem alapíthat házat 
az egyházmegyén kívül, míg a tíz év le nem telt." 

Anyánk ellenállhatatlan sürgetést érzett, hogy előre menjen, hogy 
terjeszkedjék, fejlessze intézményét, új területet foglaljon el, új háza
kat alapftson, új kalandokba bocsátkozzék. Aktív vérmérséklete csil
laplthatatlan buzgalommal párosult. A szükség nagy, az idő rövid; mi
nek ez a késlekedés? 

Annyit jelentett ez, hogy 40. és 50. éve között, amikor az ember 
tevékenysége rendes körülmények között csúcspontra hág, ezekben 
a koncentrált alkotó években ott kellett ülnie és várnia, miközben égett 
a vágytól, hogy eredményeket érjen el, hogy új kock~zatokat vállaljon. 

Azt mondták neki, összpontosítsa erejét arra, hogy kiképezze nő
véreit, különösen a jövendő elöljárókat. Késöbb be kellett látnia az 
Egyház törvényének bölcs voltát: tlz esztendő nem túl sok idő ahhoz. 
hogy felépltsen egy munkacsapatot és eltöltse új szellemmel, mintául 
adva az Evangélium egyszerüségét; jellemes nőket alakltsan ki, akik 
képesek vállalni új alapítások gondját. 

Egy alkalommal esélyt látott arra, hogy a kalkuttai egyházmegyén 
kívül házat nyisson. Az ajánlat. sőt hlvás Harrison atyától jött, aki sok 
jelöltet küldött neki Chota NagpurbóL Mint Mahuadan plébánosa ké
szen tartott egy házat plébániáján, Daltonganjban Teréz anya számára, 
kerttel, kúttal és mindennel, amire a nővéreknek szükségük lehet. Meg
hfvta, hogy menjen oda és dolgozzék ott. 

Anyánk engedélyt kért Périer érsektől az ajánlat elfogadására, de 
az érsek nem adhatta meg. Harrison atya csalódott volt, mégis küldött 
lányokat Mahuadanból, hogy csatlakozzanak a Szaretet Misszioná
riusaihoz Kalkuttában, késöbb pedig Neatoliból is, ahová áthelyezték. 
Néha tizet is egyszerre. rgy segitett megadni az új intézmény egész 
Indiára kiterjedő dimenzióját, és előmozdította azt a lehetőséget, hogy 
hindi nyelvü vidékeken is házakat nyissanak. 

Aznap, amikor a tlz éves próbaidő letelt, Teréz anya házat alapított 
Ranchi és Delhi főegyházmegyében és Jhansi egyházmegyében. Most 
már semmi sem állithatta meg. Felgyülemlett energiája és buzgalma 
a Lélek adta teljes erővel áradt ki. 

Az egyházi előírás okozta késedelem teljes méltánylására el kell 
mondani, hogy amikor 1976-ban megkérdezték: "Teréz anya, mi a leg
nagyobb nehézsége?" - ezt válaszolta: 

.. Az elöljárók, atyám. Hogy megfelelő elöljárókat találjak, és hogy 
megőrizzék buzgóságukat megbízatásuk idejére. Ha egyszer tekintély-
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re tesznek szert, könnyen elveszitik a szegénység iránti érzéküket, és 
függetlenül járnak el." Valóban: többen a késöbb eltávozott örökfoga
dalmasok közül elöljárók voltak távozásuk idején vagy azelőtt. 

A noviciátus 
Amikor az újoncok és jelöltek gyóntatójává és lelkivezetőjévé je

löltek ki, Teréz anya megkért: "Atya, legyen szlves, ne avatkozzék be 
a ház vezetésébe. Tudja, egyes atyák azt akarják, hogy egyetmást vál
toztassak meg. Például azt mondják nekem, hogy legyen a nővéreknek 
szellöztetö készülékük a közös teremben vagy a kápolnában. ~n nem 
akarom. A szegényeknek, akiket szolgálniok kell, nincs ventilátoruk. A 
legtöbb lány olyan falusi otthonból jön, ahol nincs szellöztető. Ne le
gyen több kényelmük itt, mint otthon. Ugyanez áll a házirendre. Kérem, 
ne avatkozzék be." 

Azt feleltem: "Anyám, nem avatkozom anyagi jellegű dolgokba. 
Lelki tanácsadónak jelöltek ki; ez a területem; nem hágom túl." Meg is 
bizott bennem, hiszen ő kérte az érsektől, hogy jelöljön ki. Mindig a 
legjobb ·viszonyban voltunk. Tiszteletben tartottam ítélőképességét, 
csodáltam buzgóságát és hivő lelkületét, irigyeltem alázatát és tevé
keny szeretetét. 

Teréz anyának nagy tapasztalata volt a lelki élet, annak problémái 
és követelményei terén. Nagymértékben ösztönző lelki tanftásokat adott 
nővéreinek, naponta négyszer vagy ötször is szólt a különböző cso
portokhoz. 

A noviciák "kézi megmunkálásban" részesültek, Teréz anya mind
egyikükre személyesen figyelt. Amikor az új alapftások száma nőni 
kezdett, gyakrabban el kellett hagynia az anyaházat, és a noviciák 
formálásának terhe az újoncmesternő, Agnes nővér vállára hárult, to
vábbá asszisztensére, Frederick nővérre és más nővérekre, akikre 
később egyes újonccsoportok gondját bizta. 

Amikor megkezdtem hivatalomat, mintegy 35 novicia és jelölt volt. 
Egy-két év múlva 50, majd 65, azután 85, végül számuk elérte a szá
zat. Csodálatos látvány volt, hogyan áldotta meg az Or a fiatal intéz
ményt. Jelöltek érkeztek India különböző részeiről és külföldről is. 
~venként kétszer egyes újoncok fogadalmat tettek; helyüket hamaro
san mások foglalták el. Megnövekedett számuk több munkát jelentett 
a gyóntatónak. Heti feladatom lelki oktatással kezdődött, utána szent
óra volt, miközben gyóntatni kezdtem, és Igy ment tovább, délután, 
háromtól ötig, hatig vagy hétig, ahogyan az újoncok száma nőtt. Sőt 
már két délutánt kellett nekik szentelni, hogy több időm legyen a nő
vérek lelki irányftására. 
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Néhány hónapra áthelyezték a novíciátust a Park Street-i házba. 
De később az újoncok visszatértek az anyaházba, és a fiatalabb nő
véreket helyezték el a Park Streeten. 

Sok éven át minden héten elmentem az anyaházba. Soha senki sem 
hozott nekem teát vagy bármi mást. A sekrestyében egy pohár víz várt. 
Rendjén valónak éreztem ezt: minthogy a nővérek nem ittak semmi 
üdítőt, miért legyen a gyóntatójuknak kényelmesebb élete? úgy lát
szott, mit sem számít nekik az élet anyagi oldala, a teremtmények nyúj
totta kényelem. Egy nehéz és izgalmas expedícióban volt szabad részt 
vennem; a nélkülözések a játszma részei voltak, meg kellett tapasz
talni az igazi gyakorlati szegénységet. Igazán hálás voltam, hogy a 
nővérek elfogadtak együttesükbe engem, aki kényelmesebb otthonból 
jöttem, és hagyták, hogy egy ideig az ő életüket éljem. 

Most már megváltoztak a dolgok. A hősi napok a múlté. Jobban 
tekintetbe veszik az idősödő és szenvedő, szegény emberi testet. Egy
egy beszéd után a nővérek esetleg megkérnek, hogy maradjak ott még 
egy kicsit, és vegyek magamhoz egy kis frissítőt. 

Amikor legutóbb Teréz anya látta, hogy levetem a cipőmet és a 
hideg cementpadlón járok, odajött hozzám, és nyomatékosan mondta: 

"Atya kérem, maradjon cipőben, különben még megfázik." 
.. De Anyám, ön mezítláb jár, mért ne tehetném én is?" 
"Mi hozzá vagyunk szokva, Atya, ön pedig nem." 
Olyan volt ez, mint Pál levele Timóteusnak, ahol az öreg harcos 

kimutatja gondját munkatársa iránt: "Timóteus, igyál egy pohár bort; 
jót fog tenni a gyönge gyomrodnak." A hősi lemondásn;;.k és minden 
emberi érzelem és vágy megtagadásának koronájául megjelenik a fi
gyelmesség, a kedvesség. 

A novíciák nagyon hasonlítottak más szarzetek noviciáihoz. Ugyan
az a vágy nyilvánult meg bennük az életszentségre, ugyanaz a nagy
lelkűség az áldozathozatalban, buzgóság a tökéletesség útján való 
előhaladásban. Anélkül, hogy jól ismerték volna más intézményekhez 
csatlakozó nővéreiket, barátaikat és felebarátaikat, ugyanahhoz a faj
tához tartoztak. 

De az ember érzett - vagy csak képzelődés lett volna? - valami 
határozott lelki minőséget, a lelkesedés, öröm és a Szentlélek veze
tésének való alávetettség különleges tüzét, amit főleg a mély hitre és 
Istenbe vetett bizalomra hagyatkozó új szarzetesi vállalkozásokban 
találunk. 

A közösség olyan körülmények között élt, amelyek közel vitték öket 
az első Pünkösdhöz. Meg tudták látni alapításukban lsten kezét. Több 
hitre volt szükségük lsten .naponkénti pártfogásában, mint a már jól 
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megszarvezett intézményeknek; több egyszerűségre, az .,egy lépés 
elég nekem" folyamatára és elöhaladására, és ez meghozta sajátos 
jutalmát: egyszerűséget, bizalmat, örömöt. 

Az a néhány újonc vagy nővér, aki intellektuális problémákkal vagy 
bonyolult gondolkodásmóddal érkezett, akiket aggodalommal töltött 
el a jelenlegi politikai és társadalmi struktúrák elégtelensége, nem 
tartott ki sokáig az intézményben. Részint emiatt, részint az anyagi 
életkörülmények miatt a kevés számú külföldi jelölt és novícia éppen 
annyi problémát jelentett a gyóntatónak, mint a tlzszer-tizenötször 
annyi indus nővér. 

Világos, hogy egy Németországból, Angliából vagy Máltából szár
mazó noviciának nagy nehézségeket jelentett az éghajlat és az anya
ház életkörülményei, szekatlan adag bátorságot és önmegtagadást 
követelt meg tőle. [gy többen hazamentek. A megmaradtak - elég szép 
számban - keresztülmentek a képzésen, és kitűnő fogadalmas szar
zetesnők lettek. Olyan indiai novíciák, akik kényelmes otthonból jöt
tek és egyetemi fokozattal érkeztek, nem kevésbé kényelmetlennek 
találták az életmódot, de jobban előreláthatták, milyen lesz az életük, 
mint azok, akik először kerültek Indiába. 

Mindent megtettem, ami tölem telt, hogy felszltsam a nemeslelkű 
fiatal szerzetesjelöltekben az lsten iránti szeratetet és a teljes oda
adást vezetésének, szelgálatuk örvendező felajánlásávaL Anyánk gyak
ran bejött, hogy hallgassa az oktatást; a földre ült, mint a novíciák. Ha 
eljött a bOnbánat szentségének ideje, odasorakozott a nővérek közé. 

A gyóntatás és szentségimádás befejeztével sokszor bejött a be
szédszobába, hogy lelki dolgokról beszélgessen, és örömmel tájékoz
tasson az intézmény és munkái haladásáróL Mindig lsten dicsőítése 
hangzott az ajkán; sosem panaszkodott nehézségekről. Véleménykü
lönbség, vita sohasem volt köztünk. Teréz anya azt akarta, hogy nővé
rei komoly, szelid lelki képzésben részesüljenek, és felelősségéhez 
tartozott utánanézni, hogy ezt meg is kapják. 

Jó volt időnként egy-egy idősebb nővér megjegyzését hallani: "A
nyánk nem látja ... nem tudja megérteni ... " Teljesen engedelmesek 
voltak elöljárójuk iránt, de érett ítéletet és önálló gondolkodást árul
tak el, szívügyük volt a társulat jó állapota és haladása. Ezeknek a 
nővéreknek elő kellett készülniök felelős tisztségek vállalására és dön
tések meghozatalára, - még akkor is, ha néha hibáztatnák öket érte. 
Egy elöljárónak - kellő tanácskozás után - képesnek kell lennie ön
álló döntésre, és nem várhatjuk tőle, hogy mindig helyesen járjon el. 

Megvoltak a sajátos problémáik is. Ilyen volt például az étkezés, 
de nem úgy, mint vártuk volna. 
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.. A patnai Szantesalád kórházban - mondta Teréz anya - az elöl
járó azt mondta nekem: ,Jól kell táplálnia nővéreit. Sok munkájuk lesz, 
és betegek közt forgolódnak egészségtelen helyiségekben; hogy ellen
állók legyenek, jól kell táplálkozniok.' 

Igy hát a nővérek penitenciája az, hogy egyék meg, amit kapnak; 
ne fosszák meg magukat attól, amire szükségük van, hogy jól dolgozza
nak. Penitenciájuk az, hogy ne válogassanak, hanem egyék meg az 
adagjukat és engedelmeskedjenek." 

Ez problémát vetett föl a lelkivezetőnek. Többször kérde:zték fiatal 
újoncok: ,.Mit ~<'ell te11nem? Nem birom mege'1ni, amit a tányéromra 
raknak. Rettentő erőfeszítéseket tettem, hogy megegyem, lenyeljem. 
Négy chappattit 1 adnak, ez túl sok nekem. Mit tegyek?" 

A szabály a javukat szolgálta: erős táplálásra volt szükségük, hi
szen a nap nagyrészében úton voltak, házakat látogattak, betegeket 
ápoltak, sokszor nehéz munkát végeztek. 

A nővérek egyszer közösen megvitatták a táplálkozás ügyét. Annyi 
ember éhezik; ne csökkentsék-e a nővérek is fogyasztásukat? Talán 
elég lenne fejenként három chappatti is egy étkezésre? A tisztség
viselők megfontolták a kérdést. Teréz anya nővérei egészségének 
álláspontjával érvelt. Más szarzetek egyes nővérei, sőt néhányan a 
sajátjai közül is tuberkulózisban szenvedtek. Nem akarja, hogy ez tör
ténjék a nővéreivel, ha meg lehet előzni. 

Néhány nap múlva az egyik nővér mosolyogva közölte: .. A chap
patti-kérdés eldőlt. Négy helyett ötöt kapunk fejenként, és engedel
mességből megesszük." 

Teréz anya kezdettől fogva sok bátorítást kapott Dr. B. C. Roytól, 
a kiváló államférfitól, aki éveken át főminiszterként kormányozta Nyu
gat-Bengália sorsát. Több értelemben is óriás volt. Ritkán jelent meg 
nyilvános ténykedéseken vagy politikai gyűléseken. Azt, amit Nehru 
egyszer .. az államproblémának" hívott, figyelemreméltó ügyességgel, 
hozzáértéssel és kitartással kezelte. 

Pályafutásának kezdetén Anyánk reggel hat órakor el-elment az 
ingyenes orvosi tanácsadásra, amit Roy mindennap egy óra hosszat 
a lakásán tartott, hogy találkozzék vele. Tekintélyes orvos volt, olyan 
hírességeket kezelt, mint Gandhi, Nehru és a nepáli király. Most úgy 
tartotta fönn kapcsolatát az orvosi hivatással, hogy naponta ingyen 

1 Lisztből, rizsből és vízből készült lepényféle. Ha van olaj, abban sü
tik ki, ha nincs, akkor forró kövön vagy vaslapon. Kistányér-nagyságú, 
vékony darabokról van szó! (ford.) 
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rendelt az odajövőknek. Néhányan ezt az alkalmat ragadták meg, hogy 
eléje terjesszék kéréseiket. 

A jelenet megérte, hogy megnézzék. A betegek, akiket titkára bo
csátott be, a bejárat melletti hall falai mentén ülnek padokon vagy 
székeken. Roy doktor körbejár, rátekint egy páciens arcára, megnézi 
a szemét, a nyelvét, melléhez illeszti a sztetoszkópját, nagtapogatja 
a gyomrát, és néhány kérdést tesz föl. Gyorsan tisztába jön a helyzet
tel, és rendkívüli diagnosztizáló adománnyal rendelkezik. Előírásokat, 
tanácsokat ad, s megy tovább a következő beteghez. Az egész nyil
vánosan történik, egyetlen pillanat elvesztegetése nélkül. Valamany
nylen egy nagy család tagjának érzik magukat, és bíznak· a híres or
vosban. 

Teréz anya nem az egészsége miatt jött hozzá, hanem hogy előter
jessze néhány szegény ember esetét, akiknek segítségre vagy bajaik 
orvoslására van szükségük. Kaphat-e vízvezetéket egy nyomornegyed
be? Villanyvilágítást egy másikba? A főminiszter aláír egy emlékeztető 
följegyzést az illetékes hivatalnoknak, ami annyit ér, mint a rendel
kezés: .,Kérem, vizsgálja meg az ügyet." - "Kérem, foglalkozzék ezzel 
a panasszal." Néhány hasonló kérelem után megjegyzi magának a kis 
nővért, aki csakis másokkal törődik; és azok nem befolyásos emberek, 
hanem mindig szegények. 

Hamarosan azt mondja Teréz anyának, keresse föl a hivatalában. 
Késöbb felhatalmazza, hogy nem kell időpontot kérnie, hanem egy
szerűen bejöhet, amikor ő az íróasztalánál dolgozik, vagyis a nap 
nagyobb részében. Igy valódi partneri viszony kezdödött, mindketten 
megbíztak egymásban, s együtt dolgoztak a szegények javáért. Roy 
roppant tapasztalattal rendelkező ember, hatalma van az egész állam 
területén; Teréz anya még csak szárnyait bontogatja a fellendítés 
és szervezés munkájában, de isteni Urának ereje erősíti. Dr. Roy a 
Brahma Samaj tagja volt, egyistenhívő, elfordult minden képimádattól, 
mélyen tisztelte Jézus Krisztust és tanítását. 

Hamarosan már ö sürgette Anyánkat 
.. Dr. Roy azt akarja, hogy terjesszük ki a Sishu Bhavant. Azt mond

ta: ,Nagyobbat, Teréz anya, nagyobbat. Annyi itt a nyomorúság. Prob
lémáink óriásiak'." 

Máskor ezt mondta Anyánk: .,Dr. Roy megkérdezte, gondunkba ven
nénk-e a kormányzat által fenntartott kalkuttai csavargóotthonokat." 

.,Hány van?" - kérdeztem . 

.,Négy. Azt mondta nekem: ,Megbízom magában. Nem fogok kérni 
semmi elszámolást. Nem lesz pénzügyi problémája. Csak állítsa a nő
véreit az otthonok élére.' De vissza kellett utasftanom. Nincs elég nő
vérem. J::s nem akarom, hogy túl sokat állftsak be egyfajta munkába. 
Túlságosan sok a tennivaló." 
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Akkor ez igaz is volt. De gyanitom azt is, hogy nem akarta átvenni 
más emberek munkáját. Igy biztosan ellenségeket szerzett volna ma
gának a hivatalos személyek között, és ezt mindig igyekezett elkerülni. 
.. Dr. Roy sohasem adott nekem pénzt - mondta -, de pártfogása, 
ajánlása egy-egy hivatali részlegnél sokkal értékesebb volt a pénz
nél." 

Időnként véleményük különbözött, söt nagy mértékben nem értet
tek egyet. Mind a kettő túl erős jellem volt ahhoz, hogy könnyen meg
hajoljon. Teréz anya a lepratelep mellett érvelt, amit Dr. Roy el akart 
távolitani Kalkutta szomszédságából, minthogy a város terjeszkedett. 
Azt hiszem, Roynak volt igaza. O a helyi lakosság javát nézte; Anyánk 
meg küzdött a leprásokért. Végül is más helyre vitték öket. De legalább 
tisztességes otthont szerzett nekik. 

Dr. Roy nyolcvanadik születésnapján adta meg Teréz anyának a 
tisztelet legnagyobb adóját. Ezen a nevezetes évfordulón szokásához 
hlven elment a hivatalába. újságirók hívták föl, és megkérdezték: 
"Hogy érzi magát nyolcvanadik születésnapján, amikor még mindig 
főminiszter?" Nem azt felelte: .. Mahatma Gandhira gondoltam, akivel 
együtt küzdöttem a függetlenségért, vagy Jawaharlal Nehrura, bará
tomra és India miniszterelnökére", nem is valami más személyes emlé
ket hozott fel. Egyszerűen ezt mondta: .. Amikor fölballagtam a hivata
lomhoz vezető lépcsőkön, Teréz anyára gondoltam, aki a szegények 
javára sze n teli életét." Másnap a riport az első oldalon jelent meg. 
Senki sem hagyhatta többé figyelmen kívül a kékesikos fehér száriban 
járó szerény apácát, aki Krisztust látja a szegények legszegényebbjei
ben. 
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5. SZERETETSZOLGALAT 

"Éhes voltam és adtatok ennem. Szomjas vol
tam és adtatok innom. Idegen voltam és be
fogadtatok. Nem volt ruhám és felruháztatok. 
Beteg voltam és meglátogattatok. Börtönben 
voltam és fölkerestetek. Amit e legkisebb test
véreim közül eggyel is tettetek, velem tettétek" 
(Mt 25,35-36.40) 

"Az apostoli munkák megválasztásában - mondta Teréz anya -
nem volt sem tervszerűség, sem előre meghatározott eszmék. úgy 
kezdtünk dolgozni, ahogyan a szükség és az alkalom megkívánta. 
lsten megmutatta, mit akar, hogy tegyünk." 

Igy iskolákat indítottak a nyomarnegyedek legszegényebb gyerme
keinek, vándorrendelőket, vasárnapi iskolákat, hogy megtanítsák a 
gyermekeket imádkozni, szakmai iskolákat, hogy a szegények meg
tanulják, hogyan kereshetik meg kenyerüket. 

A Szeretet Misszionáriusainak első nagy műve a haldoklók Kalig
hat otthona volt. Kezdete még a Creek Lane 14 alatti tartózkodásukra 
esik. Michael Gomes élénken emlékszik, hogyan indult meg a keresés, 
hogy helyet találjanak az elhagyott haldoklóknak. 

"Egy napon a Campbell kórház (ma Nilratan Sarkar kórház) mellett, 
közel a házunkhoz egy haldoklót láttunk az útszélen. Anyánk utána
nézett, de a kórház vezetői nem tudtak helyet adni neki. Elmentünk 
egy gyógyszerészhez, hogy orvosságot kapjunk neki; mire visszajöt
tünk, a férfi holtan feküdt az utcán. Anyánk nem rejtegette érzéseit. 
,Jobban gondot viselnek egy kutyára vagy macskára, mint egy ember
társra - mondta. - Az ölebükkel nem hagynák ezt megtörténni.' El
ment a rendőrbiztoshoz, hogy panaszt tegyen a dolgok ilyen állása 
miatt. Ez volt a haldoklók Kali g hat otthonának az eredete." 

"Biztosan tudja? Az újságírók rendszerint úgy írják le a történetet, 
hogy Teréz anya egy nőt látott a kövezeten, fekéllyel borítva, sebeiben 
férgekkel. Ott maradt mellette egész éjszaka, távol tartva tőle a pat
kányokat, és reggel az asszony a karjában halt meg." 

"Ez nem igaz. Először is Anyánk sohasem maradt ki éjszakára, míg 
a házunkban lakott, egyetlen egyszer sem. És a Kalighat otthont a mi 
házunkból indították meg. Vele voltam, amikor a férfi meghalt az utcán, 
szemben a kórházzal, ahová nem vették föl." 

Ilyen esetek nem voltak kivételesek. Teréz anya bizonyára több
ször is látott a kövezeten fekvő elhagyott embereket, betegen vagy a 
halál küszöbén. ö maga beszélte el, hogy egy napon egy haldokló nő 
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került az útjába a kövezeten, egy kórház közelében; sebei gennyeztek, 
és egy darab zsákvásznon feküdt. Anyánknak sikerült fölvetetnie egy 
kórházba. Valamit tenni kellett a dologban. Teréz anya eget-földet 
megmozgatott. Nem túlzás, hogy megmozgatta az eget, hiszen a Sze
retet fiatal Misszionáriusai heteken keresztül eljártak imádkozni Fati
mai Miasszonyunk szentélyébe. Nyilvánvaló, hogy ugyanakkor a földet 
is megmozgatta: fölkereste a rendőrbiztost, aki boldogan segített, 
hogy helyet találjon, és lemossa ezt a foltot Kalkutta becsületérőL El
ment Dr. Ahmedhez, a város egészségügyi felelőséhez is, hogy helyet 
kapjon a legreménytelenebb esetek, az utcán halódó emberek be
fogadására. "Legalább egy helyiséget adjon" - könyörgött. 

Kalkuttának kitünő orvosai és igen jó kórházai, szanatóriumai van
nak. Akadnak szabad ágyak is a kórházakban. De a város népességét 
megduzzasztotta a menekültek beáramlása India megosztása idején, 
továbbá a falusiaké szük termés eseten. Igy az ágyak száma elégtelen-

· nek bizonyul a rengeteg beteg emberhez képest. Természetesen a 
kórházak szívesebben vesznek föl olyan betegeket, akiknek van re
ményük fölépülésre, mint haldokló öregeket és éhezőket. 

Teréz anya felajánlotta, hogy gondot visel hajléktalan elhagyottak
ra, betegekre, éhezökre, az utcán haldoklókra. Szüksége volt egy ház
ra, de nem volt sem pénze, sem hitele. Találtak egy üres szárnyat egy 
zarándokoknak szánt pihenőházban Kalkutta déli részén, Kali istennő 
híres templomához építve. Megengedték Teréz anyának, hogy "ideig
lenesen" használja az épületet. Ettől a naptól fogva a rendőrbiztosnak 
eggyel kevesebb ok miatt fájt a feje. A város szociálisan gondolkodó 
polgárai megkönnyebbülést éreztek. Senki sem írhatott többé az új
ságoknak, felpanaszolva a dolgok állását egy olyan városban, ahol 
embereket tető nélkül, táplálék nélkül, orvosi gondozás nélkül hagy
nak meghalni. 

A rendőrség segítsége más módon is hasznosnak bizonyult. Teréz 
anya tudta, hogy egy olyan ház megnyitása, ahol élelmet és szállást 
biztosftanak a kalkuttai kérelmezöknek, egyértelmű azzal, hogy a je
lentkezők vég nélküli rohamát szabadítják magukra. Ezért elhatároz
ták, hogy csak olyanokat vesznek föl, akiket a rendörség hoz oda. 

Az otthont vagy kórházat Anyánk Nirmai-Hriday-nak, Mária Szeplö
telen Szfve otthonának nevezte el. Mintegy 60 férfit és ugyanannyi nőt 
tud befogadni két kórteremben. Több mint 30 OOO elhagyott embert 
vettek föl eddig. A fele meg is halt az otthonban, illő körűlmények kö
zött, békésen, imádkozva. A nővérek és munkatársaik mosdatták öket, 
etették, vigasztalták, felvidították szellemüket, előkészitették lelküket, 
úgyhogy mindegyikük "Istennel haljon meg", örvendezve a mennyei 
boldog élet reményében. 
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Várható volt némi ellenkezés. Az otthon szent templomtalajon állt. 
A roppant népszerűségnek örvendő és tekintélyes bevétellel rendel
kező Kalighat t&mplomban 400 pap szolgál. Az új vállalkozás első 
napjaira emlékezve Michael Gomes megállapítja: "Először ellenkezés 
marült föl. Fiatalok egy csoportja azt mondta: Teréz anya azért jön, 
hogy itt, a hinduizmus központjában az embereket a kereszténységre 
térítse. 

Egy politikai vezető kijelentette a fiatalembereknek, hogy majd ő 
kiteszi Teréz anyát. Eljött, hogy megnézze á helyet. Anyánk felaján
lotta, hogy körülkalauzolja. Azt felelte, hogy maga is meg tudja nézni, 
hogy állnak a dolgok, senki kalauzolására nincs szüksége. Amint körül
járt, látta a nyomorult, kiaszott testeket, a beesett szemeket, a nővére
ket, amint mossák a fekélyeket, etetik az éheseket, orvosságot oszta
nak, injekciót adnak be, mindent finoman, szaretetteL 

Amikor kijött, találkozott néhánnyal a fiatalok közül. Igy szólt hoz
zájuk: ,Megígértem, hogy kiteszem innen ezt a nőt, meg is fogom ten
ni. De hallgassatok ide: addig ki nem teszem, míg el nem hozzátok 
az anyátokat meg a nővéreiteket, hogy elvégezzék a munkát, amit ezek 
az apácák végeznek. A templomban kőből való istennőtök van; itt élő 
istennőtök.' Ezzel végződött a csoport ellenkezése. 

A nővérek tovább gondozták a beteg testeket és csüggedő lelke
ket, szent nemtörődömséggel mellőzve a kinti zúgolódást. Beérték 
azzal, hogy övék lsten jóváhagyása. De szeratetük szükségképpen 
megtette hatását sok látogatóra. Egy szép napon az történt, hogy a 
templom egy tüdőbajos papja keresett és talált szíves révet a nővérek 
kórházában. Sok testvérére mély benyomást tett a közülük valónak 
tett szolgálat." 

Anyánk akkoriban elmondta nekem: 
"Egy reggel, amikor mosdattam a betegeket, a templom egyik pap

ja lépett be a kórterembe. Leborult előttem, kezével megérintette a 
lábamat, azután a fejére tette a kezét. Majd felállt, és így szólt: ,Har
minc éven át szolgáltam a templomában Kali istennőt Most az anya
istennő áll előttem emberi alakban. Az a kiváltság jutott ma részemül, 
hogy hódoljak a szem em előtt jelenlevő Anyának'.'' 

Később Anyánk így szólt: 
"A haldoklók Kalighat otthonának kérdése szőnyegre kerül a vá

rosi tanács gyülésén. Egyesek ellenzik, hogy elhagyott személyeket 
idehozzanak meghalni, éspedig vallásos okokból; azt mondják, meg
szentségteleníti a helyet." 

"Anyám, hisz tudja, hogyan döntik el ezeket a dolgokat. Egy pont 
lesz a zsúfolt ügyrendben. Az elnök bejelenti: 67. pont: Teréz anya 
otthont vezet haldoklóknak a Kalighat templomhoz tartozó egyik épü~ 
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letben. Van-e ellenvetés? Engedjük, hogy folytassa, vagy szólftsuk fel, 
hogy üritse ki a helyet? Tehát, Anyám, szüksége van egy befolyásos 
tanácsosra, aki az érdekében- küzd, és egy másikra, hogy támogassa 
az elsőt. Akkor meg fogják engedni, hogy ott maradjon, ameddig meg
felelőbb helyet találnak - ami annyit jelent, hogy végleg ott marad." 

Igy is történt. Néhány nappal késöbb Anyánk boldogan tudósított: 
"A tanácsgyűlésen csak két tag tett ellenvetést vallásos okokból. 

Senki sem vállalta, hogy jobb helyről gondoskodik. Igy keresztülment 
a határozat, hogy megengedik ottmaradásunkat a Kalighatban, mrg 
alkalmas hely akad a haldoklók elhelyezésére. Barátaim azt mondták: 
,Ne aggódjék. Az ellenvetést annak rendje-módja szerint iktatták, és 
hidegre tették'." 

Kalkutta. város testülete havi segéllyel támogatta a haldoklók Kalig
hat otthonát. Egy napon Anyánk tudatta a testülettel, hogy már nem 
szorul segítségükre, és a segélyt leállították. 

Az l. C. l. (lmperial Chemical lndustries, a legnagyobb brit vegy
ipari vállalat) 1975-ben új házat adott a Szaretet Misszionáriusainak, 
a Prem Dan-t. A felavatási ünnepség után megkérdeztem Teréz anyát: 
"At fogja vinni a Nirmal Hriday-t a Kalighatból Prem Danba?" Igy fe
lelt: "Sohasem adom föl Kalighatot, hacsak erószakkal nem dobnak 
ki." Rövidesen megtöltötte az új házat is rászorulókkaL Ez KalkuttA
ban semmi nehézségbe nem került. Ami a Kalighat-beli Nirmal Hriday-t 
illeti, a haldoklók otthona megszantelt hellyé vált. Még a földje is szent 
a határtalan türelmű betegápolók számtalan szeretetmegnyilvánu
lásától és odaadásátóL Megszanteli a helyet annak a sok embernek 
teljes önátadása, akik innen mentek a földről a mennybe. Szent hely 
ez, ahová minden hivő olyan tisztelettel és csendben lép be, mint va
lami templomba- mert, mint Anyánk tömören kifejezte: .,lsten van itt." 

Prem Dan azoknak az otthona, akiknek nagyobb az esélyük az élet
ben maradásra és felgyógyulásra. Szükség esetén hosszabban is ott 
lehet tartani őket, míg ismét talpra állnak. Másfajta rászorulóknak is 
rendelkezésre áll. Kalighat megmarad az elhagyatott haldoklók ottho
nának, akiknek kevés az esélyük, hogy életben maradnak. 

A haldoklók Kalighat otthonának létrehozatala után azt remélték 
az emberek, hogy nem halnak meg többé elhagyottak Kalkutta köve
zetén. Ez nem egészen vált be. Lehetetlen volt teljesen megszüntetni 
ezt a botrányt egy olyan városban, ahol hivatalosan 100 OOO hajlék
talan aszfaltlakót tartanak számon, nem hivatalos számuk pedig jóné
hány ezerrel több. 

A gyermekotthonok 
Az árvák, elhagyott vagy nyomorék gyermekek gondozása mindig 

kedvelt munkája volt a szerzetesintézményeknek. 
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A legtöbb indiai és más országbeli katolikus központnak egy vagy 
több árvaháza is van, és internátusaikba árvákat is vehetnek föl. 

Maga Jézus adott nekünk példát a gyermekek iránti szeretetre, 
akik természetüknél fogva egyszerűek, bizalommal, szaretettel fordul
nak mások felé. 

"Jézus aztán odahivott egy kisgyereket, a Tizenkettő elé állftotta, 
majd megölelte, és Igy szólt hozzájuk: ,Aki befogad egy ilyen gyereket 
az én nevemben, engem fogad be. Aki pedig engem befogad, nem 
engem fogad be, hanem azt, aki küldött engem'." (Mk 9,36-37) 

Késöbb Szent Márk hozzáteszi: "Kisgyerekeket hoztak hozzá, hogy 
tegye rájuk a kezét. De a tanítványok elutasították öket. Amikor Jézus 
észrevette, helytelenítette. ,Hagyjátok - mondta -, hadd jöjjenek hoz
zám a kicsinyek, ne akadályozzátok őket, hisz ilyeneké az lsten or
szága. Igazán mondom nektek, aki nem úgy fogadja az lsten országát, 
mint egy gyerek, nem jut be oda.' Azután megölelte és kezét rájuk téve 
megáldotta őket." (Mk 10,13-16) 

rgy hát kötelesség és örömforrás szaigáini a gyermekeknek, akiket 
Jézus szeret, és szaigáini Urunkat a gyermek személyében. 

,.Hogyan keletkezett az első gyermekotthon, Mihály testvér?'' 
"Anyánk - felelte - már régebben keresett egy házat, ahová be

fogadhat nem kívánt gyerekeket, és gondozhatja öket. Egy napon ha
zajövet ezt mondta nekem: ,X-né kért, imádkozzam a férjéért, hogy 
hagyja abba az ivást. Mindennap egy egész palack whiskyt iszik meg, 
már pedig a külföldről behozott whisky palackja 90 rúpia. Nohát, ha X 
úr tud fizetni napi 90 rúpiát az italáért, én is tudok fizetni 500 rúpiát 
havonta azért a bérbeadó házért a Lower Circular Road-on. Kiveszem, 
és meginditom a gyerekotthont'." 

~n megjegyeztem egy nővérnek: .. Sehogyse látom a logikát abban, 
hogy egy palack whisky árából érvel." 

"Nincs is benne - felelte. - Maguk férfiak a logikától vezettetik 
magukat. Mi nők az intuíciónkat követjük, és sokszor helyesebben já
runk el, mint maguk." 

"Ebben igaza van, nővér. A maguk intulciója szareteten alapul, és 
sokszor helyesebb, mint a mi száraz okoskodásunk." 

Ez az ügy is Istenbe vetett bizalmat követelt. Igazán szükséges 
volt ez a mű az ő dicsőségére? Ha igen, gondviselése majd elintézi, 
hogy az eszközök ne hiányozzanak. Gondot fog viselni az érte meg
kezdett műre. 

rgy aztán kibérelték a házat. 

Igen sok volt a probléma, sokféle a szükséglet: nem kivánt gyer
mekek, leányanyák, akik nem szülhették meg otthon és nem is vihet-
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ték haza a gyereküket, árvák, nyomorék gyermekek, gyengeelméjűek, 
akikről gondoskodni kellett. 

A katolikus karitász már tevékenykedett ezen a területen: a Szűz 
Máriáról elnevezett ferences missziós nővérek bölcsődét tartottak fenn, 
ahová a rendőrség elhagyott gyerekeket vitt. Más árvaházak is voltak. 
De Kalkutta szükségletei kimeríthetetlennek tűntek. 

Elkezdték hát Sishu Bhavan-t, a gyermekotthont 
A rendőrség és magánszemélyek hozták az elhagyott gyerekeket 

Egyeseket - az igazság kedvéért jegyezzük meg: nem sokat - szemét
tartókban találtak. Másokat kolostorok kapujában hagytak. Megint má
sokat olyanok hoztak, akik nem akarták megnevezni magukat. 

Egy kicsit éppenséggei saját templomomban, a Szent Szív temp
lomban talált a sekrestyés a szentségi oltár előtt fekve, mikor reggel 
kinyitott. A gyerek sírt. A sekrestyés szerzett egy kis tejet, megitatta 
vele, és a csecsemő rövidesen boldogan elaludt. trtesitettük a rend
őrséget, és a kicsit annak rendje-módja szarint elvitték Teréz anya 
Sishu Bhavanjába. Egy katolikus család örökbe fogadta, és jól megy 
a sora. 

Egyes gyerekek betegesek vagy nyomorékok. Van, aki hamarosan 
meghal, de sokan meggyógyulnak, erősek és egészségesek lesznek. 

1976-ban a kalkuttai újságokban megjelent Teréz anyának egy fény
képe, amint egy mosolygó gyereket becézget. tppen akkor vállalta öt 
csecsemő gondját, akiket az egyik legnagyobb kalkuttai kórház szülé
szetén hagytak ott az anyák. Késöbb közhirré tették, hogy a kórház 
vezetősége még 102 más csecsemőt ill. kisgyereket is őriz, akiket ha
sonló módon otthagyott az anyjuk szülés után. Teréz anya kijelentette: 
gondjába veszi az összes elhagyott kicsit. 

Miután ilyen készséggel sietett a polgári és orvosi vezetök segít
ségére emberi problémáik megoldásában, nem meglepő, hogy meg
nyerte teljes mértékü közremüködésüket terveihez a szegények sorsá
nak megjavitására. Vállalja, amit a felebaráti szaretet követel, akár 
van miböl, akár nincs. lsten majd gondoskodik - mondja. 

A legtöbb helyen, ahol a Szaretet Misszionáriusai megtelepednek, 
befogadják a nem kivánt vagy nyomorék gyereke ket. 

A kalkuttai Sishu Bhavan sok éven át különféle tevékenységek köz
pontja volt. Elhagyott és nyomorék gyerekeken kivül leányanyák is 
tartózkodnak ott, gyermeküket várva. tlelmiszerraktár is, ahonnan in
gyan osztanak a szegényeknek. 

Ha délutánonként valaki elhalad a ház mellett, 50-80 kisgyerekes 
asszonyt láthat, amint az osztás kezdetére várnak. Ha nincs osztás, 
akkor egyesek nem is esznek aznap. 
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Az ingyenes élelemosztásnak vannak kockázatai és veszélyei is. 
"Egyszer láttuk - mondja Michael Gomes -, amint Anyánk nem 

várt fizikai erővel tol vissza egy egész sor asszonyt, akik előre nyomul
tak, hogy megkapják az adagjukat" 

A nővérek is átéltek kellemetlen pillanatokat a szegények szolgá
lata közben. Egy napon Sishu Bhavanban hiányzott a készlet, hogy 
osszanak a jeggyal rendelkezőknek. Ugyanis a jótékony vállalkozás, 
amely a nővéreknek ezt a tervét ellátta, leállította a kalkuttai élelmi
szerszállítást, hogy más, általuk sürgetőbbnek tartott szükség terüle
tére irányítsa őket. Semmit sem tudtak adni a kapunál álló tömegnek. 
Egyesek üvöltöztek dühükben, sőt fel akarták gyújtani a házat, közben 
gyalázták a nővéreket, és azzal vádolták őket, hogy saját javukra ellop
ják az ételüket. De a rendőrség és a tűzoltóság pár percen belül meg
jelent a színen, megmentve a házat a benne élő gyerekekkel és nyo
morékokkal együtt. 

Más veszedelmes pillanataik is voltak a nővéreknek. Kalkutta kö
zelében kettő szembekerült egy csapat leprással, .akik elégedetlen
kedtek az ügyükben történt intézkedésekkel. Bezárták őket a teher
autójukba, és kezdték a kocsit egy csatorna felé taszigálni. Szeren
csére egy másik nővér hívta a rendőrséget, és az időben megérkezett, 
hogy megmentse a két nővért egy kényszerfürdőtől vagy még rosz
szabbtóL Ilyesmik velejárnak a jótékony szaretet munkájával. 

A nővérek az esti rekreáció (vacsora utáni közös beszélgetés) ide
jén elmesélik kellemetlen kalandjaikat. 

Teréz anya megvédi eljárásmódját 
"Egy találkazón Bangaloréban - emlékezett vissza - egy nővér 

rám támadt, hogy szeretetszolgálataimmal eikényeztetem a szegénye
ket. Igy feleltem: ,Ha én eikényeztetem a szegényeket, maga meg a 
többi nővér kiváltságos iskaláiban eikényezteli a gazdagokat. E:s a Min
denható lsten kényeztet el bennünket legelsőnek. Hát nem ad-e ingyen 
mindegyikünknek? Akkor miért ne utánoznám az én Istenemet, ingyen 
adva a szegényeknek, amit ingyen kaptam!' Nem tudtak mit felelni." 

Anyánk bizonyára megjegyezte Szent Pálnak Timóteushoz intézett 
szavait: "lsten az ő gazdagságából mindent megad nekünk, amire 
szükségünk van boldogulásunkhoz" (vö. 1Tim 6,17). 

Munka a Jeprások között 
Teréz anya közvetett úton kapott indítást a leprások érdekében 

történő munka megkezdésére. Ismét a körülmények kényszerítő ereje, 
vagy a hit szemével nézve lstennek emberi eszközök által munkálkodó 
Keze vitte a szeretetműveknek erre a sajátos mezejére. 

A karitásznővérek sok éven át vezettek egy leprás menhelyet Kal
kutta peremén, Gobrában. 150 lakójának szépen gondját viselték. Tör-
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tént azonban, hogy Kalkutta fejlesztési tervei magukban foglalták 
Gobra területét is. A nagy tömböt, beleértve a leprások házát is, ki
jelölték kisajátításra, hogy a terveknek megfelelően fejlesszék ki a 
helységet. Az emberek sohasem lennének hajlanC.:ók olyan terület kö
zelébe költözni, amelyről azt gondolják, hogy a rettegett betegség 
csírái fertőzik meg. Ennélfogva a város elhatározta, hogy átveszi a 
nővérek tulajdonát, a leprásoknak pedig más menedéket kell keres
niök. 

Teréz anya méltatlankodva értesült a tervről. Mi fog történni a sze
gény szenvedökkel? Hova mennek? Ki ad nekik megfelelő helyet, hogy 
ott éljenek? Anyánk felkarolta ügyüket, és elment közbenjárni a fő
miniszternél. Pártfogója, dr. Roy meghallgatta, de nem kívánta vissza
vonni a határozatot. Kalkuttának terjeszkednie kellett. A város a szél
pattanásig tömve volt; a lakáskérdés megoldást követelt. Megfelelő 
lakásokról kellett gondoskodni emberek százezrei számára. A várossal 
szomszédos területet érintő fejlesztési tervet nem lehet leállftani 150 
leprás kis csapata miatt, akik alig érintkeznek a külvilággal. Vigyék 
őket más helyre. 

Teréz anya végül is elérte, hogy nem helyezik át őket addig, mrg 
valami más helyet nem találnak nekik. 

A főminiszter Bankura kerületében ajánlott föl helyet. Anyánk ezt 
nem találta megfelelőnek, és panaszkodott neki: "Azt mondta, jó he
lyet ad a leprásoknak, hogy ott lakjanak, de az, amit ajánl, híján van 
a jó vízellátásnak, pedig ez lényeges leprás betegek számára." 

Igy lett Anyánk tevékeny a leprásokért való munkában. Megszer
vezett egy gyűjtési napot. Bádogperselyeket hordoztak körül Kalkuttá
ban Teréz anya lepraalapja számára, ezzel a felírással: "l::rintsétek 
meg jóságotokkal a leprásokat." 1 Mindenfelől csak úgy folyt a pénz. 

"A leprások napja körül - mondta a gondnok nővér - egyszerűen 
egy kosárba hajítottuk a csekkeket, annyi jött. 

Csak csodálhatja az ember Kalkutta lakóit, milyen buzgón siettek 
a leprások segrtségére. Szükség van Indiában lepramenhelyekre és 
leprások falvaira, de ez nem elég." 

"önök misszionáriusok úgy látszik nem értik meg - mondta nekem 
évekkel ezelőtt egy magasrangú kormánytisztviselő -, hogy a mi prob
lémáink olyan nagyok, amiről a fejlett országoknak sejtelmük sincs, 
de legalábbis biztosan nem tapasztalják. Vegyük a leprások esetét. 

1 Lefordíthatatlan szójáték: "to touch" jelentése egyszerre ,.megérin
teni" és "megindítani, meghalni". A jósz[vű adomány a leprásnak 
egyszerre a testét és a lelkét is "érinti". (Ford.) 

53 



Egy lepramenhelyen 2-300 beteget tudnak gondozni. Csakhogy a vilá
gon élő négy millió leprásból a mi országunkra két millió szenvedö 
esik. Igy hát önök a problémára semmi hatékony megoldást nem nyúj
tanak, még a felületét sem érintik. A tömegek megközelltésére van 
szükségünk, olyan módszerre, amely emberek százezreit éri el." 

Igaza volt; és ezt most meg lehetett tenni. Dr. Hemeryckx, egy bel
ga, aki sok évig Közép-Afrikában dolgozott, eljött Indiába, és beve
zette a leprások tömeges kezelésének módszerét. Inkább otthon hagy
ta öket, és onnan rendszeresen bejárhattak mozgó klinikákra. Ezen a 
módon a szenvedök tekintélyes számát érte utol; sokan jöttek el a kli
nikára, akik különben szégyeltek volna mutatkozni. A szülők együtt 
maradhattak gyermekeikkel, legalábbis ha állapotuk nem volt veszé
lyesen ragályos. 

Megemlíthetem, hogy dr. Hemeryckxet, mielőtt elhagyta lndiát, fo
gadta az akkori miniszterelnök, Nehru, megköszönte szolgálatait, és 
hogy megmutatta a lepra tömeges kezelésének útját. 

Teréz anya elment meglátogatni a dr. Hemeryckx szervezte köz
pontot Madras közelében. Azután felajánlotta, hogy együtt dolgozik 
a kormány intézményeivel és orvosaivaL Igy a nővérek nagy arányok
ban megkezdték a leprások orvosi segítését. Ez a munka egyik fő te
vékenységükké vált Indiában. 

Még mindig szükség volt olyan intézményekre vagy falvakra, ahová 
ragályos eseteket fogadhatnak be, illetőleg olyan leprásokat, akikkel 
senki sem törődik, vagy nem képesek gondozni magukat. 

Erre a célra alapltották meg Burdwan kerületében Shanti Nagar-t, 
"a Béke Városát", mint leprás kolóniát és rehabilitációs központot 

Ugyanaz a kegyelem, amely Damian atyát, a felebaráti szaretet 
egyik modern hősét megáldotta, áradjon azokra is, akik ma egész 
életüket a leprások közti apostoli munkára szentelik. 

Két-három nővér különböző időpontokban bizalmasan megvallotta 
nekem: "Azt hiszem, megkaptam a betegséget. Mit kell tennem?" Még 
fiatalok voltak, és kicsit féltek, bár készen álltak elfogadni. Ez volt 
minden, amit lsten kivánt tőlük. 

Az orvosok - igen helyesen - óvatosak, szigorú utasrtásokat ad
nak a nővéreknek és a velük dolgozó testvéreknek. 

"Az orvos megtiltotta, hogy egyes betegekhoz hozzáérjek, mint
hogy aktrvan ragályosak. Mit tegyek?" - kérdezte egy nővér. 

"Engedelmeskedjék az orvosnak, nővér. Nem szabad semmi értel
metlen kockázatba belemennie, amitől elkaphatná a bajt. Meg kell tar
tania minden óvatossági rendszabályt, amit az orvos rendel. Igy majd 
jobban és hosszabb ideig szalgálhatja a betegeket." 
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De Krisztus odaadó jegyesei tudják, hogy ha az intézmény széles 
körben vállalja ezt az apostolságot, akkor néhány nővér talán meg
tapasztalja, mit jelent a lepra. Ha így egy szerzetes hordozza a lepra 
keresztjét a Megváltó nyomán, egész különös meggyőzö erővel tehet 
tanúságot a leprásoknak. Más szarzetek nővérei is szanvedtek és szen
vednek ebben a bajban, amit a leprás betegek szolgálatában kaptak 
el. !:s áldják az Urat ezért a kegyelemért. 

Teréz anya tudja, hogy a szegényeknek jobban szükségük van az 
Istenbe vetett hitre, mint másoknak. A szegények rászorulnak a re
ményre, rászorulnak Istenre. Azok, akik meg akarnák fosztani őket 

egyedüli vigaszuktól, a reménytől, vétkeznek az emberiség ellen. Ha 
az ilyenek elegek akarnak lenni önmaguknak, nem kivánnak a végtelen 
igazság, jóság és szépség felé tartani, ám maradjanak magukban, -
de ne rabolják el mások reményét. 

Teréz anya és nővérei reményt visznek a szegényeknek, örök re
ményt és hitet lsten jóságában. A fiatal, képzett nővérek föléjük hajol
nak, mosogatják sebeiket, mosolyognak rájuk és felvidítják őket. So
hasem ejtenek ki egyetlen nyers szót sem, nem jönnek ki a sodrukbóL 
Miért bánnak ismeretlen emberekkel úgy, mint igazi fivéreikkel és nő
véreikkel? !:s nem két-három esztendeig, hanem egy egész életen 
át? Az egyszerű emberek nem bolondok, nem is lehet egykönnyen 
bolonddá tenni öket; nem vakitották el öket szofizmák; egyszerű el
méjük fölfedezi az igazságot: ezek a nők lsten szeratetét tükrözik. ts 
így szenvedéseiken keresztül lstenhez jutnak. 
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6. KRISZTUS T AN Ül A NEMZETEK KÖZOTT 

"Amikor leszáll rátok a Szentlélek, erő tölt el 
benneteket, és tanúim lesztek Jeruzsálemben 
s egész Júdeában és Szamariában, sőt egé
szen a föld végső határáig" (Csel 1,8). 

Tíz év telt el, mióta a Szaretet Misszionáriusainak szerzetét Róma 
jóváhagyta. A nővérek megkapták kiképzésüket. Teréz anya és nővé
rel együtt imádkoztak, dolgoztak, tanultak. lsten Lelke bőven árasz
totta adományait rájuk. 

Urukhoz, Jézus Krisztushoz hasonulva, élték az ö életét és meg
osztották szenvedését az emberek üdvösségéért Bizalmas baráti sza
vakat hallottak Tőle, megismerkedtek benső gondolataival és vágyai
val. Mint az apostoloknak, nekik is ígéretük volt Jézustól, hogy elküldi 
nekik a Szentlelket, és ők is parancsot kaptak, hogy megismertessék 
öt a világgal. 

"Elküldöm nektek az Igazság Lelkét, ő majd tanúságottesz rólam. 
Ti is tanúság ot tesztek rólam, hiszen kezdettől fogva velem voltatok." 
(Jn 15,26-27) 

A nővérek készen álltak, hogy elmenjenek és tanúságot tegyenek 
UrukróL Kalkutta volt a Jeruzsálemük, apostoli tevékenységük kiinduló 
pontja, munkájuk ott gyökerezett; de a fának ki kellett terjesztenie 
ágait, és gyümölcsöt hoznia sokfelé a világban. 

Ugyanaz volt a céljuk, mint az apostoloké: tanúskodni az Atya sze
retetéről az emberek iránt, aki annyira szeretett bennünket, hogy el
küldötte egyszülött Fiát; Krisztus szeretetéről, aki meghalt bűneinkért, 
hogy az Atya fogadott gyermekeivé válhassunk benne és általa; a Lé
lek szeretetéről, aki kiönti szívünkbe válogatott ajándékait: lsten és 
minden ember iránti szeretetet. 

Rendalkotmányuk azt frta elő nekik, hogy a jóhírt a szegényeknek, a 
szegények legszegényebbjeinek vigyék meg. Ez annak idején a Meg
váltó eljövetelének egyik jele volt; annak jele, hogy lsten Országa meg
jelent az emberek között: "a szegényeknek hirdetik az Evangéliumot" 
(Mt 11,5). 

Megkezdődött a fiatal szarzet életének harmadik szakasza. Teréz 
anya egyetlen napot sem vesztegetett el. Egyes püspökök fölfigyeltek 
a nővérek kalkuttai munkájára, és meg akarták nyerni szolgálatukat. 
Kérték Teréz anyát, alapítson házakat egyházmegyéjükben. 

India 
A nővérek először Ranchiba mentek, utána Delhibe, majd Jhansiba. 

A Ranchi vagy Chota Nagpur-beli misszió előzőleg a kalkuttai főegy-
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házrnegyéhez tartozott. A tartományban most teljesen kiépült az egy
ház, ~szak-India legelevenebb fiatal egyháza. Ranchi föegyházmegyé
ből sok jelölt csatlakozott a Szeretet Misszionáriusaihoz. Méltányos 
volt, hogy a főegyházmegye viszonzást kapjon nagylelkű emberado
mányáért Az érsek hívására Teréz anya házat nyitott Ranchiban. 

Következett Delhi. Joseph Fernandes érsek akkor ismerte meg 
Teréz anyát, amikor mint általános helynök és segédpüspök éveket 
töltött Kalkuttában. Knox érsek, a pronuncius is érdeklődött munkája 
iránt. Mivel Delhiben kevés katolikus lakott, ahhoz a taktikához folya
modtak a főváros katolikus szellemének erősítésére, hogy szarzeteket 
telepítenek be az ország más részeiből, és azok nyissanak iskolákat 
és intézményeket a nép javára. · 

Anyánk hasznosnak találta, hogy közel legyen a kormányzati köz
ponthoz, a minisztériumokhoz, a szociális és karitativ munkát segé
lyezé szervek hivatalaihoz. Igy elment Delhibe, amelyről megállapítot
ták, hogy India leggyorsabban növekvő városa: évente 100 OOO bete
lepülőt fogad be. 

Ranchi, Delhi, Jhansi a nővérek számára új apostoli tcrületek lettek, 
és annak jele, hogy az úr kívánsága: terjeszkedjenek ki egész lndiára. 
Az új házak munkarendjét már kipróbálták Kalkuttában. Juttassák a 
nővérek nyugodt révbe a haldokló elhagyottakat; viseljék gondját ár
váknak, nyomorék gyerekeknek. Tanítsák a népet lstenhez imádkozni, 
szarvezzenek vasárnapi iskolákat, készítsenek elő gyerekeket a szant
ségek vételére; látogassák a nyomornegyedeket, tanítsanak szakmát 
szegény lányoknak, készítsék elő őket a házasságra, a családi életre. 

Teréz anya nagyon boldog volt, hogy a fővárosban kezdhet dolgoz
ni. Hamarosan sokfelől kapott segítséget. Guttat úr, Új-Delhi svájci 
követe, kitünő tudós és buzgó katolikus közremüködött, hogy országá
tól anyagi segélyt kapjon egy gyermekotthon megalapftásához. 

Anyánkat általában úgy tekintették, mint szociális dolgozót, aki in
kább a test, az egészség és anyagi jólét iránt érdeklődik. Tehát fel
használta ezt az alkalmat, hogy megmutassa a miniszterelnöknek: 
legelső gondja a szegények lelki jóvolta. Néhány nappal az emlékeze
tes alkalom után így mesélte el a dolgot: 

"új gyermekotthonunk felavatásán Delhiben jelen volt Mr. Nehru 
és a svájci követ. Amikor a miniszterelnök Mr. Krishna Menon kíséreté
ben megérkezett, ezt mondtam nekik: ,Menjünk először köszönteni 
a ház Gazdáját.· ts a kápolnába vittem őket, ahol letérdeltem imád
kozni. Mr. Nehru a háttérben maradt, és összekulcsolt kézzel "pra
nam"-ot csinált1. Mr. Krishna Menon fölment az oltárhoz, hogy elol-

1 Pranam: az indus üdvözlésmód. Két kezüket összetéve meghajolnak 
egymás felé (Nehru itt az oltár felé), és egymás szemébe néznek. 
Szentmise alatt is így köszönlik egymást. (Ford.) 
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vasson egy föllrást, és megkérdezte tölem, mit jelent. Utána leültünk 
a telken az avató szertartásra. A gyerekek virágláncot akasztottak a 
miniszterelnök nyakába, és lelki csokrot ajánlottak fel neki. ~n meg
magyaráztam, ennek jelentését: imát és apró áldozatokat ajánlanak 
föl Istennek, hogy megnyerjék neki kegyelmét. Azután megkérdeztem: 
,Uram, beszéljek-e önnek a munkánkról?' Mr. Nehru így felelt: ,Nem, 
Anyám, nem szükséges beszélnie a munkájukról, mert ismerem. Azért 
jöttem el'." 

Ez az egyszerű, minden magában foglaló dicséret a legfinomabb 
elismerése volt mindannak a szolgálatnak. amit Teréz anya és a Sze
retet Misszionáriusai az ország szegényeinek tettek. Attól az embertől 
származott, aki 17 évig fejezte ki India népének közvéleményét 

Bombay 
Anyánk szerelett volna házat nyitni Bombay-ben; azt remélte, hogy 

jó hivatásokat talál a széles, buzgó, jól képzett katolikus közösségben. 
Ez az ipari város sok üzemmel rendelkezett, munkásaik .,chawl"-nak 
hívott bérkaszárnyákban laktak; bőséges munkaterület a nővéreknek. 

Bombay azzal dicsekszik, hogy ó India legelső városa, az ország 
kereskedelmének és bankügyleteinek fő központja, káprázatos mozi
város; csodálatos tengerparti autóútja van, gazdag viifái és palota
szerű lakásai a Cumbala dombon. Ugyancsak ez az az indus város, 
ahol a legnagyobb számú katolikus él, és az első indus bíboros szék
helye. Katolikus iskolák, kollégiumok, szociális és karitativ intézmé
nyek széles hálózatát fejlesztette ki. 

Meghívást kaptam különböző püspököktől - állapította meg egy
szer Teréz anya -, de Bombay-ből nem jött meghívás, jóllehet a bíbo
ros tudja, mit csinálunk." 

,.Hát akkor, Anyám - feleltem -, ne várjon arra, hogy hívják. A bí
boros jelentős személyiség, egyházfejedelem; ne várjon, amíg ö kéri 
meg önt. Ajánlja fel neki szolgálatait, majd meglátja, el is fogadja." 

Két héttel késöbb Anyánk csak úgy sugárzott: 
.. Atyám, írtam a bíborosnak, éppen csak két sort, hogy megkérdez

zem, szívesen látna-e az egyházmegyéjében bennünket. Postafordul
tával felelt; nagyon örülne, ha Bombay-ben dolgoznánk." 

Hamarosan ott is termett, és Gracias bíboros gondoskodott házról 
a nővéreknek . 

.. A bíboros nagyon kedves - mondta Teréz anya. - Igy szólt hoz
zám: Egyik legjobb papomat fogom önöknek adni lelkivezetőül nővérei 
számára." 

Anyánk rövidesen visszatért Bombay-be egy csapat nővérrel, és 
kezdetét vette a munka. 
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Bombay lakói először haragudtak Teréz anyára. Azzal váltotta ki 
nemtetszésüket, hogy rövid városnéző látogatása végén nyersen meg
jegyezte: "Bombay nyomornegyedei még rosszabbak, mint Kalkutta 
nyomornegyedeL" 

A sajtó méltatlankodott, az emberek megdöbbentek ettől a szinte 
káromló megállapítástóL Kalkutta persze közismerten piszkos, lármás, 
gondozatlan város; de Bombay India büszkesége. Hogy mondhat ez 
az apáca a városban töltött néhány nap után ilyen általánosító és igaz
ságtalan ítéletet? 

Teréz anya elnémította bírálóit. Nem került sok idejébe, hogy föl
mérjen egy nyomornegyedet Ismerte az irányelveket: világítás, viz, 
hulladékkezelés, szellőztetés, levegöszennyeződés, közelség a piac
hoz. Percek alatt látott, mérlegelt, összehasonlított, ítélt. 

.. A kalkuttai nyomarnegyedek - replikázott - főként egyemelete
sek: friss levegő áramlik be a lakásokba, kevesebb a zsúfoltság, a 
gyerekeknek több a helyük mozogni. Bombay sziget; gyárak közelé
ben, szűkös és költséges telkeken épült chawljai három-négy eme
letesek; a vizet szűk lépcsőházakban kell fölcipelni; a szellőztetés sze
gényes, a gyerekeknek nincs nyitott térség, hogy friss levegőre men
jenek és játsszanak." 

A sajtó hamarosan rájött, hogy Teréz anya többet tud a szegény
ségről, mint ök. A bírálgatás helyébe tisztelet lépett. De azért - leg
alábbis egy ideig - a légkör nem vált olyan barátságossá, mint Kal
kuttában. 

1963 novemberében Bombay-ben jártam, hogy a Bandra lelkigya
korlatos házban lelkigyakorlatot tartsak az egyházmegyés papságnak. 
Mikor egyik reggel ránéztem az újságárusoknál az újságokra, egy cím 
ötlött a szemembe: .. Holtan talált asszony a Queen's Road-on." Ott 
volt a holttest fényképe is, amint már órák óta feküdt az úton. A napi
lap felpanaszolta a város szégyenét: egy ember meghalhat az utcán, 
és órák hosszat ott maradhat, mielött valaki is jönne, hogy elvigye a 
testet. 

A lelkigyakorlat alatt a tevékeny apostoli szaretetről beszéltem a 
papoknak, és megemlítettem Teréz anyáéknak, a Szeretet Misszioná
rlusalnak csodálatos működését. Kalkuttában az újságak legalább 
nem hoztak már tudósításokat az utcán meghaló elhagyottakról, akik
kel senki sem törődik. Krisztus Egyháza mindenkinek megmutatta, mit 
jelent az úr szolgálata az ö testvéreiben. A papokra ez szemmal lát
hatólag mély hatást gyakorolt. Egyikük utána ezzel jött hozzám: .. ~n 
egy nagy plébániát vezetek. Van egy használaton kívüli házunk. Talán 
a bíboros megengedi, hogy felajánljam Teréz anyának, hogy ott hal
doklók otthonát nyisson." . 
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Két hét múlva Anyánk boldogan mondta: "Köszönöm, Atya, segí
tett, hogy házat kapjunk Bombay-ben. Egyik plébános felajánlotta tu
lajdonát, ahol házat nyithatunk a haldoklóknak." Az ügy hamarosan 
elintéződött, és - mint Kalkuttában is - a nővérek egyik legjellegze
tesebb munkája lett. 

Következő évben folyt le a bombay-i eukarisztikus kongresszus. 
Az indiai elnök, dr. Radhakrishnan fogadta a Szentatyát. VI. Pál pápa 
diadalmenetben vonult át Bombay utcáin, egy amerikai jótevő aiándé
kozta nyitott Lincoln gépkocs!ban. Leírhatatlan volt a nép lelkesedése. 
Nem hogy ezrek, de embermilliók szegélyezték a repülőtérről a kong
resszus helyére vezető 14 mérföldes utat. Soha sehol nem gyűlt ösz
sze ekkora tömeg egy pápa fogadására vagy eukarisztikus kongresz
szusra. Ebben a nagyon vallásos országban mindenféle vallásfele
kezetü emberek kívánkoztak az után, hogy "darshan"-t, valami kis lelki 
benyomást szarezzenek a kereszténység nagy szentemberéről. óhaj
tották látni, hallgatni szavát, érintkezésbe kerülni a világ legbefolyáso
sabb vallási vezetőjével. Amerre csak a pápa járt, hatalmas tömeg 
özönlött előtte, hogy áldását fogadja. Még a szervezők közül sem várta 
senki sem a tisztelet és barátság ilyen tüntető megnyilvánulását. 

A pápa kifejezte kívánságát, hogy meglátogassa Bombay egyik sze
gényebb negyedét, és találkozzék legalább néhány lakójával. Ne mond
ják, hogy csak a jómódúakért jött abba az országba, amelynek szülötte 
Mahatma Gandhi, a nemzet atyja, az az ember, aki harmadik osztá
lyon utazott, sokszor pedig gyalog. A pápa meg akarta mutatni érdek
lődését a szegények iránt, otthonukban közeledni hozzájuk. De a pol
gári hatóságok - igen helyesen - nem akarták megengedni, hogy a 
Szentatya a nyomornegyed lakói közé menjen. Nyomában járnának 
riporterek és fényképészek, újságírók és tévések százai, a világ szeme 
elé tárva az ország életének legkevésbé vonzó oldalát. 

A kongresszus szervezöi úgy oldották meg a kérdést, hogy a pápát 
néhány karitativ intézmény látogatására vitték el. A Szentatya feszte
lenül elkeveredett az árvaházi gyerekek között, és nagy örömükre 
megosztotta zsemléből és gyümölcsből álló reggelijüket. Kifejezte 
nagyrabecsülését azoknak odaadó munkája iránt, akik ezt és hasonló 
házakat vezetnek. 

Mielőtt a pápa elhagyta lndiát, nyitott fehér Lincolnját Teréz anyá
nak ajándékozta, hogy adja el müvei javára. Az eset nagy port vert fel 
a világsajtóban, fényképeket hoztak a pápáról és Teréz anyáróL 
Anyánk néhány barátja elhatározta, hogy tombolán értékesítik számá
ra a kocsit. Száz rúpiás tombolajegyeket árultak, egyetlen fönyere
ménnyel, a pápa ajándékozta kocsival. A jegyek eladása kb. 450 OOO 
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rúpiát hozott szeretetmüvei számára. A szerenesés nyertes egy nem
keresztény lett. 

Venezuela 
Teréz anya lelkendezve újságolta: 
"Egyik püspök meghívott, hogy menjünk Venezuelába. Hát nem 

csodálatos?" 
"Nagyszerű, Anyám. Hová? Caracasba?" 
"Nem, nem Caracasba, hanem onnan nem messze egy kisebb hely

re. Ez lesz az első alapításunk Latin-Amerikában." 
Szemügyre vettük, makkora lehetőségeket kínál a nagy földrész, 

amely az egész világ megkeresztelt katolikusainak közel a felét fog
lalja magában. Ott a nővéreknek igazán lelki munkájuk lesz, annyi, 
amennyit csak győznek, olyan megkeresztelt katolikusok milliói között, 
akik alig gyakorolják vallásukat, mert hiányoznak a papok és nővérek, 
hogy tanítsák őket és táplálják hitüket. 

"Anyám, nagy erőfeszítést kell tennie ebben az irányban. Fogadjon 
el minden ajánlatot a püspököktőL Még sokat lehet menteni, megőrizni 
Krisztusnak, de fontos a sietség. Az Egyház nap mint nap veszlt el 
híveket Dél-Amerikában a lelki gondozás hiánya miatt." 

Teréz anya egyetértett: "A legjobb nővéreimet fogom elküldeni az 
új ház megindítására." Remélte, hogy magából az országból fog hiva
tásokat kapni, úgyhogy Venezuelából más dél-amerikai országokba 
is átmehetnek. Hamarosan útra kelt Venezuela felé. Látni akarta, ho
gyan rendezkednek be nővérei, találkozni a püspökkel, segítséget és 
közreműködést kapni a hatóságokból és világi barátoktóL 1965-ben 
létrejött az első Indián kivüli alapítás. Anyánk elragadtatva jött vissza. 
Az emberek barátságosak voltak, igen jól fogadták a nővéreket. 

Ez csak a kezdet volt. Késöbb Venezuelában még két ház alakult. 
Azután egy a perui Urnában. De a szarzet lassabban terjedt, mint 

reméltük. A lelkesedés nem volt akkora, mint Indiában, bár trz év múl
va, 1975 elején, különböző püspököktől kapott kérelmet, és azt ter
vezte, hogy házat nyit Kolumbiában, Bolíviában és Brazíliában. A püs
pököknek rá kell jönniök, milyen nagy segítséget nyújthatnának nekik 
a Szaretet Misszionáriusai szegényeik lelki fölemelésében. 

Dorothy növér, aki eiöijáró voit Venezueiában, majd visszatért Kal
kuttába, így tudósított: "Olyanok voltunk ott, mint a diakónusok. Az 
emberek általában meg vannak keresztelve; de sokan még csak nem 
is láttak papot vagy nővért, olyan kevés van az országban. fgy sok 
ember semmit sem tud Jézusról. Tanítanunk kellett öket. Szentáldozást 
vittünk a betegeknek. Ha úgy adódott, kiszolgáltattuk a keresztséget. 
A szegények favelákban élnek. Mi köztük lakunk. Először nem értet
tem öket, minthogy csak spanyolul beszélnek. De két hónap alatt ezt 
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is elértem. A gyerekek segítségével tanultam meg a nyelvet. És több 
helybeli lány csatlakozott hozzánk." 

.,Latin-Amerikában - mondta egy másik nővér - sok lelki munkát 
végzünk. Mindent csinálunk, amit a pap, kivéve a gyóntatást és az 
Eukarisztia bemutatását. Igazán csodálatos munka." 

De azért el kellett ismernünk, hogy a Szaretet Misszionáriusai itt 
nem terjedtek olyan gyorsan, mint Indiában, olyan gyorsan, mint re
méltük. A püspökök és papok talán nem látták tisztán, milyen lehetö
ségekkel rendelkeznek ezek a szarzetesek az Egyház életében. Szel
lemük és módszerük, személyes, szerető közeledésük igen alkalmas 
Latin-Amerika letiport, lelkileg elhanyagolt szegényei szükségletei
nek kielégítésére. 

A nővérek nem az .,öntudatra ébresztés" értelmi ismereteivel jön
nek, nem törődnek a struktúrák megváltoztatásával vagy az egyházban 
mutatkozó ellentétes eljárásokkaL Krisztus szeretetével, nyitott szívvel 
és kézzel tartanak a szegények felé. Olyan nyelven szólnak hozzájuk, 
amit meg tudnak érteni. Tevékenységük ragályos és kihívó erejű -
elérik, hogy munkájukhoz közreműködést kapnak a népből, amely kö
zött dolgoznak. Az emberméltóság, tisztesség és önmaguk iránti tisz
telet érzését adják meg olyanoknak, akik ezt nem ismerték, nem ébred
tek rá, hogy számítanak lsten szemében, értékesek Krisztusnak. 

Róma 
Anyánk sugározva üdvözölt: 
"Atya, meghívtak bennünket Rómába. Maga a pápa kérte, hogy 

nyissunk ott házat." 
Ritka győzelemittasság csengett a hangjában. 
Rómába menni a Szentatya kérelmére: micsoda megtiszteltetés 

egy fiatal szerzetnek! Rómába, mint Péter és Pál. Teréz anya erős egy
házias érzése számára Róma sokat jelentett; a kereszténység szíve 
és központja, Szent Péter utódjának, Krisztus földi helytartójának szék
helye. 

Halkabban és gondba marülve tette hozzá: "Sok ott a munka, sok 
a szegénység Róma külvárosaiban; sokan nem részesülnek a szent
ségekben; sok gyerek nem tanulja meg az imákat; és sok az isten
ellenes befolyás és propaganda. De közel leszünk a Szentatyához; a 
Szent Péter bazilika árnyékában dolgozunk." 

Anyánknak ezt a meghívást nem kellett fontolgatnia, sem más le
hetőségekkel összehasonlítania. A Szentatyától származó szent köte
lesség volt ez, aki nyilvánvalóan Bombay-ban barátkozott meg a kö
zösséggel. A nővérek a lehető leghamarabb fölkészülnek, amilyen 
gyorsan csak el lehet intézni a dolgot. 
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Lelkesen és örvendezve indultak a nővérek Rómába. Meg kellett 
mutatniok, hogy nem félnek vállukra venni Krisztus keresztjét. A római
ak, százados tapasztalat során, többet ismertek meg az erényből és 
a bűnből, mint bármelyik más mai város. 

Számanincs szent jött Rómába, - többet temettek el ott, mint akár
melyik más városban; Rómában mondja ki a katolikus egyház hiva
talosan, hogy valaki szent. De a rómaiak nem várnak hivatalos meg
nyilatkozásra, hogy megállapítsák az életszentség tényét. Fölfedezik 
a látszat mögött. Amikor Benedict Labre meghalt - a francia, aki eljött 
Rómába, évekig a templomok előcsarnokaiban élt, nem nagyon mosa
kodott, nem váltott ruhát, azt ette, amit az emberek adtak neki, és nap
jait lstenhez imádkozva töltötte -, rögtön elterjedt a hir egész Rómá
ban: .. 11 Santo- a szent halott." 

Amikor a nővérek már jól berendezkedtek és teljes erővel nekilát
tak a munkának, Teréz anya különös melegséggel beszélt római kö
zösségéről. 

.. A nővérek egy nyomornegyed területén élnek; a szegények között 
laknak. A piacra járnak, hogy ott kéregessenek nekik. Mindenütt jól 
fogadják őket. ,Az indus nővérek', ahogy az emberek hivják őket -
bár többen közülök európaiak -, mindennap csirkét kapnak; a piacon 
az árusok ingyen adják oda nekik a kevésbé jó árukat, amit a szállo
dák és vendéglők nem vesznek át. 

Imádkozni tanítják a gyerekeket, és előkészítik őket a szentségek 
vételére. Látogatják otthonukban a betegeket és örege ket." 

rgy a nővérek jótéteményei, sok munkatárs meg a betegek és szen
vedOk imáitól támogatva, az lsten iránti szaretetet szftják fel Rómá
ban . 

.. A jótettek láncszemek, amelyek a szaretet láncát alkotják a világ 
körül" - mint Anyánk prófétai előrelátással frta belga barátjának az 
emeleti helyiségben töltött első napjai idején. 

Hogy minél jobban jelen lehessenek Rómában, Teréz anya a Lon
donban berendezett novíciátust oda helyezte át. Itt laknak az európai 
és amerikai újoncok, de néhány afrikai is. A jelöltek Londonban ma
radtak. 

Ausztrália 
1969 júniusában szantrnisém után egy magas férfi mutatkozott be 

nekem ezzel a kéréssel: .. Megtenne nekem egy szfvességet? Szaret
nék találkozni Teréz anyával." Bemutattam McGee urat Teréz anyának, 
aki szivesen fogadta. 

A látogató kinyitotta a tárcáját, elővett egy nagy köteg bankjegyet, 
és odatolta az asztalon keresztül: .. Anyám, ezt kezdetnek." Teréz anya 
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minden megjegyzés nélkül átvette a köteget, és elkezdett beszélni 
az apostoli munka lehetőségeiről az ausztráliai szegények között. 

Anyánk 1969 áprilisában látogatott először Ausztráliába, Broken 
Hill püspökének, Warrennek meghívására. A püspök azt kívánta, hogy 
a bennszülöttek között kezdjen dolgozni. Teréz anya és McGee úr 
most terveket szőtt erre a munkára. McGee ismeretségben volt minisz
terekkel és tisztviselőkkel, így tudott segíteni, hogy a nővérek meg
kapják a letelepedéshez szükséges jóváhagyást. 

John J. McGee első látogatása Teréz anyánál igen-igen termékeny 
apostoli munka alapjait vetette meg Ausztráliában. ö pedig az intéz
mény hűséges barátja lett. 

1969 szeptemberének közepén Anyánk öt nővérrel Bourke-ba ment, 
hogy létrehozza első alapításukat Ausztráliában, és megkezdjék a mun
kát a bennszülöttek között. 

Knox érsek, aki már Indiában megismerte Teréz anyát, meghívta 
Melbourne-be. Egyesek ellenkeztek: olyan gazdag földrészen, mint 
Ausztrália, előrehaladott szociális törvényhozással, aligha akad mun
kájuk. Ott nincsenek nyomornegyedek, sem elhagyottak, sem utcán 
halódó emberek. Teréz anya visszavágott: .. Hogyhogy nincs munkánk? 
~s mi van a börtönből szabaduló megrögzött bűnözőkkel, mi van a 
feleségükkel és gyermekeikkel? Hát a kábítószerek rabjai, az alkoho
listák, - ök nem gyermekei-e Istennek, nincs-e szükségük vezetésre, 
segitség re?" 

1970. ápr. 26-án Teréz anya öt nővérrel elhagyta Madrast, hogy 
Malbourne-be repüljön. Másnap értek oda. Monika nővér volt az elöl
járó. Anyánk, a Loreto nővérek tartományfőnöknőjének kíséretében, 
már a legelső nap talált egy házat, és beköltöztek. Munkatársak és 
egyetemi hallgatók segítségével kitakarították. Azonnal munkába kezd
tek. 

Monika nővér azt az utasítást adta a nővéreknek, hogy induljanak 
el az utcákon, és fedezzék fel a rászorulókat. Azzal jöttek vissza, hogy 
az utcán nincs ilyen ... Akkor kopogjatok a házak ajtaján." úgy is tet
tek, és megkérdezték, van-e a házban öreg vagy más rászoruló. Az 
emberek először furcsának találták őket indiai öltözetükben. Nem is 
akarták elhinni, hogy ezek a különös ruhájú nők apácák. De a nővérek 
kedvességükkel fokozatosan megnyerték a bizalmukat. Előkészítették 
az embereket a szentségek vételére, a családok odaszentelésére Jé
zus szentséges Szívének. Segítségükre és bátorításukra volt néhány 
pap, és később polgári vezetők, akik értesítették őket a felmerülő 
esetekről. 

Első nagy vállalkozásuk az aikaholisták és kábitószaresek rehabi
litációs otthona volt. 1972-ben Greenvale-ben egy darab földet vettek, 
s ott kolostort és rehabilitációs központot kezdtek éplteni. 
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Anyánkat meghívták a melbourne-i Eukarisztikus Kongresszusra. 
Az ünnepi gyűlésen csak három szónok szerepelt, egyikük Teréz anya 
volt. Kedves témájáról beszélt: küldetéséről, hogy a szegényekben 
Krisztust szolgálja, hogy szenvedő testvéreiben a szenvedő Urat lássa. 
Meggyőződéstől átjárt szavai megindították hallgatói szívét. 

A kolostort Knox bíboros áldotta meg 1973 februárjában. 
Mielőtt Teréz anya áprilisban elutazott volna, egy tanácsot adott 

nővéreinek, ami emlékezetükben maradt: "Nem akarom, hogy csodá
kat műveljetek mogorván, inkább csináljatok hibákat nyájasan." 

Közép-Kelet 
Anyánk boldog volt: 
"Atya, Jordániába megyünk, a Közép-Keletre, Urunk szülöhelyének 

közelébe. A nővérek ott fognak járni, ahol Urunk járt, hirdette az igét 
és csodákat tett. Ahol Urunk meghalt az emberek iránti szeretetből. 
Hát nem csodálatos?" 

Igen, ez igazán jó hír volt. Közép-Kelet volt a három nagy egyisten
hivő vallás: a zsidóság, kereszténység és iszlám bölcsője, azoké a 
vallásoké, amelyekhez a világ hivőinek több mint a fele tartozik. Azon 
a hegyektől tagolt zord vidéken születtek, ahol az ember átérzi lsten 
hatalmát és szentségét. Ábrahám, Mózes a hit férfiai voltak, mint 
Anyánk a hit asszonya. 

A Jeruzsálemből eredő kereszténység egyre táguló koncentrikus 
körökben elterjedt az egész világon; most ezekkel a keletről jövő nő
vérekkel visszatért kiinduló pontjára. 

1970 júliusában a nővérek megkezdték a munkát Jordániában. 
1973 márciusában meglelepedtek a Gaza-övezetben, hogy könnyít

senek a palesztinai menekültek százezreinek szenvedésein. Igy a po
litikai frontok mind a két oldalán jelen voltak. 

Valamivel később Teréz anya kifejezte boldogságát, hogy még 
messzebbre hatolhatnak Közép-Keleten: 

"Yemenbe megyünk, Atyám. Maga a miniszterelnök hívott meg. 
Miután a kereszténység hat századon át hiányzott onnan, nem volt 
pap az országban, nem volt szentmise, sem szentségek, most megint 
lesz mise a nővéreknek. Hatszáz év után! Nem csodálatos? 

A miniszterelnök megígérte, hogy mindent megtesz a nővérekért. 
Azt mondta, ne féljenek. ö maga személyes felelősséget vállal a biz
tonságukért Kezeskedik, hogy senki sem fog ártani nekik. Kormánya 
megad minden szükséges segítséget és támogatást. Jóakaratuk jeléül 
megajándékozott ,a becsület kardjával'." Teréz anya nevetett: .. ~nne
kem kardot adni!" 

"Igen, Anyám, ez katonás fajta és jó harcosok, azért adnak a meg
becsülés jeléül kardot önnek." 
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Csak később jutott eszembe a .,kétélű kard", vagyis lsten igéje. 
Ezt kell majd a nővéreknek forgatni, miközben a keleten annyira nagy
rabecsült békét, Krisztus békéjét viszik meg mindenkinek. 

Jordánia 
Az anyaházban, 1976 februárjában . 

.. Honnan jön, nővér?" 

.. Jordániából érkeztem pár napja. Keralából való vagyok, Trichur 
egyházmegyébőL" 

.,A világ egyik legjobb papi és szarzetesi hivatást termő vidéke. 
Csodálatos szellem uralkodik a maguk vidékén. De most beszéljen 
nekem JordániáróL" 

.. öt évig voltam Jordániában, Atyám. Közvetlenül első fogadalmaim 
után, az újoncidő végén küldtek oda." 

.. !::rintkezésbe kerültek-e miniszterekkel vagy a kormányzat ma
gasrangú tisztviselöivel?" 

.,Nem, csakis a szegényekkel találkoztunk." 
Hiányzik itt minden külső fény, a személyes" fontosságnak vagy 

az elismerés keresésének minden érzéke. Semmi más nincs, mint a 
mindennapos alázatos, kemény munka, az érintkezés a nyomorult sze
gényekkel. 

.. Mi a munkájuk ott, nővér? Ugyanúgy járnak el, mint Kalkuttában?" 

.. Először is a katolikusok között dolgozunk. Jordániában 8 száza
lék a keresztény, ebből két százalék katolikus. Megkeressük őket, ta
nítjuk katekizmusra, előkészítjük a gyerekeket elsőáldozásukra. Azután 
látogatjuk a szegény családokat, keresztényeket és mozlimokat. Or
vosságot adunk a betegeknek. Van otthonunk a .. nem kívánt" szemé
lyeknek: öregeknek, szellemileg hátramaradottaknak, testi fogyatéko
soknak, elhagyott gyerekeknek. Elmegyünk a Jordánhoz is a karitász
tól kapott teherautóban, és ott is látogatjuk a betegeket." 

.. Milyen fogadtatásban részesülnek?" 

.. A muzulmánok igen barátságosak. ,Hajis'-nak hívnak bennünket, 
mert fehérben járunk, mint mikor ők Makkába zarándokolnak." 

.. Nők is?" 

.. Igen, egyesek elmennek. Persze a muzulmánok nem tudják, mit 
jelent apácának lenni, így nem értik meg az életmódunkat. De tisztel
nek bennünket. • 

.. Hogyan oldották meg az elején a nyelvi problémát?" 
"Meg kellett tanulnunk arabul. Hatan voltunk nővérek; távollétem

ben csak öten vannak. Először fizetett tanítónk volt. Azután néhány 
helybeli nővér Ammanban kedvesen elvállalta, hogy tanít minket." 

.. Nehéznek találták a nyelvet?" 
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.,Nem. Sokkal könnyebb, mint egyes indiai nyelveink, például a ta
mil vagy a hindi. Alig van nyelvtana. Eléggé megtanultunk arabul, hogy 
az emberek megértsenek. · 

A házunk kicsit távolabb van a fővárostóL Reméljük, hogy hamaro
san házat nyithatunk magában Ammanban is. Akkor könnyebb lesz a 
dolog; nem kell annyit úton lennünk, mint most." 

.,Valamikor majd egy közép-keleti tartományuk is kellene, hogy le-
gyen; remélhetnek ottani hivatásokat?" 

.,Aligha, hacsak nem az általunk nevelt lányok közüL" 
"Megkapták a szükséges lelki segítséget?" 
.,Igen kevés a katolikus pap Jordániában. Ammanban csak ketten

hárman voltak segítségünkre. Nem tudtunk papot találni évi lelkigya
korlatunkra. Végül más nővércsoportokhoz csatlakoztunk, és velük 
végeztük lelkigyakorlatunkat." 

.. ~s könyvek? Megvannak a szükséges lelki könyveik?" 

.,Nem, nagyon szűkében vagyunk vallásos könyveknek, főleg jó el
mélkedési könyveknek. Küldjön nekünk ilyet." 

.,Jó, próbálok majd segíteni maguknak. Amint tudja, a mi katolikus 
karitász-szervezeteink gondoskodnak ennivalóról az emberek testé
nek, de kevesebb táplálékról a lelküknek. Ez sokakat megdöbbent a 
sokkal inkább lelki hajlamú Keleten." 

"Jótevóik ne feledkezzenek meg a nővérek lelki szükségleteiról 
sem." 

Y emen 
Az anyaházban, 1976 februárjában. 

~ppen most érkezett meg két harmadik próbaéves nővér, egyik 
Keralából való, másik Ranchi vidékéről. Két évnél tovább voltak 
Yemenben. 

"Mit dolgoznak ott, nővérek?" 
"Van egy otthonunk nem kívánt személyek részére, 120 lakóvaL 

Van szakmai tanfolyamunk száz hallgatóval, akik varrást és különféle 
mesterségeket tanulnak ott; meg rendelőnk." 

"Látnia kellene a betegek hosszú sorát, ahogyan sereglenek, gyak
ran messziróL Hatszázra is fölment a számuk egy nap. Most a közel
ben kórház épült, úgyhogy ránk kevesebb jut, de még így is 2-300 nap
jában. Gertrud nővér gondozza őket. Rettentően bíznak benne." 

"ö az elsők között csatlakozott Anyánkhoz." 
"Igen, azt hiszem a második volt. A mostani Bangladeshból jött, 

orvos. Bensóséges lélek, és csodálatosan tud bánni az emberekkel. 
Még a yemeni kommunista pártból is jönnek hozzá tanácsadásra." 

"Milyenek a tisztviselők? Segítenek-e?" 
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.. A miniszterelnök nagyon rokonszenves. Mindenféleképpen segit 
bennünket. A kormánytisztviselők szintén. Megépíttették a házunkat. 
Kértek, hogy ádjuk meg nekik egy katolikus templom tervét, mart ők 
nem tudták, hogyan kell ilyet építeni. Templomot akartak nekünk emel
ni. De mi azt mondtuk, hogy a házunk egyik helyiségét fogjuk használ
ni kápolnának. Ha egy nagy épület állna rendelkezésünkre, egyesek 
kihívásnak vehetnék. Sok ember még nagyon keresztényellenes. 

A miniszterelnök és a tisztviselők kipótolják az élelmezésünket 
Hetenként kétszer egy pár kecskét küldenek, úgyhogy a gyerekeknek 
és szegényeknek jó hús jut. Mindenképpen segítenek. Egy második 
házat kellett nyitnunk, és most egy harmadikat is kérnek." 

"Hol telepedtek meg?" 
.. Hodeidában." 
"Átmehetnek Yemen kommunista részére is?" 
.. Az emberek nehézség nélkül járnak egyik oldalról a másikra. De 

mi nem mehetünk Amm an ba." 
"Hogy megy a munka a leprások között?" 
"Csodálatosan sikeres. Először féltem a leprások falujába menni. 

Látta a Ben Hur filmet? ~ppen olyan volt. Olyan, mint Uru"nk napjai
ban. Alig tudtunk bejutni a faluba, mert a fölgyülemlett szemét és hul
ladék eltorlaszolta az utat. Térdig gázoltunk a koszban. Aztán meg 
nem voltak házak. Csak a dombokba vájt barlangfélék, és mikor az 
emberek közeled ni láttak ·bennünket, azokba rohantak be. A nők, aki
ket teljesen befödött a "burka"-jukl, elrejtőztek. A gyerekek futásban 
kerestek menedéket. A férfiak torzonborzok voltak, a gyerekek piszko
sak. Hívtuk őket, integettünk, de nem akartak odajönni. Gertrud nővér
nek lassanként sikerült néhány kapcsolatot létrehoznia. Az emberek 
fokozatosan hozzánk szoktak, és barátságosak lettek. 

Számomra rémes tapasztalat volt, hogy a szeméten kellett átgázol
ni a faluba. De meg kellett változtatnunk ezeknek az embereknek az 
életét. Kormánytisztviselők segítségével megtisztítottuk az utat, és el
hordtuk a szemetet Házak épültek, kertek keletkeztek, virágok nőttek. 
Tisztaságra tanítottuk a nőket és gyerekeket, szakmára azokat, akik 
dolgozni tudtak, hogy emberméltóságot adjunk nekik, és hasznosnak 
érezzék magukat." 

"Meg tudják óvni a gyerekeket a fertőzéstől?" 
"Amikor odaérkeztünk, majdnem mindegyik fertőzött volt. Most már 

reméljük, hogy megóvhatjuk a gyerekeket, főleg tisztasággal és egyes 
esetek elkülönítéséveL" 

1 A muzulmán nők fátyla, amely a szemüktől lefelé takarja az arcukat. 
(Ford.) 
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.. De a falu teljesen megváltozott Két év alatt piszkos oduból kert
faluvá változott. A gy~rekek folyton énekelnek. Igazi öröm oda menni. 
Szerelnek bennünket, és énekelnek örömükben." 

Kis időre elnémultunk, hálát adva az úmak a csodadolgokért, ame
lyeket alázatos szolgálói által volt kegyes tenni. 

Munkájuk lelki eredményei láttán a nővéreket igazi lelkesedés töl
tötte el hivatásuk iránt. Nem említették az élet viszontagságait, a zord 
éghajlatot, az alkalmazkodás nehézségét, egy bonyolult hagyomány
hoz, kultúrához, nyelvhez, életmódhoz. 

Mindezt Jézusért tették . 
.. Anyánk említette, hogy lányok akarnak csatlakozni önökhöz az 

országból; mit csinálnak ezekkel?" 
,.Igen. Tudja, hogy aszülők intézik el a házasságukat olyan fiúkkal, 

akikkel sohasem találkoztak. Egyes lányok nem szeretik ezt. Miután 
érintkezésbe kerültek velünk és látják szerzeteséletünket, úgy akarnak 
élni, mint mi, lstenért és felebarátjukért. Több lány megmondta a szü
leinek, hogy nem megy férjhez, hanem a mi életmódunkat követi. Ha 
lehetne, kereszténnyé lennének, és szerzetbe lépnének. De természe
tesen óvatosnak kell lennünk, mert a család részéről erős visszahatás 
mutatkozhat, és ez veszélyeztetné ottlétünket és munkánkat. Igy meg
engedjük, hogy napközben eljöjjenek és velünk dolgozzanak. ~jjelre 
hazaküldjük öket. Nagyon hasznosak nekünk, hiszen annyi a tennivaló, 
hogy magunkban sose járnánk a végére. Csak öten vagyunk nővérek." 

,.Van pap a lelki gondozásukra? Azt hiszem, fehér nővérek és egy 
pár fehér atya él ott." 

,.Igen, a fehér nővérek rendje egy kicsivel előttünk ért Yemenbe. 
Igen jó kórházat nyitottak. Most egy harmadik szerzetközösség is van 
ott. Három fehér atya tartózkodik az országban; egyikük orvos és a 
kórházban dolgozik. Most már mindennap van szentmisénk; kezdetben 
nem mindennap volt." 

.. Reméli, hogy visszamegy Yemenbe ennek a harmadik próbaévnek 
a végén?" 

,.Bizonyára. Vágyom rá, hogy megint ott legyek, újból dolgozzam 
a leprások között, halljam a gyerekek istendicsérő énekét." 

India: Coimbatore 
Coimbatore szépen kifejlődött dél-indiai város; mintegy ötven kö

zépnagy, többnyire jól berendezett üzem ad munkát a helybelieknek. 
A hely virágzó és bizalomgerjesztő képet mutat. A püspök szarint őt 
mindenhová meghívják és szívesen látják, különböző csoportok min
den megmozdulására. Nyilt társadalom, nem bigott, előretekintő. Ki
tűnő kávé is terem ott. 
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A Máriáról elnevezett ferences missziós nővérek, akiknek a vendé
ge vagyok, három jól gondozott középiskolát vezetnek. Igen jó karban 
tartott árvaházuk az odaadó és eredményes orvosi gondozás minta
képe. A nővérek igen tevékeny egyházmegyei társulata is végez sze
génygondozást A város nem olyannak látszik, mintha különösebb 
szükség lenne Teréz anya nővéreire. A püspök mégis meghívta őket. 

Az úton találkozom két kékszegélyes szárit viselő nővérrel. 
"Atya, nem ismer meg bennünket?" 
"Hogyne ismerném meg. Elmehetek misézni maguknak?" 
"Igen, holnapután. Eljövünk majd önért." 
Két nővér érkezik reggel hatkor. Lemegyünk az útra . 
.,Busszal megyünk. Várjunk itt" - indítványazza az egyik nővér . 
.,De itt nincs buszmegálló" -vetem ellene.· 
.,Sebaj - feleli. - A sofőrök mind ismernek bennünket, és akárhol 

megállnak, hogy fölvegyenek." 
fgy is történik. Jön egy busz, intenek a sofőrnek. Az megáll, hogy 

fölvegyen bennünket. Senki másnak nem teszi meg ezt útközben. 
Gondolkodóba esem: tehát a frissiben érkezett nővérek már meg

ragadták a nemkeresztény sofőrök figyeimét Nem erről a vidékről va
lók, nem beszélik folyékonyan a nyelvet, nincsenek nagy intézményeik; 
mégis máris elfogadott dolog: ezek értünk vannak, értünk dolgoznak. 
A nővérek személyes viszonyba léptek az egyszerű néppel. Közelebb 
vannak hozzájuk, mint más szerzetesnők, akik szintén szeretetmüvek
kel töltik életüket. 

"Ugyanígy van a piacon - mondja a nővér. - Mindenki ismer ben
nünket, és segít nekünk." 

Elérkezünk a házukhoz. A verandán négy kiaszott arcú embert lá
tok tábori ágyon vagy matracon fekve, mindegyiken takaró. 

"Közel állnak a halálhoz" - mondja az egyik nővér. 
A kápolna fala mellett ott a feszület és a felírás, a haldokló Jézus 

kiáltása: "Szomjazom!" Szentmisét mutatok be a nővéreknek és né
hány gyereknek. Beszélek is nekik arról a munkáról, amit lsten kegyes
sége Teréz anya által végez, és az ö szeretetéről, amit a nővéreknek 
meg kell vinniök a világ számára. 

Mise után egy nővér jelzi, hogy az egyik öreg meghalt a szentmise 
alatt. 

Imát mondunk, kérve Istent, fogadja ezt a lelket szeretetébe. 
A nővérek azután elmagyarázták, hogyan telepedtek meg fokozato

san, kiértékelve a szükségeket, felkutatva a cselekvési lehetőségeket. 
Egy tipikus probléma: nem könnyen lehetett elégséges vizet szerezni. 
A vidéken csak öt-hat napig esik az év folyamán. A gyerekek és a 
rendelő számára pedig föltétlenül szükséges volt kellő mennyiségü 
friss, tiszta viz, tehát találni kellett. 
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Kalkuttába visszatérve elmondtam Anyánknak, hogy voltam a coim
batorei új házban, és hogy ez a vidék sok hivatást adott az Egyháznak . 

.,Igen, Atyám, ezért nyitottunk házat ott" - felelte. 
Három év múlva az egyik nővér, akivel Coimbatoréban találkoztam, 

tudtul adhatta, hogy reményeik teljesülöben vannak. 
Már öt újonc és tíz jelölt jött a vidékről. Később majd dolgozhat

nak olyan helyeken, ahol kevés a katolikus, vagy nincs is. 

India: Mariapoli 
"Anyám, Mariapoliban nyit házat?" 
.,Igen, Atya. Ugyan nem város, és nincsenek benne nyomornegye

dek, de nem ellenkezik a rendalkotmányunkkal, hogy falvakban dolgoz
zunk." 

Mentegetőzésnek hangzott ez . 
.. Annyi szegény van ezen a területen. Letelepedtünk Takadahban 

is, ami nem város, és Andhra Pradesh néhány falujában. Orvosi ren
delövel kezdjük; aztán majd meglátjuk, mire van leginkább szükségük 
a szegényeknek." 

Miasszonyunk ünnepén Teréz anya elkísérte az első csoport nővért 
Bengáliába, Mária falujába, ,.Mariapoli"-ba. Gabrié atya három épüle
tett tartott nekik készen az éppen létrehozott új missziós állomáson. 
Készen állt egy kápolna, egy rendelő és egy téglából épült kolostor. 
A pap egyelőre sárkunyhóban fog lakni. 

Volt egy szép tölgyfa .. almirah" (szekrény) is . 
.. Az orvosságoknak?" - kérdezte a felelős nővér. 
,.Nem, nővér - felelte Gabrié atya -. hanem a lelki könyveiknek, 

hogy megóvják a fehér hangyáktóL" 
Gabrié atya Jugoszláviából való, és Teréz anya szíve szarinti pap. 

Olyan ember, akitól Anyánk semmit sem tud megtagadni: lelki, szigorú, 
dinamikus, állandóan mozgásban van, mindig kész adni, látogatja a 
falvakat. ismeri plébániája minden hívét és a tartomány minden tiszt
viselöjét is. Buzditja katolikusait, hogy imádkozzanak és böjtöljenek. 
Gyakran látják, amint olvasójával a kezében van úton. Ez segített neki, 
amikor látogatást tett egy ausztráliai püspöknéL 

.. Mentem meglátogatni egy püspököt Ausztráliában- emlékezett-. 
és amikor beléptem a terembe, éppen egy papi gyűléshez beszélt. Fel
kiáltott: ,Nézzék, atyák, itt egy öreg misszionárius lndiából, aki még 
mindig hisz az olvasómondásban. Látják, még menet közben is Mi
asszonyunkhoz imádkozik.' Ezután a püspök kész volt bármekkora 
esekket aláírni új missziós állomásom javára." 

A nővérek először rendelőt nyitottak, ami nagy sikert hozott. Nap
jában kétszáz beteg jött. Néhány hét múlva ötszázan voltak, egyes 
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napokon ezerhez is közel. Az emberek azt mondták: "Inkább a nővé
rek imáiért jövünk, mint orvosságért." 

A terjeszkedés növekvő lendülettel folyik, vidám, optimista módon. 
Pünkösd dinamikus szelleme járja át továbbra is a Szaretet Misszio
náriusait. Először három új alapítás történt évenként, azután öt, és az 
ezüstjubileum idejére elérte az évi tizenkettőt. 

"Hét-nyolc nővért kívánok tenni minden házba- mondta bizalma
san Anyánk. - Ez segít a vidám szellem fenntartásában. Jó a változa
tosság; és így több munkát is lehet vállalni." 

Az új rendalkotmány előírja, hogy minden házban legalább hat nő
vér legyen. Gyakorlatban a kezdeti szám ötre vagy akár négyre csök
kenthető. Amikor fölmérték a szükséget, szerteágazóbb és kiterjedtebb 
tevékenységet folytathatnak. 

A földrajzi terjedés - modern felszerelések segitségével - talán 
páratlan a szerzetesintézmények történetében. Kalkuttából, az ö Je
ruzsálemükböl kiindulva a nővérek eljutottak öt, tíz, húsz különböző 
országba. Hamarosan ötven országban lesznek, és a most csatlakozó 
noviciák egy szép napon lelkesen számolhatnak össze a térképen száz 
országot, ahol társulatuk lsten dicsőségére dolgozik. Boldogok lesz
nek, de nem döbbennek meg: a terjeszkedés az élet ténye számukra. 
Gyakran látták a hirdetőtáblán: imádkozzunk nővéreinkért, akik holnap 
elmennek házat nyitni Peruban, Tanzániában, Trinidadban, Pápua-új
Guineában, Fidzsiben. 

Egy éwel a jubileum után még egy ötszáz oldalas könyv sem tudná 
megfelelően leírni az összes új alapítás keletkezését, előkészítését, 
latelepülését és első fejlödését. A néhány említett a fejlődés fő terü
leteit jelzi, és beszámol egy pár tipikus alapításról, ahol a nővérek 
dolgoznak, megmutatva, hogy lsten keze irányftja az alapítót és nő
véreit. 

1976 októberében egy nagy világtérképet tettek ki az anyaház lép
csőházában álló feszület lábához. Mutatja a különféle helyeket, ahol 
a kongregáció tagjai a szegények legszegényebbjeiért dolgoznak. Te
réz anya álma beteljesült: nővérei a Krisztus és az emberek iránti sze
retet láncát alkotják, igazán átfogva a világot. 
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7. AZ Ö NYOMDOKAIN 

.. Vegyetek példát rólam, amint én Krisztusról": 
Szent Pál tanácsa a korintusiaknak. 

Első tanú 
.. Dorothy nővér, maga egyike volt az elsőknek, akik csatlakoztak 

Teréz anyához, jól ismerte őt; mit mondana, mi a legnagyobb erénye? 
Mi ragadta meg legjobban Anyánk jellemében?" 

Gondolkodott egy ideig, majd habozás nélkül válaszolt: 
.. A hite." 
"Nővér, pontosan ugyanezt mondanám. A szikla, amire az intéz

ményét és egész szarvezetét építette, Istenbe vetett hite. A hit embere. 
Rászolgál Erzsébet dicséretére, amelyet a Szentlélek indítására Szűz 
Máriának mondott: ,Boldog vagy te, me rt hittél'." 

Mint Ábrahám, a hit férfia, Teréz anya is teljesen Istenre bízta ma
gát, elk>gadta, hogy engedelmeskedik parancsának; feláldozott min
dent, amije volt, szerzetét, biztonságát, hogy vakon lsten kezébe tegye 
magát, nem tudva, mi lesz a sorsa. Hivő engedelmességéért lsten meg
jutalmazta, amint megígérte a jutalmat Ábrahámnak: 

"Mivel ezt tetted, gazdagon megáldalak. Utódaidat megsokasítom, 
mint az ég csillagait és mint a tengerpart fövényét" (Ter 22,17). 

Teréz anyának sok utóda lesz a földön és számtalan a mennyben: 
a nővérek, akik csatlakoztak hozzá, és minden lelki gyermekük, azok, 
akiknek segítettek, hogy "Istennel haljanak meg", a gyerekek és fel
nöttek, akiket megtanítottak megismerni és szeretni az Istent. 

Anyánk Istenbe vetett hite és bizalma sohasem bizonyult fogyaté
kosnak, hanem mindenkor élőnek és tevékenynek. 

"Szaván fogom Urunkat" - szereti mondogatni. 
Szavát az Evangéliumban találja meg, amelyet tisztel és megtart, 

mint lstentól ihletett igét. "Urunk mondta" - a végső érv neki. Igy 
megmutatja hitét Jézus személyében, hatalmában, reá viselt gondjá
ban. 

Amikor Jézus így szólt: "Irva van", ez a végső érv volt. Hasonló
képpen mondja Teréz anya: "Jézus mondta", és szorosan tartja magát 
az ö szavához. 

Második tanú 
"Van Exem atya, ön kezdettól fogva segítette Anyánkat; mondja, 

mi hatott önre legjobban benne?" 
"Alázata me ll ett Istenbe vetett bizalma." 
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"Igen, az ő esetében teljesen igaznak bizonyultak Izajás próféta 
szavai: ,Akik az úrban bíznak, új erőre kapnak, szárnyra kelnek, mint 
a sasok'." (lz 40,31) 

Lelki ereje az évekkel növekedett, míg fizikai ereje figyelemremél
tóan megújult - kemény életmódja, ismételt gyalogos és vonatútjai, 
kevés alvás, láz, viszontagságok, ezer nővér gondja ellenére. 

Igazán elmondhatja: "lsten sohasem ejtett el engem; beléje vetett 
bizalmarn sosem csalatkozott." 

Igen, lsten ismeri az övéit, és jó gondot visel rájuk. 
Mikor egyszer a kis beszédszabában beszélgettünk, ezt mondtam: 
"Anyám, emlékszik, mit mondott Urunk Sienai Szent Katalinnak: 

,Gondoskodj rólam, és én gondoskodni fogok rólad.' Nos, ön jól gon
doskodott Jézusról, ö pedig jól gondoskodott önről." 

"Ha valami lsten dicsőségére van, Atya, akkor ő megadja nekünk 
az eszközöket." 

Tökéletesen átviszi a gyakorlatba Jézus tanácsát a hegyi beszéd
ben: "Ne féljetek és ne aggódjatok a holnap miatt. Tudja a ti Atyátok, 
mire van szükségtek. Ha táplálja a verebeket, nem sokkal szívesebben 
ad nektek jó dolgokat, hogyha kéritek?" 

Anyánk nem tervez előre; hagyja, hogy lsten vezesse, és ö mutassa 
meg, mit akar tőle. 

Alázata, semmiségének átérzése nagy benyomást tesz mindenkire, 
aki közeledik hozzá és dolgozik vele. Talán elmondhatjuk, hogy ez Is
tenbe vetett hitéböJ és bizalmából következik. 

A nagy misztikusokat visszhangozza, akik lstenről és önmagukról 
mint a "kettős szakadékról" beszélnek: lsten a nagyság, fölség és erő 
szakadéka, az ember pedig a kicsiségé, nyomorúságé és gyöngeségé. 

Saját magától semmit sem tehet, de övele van ereje. Azért, mert 
az ö eszköze. A legélénkebben átérzi, hogy lsten eszköze. Ismételten 
egész spontánul kijelentette: 

"Én semmi vagyok. ö minden. Semmit sem teszek magamtól. ö 
teszi." 

Egy napon, 1975-ben, kezébe vett egy kb. 5 centis kis ceruzát, a 
hüvelyk- és mutatóujja között tartva ezt mondta: 

"Látja, ez vagyok én. lsten ceruzája. Egy falatka ceruza, azt írja 
vele, ami tetszik neki." 

Harmadik tanú 
"Mihály testvér, maga mint közeli lakótársat látta Anyánkat, mondja 

meg, mi ragadta meg legjobban a jellemében?" 
"Két dolgot találtam figyelemre méltónak benne: először a tevé

kenységét, azután pedig a kicsiségét. A tevékenysége döbbenetes. Mig 
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mások beszélnek, ő dolgozik. Míg mások kérdéseket tesznek föl, ő 
megoldja a problémákat. Van érzéke a valóság, a sürgető szükség 
iránt. Meglátja, mire van szükség, és ott helyben kielégíti. Roppant 
gyakorlatias személy, minden nehézséget magára vállal, hogy a dol
gok elintéződjenek. 

Aztán a kicsisége. Olyan alázatosnak, olyan jelentéktelennek érzi 
magát lsten kezében. Ezért nem zavarja, hogy most állandóan az új
ságokban szerepel. Visszaadja a dicsőséget Urunknak. Minden jót neki 
tulajdonít, amit tesz. u 

Tevékenysége, dinamizmusa kivételesen gazdag és intenzív. Min
den terve egy-egy fölfedezett szükség kielégítésébőr fakadt. Egy férfi 
meghal egy kórház előtt az utcán: ő házat keres és nyit a haldoklók
nak. Elhagyott gyerekeket lát: megindítja Sishu Bhavanját. Egy leprás 
kolónia helyét kisajátítják: nagymértékben beleveti magát a leprások
kal való munkába. (:hfnség van valahol, gondozásra szoruló menekül
tek: azonnal odaérkezik társaival. Van elgondolása, programja; meg
szervezi a segélyt, utánpótlást koldul, szétosztja a segítséget. Egya
ránt kész volt segíteni a Bihar és Bengália tartomány-beli éhínség al
kalmával, a Bangladeshból jövő 9-10 millió menekültnek, vagy később 
a guatemalai földrengéskor. Házat kell nyitnia Pápua-új-Guíneában, 
mert az emberek nagyon szegények, a püspöknek sincs pénze - sebaj, 
ó megtalálja a hozzávalót. 

Nyomornegyedi fiúkat megtanít, hogyan csináljanak igen egyszerű 
bútordarabokat, és hogyan adják el őket a piacon. A kalkuttai utcák 
helyenként tele vannak szórva zöld kókuszdióhéjakkal: megszervezi 
az embereket, hogy gyűjtsék össze, és rostjaikból csináljanak kötelet. 
Hallott egy szervezetről, amely a leprások rehabilitációjával foglalko
zik, hasznos munkára szoktatja őket: ó is házat akar nyitni erre a célra. 

Gyorsan dolgozik; hetek vagy hónapok alatt készen áll, míg más 
szerzetestársaságok esetleg évekig vitatják a lehetőségeket, mielőtt 

új házakat nyitnak. 
Teréz anya természeténél fogva, lényegileg aktív; nem tudja meg

érteni a hosszú üléseket és találkozókat, ahol semmi sem vagy alig 
valami történik. 

"Ott voltam a rendfőnökök találkozóján Európában - mondta. -
Csakis arról beszéltek, hogyan kell megváltoztatni a társadalom szer
kezetét, másképpen megszervezni a dolgokat. Semmire sem lyukadt 
ki az egész; sem a szegényeknek nem származott jó belőle, sem Krisz
tust nem hirdetik a vallástalanoknak, azoknak, akik egyáltalán nem 
ismerik Istent. Boldog voltam, míkor vége lett. Ragaszkodtak hozzá, 
hogy megjelen jek, de én úgy éreztem magam, mint hal a szárazon." 
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Negyedik tanú 
Andrew testvér Saigonból visszajövet megállt Hazaribaghban, hogy 

találkozzék az ausztráliai jezsuitákkal. Megkérdeztem: 
.,Andrew testvér, ön évekig dolgozott Teréz anyával. Foglyul ejtette 

az ő eszménye, és sikeresen megalapította a Szeretet Misszionárius 
Testvéreit. Megkérdezhetem, mi tett önre legnagyobb benyomást 
Anyánkban a vele való hosszú összeköttetés alatt?" 

Egy darabig gondolkodott, Azután Igy felelt: 
.. Azt hiszem, az egy-ügyűsége. Csak fgyetlen célja van. 
Anyánkban humorérzék is él. úgy gondolom, senki sem lehet kato-

likus, ha a túlságosan komolyan veszi magát. Tudatában kell lennünk 
alkalmatlanságunknak, gyöngeségünknek, lsten előtti semmiségünk
nek. 

Anyánk keményen dolgozik - folytatta. -Keveset alszik. Mindössze 
két vagy három órát naponta. Azt hiszem, éjjel egyig vagy kettőig Ir 
leveleket. ~s fél ötkor mindig fölkel." 

"Köszönöm. Eszemben fogom ezt tartani, és próbálom utánozni az 
ő egy-ügyűségét." Igen, egy eszméje van, egyetlen emésztő szenve
délye. Ha beszélünk, rendszerint Jézusról és .. a munkárót"" van szó; 
számára a munka mindenestül az úr dicsőségére szolgál; semmi más
sal nem törődik. 

Lelkileg Teréz anya Szent Pálra hasonlít. Mint Pál, ő is tudatában 
van: az Atyaisten kiválasztotta, hogy Krisztus dicsőségére dolgozzék; 
erre a célra alapitotta társaságát. 

Megvan benne Szent Pál szenvedélyes szeretete Krisztus és az 
Evangélium iránt. Mint Pált, öt is ,.megmérgezte" Krisztus, teljesen 
átadta magát Jézusnak, és O mindenestül átvette. Szent Pállal állíthat
ja: "Krisztus él bennem." A lelkükben működő Krisztus jelenléte ta
pasztalati ténnyé vált számukra. A hittel vallott igazság, hogy a kegye
lem által Krisztus istenségének részeseivé leszünk - aki ott él a Neki 
szantelt lélekben - bennük közvetlen élmény. 

"Krisztus cselekszik bennem; ő cselekszik általam; ő ihlet, irányít, 
mint eszközét." 

.. ~n semmit sem teszek - szereti Anyánk ismételni. - ö tesz min
dent." 

Ha nemkeresztényekkel beszél, akkor az ,.Ö" Istent jelenti; ha ka
tolikusokkal, akkor Jézust. Nekünk rendszerint ,.Jézus"-t mond, ami 
bensőségesebb, személyesebb, mint a ,.Krisztus" szó, és mutatja ra
gaszkodását Jézus személyéhez. Szereti ismételni, hogy minden Is
tennek tulajdonítandó, ő cselekszik általa, ő indítja és tartja fenn. Igy 
semmi elismerést nem fogad el, ha valami jót visz végbe. Szent Pállal 
dicsekvés nélkül áltrthatja: "Nem én élek többé; Krisztus él bennem." 
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Tudja, hogy nem a saját gyönge szervezete, korlátolt képességei tet
ték egy ismeretlen középiskola kis igazgatónőjét egy gyorsan terjedő 
szarzet főnöknőjévé és szeretetművek világarányú szervezőjévé, akit 
a világsajtó magasztal, pápa és püspökök, államelnökök és minisz
terek dicsérnek. 

Teréz anya Szent Pált tükrözi hitében, Istenre hagyatkozásában, 
égő tevékenységében. Megosztja buzgóságát, rettenthetetlenségét, fá
radhatatlanságát. 

Mind a ketten azt mondják: "Csak Krisztust hirdessétek, a megfa
szitett Krisztust." Mind a ketten készek szenvedni vele az Egyház ha
ladásáért. Mind a kettőt egy gondolat, egy szenvedély sürgeti: "a ke
resztre teszitett és feltámadott Krisztus." 

Pál így szól: .. örülök szenvedésemben", Anyánk ezt állitja: "Bol
dogok vagyunk, hogy ezt a munkát végezhetjük." 

Szent Pál látomása az egész világot átölelte; a lehető legmesz
szebbre kívánta megvinni az Evangéliumot. Teréz anya kezdettől fogva 
egyetemes jellegű társaságat akart, amely minden országban dolgoz
zék, a szaretet láncát fonva a világ köré. Többet utazott, mint szerzet
alapltó valaha is. Házakat nyitott minden kontinensen, és annyi or
szágba küldi el nővéreit, mint csak lehetséges. 

Szent Pál azt tanácsolja: "Bánjatok ugyanolyan nyájasan minden
kivel; sose legyetek leereszkedők, de kössetek igazi barátságot a sze
gényekkel" (Róm 12,16). Anyánk visszhangozza: .. A szegények meg
tisztelnek azzal, hogy megengedik szolgálatunkat." 

Mint Szent Pált, Anyánkat is megdöbbenti, hogy Krisztust nem fo
gadták be az övéi, és nem fogadja be a modern világ. "Mikor látom, 
mennyire elhanyagolják és nem ismerik föl a szegényeket mindenütt 
körülöttünk - mondja -, megértem Krisztus szomorúságát, amikor 
övéi nem fogadták be. Azok, akik ma nem vesznek tudomást a szegé
nyekről, vagy elutasitják őket, Krisztust nem veszik tudomásul, őt uta
sítják vissza." 

A gazdagokhoz szólva, Anyánk Szent Pál Timóteusnak adott jóta
nácsát követi: "Mondd nekik, hogy tegyenek jót, gazdagodjanak jó
tettekben, legyenek bőkezűek és készek a megosztásra. Igy gazdag
ságot gyűjtenek a jövőre, ha biztosak akarnak lenni az egyedüli igazi 
élet felől" (1Tim 6,18-19). 

A szegényeknek pedig azt mondja: "Elégedjetek meg helyzetetek
kel, keressétek a jobb dolgokat, azokat, amelyek nem pusztulnak el, 
a moly vagy a rozsda nem eszi meg őket, keressétek lsten Országát." 

Akik teljesen átadták magukat Krisztusnak, azoknak bóséggel küldi 
Lelkét; és az isteni Lélek - mondja Szt. Pál - visz nekik "szeretetet, 
örömet, békességet, türelmet, jóságot, hűséget, szelídséget és önmeg
tartóztatást" (Gal 5,22). Micsoda áradata a Szentlélek csodálatos ado-
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mányainak! Szeretet lsten és emberek iránt: igazi isteni szaretet járja 
át azokat, akikben a szaretet Lelke lakozik. A szaretetből öröm bim
bózik ki, hiszen lsten, a tökéletes boldogság, örömet visz a léleknek, 
amelyben él. Következésképpen béke és összhang uralkodik - egye
sültünk Istennel, és barátságosak vagyunk minden emberhez. Az öröm 
és béke derűt terem, bizalmat, hogy minden, amit lsten tesz, jól van 
téve, és amit ö küld, az nagyobb javunkra válik. Amint Anyánk mondja 
nővéreinek: "Legyetek boldogok: lsten sz eret benneteket, különösen 
ha az érte végzett munkátok kemény." 

A szelídségnek jellemzőnek kell lennie az emberekkel való viszo
nyunkra, mert mindegyikükben lsten képmását látjuk. Legyünk nyája
sak mindenkihez, úgy bánva velük, mintha mi volnánk a Krisztus. 

Ez önuralmat követel, mivel Krisztus szelleme ellentétes a világ 
szellemével. Azért Szent Pál hozzáteszi: "Nem tartozhattok Krisztus
hoz, ha nem feszítitek keresztre minden önző szenvedélyeteket és kí
vánságtokat" (Gal 5,24). Keresztre feszíteni: kemény szó- a keresztre 
szegezni önzésedet, hiúságodat, érzékiségedet 

Az évek múltával rendszerint mosolygósnak, nyájasnak és egyre 
derültebbnek találtam Anyánkat Semmi kétség, a Lélek időnként lelki 
örömöt önt belé. De megfizette, most is fizeti a lelkek árát, akiket meg 
akar menteni Krisztussal. A Lélek szeretetet, örömöt és békét önt szí
vünkbe abban az arányban, ahogyan kitessékelünk magunkból minden 
engedékenységet önmagunk iránt, minden hiúságot, mérget, nagyra
vágyást, és késznek mutatkozunk vállalni Krisztus keresztjét. Ezt az 
árat kell fizetnünk lelki boldogságunkért 

Az Eukarisztia a Szaretet Misszionáriusai lelki életének középpont
ja. Mint áldozat, mint táplálék, mint jelenlét. Benne találják meg a nő
vérek az erőt, az ihletést és vigasztalást, ami életüket lehetségessé 
teszi és értelmet ad neki. 

Krisztussal felajánlják önmagukat mint áldozati bárányt a megvál
tásra, hogy dicsőítsék az Atyaistent. A lelki táplálékul magukhoz vett 
Krisztusban találnak erőt, hogy szüntelenül mindenfajta szanvedőnek 
szanteljék magukat. A közöttük jelenlevő Krisztushoz jönnek tanácsért, 
világosságért, vigasztalásért Mellette vannak elhagyatottságában, 
csillapltják szeretetszomját. 

Krisztus keresztje és a "Szomjazom" szó néz szembe a növérekkel, 
mikor a kápolnába lépnek. Jézus hívja öket, kéri szeretetüket, szolgá
latukat, figyelmességüket Térdre borulnak, hogy imádják öt, s azután 
ott maradnak Urukkal, akár vigaszt éreznek, akár nem. Gyakran úgy 
érzik magukat, mint a száraz, aszott föld: akkor szenvedni akarnak, 
mint Uruk tette a Getszemánéban vagy a Kálvárián. "Szomjazom" 
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szól Jézus, és ők megértik panaszát; ki oltaná szeretett Uruk szomjú
ságát, ha ők nem? 

ö a Mester, az úr, a Barát, a Vőlegény, az isteni Jegyes; mindegyi
kük testestül-lelkestül az övé. 

Napjuk azzal kezdődik, hogy a kápolnába jönnek reggeli imára. 
Ezt elmélkedés és szentmise követi. Délután a nővérek egy teljes órát 
töltenek az Oltáriszentség imádásában. 

"Semmi nehézségem, hogy higgyek Urunk valóságos jelenlétében 
az Oltáriszentség színe alatt" - mondta Teréz anya . 

.. A legtöbb papnak sincs e tekintetben semmi nehézsége, Anyám. 
Hitünk igazi próbatétele az, hogy a Krisztus-hit olyan lassan halad 
előre, hogy az ő Egyháza olyan lassan terjed, hogy a megváltó kegye
lem tizenkilenc évszázada elteltével is olyan rengeteg bűn és hitetlen
ség maradt a világban, Krisztus jelenléte és számtalan szent hősies 
élete ellenére." 

Krisztus állította, hogy jelen van az Eukarisztiában: ,.Vegyétek és 
egyétek, ez az én testem, amelyet érettetek adok; vegyétek vérem 
kelyhét és igyatok belőle, ez a vér érettetek fog kiömleni; ezt csele
kedjétek az én emlékezetemre." 

Az egyházatyák egyértelműen tanítják Krisztus valóságos jelenlé
tét A tridenti zsinat erőteljesen kijelenti: "Krisztus igazán, valóságo
san és lényegileg jelen van az Oltáriszentségben." 

"Hát akkor - kérdezte Anyánk - miért renditik meg egyes fiatal 
papok népünk hitét, azt állítva, hogy a szentmise után nincs valóságos 
jelenlét a tabernákulumban? Mit tanítanak nekik manapság egyes 
szemináriumokban? Ideküldtek egy újonnan szantelt papot, hogy ok
tatást adjon a nővéreknek. Én is jelen voltam. A pap kinevette hagyo
mányos hitünk több tételét; azt mondta, nem kell térdet hajtani az Ol
táriszentség előtt, amikor szentmise idején kívül a kápolnába jövünk, 
mert Krisztus jelenléte a mise és áldozás idejére van korlátozva. Meg
támadta a szarzetesi engedelmesség eszméjét is, és nevetségessé 
tette hagyományos ájtatosságainkat Ilyenformán beszélt egy teljes 
órán át. Mikor befejezte, az ajtóhoz kísértem, köszönetet mondtam 
neki, és megmondtam, hogy ne jöjjön többet. 

Azután visszamentern az előadás helyére, és Igy szóltam a nővé
rekhez: ,Éppen most hallottátok, mit beszélt egy tapasztalatlan fiatal 
pap; ezek az ő eszméi és egy kis csoport gondolatai. Most majd el
mondom nektek, mi az Egyház hagyományos tanítása.' És egy órán 
át megcáfoltam mindent, amit mondott." 

"Jól tette, Anyám. A Második Vatikáni Zsinat megismételte azt a 
katolikusoktól és ortodoxoktól is vallott keresztény hitet, hogy Krisz
tus a szentmise után is jelen marad az eukarisztikus szlnek alatt, a 
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keresztények imádják Öt, és látogassák a templomainkban, kápolná
inkban jelen levő eukarisztikus Urat." 

Anyánk szilárdan hisz az Egyház tanításában, amelyet Jézus Krisz
tus a legfelső tanftóhivatalra: a pápára és a vele egyesült püspökökre 
bizott. 

Engedelmeskedik Szent Pál parancsának: 
"Egész életeteket Krisztus szarint kell élnetek, akit befogadtatok, 

- Jézus az úr; verjetek benne gyökeret, épüljetek rá és erősödjetek 
meg a hitben, amelyre tanítottak, s hálátok ne ismerjen határt. Vigyáz
zatok, hogy senki félre ne vezessen és szabadságotoktól meg ne fosz
szon benneteket valami másodkézből való, üres ész-filozófiával, ami 
e világ elemein alapszik, nem pedig Krisztuson" (Kol 2,6-8). 

Anyánk szilárdan hiszi, hogy a szentségek lsten kegyelmét adják 
nekünk. Krisztus közelségét is jelzik, aki ma is müködik a világban. 
Szent János evangéliuma, ez a "szellemi evangélium", a lélekben és 
igazságban történő imádást ajánlja, s kevés jelentőséget tulajdonit 
szerkezeti elemeknek és külső szertartásoknak, mégis a "legszent
ségibb" a négy evangélium közül. Hasonlóképpen az a függetlenség 
és idegenkedés, ahogyan Anyánk a struktúrákat tekinti, nem befolyá
solja a Krisztus alapította szentségek hatékonyságába vetett hitét, 
sem pedig azt a vágyát, hogy a lehető legtöbbeket hozzásegítsen vé
telükhöz. 

Ez a meggyőződés tökéletesen beleillik eszköz-volta iránti erős 
érzékébe. Mi lsten eszközei vagyunk testvéreink megszentelésére, a 
szentségek pedig, Krisztus eszközei, kegyelmet adnak. Megvan benne 
a paraszti származású ember tisztelete a természet és az anyag iránt, 
s ez könnyűvé teszi, hogy elfogadja a Krisztustól megállapított jeleket 
mint a kegyelemnek mindenki által érthető jeleit. 

Anyánk szilárdan hisz a keresztség szükségességében és hatékony
ságában. Krisztus mondotta az apostoloknak: "Menjetek és keresztel
jetek az Atya, a Fiú és a Szentlélek nevében." Aki hisz lstenben és 
rendelésében, annak a keresztség nem fényűzés, se nem tetszésünkre 
bizott szokás. 

"Atya - mondta -, én hiszek abban, hogy a keresztség szükséges 
és hatékony. Egyes modern eszméktől befolyásolt papok azt mondják, 
hogy helytelenül. Ezt felelem nekik: ,Ne vitatkozzunk. ön nem fog meg
győzni engem, én sem önt.' Igy hát továbbra is megkereszteljük azokat, 
akik meg akarják kapni ezt a szentséget." 

Gyakran mondja: "Legjobb segítőink mindazok a megkeresztelt 
szegények, akik meghaltak, és egyenesen az égbe mentek. Legjobb 
segitőink a haldoklók otthonaiban elhunyt negyvenezer ember, akik 
,Istennel haltak meg', miután felindították iránta a tökéletes szerete
tet, és teljesen megadták magukat szent akaratának. Ok most imád-
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koznak értünk és munkánkért; ez hoz annyi kegyelmet apostoli tevé
kenységünknek. 

Latin-Amerikában sokan hosszú éveken át nem láttak papot, így 
a nővéreket kérik, hogy kereszteljék meg kisgyermekeiket Micsoda 
boldogság a nővéreknek!" 

Teréz anya örömmel idézi föl, hogy a nővérek tízezer szegény csa
ládból való katolikus gyermeket készítettek elő első gyónásukra és 
áldozásukra. Egyszerű és tiszta szívükbe fogadták Urukat. Egyesek 
talán nem tartottak ki a hit gyakorlásában, de legalább gyerekkoruk
ban szívükbe költözött a jó Jézus, és ez a kegyelem mindig övék marad. 

Az új rendalkotmány előírja: "Különös gondot viselünk a nagyobb 
gyermekekre. Megtesszük, ami csak tőlünk telik, hogy megtaláljuk 
azokat, akik nem részesültek a szentségekben, és késedelem nélkül 
tanítjuk őket." Igy előkészítést kapnak a bűnbánat szentségének és 
az Oltáriszentségnek a vételére; a keresztségre és bérmálásra is, ha 
nem kapták még meg. 

Anyánk és nővérei örömmel látják sok házasság rendezését és az 
Egyház szartartása szarinti megkötését. Különösen Latin-Amerikában 
segítettek hozzá a nővérek ezernyi házasság megszenteléséhez olyan 
embereket, akik nem kerestek, vagy talán nem találtak papot, hogy 
megáldja egybekelésüket 

Egyetlen egyszerű szartartás keretében - mesélte Anyánk - egy 
nővér harminc házasságkötésnél asszisztált. Egy esetben három egy
mást követő nemzedék kapta meg együtt a házasság szentségének 
kegyelmét: nagyszülök, szülők és gyermekeik, egy fiatal házaspár. 

Igazi boldogsággal beszélte el: 
"Rómában a nővérek csodálatos munkát végeznek. Meglátogatják 

a szegények házát; mosnak és söpörnek, takarítanak, foltoznak és 
főznek azoknak, akik képtelenek rá. Találtak egy öregembert, aki ko
rábban bizonyára jobb napokat látott. Teljesen egyedül élt. Mivel be
teg volt, a nővérek minden munkát elvégeztek helyette. Egy napon így 
szólt hozzájuk: ,Nővérek maguk elhozták ide az Istent; hozzák el most 
a papot is.' Hoztak papot, és az meghallgatta gyónását. Az öreg hatvan 
éve nem gyónt. Másnap meghalt az úr békéjében.'' 

Anyánk hozzátette: 
.. Eimeséltem ezt a történetet az Egyesült Államokban egy gyűlé

sen, ahol felszólalásra kértek. Gyűlés után egy pap ezzel jött hozzám: 
,Elhatároztam, hogy elhagyom a papságot, és elküldtem a püspököm
nek lemondó levelemet. De miután hallottam a szavait, visszavonom 
lemondásomat, és megmaradok a lelkek szolgálatában, mint.Krisztus 
papja'.'' 
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lsten könyörületének útjai kifejozhototlcnül ~yönyörüeknok bizo
nyultak. Elnémultunk mind a ketten. Ez igazán a menny örömének kez
dete volt, ahol lsten világosságában meglátjuk az ő fényességét, és 
fürdünk szeretetében. 

Teréz anyának lsten gondviselésébe vetett hite sohasem inog meg. 
Tizenöt év távolságában kétszer vagy háromszor pontosan ugyanazok
kal a szavakkal írta le magatartását a pénzügyi kérdéseket illetően .. 

"Atyám, pénzre sohasem gondolok. ~s mindig megjön. Az úr küldi. 
Mi az ő munkáját végezzük; ő gondoskodik az eszközökről. Ha nem 
adja meg, az mutatja, hogy nem kívánja azt a munkát. Akkor miért 
aggodalmaskodnánk?" 

Amikor Thomas úr, egy hindu egyesület elnöke látogatóba jött Te
réz anyához, hogy felajánljon neki egy telket Bombay-ben, először 

megkérdezte: 
"Teréz anya, hogyan fedezi munkáját pénzügyileg?" 
Anyánk nagyon szelíden felelt: 
"Thomas úr, ki küldte önt ide?" 
"Indítást éreztem magamban ... " 
"Nos, mások is így jönnek meglátogatni és ugyanezt mondják; ez 

a pénztáram." 
Világos volt: lsten küldte önt, Thomas úr, ahogyan küldte X. urat, 

Y.-nét, Z. kisasszonyt, és ők gondoskodnak az anyagi eszközökről, 
amire munkánkhoz szükségünk van. lsten kegyelme indította önt. ls
ten gondot visel szükségleteinkre, ahogyan Jézus megígérte. 

Bizalma ma is olyan tökéletes, mint valaha. De kevesebb hitbeli 
alapot, Krisztus szavaiba vetett hitet igényel, mint kezdetben. Az első 
sötét években nagyobb szükség volt hitre, azaz a láthatatlan dolgok
ba vetett bizalomra és reményre, a még nem birtokolt dolgok várására. 
Huszonöt év elteltével lsten oltalma és segítsége tapasztalati tény lett 
életükben. Már nem döbbentett meg, hiszen mindig ott volt. De tovább
ra is malengette és vigasztalta a szívet, véget nem érő hálára szólon
gatva. Anyánk nem állíthatott fel érdemleges költségvetést, vagyis 
nem vethette papírra bevételeit és kiadásait a következő évre. Nem 
láthatta előre, hány Thomas úr jelenik meg az év folyamán. Ez lsten 
titka volt. 

A Szaretet Misszionáriusai hasznot húztak abból, hogy egyes nem
zetközi társaságok szabadulni akartak nem kívánt tulajdonaiktóL Ez 
utat mutatott más társaságoknak. Kalkuttában ott volt a Birodalmi 
Vegyipari Vállalat Prem Dan-ja, Bombay-ben a Hindu Liga Asha Dan
ja. Anyánk a Szaretet Ajándékának, ill. a Remény Ajándékának nevez
te el öket. Egy másik társaság később "Viswas Dan"-t, a "Hit ajándé-
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kát" adta nekik; így képviselve volt a három teológiai erény. ts előre 
lehetett látni a Kegyelem Ajándékát, az Oröm Ajándékát, a Barátság 
Ajándékát. Ahogyan a szükség fokozódik, lsten megmozgatja belülről 
az ajándékozókat Ök lesznek első haszonélvezői a nővéreken át lsten
nek adott ajándéknak. 

Anyánk a nagylelkűség sok megnyilvánulását szította fel. Külön
féle szarvezetek gyűjtenek műveire. Az emberek akarnak adakozni. 

"Hol lakik Teréz anya?" - kérdezték sokszor egy istentisztelet 
után, telefonon, vagy éppen az utcán. "Pénzt akarok neki adni. Hogyan 
találkozhatom vele?" 

Természalesen szerepet játszhat, hogy kellemes érzés osztozni 
egy nemes vállalkozásban, részt venni egy nagy kalandban. Az ember 
csatlakozik egy diadalmaskodó mozgalomhoz, amely a gyakorlati sze
retetszolgálat új korszakának igazi úttörője. Viszonyba kerül egy ,.élő 
szenttel." 

Teréz anyát nem befolyásolja ez a lélektani tényező. Ha segíti lsten 
ügyét és a szegények jóvoltát, akkor jó. De mindenekelőtt az adomá
nyozás lelki értékét veszi tekintetbe. 

"Remélem, nem a fölöslegükből adnak" - mondja egy csapat gaz
dag üzletembernek, akik egy kitűnő ebéd végén egy pénzösszeget 
ajánlanak fel neki. "Olyat kell adniok, ami valamibe kerül, áldozatot 
hozni, lemondani valamiről, amit szeretnek, hogy adományuknak érté
ke legyen lsten előtt; akkor igazán testvérei lesznek a szegényeknek, 
akik még a szükséges dolgoktól is meg vannak fosztva." 

Legnagyobb gondja a tett értéke lsten előtt, nem az, hogy mennyi 
pénzt kap. Mint kongreganista kislány megtanult áldozatot hozni a 
missziókért, Krisztus ügyéért: lemondani egy étkezésről, meglenni 
édesség vagy új ruha nélkül. A St. Mary középiskolában bengáliai ta
nítványait ugyanerre tanította: mondjanak le egy moziról, egy kirándu
lásról, egy étkezésről, és adják a pénzt a szegényeknek. Azok meg
tették, begyakorolták, hogyan adják önmagukat, mindaddig amfg ele
venbe nem vág, és így felkészültek a kemény szerzetesélet állandó 
vállalására, arra, hogy határtalanul szaressék az úr Jézust, és fölve
gyék Vele a keresztet. 

A pénz nem jelentett sokat; de minthogy lsten tulajdonának jó sá
fárai, lsten adományainak kezelői, hűségeseknek kellett lenniök. 

Azok, akik adományokat küldtek a Szaretet Misszionáriusainak, 
tudták, hogy minden a szegények javára megy. 

Időnként az adományozók nem voltak elég okosak. 
"Ellopják a csekkjeimet"- panaszkodott Anyánk. 
,.Igen, ilyesmi megtörténik. Postán küldött külföldi csekkeket ellop

nak, és beváltanak Hong Kongban vagy a Közép-Keleten. Sokat veszr
tett Igy?" 
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"l:rtesítettem jótevőimet, hogy csak bankátutalással küldjenek 
pénzt. De nem mindig tartják meg ezt az óvatossági szabályt." 

Kiderült, hogy legalább 150 OOO rúpiát loptak el tőle. Egy férfi ép
penséggel kantót nyitott a nevében egy kalkuttai bankban, és aláfrást 
adott helyette. De a biztonsági osztály fölfedezte a csalást, és véget 
vetett a szélhámosságnak. 

Jön a pénz mindenfelől. 9000 font a B. B. C. program után 1975-ben. 
A különböző díjak és jutalmak azonnal új alapításokra mentek. 

Az új alapításokat adósság nélkül kezdték, sőt még előbb meg
fizették, mint elfoglalták. A jótevők túláradóan bőkezűnek bizonyultak. 

"Nagpurban nyitunk házat - mondta Teréz anya.·- Egymillió la
kosú város, sok pamutszövődével. A gyermekotthont és a nővérek há
zát egy ausztráliai barátunk fizeti, 50 OOO ausztráliai dollárt. Mennyi 
rúpiát tesz ki ez?" 

.,550 OOO rúpiát, Anyám." 

.. Dehát ez túl sok; az épületek csak 450 OOO-be kerülnek. A mara
dékot felhasználhatjuk más alapftásnál, ahol a püspök igen szegény." 

Időnként a meghívó püspök gondoskodik a telekrőJ és az épületek
ről. Máskor a kormány tesz meg minden szükséges intézkedést. Az 
indiai Orissában a miniszterelnök, Satpathi asszony panaszkodott: 
.. Miért hanyagolja el a mi államunkat, valami kifogása van ellenünk?" 
~s a Szaretet Misszionáriusai hamarosan házat nyitottak ott. 

Egyszer, amikor Avilai Szent Teréz ünnepén boldog névnapot kf
vántam Anyánknak, elnevette magát: 

.. ~n nem a nagy Teréz vagyok, hanem a kicsi Teréz; ő a védőszen
tem." 

.,Nem - viszonoztam -. ön nem a kicsi Teréz, aki ,Jézus játéksze
rének, Jézus labdájának' hívta magát, ön nem az a bájos kis Szent, 
aki sohasem hagyta el konventjének négy falát, és bátran ment a ha
lálba huszonnégy éves korában. Ön Teréz anya, a nagy avilai Szent 
követője, mindig készen arra, hogy új alapftásra induljon. Nővérei szá
mára ön .. Anyánk"; nekünk papoknak "La Madre", édesanya; acélos 
akaratú, dinamikus és eredményes nő." 

Lelkileg Teréz anya nem kármelita. Szent Ferencnek, Assisi sze
gényének követője, és Páli Szent Vincéé is. 

"A Madrasból Kalkuttába tartó repülőn - emlékezett - lstenről 

beszéltem a szomszédomnak, egy úrnak, akivel sohasem találkoztam. 
Mintha elmélkedtem volna az utazás két órája alatt." 

Az indiai szakásnak megfelelően ha egy lstennek szentelt személy 
utazik, rendszerint csendben marad, hogy az isteni Jelenlét szemlé
letének szantelje magát. Mindenki tiszteletben tartja hallgatását és 
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lstennel való közlekedését. Nincs is jobb rnód, hogy a közönséges 
embereket az isteni Valóságra emlékeztessük, aki felé mindnyájan 
tartunk, de egyesek tudják, hogy közel van hozzájuk. Szent Ferenc 
azonban úgy érezte, érdemes elmondani úti szomszédjának azt az örö
möt, hogy szereti Istent és lsten szereti őt, mert máskülönben talán 
nem lesz része benne. Tehát amikor utazol, válassz: kelts épülést 
akár szavaiddal, akár hallgatásoddaL De tudom, mit ajánlanék fiatal 
szerzetesnőknek, akik még nem érték el a földi dolgoktól való teljes 
elszakadás szféráját. 

Szent Ferenc tökéletes örömét utánozni, lsten iránti teljes odaadás
sal és isteni Fölségébe vetett teljes bizalommal: ilyen életprogramot 
állít Anyánk nővérei elé. 

Lelkiségében sokat köszönhet Szent Ferencnek. Vetélkedik vele 
az evangéliumi szegénység kultuszában és gyakorlásában, a kereszt 
és a szenvedő Üdvözítő iránti szeretetben, lstennek az Irásokban ki
fejeződő vezetése iránti engedelmességben. Mint Ferenc, ő is egy
szerűen, okoskodás nélkül közeledik az élethez és problémáihoz. 

A nővérek mindennap elmondják Szent Ferenc imáját, hogy nyájas
ságot, szelídséget, odaadást, szeratetet és örömöt kapjanak Istentől. 

.. Uram, tégy engem a te békéd eszközévé" - imádkozzák. Ez az ima 
beleillik Teréz anya eszköz-elgondolásába. Mi csak "lsten ceruzái" 
vagyunk, hogy azt frjuk az emberek szfvébe, amit ö akar. Ennek az 
imának, akárcsak az úr imájának, az az előnye, hogy minden lsten
hivő elmondhatja, bármilyen valláshoz vagy vallásfelekezethez tartoz
zék is; imádkozhatják együtt, a szaretet gyűrűjét vonva a világ köré. 
Akik mondják, azokat teljes életprogrammal látja el. 

A nővérek munkáinak jellege és életstílusuk a Szaretet Leányaira, 
Páli Szt. Vince és Marillac Szt. Lujza szarzetére is emlékeztet. Páli 
Vince azt kivánta, hogy leányai látogassák meg otthonukban a szegé
nyeket, mégpedig olyan korban, amikor az apácák klauzúrájukba vol
tak zárva, és kolostoraikban dolgoztak. Kiküldte a Szaretet Leányait, 
hogy otthon gondozzák a szegényeket és betegeket, vigyenek ételt 
az éheseknek, vegyék gondjukba az árvákat. Először úgy öltöztek, 
mint a francia parasztasszonyok, és szegény, szigorú életmódot foly
tattak. 

Időnként Anyánk inkább szamarúnak látszott. Sokszor megjegyezte: 
"Atya, olyan keveset csinálunk. Dicsérnek bennünket a tetteinkért, 

de amit teszünk, nem több, mint egy csepp az óceánban. Alig befolyá
solja a mérhetetlen emberi szenvedést." 

"Igaza van, Anyám, de nem mi vagyunk az isteni gondviselés. ön 
megtesz mindent, ami a rendelkezésére álló eszközökkel és szemé
lyekkel lehetséges. lsten nem kíván többet." 
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Valóba,n, az emberi problémák nagysága nem egy ázsiai országban 
elvehetné a bátorságunkat, sőt elrémfthetne. A nővérek dolgozhatnak 
húsz kalkuttai nyomornegyedben, de a hivatalos becslés háromezerről 
beszél a városban. Azután ott a legalább százezer aszfaltlakó. Ha a 
nővérek eljutnak százezer lepráshoz, még két millió él az országban, 
hozzá még két millió vak; és egy 1976 májusából származó hivatalos 
nyilatkozat szerint háromnegyed millió az állandó jellegű koldus és 
csavargó. 

A nővérek munkája mégis sokat jelent. A nővérek dolgoznak, a 
munkatársak is tevékenyek, és az ösztönzés a felebaráti szeretet ügyé
ben az egész világra kiárad, a milliók közé, akik olvastak vagy hallot
tak a Szaretet Misszionáriusairól. Valamennyien jobbá váltunk azzal, 
hogy hallottunk Teréz anyának, nővéreinek és testvéreinek szereteté
röl, odaadásáról. 

Máskor Anyánk megjegyezte: 
"Atya, a nyomornegyedi gyerekek közti munkánk reménytelennek 

tűnik. Amikor sikerül kinevelnünk egy gyereket, elmegy lakni jobb kör
nyezetbe, és a nyomornegyed népe vezető nélkül marad, aki fel tudná 
emelni őket." 

Más alkalommal kicsit szomorúan mondta: 
"Atya, én nem építem az Egyházat." 
"Nem, Anyám, talán nem, de ön a legjobb reklámja. Megmutatja 

Krisztus szaretetét mindazoknak, akik érintkezésbe kerülnek intéz
ményeivel. Sok gyermeket és felnőttet elvezetett Krisztus megismeré
sére és a szentségek vételéhez, amiben különben nem részesültek 
volna." 

"Látja - mondta ö -, nem hirdethetjük Krisztust úgy, ahogyan 
szeretnénk, mert segélyt kapunk a kormányzattól és különböző kép
viseletektőL [gy kötve van a kezünk. On hirdetheti, mert ön nem kap 
segélyt senkitől. Egy kormánytisztviselő mondta nekem: ,Mondja meg 
az igazat: szeretné, hogy keresztény legyek, imádkozik ezért?' [gy 
feleJtem: ,Ha maga valami igazi jónak a birtokosa, akkor szeretné, 
hogy a barátai is megosszák ezt. Én úgy gondolom, Krisztus a legjobb 
a világon, és szeretném, ha minden ember megismemé és szeretné öt, 
úgy, ahogy én. De a Krisztusban való hit lsten adománya, annak adja, 
akinek akarja.' Az úr elégedetten ment el." 

Teréz anya mindig tevékeny volt, fáradhatatlan, folyvást gyakor
latias, konkrét, gyors az elhatározásban és döntései megvalósftásá
ban. Nem tűr halogatást, csak a mában hisz - a tegnap, mondja, el
múlt, a holnap nincs hatalmunkban, talán el sem jön; csak a ma ami
enk, hogy talpon legyünk és cselekedjünk, dolgozzunk lsten dicsősé
géért. 
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Valóságos dinamó, erőgép, aki mindenkit munkára fog be. Mialatt 
ingatlankérdésekről tárgyal egy kormánytisztviselövel, bejön egy nő
vér, és félbeszakítja: 

.. Egy amerikai turista szeretné látni, ugyanaz, aki a minap jött." 

.. Mondja neki, hogy menjen és dolgozzék Kalighatban." 

.. De azt mondja, tegnap volt ott." 

.. Jó, de ma is elmehet; a szegények még mindig ott vannak." 
Máskor ezt mondom Anyánknak: 
.. Egy hölgy szeretne találkozni ön nel." 
.. Semmi szükség rá. Mehet segíteni. Mit tud csinálni?" 
.. Egy vendéglót vezet. Gondolom, ért az étkeztetéshez." 
.,Nincs szükségünk étlapösszeállítóra. A mi étkezéseink egyszerű

ek. Mondja neki, hogy menjen és segitsen a rendelőben. Hány napot 
szantelhet nekünk egy héten?" 

.. Majd megkérdezem." 
Sok évvel ezelőtt Anyánk ezt ajánlotta: 
.. Atya, frhatna egy elmélkedési könyvet a nővéreimnek." 
.. Nem, Anyám - feleltem -, ezt nem tudom meglenni. Nem vagyok 

rá eléggé alkalmas." 
Néhány év múlva megint rákezdi: 
.. Atya, írjon egy elmélkedési könyvet a nővéreknek. Olyan kevés 

a lelki szükségleteiknek megfelelő elmélkedési könyv." 
.. Anyám, nem tudom megcsinálni." 
Pár év múltán újból: 
.. Atya, mi van az elmélkedési könyvvel, amit kértem?" 
.. Jól van, Anyám, megpróbálom." 
Mikor valamivel késöbb a kiadóm ugyanezt a kérést intézte hoz

zám, megint azt feleltem: .,Nem, nem tudom megcsinálni." 
De egy hét múlva elkezdtem elmélkedéseket írni Szent János evan

géliumáról. Megjött az ihlet, és egy teljes évig dolgoztam ezen a köny
vön, - csupa gyönyörűség volt. Mikor a könyv megjelent, az első pél
dányok egyikét Anyánknak küldtem. 

Néhány nappal később fölhfvott: 
.. Atya, köszönöm, hogy megírta a ,Maradjatok szeretetemben' című 

könyvet. Mindennap használom." 
Minden fáradságomnak megvolt a jutalma. 

Teréz anya lelki látóköre természetesen tágult szarzetének meg
kezdése óta. Nemzedékének azok a tagjai, akik érintkezésben marad
tak vele, észrevették, hogyan fejlődött lelkisége ez alatt a 30 év alatt, 
ahogyan várni is lehetett. Haladt a hit felfogásában, lsten gondviselése 
útjainak megértésében. 
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Amint telt az idő, imában, munkában, önfeláldozásban és szünte
len szeretetárasztásban, Anyánkban mézízűvé érett a Lélek gyümölcse. 
Sokunkban, ha idősödünk, lelki érelmeszesedés lép fel, ahogyan fizi
kai ereink elmeszesednek. De akik teljesen nyitottak lsten kegyelmé
nek, azokkal nem történik meg ez. Az isteni élet nedve megújítja az 
ereket, és a nyájasság gyümölcse még illatosabb, még gyönyörűsége
sebb lesz. 

Anyánk hite és bizodalma növekedett az évek során; erősebb, ter
mészetesebb, önkéntelenebb lett, könnyen megmutatkozik a társalgás
ban. Ezek a lelkébe gyökerezett erények mutatták ·Jsten oltalmának 
valóságát, mindig jelenlevő szeretetét. 

Amikor egy látogató a haldoklók Kalighat otthonában csodálkozott, 
micsoda béke uralkodik a szegényeknek ezen a végső távozás elötti 
utolsó nyughelyén, Anyánk csak ennyit mondott: "lsten van itt." Tö
mör, velős, tökéletes összefoglalása a helyzetnek. Korábban részlete
sebb magyarAzatot nyújtott volna; most elég egy szó: "lsten" van je
len, múködik,szeret. Az élet tervrajza mindenben egyszerűbbnek tűnik 
előtte lsten folyvást erősödő világosságában. 

Teréz anya Istent látja működni ezekben az emberekben, készít
getve öket az örök boldogságra önmagával. A szegénység és nyomor 
rútsága háttérbe vonul, amint lsten keze előrenyúl, hogy befogadja 
gyermekeit, akiket a nővérek segítenek "Istennel meghalni." 

A derű a korral együtt nő. Ha magasabbról tekintünk a világra, 
olyasmiket fedezünk föl, amire a földhöz közelebb lévők nem képesek. 
Látjuk, hogyan találják meg helyüket az események lsten tervébe 
illően; rájövünk: lsten elég hatalmas, hogy a rosszból is jót hozzon 
ki, amennyiben hagyjuk, hogy megtegye. A szenvedés egyesít bennün
ket Krisztussal, hasonlóvá tesz hozzá, érdemeket szerez, kegyelmet 
nyer. 

Az örökkévalóság világánál nézve szegénység, éhség és betegség 
elveszíti rútságát; eszközöknek látjuk őket, amelyek segítenek eljutni 
Istenhez. Csak a bűntől kell őrizkednünk, ami gonoszabb rossz, mint 
az összes nem ember okozta szenvedés együttvéve. De szent köteles
ség marad, hogy megkönnyítsük az ember terhét a földön, utánozzuk 
Krisztus részvétét a sokaság iránt, amely mint pásztor nélküli nyáj vár
ta, hogy jó legelőre vezessék. 

Anyánkmost már talán nem sajnálkoznék: "Olyan keveset teszünk; 
nem építjük az Egyházat, tevékenységünk mint egy csepp víz az óceán
ban." Teljesen értékeli a nővérek hivatását, hogy együttműködjenek 
Istennel, szalgálják öt a szegényekben, egyszerúen, alázatosan. 
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.. Atyám, ez csodálatos ... " Gyakran ismételi ezt a szót az úristen 
magasztalására, aki vezérelL Ezt a minösítést használja leggyakrab
ban, ha elmond valami eseményt, vagy megernlit egy lstentől kapott 
kegyelmet. Szent Lukács evangéliumának szellemében dicsőíti lsten 
jóságát, gyermekeivel törődő gondviselését, a boldogrtó kegyelmet, 
hogy Krisztust ismerhetjük és szolgálhatjuk. 

,.Istent dicsőítve mentek el " - ez Lukács szokásos kommentárja 
Jézus valamelyik elbeszélése után. lsten útjai valóban csodálatosak; 
minden lelki ember fölfedezi az isteni vezetést életének eseményeiben. 

,.Milyen jó az lsten" - szereti mondani Anyánk. "Vezérelő keze 
itt van." Igaz. ts ez szokásszerúen optimistává teszi öt. 

Naponta érintkezésbe kerül fizikai és lelki szenvedéssel, nyomor
ral, igazságtalansággal, letiport emberméltósággal, szenved tőle, és 
gyakorlatilag próbálja orvosoini a helyzetet. De a világban levő jót is 
látja: önátadást, szolgálatot, szeretetet, osztozást, részvétet, könyörü

·letet, elfogadást, hálát, jóakaratot. 
Camus, a "Pestis" szerzöje, agnosztikus létére azt gondolta, hogy 

a világban a jó végösszege felülmúlja a rosszét. O nem tudta megadni 
az okát. De aki hisz az isteni gondviselésben és üdvözítő Krisztusunk 
tanítványa, az meg tudja magyarázni, miért van !gy. 
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8. MEGOSZTVA AZ Ö KERESZTJtT 

Legyetek az ö követői, és éljetek szeretetben, 
ahogy Krisztus is szeretett minket, és odaadta 
magát értünk jó illatú áldozati adományként 
az lstennek (Ef 5,2). 

Teréz anya ismeri a szenvedést. Osztozott Krisztus keresztjében. 
Mint minden szeretö lélek, ö sem kívánná, hogy másképpen legyen. 
Avilai Szent Teréz mondta, és személyes tapasztalatból tudta, miröl 
beszél: "Mindig úgy találjuk, hogy a Jézushoz legközelebb állók szen
vednek legtöbbet." 

Anyánk azt az eszményt állítja nővérei elé, hogy oltsák a lelkekért 
megfeszített Jézus szomjúságát. Ennek megvalósítására készen kell 
lenniök Krisztussal szenvedni, sőt kívánják is, hogy hasonlóak legye
nek Hozzá, és szanvedjenek a lelkek megváltásáért 

.. Krisztus sebeit hordom testemen" - írja Pál. Valóban, azért ütöt
tek sebeket rajta, mert Krisztusé volt. A nővérek, mikor a kápolnába 
lépnek reggeli imájukra, a megfeszített üdvözítő képét látják, amint 
így szól hozzájuk: .. Szomjazom." Hamarosan magukhoz veszik a szent
áldozásban az áldozati Bárányt. O fog erőt adni nekik, hogy szalgálják 
a szegényekben és szenvedőkben. 

Jézussal vissza kell vinniök a világot Atyánkhoz, az Istenhez. Ez a 
felhívás örömet okoz nekik, amint fontolgatják Pálnak a keresztény 
szaretet misztériumát kifejező szavait: .. örömmel szenvedek értetek, 
és testemben kiegészítem, ami Krisztus szenvedéséből hiányzik, testé
nek, az Egyháznak a javára" (Kol 1 ,24). A megváltásnak ebben a folya
matában - mint mindenben, ami az ember létével és jóvoltával kap
csolatos - lsten közreműködésünket kívánja. Tevékeny eszközeinek 
kell lennünk, részt vennünk munkájában. 

Anyánk ismeri az emberek szenvedését. Hogyan élhetne benne 
igazi részvét anélkül, hogy élményközösségben, .. szimbiózisban" ne 
lenne azokkal, akiket gondoz? A betegek érti!< meg a betegeket; a 
gyászolók azokat, akik elvesztettek egy szeretett személyt. 

Anyánk ismeri a fáradságot, kemény munkát, fárasztó utakat, hosz
szú várakozásokat; utazott zsúfolt vonaton és buszon, virrasztott éjjele
ken át harmadosztályú vasúti fülkében ülve; evett nyomorúságos éte
leket, és kucorgott a padlón a szegényekkel bútorozatlan odúkban . 

.. lsten nagy ajándékot adott nekem: jó egészséget" - mondta ne
kem Anyánk. Parasztasszony-keze van: erős, tevékeny, energikus, dol
gozó és imádkozó keze. Törékenynek látszik, az évek jártával egyre 
inkább, de valóságos energiaköteg. Ereje felülről jön: lelki eröműve 
Krisztus. 
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Mint Pált, őt is össze lehet hasonlítani egy állandóan edző atlétá
val, aki el akarja érni a győzelmi koszorút. Vele együtt elmondhatja: 
.. Megzabolázarn és engedelmességre szektatom testemet" (1 Kor 9,27). 
Minden reggel fél ötkor kel, hamarosan a kápolnába siet imádkozni. 
Késő éjjel megy aludni, vagy éppen már kora reggel. Az anyaházban 
lakó Fabienne nővér mondja nekem: .. Rendszerint éjfélig vagy egy 
óráig dolgozik." 

Mindig a szék szélén ülve láttam, egyenes háttal, akkor is, ha holt
fáradt, akkor is, ha láthatólag láza van. Ha beteg, nehéz rábírni egy 
kis pihenésre, még inkább ágyban tartani. Időnként Agnes nővér vagy 
egy-egy orvos sikeresen ráerőltetett egy kis nyugalmat. 

.,Nem kérhetern Anyánkat ma, hogy jöjjön le - mondta egyszer 
Agnes nővér. - Nem jól van. Ha megmondanám neki, hogy ön itt van, 
lejönne a második emeleti szobájából, és aztán megint vissza. Az em
berek egész nap jönnek, hogy meglátogassák. Távol kell tőle tarta
nom öket." 

.. Igaza van, Agnes nővér. Nézzen Anyánk után, óvja, adja meg neki 
azt a rövid nyugalmat, amire annyira rászorul." 

Rendszerint vonaton, harmadosztályon utazik. Az indiai vonatokon 
szabadjegye van a közlekedésügyi miniszter jóvoltából. lnC:ira Gandhi 
1973-ban szabadjegyet adott neki az indus repülőtársaság gépeire, 
hogy így sok időt és fáradságot megtakaríthasson. Igy India minden 
jelentős városába repülővel utazhat. 

Viszontagságok 
Anyánk mély fájdaimat érzett, amikor egyes nővérek, akiket türel

mesen képzett és vezetett Jézushoz, úgy döntöttek, hogy elhagyják a 
társaságot. t::vekkel ezelőtt, amikor megkérdezték tőle: .. Sok nővért 
veszit el?" - így felelt: .. Nagyon keveset. Igazából a félkezem ujjain 
meg lehetne számo!ni azokat, akik elmentek, és nem is lenne minden 
ujj ra szükség." Most már nincs így. A nővérek számának tekintélyes 
növekedésével elvárható, hogy többen fogják elhagyni a szerzetet. 

"Sok nővért veszít el?" - kérdeztem Anyánkat a jubileum után . 
.,Nem - felelte -. nem sokat. Múlt évben hármz.n távoztak. Egyik 

házunk elöljárója a plébánossal ment el, aki a kolostor lelkiigazgatója 
volt. Meglátogattam a hely érsekét, és ő azt mondta, tudta, hogy ez a 
pap külön utakon jár. E!t feleJtem: "Ha kegyelmességed tudta. hogy 
nem megbízható, miért bízta rá a nővéreink gondozását?" - De ha 
Adám gyöngének bizonyult, t::va sem volt hiba nélkül. Megkapta a jó
tanácsot, hogy ne menjen este egyedül a plébániára. Mint elöljáró nem 
hallgatott növéreire. 

Egy idősebb nővér teljesebb }<épet adott az előző évben elszenve
dett veszteségekről: .. Három nővér ment el végső fogadalma után. Ki-
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Jene pedig első fogadalma után." Utóbbiak sz 3 bad on távozhattak az 
ideiglenes fogadalom idejének lejártávaL .. A veszedelem - tette hozzá 
a nővér - jöhet papoktól, sofőröktől, leprásoktól és munkatársaktól. 
Egy nővér azért lépett ki, hogy férjhez menjen egy lepráshoz, akit gon
dozott; egy másik hozzáment a közösség teherautójának sofőrjéhez; 
megint másik egy munkatárssal távozott, aki segíteni jött hozzánk." 

A jubileum után nagy megrázkódtatás volt Anyánknak, amikor egy 
londoni nővér, a társaság egyik oszlopa, kifejezte távozási szándékát. 
Anyánk olyan levert volt, amikor hallotta, hogy ez a nővér, megbíz
ható és eredményes segítője, akire nagyon ráhagyatkozott, el akaria 
hagyni a szerzetet - talán gyenge egészsége miatt -, hogy elrepült 
Londonba. Próbálta rávenni szándékának megváltoztatására, de hiába. 
Mágneses ereje ezúttal nem hatott. Nem volt más hátra, mint köszöne
tet mondani lstennek a jóért, amit ez által a nővér által művelt, és imád
kozni azok lelki jólétéért, akik elhagyták a szerzetet, amint a rendalkot
mány Teréz anya saját szavaival ajánlja: "Imádkozzatok mindenkiért, 
aki a társaságban volt, hogy lsten oltalmazza és tartsa meg szareteté
ben öket." 

"Nagyon emberiek maradunk; hol fönn, hol lenn" - vallotta meg 
Anyánk több ízben. 

"Igen, Anyám, ez megtart bennünket az alázatban, és érezteti, hogy 
rászorulunk lsten kegyelmére." 

Anyánk kegyetlen fájdalmat és márhetetlen szomorúságot érez, ha 
valaki, aki életre szólóan elkötelezte magát, hűtlennek bizonyul lsten 
hfvásához és fgéretéhez, hogy Krisztussal él és érette hal meg. 

"Hogy van az- kérdezte -, hogy manapság az egész világon annyi 
pap és apáca elhagyja hivatását? Hát nem választotta ki őket Krisz
tus? Nem kötelezték el magukat, hosszú és érett megfontolás után, 
hogy követik? Hogy képes egy nővér örökfogadalmat tenni, és néhány 
év múlva otthagyni a szerzeteséletet? Nem tartoznak-e a házas embe
rek hűséggel egymás iránt mindhalálig? Akkor miért ne lenne érvényes 
ugyanez a szabály papokra és apácákra?" 

Anyánk szenved Ura miatt, hogy úgy bánnak vele, mint nemkívána
tos személlyel, megvetve szeretetét. Igen, valakinek jóvátételt kell fel
ajánlania azok hűtlenségéért, akik hívásának és szaretetének kegyel
mében részesültek, először követték is, de később elfordultak tőle. 

Anyánk személyesen megtapasztalta, hogy az úr belülről tisztogat 
bennünket, kifinomult módon, megfosztva minden lelki vigasztalástól. 
Minden szerető lélek várhatja, hogy időnként próbatételen megy át, 
nélkülöz minden érezhető vigaszt, lsten szent jelenlétének minden 
érzését, amint ez a sötét éjszaka alagútján áthaladva történik. 
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Ebben a .,noche oscura"-ban - Keres;des Szt. János szava -, a 
minden misztikustól és sok más embertől jól ismert sötét éjszakában 
megy végbe az előkészület a házasságra lsten és a lélek között. 

Ilyenkor hallja az ember azok panaszát, akik lsten iránti szanve
délyes szaretetből elhagytak érte mindent, - vagy talán még nem min
dent, hiszen ö még többet kér tőlük: .,Nincs hitem; hit nélkül, érzelem 
nélkül dolgozom. Hiszek-e még? Semmit sem látok." Krisztussal szen
vednek az Olajfák kertjében, Krisztussal a kereszten, megosztva az 
Atyától való látszólagos elhagyottságát, és fölkiáltanak: .. Istenem, Is
tenem, miért hagytál el engem?" 

Jézus életének egyik szakaszában így szól választott tanítványa
ihoz: .. Mostantól fogva állandóan észben kell tartanotok: az Emberfiá
nak szanvednie kell ... " ~s vele együtt határozottan Jeruzsálembe 
indulnak. Lépésük nem lassul le, beléje vetett hitük nem gyöngül meg, 
a megváltás nagy művében való részvételükkol megmutatják neki sze
retetüket 

Ez a bánat és kín is helyet fog adni a feltámadás örömének és derű
jének. Azután, talán éppen az út végén vagy a végéhez közel, az Or 
egy végső tisztuláson viszi át a lelket. 

Balsikerek 
A Szaretet Misszionáriusai átéltek néhány kudarcot, ami mind ja

vukra válik. Anyánk minden bizonnyal köszönetet mond értük jó Urunk
nak. A kudarcok hasonlóbbá tesznek bennünket áldott Urunkhoz, aki 
kudarcot vallott Júdással; kudarcot vallott a gazdag ifjúval, akit meg
hivott nyomdokaiba; kudarcot vallott, mikor nemzete papjainak és fa
rizeusainak nagy részét nem tudta magához vonzani és megtérlteni. 
Meg kell hát tapasztalnunk Mesterünk életének ezt az oldalát is: csa
lódását, hogy milyen bánásmódban részesülnek lsten prófétái és még 
Választottja is. A Szaretet Misszionáriusainak kudarcai azo'nban fi
gyelemreméltóan kisszámúak voltak. 

Ott volt Simla. A nővérek házat nyitottak ezen a magaslati helyen. 
A forró síkságról jöttek, a dombok télen igen hidegek voltak; ruhá

zatuk, életmódjuk nem volt megfelelő a hideg napokra és éjjelekre; 
kevés katolikus élt a vidéken, igy nem nyílt kielégitő alkalom a lelki 
munkára. Elbátortalanodtak, haszontalannak találták munkájukat, és 
elhagyták a helyet. Viszont megmaradtak Dardzsilingben, amely télen 
ugyanolyan hideg éghajlatú, és virágoznak ott; elmentek Takdába, 
amely épp olyan hideg, mint Dardzsiling, és elszigeteltebb. Az ilyen 
csalódások talán az első csoport karakán határozottságán, bűnbánati 
szellemén, vállalkozó kedvén és lelkesedésén fordulnak meg. 

Azután ott volt Colombo. Mikor Anyánk megmondta, hogy a nővére
ket meghívták Sri Lankába, megkérdeztem: "Hogy-hogy más idegen 
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szarzeteseket távozásra szólítottak föl, önöket pedig meghívta a mi
niszterelnök, hogy nyissanak házat?" Anyánk így felelt: .. Azért, mert 
mi azt csináljuk, amit mások nem." De később a Szaretet Misszioná
riusait is fölkérték a távozásra, és visszatértek Indiába. 

Belfast megalázóbb kudarc volt. Anyánk négy nővért vitt oda egy 
ház megnyitására 1972-ben. A hely kihívást képviselt: a protestánsok 
elnyomták a gazdaságilag gyönge katolikus kisebbséget. Még a temp- · 
lomi szószékekről is gyűlöletet hirdettek. Egyes katolikusok kétségbe
esésükben terrorista cselekményekkel álltak bosszút. Teréz anyának 
ezt mondták: Ez önöknek való hely, menjenek és gyakorolják a katoli
kus felebaráti szaretetet Ulsterben; próbálják egyesíteni a protestánso
kat és katolikusokat a szaretet tetteivel. Anyánk állta a kihívást, Szent 
Ferenc szellemében, aki a muzulmánoktól elfoglalt Szentföldre tartott. 
ó megúszta, de a barátokat, akiket valamivel később küldött, rövid 
úton elküldték a másvilágra, hogy lsten színelátását élvezzék az ég
ben. Földi viszontagságuk ideje mártírornsággal végződött. 

A szaretet Misszionáriusai nem haltak vértanúhalált Ulsterben: az 
dicsőséget szerzett volna nekik, és felrázhatta volna a világ közvéle
ményét A szárit viselő indus nővéreknek csomagaini kellett, és mehet
tek haza; nem voltak kívánatosak. 

Ami Ranchiban történt, az majdnem hihetetlennek hangzik. Amikor 
Anyánk néhány nővérrel megérkezett új házat nyitni, ilyen kiáltások 
fogadták: "Menj vissza, Teréz anya!" Az úton barrikádot emeltek, hogy 
megakadályozzák továbbhaladását Teréz anya érvelni próbált, de hiá
ba. Az emberek el voltak szánva, hogy nem engedik elfoglalni az új 
alapftás részére megvett területet. Anyánk ezzel fordult hozzájuk: 
.. Amikor megtagadjátok a belépést a nővérektől, lstentől tagadjátok 
meg a belépést." De így sem boldogult: vissza kellett fordulniok. 

Ez félreértésből adódott, de a lakóhely rossz megválasztásából is. 
Miközben jót teszünk a szegényekkel, tiszteletben kell tartanunk a 
helyi lakosság érdekét és érzékenységét. Híre ment, hogy az új alapf
tás leprások otthona lesz. A nővérek megmondták, hogy nem: öregek 
és elhagyottak házának van szánva. De a helybeliek, akik csinos háza
kat épitettek megtakarított pénzükből, féltek, hogy az elhagyottak ott
hona csökkenteni fogja tulajdonaik értékét, és beszennyezi a helység 
hfrnevét 

Végül is békés megoldást találtak: a város másik részén berende
zett gyermekotthont átvitték az új helyre, az elhagyott haldoklók ott
honát pedig áthelyezték a régi gyermekotthonba. 

Anyánk személyes kudarcot vallott, amikor igyekezett elsimítani 
egy viszályt a világiak, néhány pap és főpapság között. Elment Cuttack
ba beszélni a katolikusokkal, akik ellenezték a püspök kinevezését. 
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Beszélt lsten szeretetéről, az Anyaszentegyház iránti hüségről, katoli
kus kőtelességeinkről, az Urunk iránti engedelmességről, és az embe
rek kijelentették, hogy abbahagyják a tiltakozást. A békesség alig pár 
napig tartott. Anyánk visszatért egyéb kötelességeihez, és a csatáro
zás ismét kitört. 

Mindez és még néhány ügy nem túl sokra megy a kudarcok olda
lán. Más rendalapítók sokkal nagyobb csalódásokban részesültek. 

Más problémák 
Mint Sze nt Pál, Teréz anya is taoasztalt egy s más· viszontagság ot 

utazásain. Egyik emlékezetes eset egy dombra vezető úton történt. 
Rettenetes földcsuszamlás rázta meg Dardzsilinget, a dombon épült 
településnek egy egész szakaszát érintve; az egész Bhutia Basti el
pusztult, házsorok omlottak össze, a lakosság egy része meghalt, má
sok, sokan, hontalanná váltak. Akkor kezdődött a monszun, és a sza
kadó esők hatalmas földtömböket sodortak le a völgybe. 

Mlhelyt Teréz anya értesült a nép szorongatott helyzetéről, útnak 
indult Dardzsilingbe, hogy megszarvezze a segálymunkát. 

Ekkor baleset történt. .. A dzsipben ültünk - emlékezik vissza Eric 
Benjamin püspök -, a sofőr, én és Teréz anya, az elülső üléseken, és 
a régi katonai úton haladtunk, mert a rendes utat eltorlaszolták a föld
csuszamlások. Egy útkanyarnál hirtelen teherautó jött felénk, és össze
ütköztünk. A sofőr és én, amikor láttuk, hogy a teherautó egyenesen 
felénk tart, jól megtámaszkodtunk, hogy ne essünk előre, és nem szen
vedtünk sérülést. Teréz anya előreesett, a feje erősen beleütközött a 
szellöztető egy acél alkatrészébe, és az alaposan felhasította. !:szre
vettem, hogy a fejét borító szári alatt vérzik. Azt állította, semmiség 
az egész. De azért rögtön visszaértünk Dardzsilingbe, és elvittem a 
Planters kóházba, ott a doktor gondjaiba vette, és tizenkilenc öltéssei 
összevarrta a sebet. Ha kicsit lejjebb sérül meg, elvesziti a félszemét 

Még ugyanaznap este Indira Gandhi, aki éppen Dardzsilingben tar
tózkodott, értesülve Anyánk balesetéről, fölhívta a kórházban, hogy 
kifejezze rokonszenvét, és gyors gyógyulást kívánjon." 

Néhány nap múlva Anyánk otthon volt Kalkuttában. Amikor talál
keztam vele az anyaházban, még mindig törődöttnek és megtörtnek 
látszott. De mosolyogva csak ennyit mondott: "Semmi bajom, Atya." 

Veszedelmes állatokkal is találkoztak a nővérek. A kutyák nem 
mindig voltak barátságosak. Egy nővért Ralpurban megharapott egy 
ismeretlen kis kutya. Nem oltatta be magát veszettség ellen. Hetekig 
semmi sem történt. Azután egy napon erőt vett rajta a rettegett beteg
ség. Amikor elvitték a Pasteur-intézetbe és megkapta a veszettség 
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elleni oltást, már késő volt. Meghalt; az úr adjon nyugodalmat lelké
nek, és jutalmazza meg jótetteiért. 

Az anyaházban volt egy rettenetes dög, ugatós, harapós; a nővé
rek találóan nevezték el .,Kala Shaitan"-nak, fekete ördögnek. Olyan 
vad volt, amilyen egy kutya csak lehet. Zavarta az órákat és a tanulást. 
Miközben Szent János evangéliumáról beszéltem, a Fekete ördög 
olyan hangosan ugatott az előadőszoba malletti vackáról, hogy ismé
telten félbe kellett szakítanom oktatásomat. Egy nap, amikor kifelé 
mentem, kétségbeesetten igyekezett belémharapni, de sikerült meg
menekülnöm fenyegető ínyétőL Valamivel késöbb elszakította a láncát, 
és megtámadta Camillus nővért, beleharapott a lábába, karjába és két 
más helyen is megmarta. Előzőleg megharapta Fabienne nővért, aki 
a kórus és a novíciák vezetésével volt megbízva. Azután megharapott 
egy kis novíciát, aki semmivel sem volt megbízva. 

Ajánlottam néhány fogadalmas nővérnek, hogy tegyék el láb alól 
a kutyát; de ellene vetették, hogy Teréz anya nagyon szomorú lenne; 
szereti Ördögöt, és a kutya vele szemben úgy viselkedik, mint egy an
gyal. 

A nővérek azzal is érveltek, hogy ördög arra való, hogy védje öket 
a tolvajok ellen. De egy újonc panaszkodott nekem: .,tn állandó féle
lemben és remegésben élek a miatt a kutya miatt, mart a munkám 
megköveteli, hogy este, mikor Ördögöt eleresztik, átszeljem az udvart, 
és én túl kicsi és gyönge vagyok ahhoz, hogy szembeszálljak vele." 

úgy találtam, hogy ördögnek nincs joga megzavarni a novíciák 
békéjét és összeszedettségét, tehát így szóltam a nővérhez: .,Csak 
egyetlen kiút van, kérnünk kell az Urat, hogy szabadítson meg ettől a 
Fekete Ördögtől." Imáink korábban kaptak meghallgatást, mint vártuk. 

Néhány nap múlva két tolvaj jött éjjel, és mérgezett húst vetettek 
oda Fekete ördögnek. Megette, és beteg lett. A nővérek próbálták 
megmenteni, de erőlködésük kudarcot vallott. Az állatorvos néhány 
nappal késöbb kénytelen volt injekciót adni neki. Az újoncok most már 
sötétedés után is félelem nélkül mehettek át az udvaron. 
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9. A NÖVt:REK KIK!:PZt:SE 

Hiszen ki volna reményünk, örömünk és dicsek
vésünk tárgya? Ti vagytok; és ti lesztek a ko
rona, amelyre legbüszkébbek leszünk Urunk 
Jézus Krisztus előtt, amikor eljön; ti vagytok 
dicsőségünk és örömünk (1Tesz 2,19-20). 

Röviddel a jubileum után Michael Gomes ezt mondta: "Anyánk 
mcstanában megkérdezett: ,Mihály, tudja-e, mi az én legfontosabb 
munkám?' 

,Gondolom, a szegényekért dolgozni' - feleltem. 
,Nem - mondta. - Találgassa tovább.' 
Próbáltam megtalálni a feleletet, és :\ülönböző dolgokat hoztam 

elő. Mindig Igy felelt: ,Nem, nem ez a legforatosabb dolgom.' Azután 
ezt mondta: ,No jó, megmondom: a legfontosabb munkám nővéreim 
kiképzése'." 

"Hát persze, Mihály testvér, - mondtam. - Mit is tehetne Anyánk 
a nővérek nélkül?" 

.. ~s mit tehetnének ők Anyánk nélkül?" - viszonozta. 
"Igaz; de neki szüksége van egy együttesre. Nem vezethet egyet

len intézményt sem a nővérek nélkül, akik megsokszorozzák és kiter
jesztik befolyását. Anyánk tudja, hogy a társulat csak akkor marad 
őutána életben, ha a nővérek igen buzgó szerzetesek. Ismételten nyi
latkozott Igy előttem." 

Először ez volt a fő foglalatossága. Most, hogy társulata megnőtt 
és elterjedt, kevesebb időt tud szantelni a nővérnevelés lényeges mun
kájának, rá kell bíznia olyan nővérekre, akiket már kiképzett. 

Anyánknak Krisztust kell kialakítania a fiatal jelöltekben, akik szer
zetéhez csatlakoznak. Szent Pállal elmondhatja: "Gyermekeim, újra 
a szülés fájdalmait szanvedern értetek, amíg Krisztus ki nem alakul 
bennetek" (Gal 4,19). 

Két évig ő őrködött a novíciák minden új csapatán, előkészítve 
öket, hogy Krisztus választott menyasszonyaivá váljanak. Bevezette 
öket a lelki életbe, önmegtagadásba, alázatba, szolgálatba, lsten és 
felebarátjuk szeretetébe, és begyakoroltatta velük, hogyan találják 
meg imádságban Istent. 

Anyánk gondosan előkésziti fiatal nővéreit, hogy méltóvá váljanak 
völegényükhöz, Jézushoz. Hogy amikor leteszik fogadalmaikat, köte
lezve magukat, hogy csakis érte élnek, Neki szolgálnak, egyedül öt 
szeretik, és követik még a kereszthalálba is, Jézus elmondhassa nekik 
az ~nekek énekéből a vőlegény szavait: "Egészen szép vagy, én sze
relmem, és sze p lő nincsen benned." Ezeket a szavakat a katolikus 
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hagyomány Miasszonyunkra alkalmazza. Eszményt állítanak elénk, 
amely felé tarthatunk, eszményt tárnak a fiatal szarzetesek elé. 

"Ha a nővérek nem maradnak hűségesek - mondta nekem Anyánk, 
- inkább törölje el az úr az intézményt. ö boldogul enélkül is, az Egy
ház meglesz enélkül is. Hűségesnek kell lenniök ahhoz, Aki hívta őket, 
aki mindig hűséges." 

.. Anyám, hűségesek lesznek." 
Teréz anya semmi fáradságot nem kímélt nevelésükben. [gy jogos 

büszkeséggel mondhatja el mindegyiküknek: "Mint tiszta szűzet, elje
gyeztelek Krisztusnak." 

"Atya, ezt mondom nekik: ,Krisztus menyasszonyai vagytok. ö min
den szareteteteket megérdemli. Egyikötök sem szerelheti Jézust ke
vésbé, mint feleség a férjét'." 

"Igen, Anyám, Jézus a tökéletes Vőlegény: mindenkor hűséges, 
gondos, figyelmes szükségeik iránt, munkálja lelki haladásukat De 
mint igazi szerelmes, követelő is. ,Féltékeny lsten vagyok', mondta 
Jahve." • 

"Ha emberi dolgokban kezdenek vigasztalást keresni - tette hozzá 
Teréz anya -, ha megoszlik a szívük lsten és emberek között, akkor 
ö esetleg megengedi, hogy elessenek." 

Anyánk példájával és szavával tanltja nővéreit; levelekkel és a kü
lönböző házakban tett látogatásaival vezeti őket. 

Szent Pál így írt korintusi tanítványainak: "Vegyetek példát rólam, 
mint én Krisztusról" (1Kor 11,1). Anyánk teljes igazsággal elmond
hatja ugyanezt a nővéreinek, kérkedés vagy öndicséret nélkül. Csak
ugyan, a jóváhagyott szerzetesintézmények alapítóit a Szentlélek ihleti; 
tagjaiktól azt várjuk, hogy az alkotmányukban és alapítójuk életében 
kifejeződő eszmény szerint éljenek. 

Anyánk sokat kérhet, mert sokat adott. Semmit sem kíván meg a 
nővérektől, amit saját maga meg nem csinált. Lábakat mosott, mint 
Jézus; fekélyeket fürdetett és sebeket kötözött, mint a jó szamaritá
nus; kisgyerekeket szorftott a szfvéhez, mint Krisztus; fölemelte a nyo
morékokat. Látogatta a nyomornegyedeket; koldult az éheseknek és 
betegeknek. Átélt éhséget, szomjúságot, fáradtságot; álmatlan éjszaká
kon ment át, lázas volt, de akkor is ellátta elöljárói kötelességeit. 

Anyánk állandóan tanítja példájával a nővéreket. 1970 áprilisában 
öt nővér kíséretében érkezett Melbourne-be. Még ugyanaznap a Loreto 
nővérek tartományfőnöknőjének segitségével talált egy házat, amely 
az előző tulajdonos halála óta lakatlan volt; szomorúan elhanyagolt 
állapotban: a tető lyukas, a padló tele piszokkal. Anyánk kijelentette: 
"Jól van, kezdhetünk takarrtan i." Az elülső szobát azonnal kitakarltot
ták, eikészrtették a szentmisére, és megvetették az ágyakat. Minthogy 
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csak öt ágynak volt hely, egy nővér az asztal alatt aludt. Anyánk karja 
eltört, és a nővérek, hogy egy kis kényelmet szarezzenek neki, az ágya 
egyik oldalára takarókat helyeztek, hogy rajtuk nyugtathassa a karját. 

Mikor eljött az este, a nővérek rövidesen egészséges álomba me
rültek. Fölébredve fölfedezték, hogy a takarókat föléjük tette valaki, 
hogy melegen tartsák őket a hideg éjszakában. Anyánk műve volt; ő 
maga élhet kényelmetlenül, ahogyan Ura élt. Semmi kétség, ez a cse
lekedete nagyobb hatást tett a nővérekre, mint a szaretetről szóló bár
milyen oktatás. 

Kezdetben a nővérek .,kézi megmunkálásban" részesültek; gondo
san kidolgozott termékként kerültek ki Anyjuk kezéből, aki gyakran 
beszélt a nővérek különféle csoportjaihoz. 

"Négy-öt oktatást adok naponta - mondhatta az első alapítások 
idején -,és személyesen találkazam minden nővérrel." 

Lassanként, ahogyan a házak száma növekedett, jobban rá kellett 
hagyatkoznia első társaira. Azok érett, tapasztalt emberekké váltak; 
magukba itták Anyjuk gondolatait, úgyhogy továbbadták eszményeit 
és eszméit, sőt még kedves kifejezéseit is használták. Helyesen igénye
sek voltak; a jelölteknek és újoncoknak föl kellett készülniök szigorú 
fegyelem alatt folytatott kemény életre. Amint Teréz anya egyre gyak
rabban volt távol új házak megnyitása miatt, az idősebb nővérek foko
zódó részt vállaltak a posztulánsok és noviciák kiképzésének munká
jából. 

Kezdettől különböző papok is segítettek. Van Exem atya mint a 
kalkuttai közösség gyóntatója és lelkivezetője sok tekintetben hozzá
járult a nővérek neveléséhez. Segített kialakítani a nővérek jellemét 
a rendalkotmány szellemében, amit magyarázott nekik. 

Julien Henry atya is segített Anyánknak a noviciák és fogadalmas 
nővérek lelki alakításában. Erős befolyással volt Teréz anyára és a 
nővérekre azzal, hogy hangoztatta az imádság szükségességét, sür
gette a Szent Szív, az Oltáriszentség és a Miasszonyunk iránti áhitatot. 
Az intézmény szolgálatában töltött huszonny.:>lc év után még mindig 
naponta ad oktatást a nővérek valamelyik csoportjának. 

"Henry atya- mondta huncut mosollyal Anyánk- olyasmiket mond 
nekik, amit senki más nem merne. Ismeri minden hibájukat, és oktatá
saiban rámutat ezekre. Amikor a noviciák útközben meglátják, és nem 
imádkozzák az olvasót, mint ahogy elvárjuk tőlük, gyorsan utána nyúl
nak, és kezdenek imádkozni. De Henry atya meglátta a mozdulatukat, 
és a következő oktatásában biztosan megjegyzést tesz róluk. Semmi 
sem kerüli el a figyelmét, pedig ő maga is rendszerint olvasót imád
kozik, ha egyedül van úton." 
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Amikor a nővérek elhagyják az anyaházat, Anyánk tovább tanftja 
őket leveleivel. Irányít, szemrehányást tesz, helyreigazít, tanácsot ad, 
ajánl valamit. Problémákat old meg, bátorít és ösztönöz. 

"Minden házzal és az összes nővérrel kapcsolatban vagyok -
mondja. - Olyan gyakran látogatom meg őket, ahogy csak lehet; ter
mészetesen látogatásaim ritkulnak, amint az alapítások száma nő. 
Gyakran írok is a nővéreknek." 

Mindig jelen vannak gondolatában. Problémáik megoldásán mint 
a sajátjain töpreng, nehézségeik eloszlatásában neki kell segítenie. 
ö küldi őket Krisztus nevében, akit képvisel számukra; azért tudnia 
kell, kit hová küldjön, kit jelöljön ki a helyi közösség elöljárójául, mi
Iyen apostoli munkát vállaljanak a nővérek egy meghatározott helyen. 
Egyedül vagy tanácsadóival együtt elmegy megtekinteni minden új 
alapítás helyét. Ha egyszer a nővérek letelepedtek, tovább vezeti őket 
leveleivel, látogatásaival. Irányít, bátorít, emlékeztet, javít, ösztönöz 
minden vallásos és apostoli ügyben. 

Letitia nővér, később az első elöljár-6 Pápua-Uj-Guineában, amikor 
Amravatiban vezette a házukat, megírta Teréz anyának, hogy a püspök 
havonként 200 rúpiát ad. Anyánk így felelt: .. Jövő hónapban küldje 
vissza a pénzt a püspöknek, és mondja meg, hogy nincs többé szük
ség erre a hozzájárulásra. A helyi lakókhoz kell mennetek, azok segft
sék és támogassák a munkát." 

Időnként humor is fölcsendül tanácsában, például amikor Dorundá
ból, Ranchi tartományból a nővérek azt írták, hogy nem tudtak éjjel 
aludni, mert tolvajok kapaszkodtak föl a ház ereszcsatornáján, és pró
báltak behatolni a hálótermükbe . 

.. Azt írtam vissza - kuncogott Anyánk -: egyikőtök sem olyan csi
nos, hogy egy tolvaj el akarná vinni, csakis pénzért és élelemért jöhet
nek. Engedjétek hát elvinniök, amire szükségük van, a nővérek pedig 
élvezzék az igazak álmát. lsten majd gondot visel rátok." 

Szent Pál úgy intézkedett, hogy leveleit nyilvánosan olvassák fel 
az összegyülekezett keresztényeknek, és azután küldjék tovább más 
közösségeknek. Anyánk leveleit is közösségben olvassák, s házról 
házra vándorolnak. Sok idézet került be leveleiből a rendalkotmány 
1975-ben írt második változatába. 

Egy belga újság megkérte Van Exem atyát, hogy interjút készíthas
sen AnyánkkaL Más kérdések között ezt tette föl: "Mit tekintene ma a 
legfontosabbnak a nővérek nevelésében?" 

.. Legfontosabb - felelt Anyánk -, hogy mély, személyes szeretetre 
szoktassák öket az Oltáriszentség iránt, úgyhogy meg tudják találni 
az Eukarisztiában Jézust. Akkor majd elmennek és megtalálják Jézust 
felebarátjukban, és szaigáini fogják a szegényekben." 
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Krisztus eukarisztikus és a felebarátban való jelenlétének ez a 
hangsúlyozása, mint a lelki képzés kulcsáé, mutatja, milyen konkrét 
és "megtestesült" a lelkisége. Krisztust meg kell találni a földön, ma, 
határozott térben és időben, igazán meg kell tudni érinteni őt. 

[gy a nővéreinek adott nevelés kulcsa az Eukarisztiában megtalált 
Jézus és a felebarátban megtalált Jézus. 

Az Eukarisztia az áldozati Bárány, akivel a nővérek egyesülnek, a 
fenntartó Eledel, amely erőt ad apostoli munkájukra, és Uruknak, Üdvö
zltöjüknek szent Jelenléte, ahová eljönnek, hogy vigaszt és szeratetet 
ajánljanak, ihletést és erősftést kapjanak. 

Anyánk ragaszkodik az Oltáriszentség előtti imához, az irnádási 
óra hűséges megtartásához minden este. Az új rendalkotmány előírja 
ezt. Elviszi a látogatókat a kápolnába, és hívja őket, hogy üdvözöljék 
a ház Gazdáját. örül, ha értesül, hogy munkatársainak csoportjai imá
dási órákat szerveznek. 

A legméltóságosabb Oltáriszentség iránti áhítat teljesen beleillesz
kedik az Egyház hagyományába, és a ll. vatikáni zsinat újból ajánlotta. 

Az indus népi hagyományok konkrét vallásosságnak kedveznek. 
De az indus lelkiség mélyebb árama a világban és főleg a lélekben 
lsten jelenJétét keresi. A nővérek sok időt töltenek házon kívül, hiszen 
munkájuk nagy mértékben kinti. Sokat vannak úton vagy utaznak. Meg 
kell tehát tanulniok, hogy állandóan társalogjanak Urukkal, és min
denütt megtalálják a jelenlevő Istent. 

Amikor a harmadik próbaéves nővérekhez szóltam, hangsúlyoztam 
lsten bennünk való jelenJétét Egyes nővérek megértették; megtalálták 
lelkükben a jelenlevő Istent, és ez a fölfedezés személyessé, benső
ségessé, állandóvá tette imájukat. 

Aki Jézust szereti, megtartja a két nagy parancsot: az lsten és fele
barát iránti szeretetet. [gy a nővérek hivatásuknál fogva szeretetre 
vannak szánva, mindenestül, néha hősies módon. Fölfedezik lsten je
lenlétét, aki csodálatosan ösztönöz, és magához vonzza a lelket. Teljes 
tisztelettel szalgálják Ot felebarátjukban, amikor ápolják Krisztus szen
vedő fivéreinek és nővéreinek sebeit. 

A lélek maga is tabernákulum. Uram állandóan velem, bennem la
kik. Amikor egyszer lstennek a lélekben való jelenlétéről beszéltem 
Anyánknak, ezt mondta: "A bennünk lakozás? Igen, túl sokáig elhanya
goltuk ezt." 

Mint Szent Pál, Anyánk is szereti Annak közelében érezni magát, 
akit szeret. Az Eukarisztiát folytatódó megtestesülésnek látja; megta
lálja Krisztust a tabernákulumban és testvéreiben; ő a Fő, az emberek, 
Anyánkkal együtt, alkotják testét. Krisztus a tabernákulumban és a 
szenvedő szegényben várja a nővéreket; meglátogathatják, szolgála-
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tára állhatnak. Az Oltáriszentség iránti áhítat felhívás szerető lelkek
hez, akiknek élénk a képzelőerejük, akik szeretik a konkrét dolgokat 
és helyzeteket. Sok nővér mondja, hogy a legméltóságosabb Oltári
szentség előtti imájukban erőt talál a nap munkájának elvégzésére 
és keresztjeinek vállalására, és valóban Igy szól Jézushoz: "Uram, 
fogadj el mindent, minden érted van." 

Anyánk magas eszményt állít nővérei elé. 
"Atya, sze n teket akarok adni az Egyháznak." 
"Igen, Anyám, igaza van; az Egyház feladata, hogy szanteket te

remjen." 
Tehát sokat kér és sokat ér el. Tökéletes engedelmességre szok

tatja nővéreit. 
Anyánk számára az engedelmesség teljes készséget jelent Krisz

tus szolgálatára, bárhová, bármilyen minöségben hiv is. Mint Assisi 
Szt. Ferenc, ő is mindenestül való alávetést kíván nővéreitől a szaretet 
szellemében lsten akaratának, amint az elöljáró rendelkezéséből meg
ismerik; és kívánja, hogy késedelem nélkül teljesftsék ezt az akaratot. 

1968 nyarán Dardzsilingben új épületet áldottak meg és avattak 
föl az árva, nyomorék és hátramaradt gyerekek otthonában. A püspök 
megáldotta az új helyiségeket; a nyugat-bengáliai kormányzó magasz
talta a nővérek csodálatos munkáját. Az elöljáró, aki szerencsésen 
befejezett egy nehéz feladatot, azt gondolhatta, hogy egy kicsit meg
pihenhet. Dehogyis, - Teréz anya, aki éppen akkor érkezett vissza 
Amerikából és Európából, újságot hozott neki: 

"Nővér, azt kívánom, hogy menjen Afiikába, és ott indítson meg 
egy új házat." 

"Mikor, Anyám?" 
"Amint meg tudja kapni az útlevelét. Rengeteg munka vár minket 

Afrikában." 
Csakugyan, miután a nővér házat alapltott Tanzániában, Teréz anya 

kijelölte, hogy egy második alapítást is hozzon létre az orszé.gban. 
Igazi elismerése volt ez úttörő képességeinek. 

Egy másik nővérhez Igy szól Anyánk: 
"Nővér, maga Dél-Indiába megy." 
"Mikor, Anyám?" 
"Ma este, nővér, az első odamenö vonattal." 
A nővérek rendszerint aznap kapják meg beosztásukat, amikor le

teszik fogadalmaikat, kivéve azt a néhányat, akinek útlevélre vagy 
vlzumra van szüksége rendeltetési helyére. Ha Anyánk távol van, meg 
kell várniok, mfg visszajön. 

"Nekünk nem probléma a csomagolás- mondta egy nővér.- Mint
hogy semmink sincs, tr z percen belül készen vagyunk." 
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A nővérek szegénységre nevelése szigorúan folyik. Nemcsak ismer
niök és becsülniök, hanem tapasztalniok is kell a gyakorlati szegény
séget jelöltidejük és egész szerzeteséletük alatt. 

Szegénység a ruházatban, amely a következőket foglalja magában: 
Egyszerű és szerény fehér ruha, amely nyaktól bokáig és csuklóig be
födi őket. Kék szegélyes fehér szári takarja fejüket és ruhájuk nagy 
részét. Bal vállukon feszület lóg. Lábukon szandál. 

Három váltás ruhájuk lehet: egyik rajtuk, másikat kimossák, a har
madik szárad; és két szárijuk durva anyagból, amilyet a szegények 
viselnek, egyiket hordják, a másikat kimossák vagy szárad. 

A házaknak szegénységet kell kifejezésre juttatniok stflusban, bú
torzatban. A legolcsóbb módon kell utazniok; sokszor járnak gyalog; 
ha villamost, buszt vagy vonatot kell használni, a legolcsóbb osztályt 
választják. 

Az étel a legegyszerűbb legyen, de elégséges ahhoz, hogy fönn
tartsa a nővérek egészségét, úgyhogy keményen tudjanak dolgozni a 
szegények javára. 

A nővérek hálótermekben alszanak, közösen, mint a zsúfolt nyo
mornegyedekben vagy bérházakban lakó szegények, nem külön. 

A tisztaságra ügyelni kell, hogy példát adjanak a szegényeknek, 
akiket munkára kell tanítani, és elvonni a lustálkodástóL 

A szegénység gyakorlásának oka a szeretet. Anyánk így ír: 
"A mi népünk kényszerGen szegény, de a mi szegénységünk saját 

választásunk. Szegények kivánunk lenni, mint Krisztus, aki, noha gaz
dag volt, azt választotta, hogy a szegények között szülessék, éljen és 
dolgozzék." 

A rendalkotmány megállapítja: "Mi és szegényeink teljesen az is
teni Gondviselésre hagyatkozunk. Nem szégyellünk ajtóról ajtóra ké
regetni, mint Krisztus tagjai, aki maga is alamizsnán élt nyilvános élete 
alatt, és akinek a betegekben és szegényekben szolgálunk." 

Assisi Szt. Ferenc nem szégyellt koldulni a szegényeknek, és el
fogadni az ételmaradékokat, amit megosztott velük. Ugyanigy a nővé-· 
reknek sem szabad szégyellniök, hogy a szegények részére kérjenek, 
még akkor sem, ha a kéregetés amodern világban a szegénység meg
vetett formáját képviseli. 

A nővéreknek meg kell tanulniok kérni. Elkezdik már a noviciátus 
idején. 

Két fiatal újonc jön a plébániára széles mosollyal, és megkérdezik: 
.. Vannak gyertyamaradékai, Atya?" Aztán mind a két noviciából ki

tör a nevetés. Nevetnek, nevetnek, olyan szfvből, ahogy csak fiatal 
lányok képesek. Ki tudná visszautasitani őket? 

.. Minek kell, nővérek?" 
"Húsvéti gyertyát csinálni." 
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Szenvedés vasárnapja van. A két fiatal novicia korán útnak indult, 
összegyűjtötték egy plébánia gyermekeit a vasárnapi misére és kate
kizmusórára. Hazafelé vivő útjukon megkérdezik más templomokban, 
vannak-e lecsöpögött viaszmaradékok, amiből húsvéti gyertyát tudnak 
csinálni. 

Egy másik csoport novicia kétszersúltet kért egy gyártói, hogy meg
vendégeljék a gyerekeket, és így azok is osztozzanak az úr feltáma
dásának örömében. 

A püspökök és kormánytisztviselők, akik Teréz anyát meghívják, 
az ö szellemét kívánják, közeledésmódját a szegényekhez és elhagyot
takhoz, munkastílusát. Saját nevelésű nővérei által meg tudja sokszo
rozni jelenlétét és befolyását, tevékenységét és apostoli munkáját; 
Krisztus szellemét és jelenlétét, befolyását és művét folytatják, aki 
ott él alázatos készséges, fékezhetetlen eszközében. · 

Mint Pál a korintusiakhoz frt levélben, akiket ő gondozott és alakf
tott ki Krisztus képére, Anyánk is elmondhatja nővéreinek: "Ti vagytok 
a mi ajánlólevelünk, a szívünkbe írva. Olvassa és megérti minden em
ber, mart meglátszik rajtatok, hogy Krisztus levele vagytok, amelyet 
mi írtunk" (2Kor 3,2-3). 

A nővéreknek az alapító kis másolatainak kell lenniök, az ő mintá
jára alakulniok. Viselkedésükben és munkájukban minden ember lássa 
és vegye tudomásul, mint gondolkozik, tanít és cselekszik Anyjuk. J:s 
minthogy az ő szelleme igazán a benne élő Krisztus szelleme, a nővé
rek Krisztus levelei, az ö irgalmáról, jóságáról, nyájasságáról, hatal
máról, minden egyes személlyel való törődéséről beszélnek a világ
nak. 

Mivel Krisztus él bennük és cselekszik általuk, nem kell félniök 
attól, hogy a világ lássa jócselekedeteiket 

"Azt mondom nekik, Atya, hogy ne szégyenkezzenek, ha az embe
rek magasztalják őket azért, amit tesznek. Hadd lássák, mit tesz álta
lunk, alázatos eszközei által lsten. Minden az ö dicsőségét szolgálja." 

"Igen, Anyám; ezt mondta nekünk Jézus: ,úgy világoskodjék a ti 
világosságtok az emberek előtt, hogy lássák jótetteiteket és dicsőft
sék mennyei Atyátokat.' Krisztus a legfőbb Világosság, ,a világosság, 
amely a világba jön minden ember megvilágosítására.' Azt kívánja 
tőlünk, hogy apró világossá~ok legyünk, visszatükrözve az ő igazsá
gát, ragyogását és dicsőségét." 

lsten Lelke különféle karizmákat ad a nővéreknek. Anyánk dolga, 
hogy ezeket fölfedezze, segitse fejlesztésüket és teljes kihasználásu
kat 
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Az anyaházban gyakran láttam egy bizonyos nővért vallási dolgok
ról beszélni nőknek és gyerekeknek. Amikor megemlítettem ezt 
Anyánknak, igy felelt: 

"Igen, ennek a nővérnek sajátos adománya van arra, hogy kapcso
latot teremtsen az emberekkel, és érdeklődést keltsen bennük a vallás 
iránt. Egyszerűen és meggyőződéssel beszél n(;kik Istenről. Pedig 
csak nyolc osztályt végzett." 

,.Jól van, Anyám, ha lsten adta karizmája van, használja teljesen 
erre a munkára. Igen fontos." 

.. Megteszem"- mondta Anyánk. 
Teréz anya sokat tud kérni nővéreitől; de ismeri az emberi termé

szet korlátait is. 
,.Nehezen találok valakit, akiből jó újanemesternő lehetne" - mond

ta nekem egy nap . 
.. Megpróbálhatná X. nővért. lsten embere, imádságos." 
.. Nem: túl szigorú lenne. Sokat követel Istenért, és Ietörhatne egy-

egy fiatal, gyöngébb novíciát." 
1975-ben megkérdeztem Anyánkat 
,.Még mindig ismer minden nővért?" 
.. Személyesen és egyénileg ismerem a társulat minden fogadal

mas nővérét - válaszolta. - De a noviciákat és posztulánsokat nem 
mind." 

Hamar megalkotja róluk ítéletét, s úgy látszik, helyes betekintés
sei. Egyszer, hogy próbára tegyem nővéreit illető ismeretét, egy nem
rég fogadalmat tett nővér felől kérdeztem . 

.. Hol van jelenleg Y. nővér?" Ha ismeri lelkiállapotát, akkor meg
jegyzést is fűz a feleletéhez, - gondoltam . 

.. Z.-i házunkban" - felelte Anyánk. ~s hozzátette: "Igazi lelki 
ember." 

.. Csakugyan - mondtam -, igazi lelki ember." Megértettük egy
mást. ö tudta, hogy én tudom, miről van szó, én is tudtam, hogy ő 
tudatában van, micsoda kincset adott neki az úr. 

Anyánk nem akar tömegterméket Kilenc különálló novíciacsoport 
van a két éves noviciátusban az anyaházban, mindegyik élén a veze
téssei megbizott nővér. Anyánk természetesen legjobb nővéreit osztja 
be a fiatal kandidátusok kiképzésére. 

A novíciák végeznek egy kis kinti munkát, így gyakorlódnak be a 
későbbi tevékenységbe. Az elsőévesek csütörtökön és vasárnap jár
nak ki. A másodévesek mindennap, a csütörtököt kivéve. 

Anyánk különösen három pontot hangsúlyoz a nővérek nevelésé
ben: Teljes odaadás Istennek. Szerető bizalom. Vidámság. Ennek a 
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három erénynek kell képessé tennie öket, hogy végigjárják szerzetes
életüket, egyre közelebb jutva az úr Jézushoz, akit a szegényekben 
szolgálnak. 

Minden fogadalomújítást három napos ájtatosság előz meg; a pa
pot Teréz anya megkéri, hogy beszédében mindennap ezekből vegyen 
egyet-egyet. [gy a nővérek előkészülnek, hogy újból lstennek adják 
magukat, és tökéletesítsék az isteni Fölségnek tett felajánlásukat a 
szarzet szellemében. 

Jellemzője az intézménynek, hogy vidáman teljesítik a legkevésbé 
vonzó feladatot is. Anyánk ezt tanítja, és szavai belekerültek a rend
alkotmányba: 

"Sohase hagyjátok, hogy valami annyi fájdalommal vagy bánattal 
töltsön el benneteket, hogy elfeledtesse veletek a feltámadott Krisztus 
örömét." A Krisztus keresztjének hordozásáról szóló fejezet élén áll 
ez. A kereszt az ö szeretete nagyságának és a mi viszontszeretetünk
nek bizonysága. 

Anyánkat hite átsegítette minden kezdeti viszontagságon. A Fel
támadott Krisztus és a Tőle küldött Szentlélek hatalmába vetett hit a 
nővéreket is át fogja segíteni életük minden nehézségén, miközben 
a szegények legszegényebbjeit szolgálják. 

~vente kétszer, Miasszonyunk valamelyik ünnepén megy végbe a 
fogadalomtétel. Akik éppen befejezték újoncidejüket, vagy még nem
rég vannak a társaságban, ideiglenes fogadalmat tesznek egy évre. 
Akik harmadik próbaévüket fejezik be, hat évi ideiglenes fogadalom
tétel után leteszik örökfogadalmukat, egész életükre lekötve magukat 
Krisztus szalgálatára a szerzetben. Ezeken a napokon Anyánk a leg
szebb felajánlást nyújtja Jézusnak, amit tehet: gondosan megnevelt 
fiatal szerzetesnőit adja neki. 

A nővérek számára ünnepélyes alkalmak ezek. 
1975-ben, a zsúfolt Szüz Mária-templomban, tizenkét nővér állt fel 

egy sorban az oltár előtt. Az érsek húsz pappal együtt mutatta be a 
szentmisét, amelyen a nővérek mindörökre felajánlják magukat Krisz
tusnak. 

Ozeás szavait élték át: "Eljegyezlek magamnak örökre, eljegyezlek 
igazsággal, törvénnyel, jósággal és szeretettel. Eljegyezlek hűséggel, 
hogy megismerd Jahvét, Istenedet" (2,21-22). 

Nagy napjuk volt ez, sokáig várták, régen kívánták, hosszan készül
tek rá. Aznap cserélték ki adományaikat vőlegényükkel, Krisztussal. 
Teljes odaadással, örvendező bizalommal, tökéletes szaretettel jöttek 
el. 
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A Király, aki meghívta őket, hogy családjukat és minden emberi 
köteléket elhagyva neki szolgáljanak, így szólt hozzájuk: 

"Tégy.engem mint pecsétet a szívedre, 
mint pecsétet a karodra." 

Pecsétként, hogy tanúsítsa tulajdonosának akaratát: ez a pecsét 
fogja vezetni és ihletni a nővért mindörökre, mert "a szaretet erős, 
mint a halál." 

Evangélium és homília után a diakónus szólitja a fogadalmazókat, 
mindegyiket név szerint: 

"Mária Edward nővér." 
.. Uram, hívtál" - válaszolja a menyasszony, elismerve, hogy hiva-

tása lstentől ered, nem emberektől. 
A szentmisét bemutató pap megkérdi: 
.,Kedves nővérem, mit kér lstentől és Egyházától?" 
"Azt kérem, hogy követhessern jegyesemet, Krisztust, és kitarthas

sak ebben a szerzetközösségben mindhalálig." 
A celebráns megmagyarázza, hogy a szarzetesi fogadalom célja 

a nővér életszentsége, aki megígéri, hogy követi Krisztust, és a lelkek 
javáért dolgozik. A keresztséggel már Krisztusnak szantelték őket; 
most közelebbről kívánnak egyesülni vele, úgyhogy bármit tesznek 
vagy mondanak, gondolnak vagy óhajtanak, csakis az ö dicsőségéért 
legyen. 

"Kedves nővér, akar-e közelebbről egyesülni Krisztussal az örök 
fogadalom köteléke által?" 

.. Akarok." 
,.Akarja-e lsten kegyelmének segítségével a tökéletes tisztaság, 

engedelmesség és szegénység életformáját követni, amit Urunk Krisz
tus és az ő Szűzanyja választott magának, és kitartani benne mind
örökre?" 

"Akarom." 
"Akarja-e a Szentlélek kegyelmével életét lsten szegényeinek tel

jes szívből jövő ingyenes szolgálatában tölteni?" 
"Akarom." 
"Akar-e állandóan lsten és felebarátja tökéletes szaretetére töre

kedni, úgy, hogy buzgón követi az evangéliumot és ennek a szerzet
közösségnek a szabályait?" 

.. Akarom." 
Ezután az egész közösség imádkozik, hogy a fogadalmazók hű

ségesek legyenek lsten hívásához és fogadalmaikhoz. 
A nővér felolvassa a fogadalmi szöveget, amely így hangzik: 
.. ~n. Mária Edward nővér, életre szóló szüzességet, szegénységet, 

engedelmességet és a szegények legszegényebbjeinek, teljes szívből 
jövő ingyenes. szelgálatot fogadok, a Szaretet Misszionáriusainak rend-
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alkotmánya szerint. Egész szívvel átadom magam ennek a szerzetkö
zösségnek, úgy, hogy a Szentlélek kegyelmével és a Boldogságos 
Szüz Mária segítségével a tökéletes felebaráti szeretet gyakorlására 
törekedjem lsten és az Egyház szolgálatában." 

A fogadalmat átvevő személy utána ezt mondja a nővérnek: 
.. A rám bízott tekintéllyel az Egyház nevében elfogadom a Szeretet 

Misszionáriusai közösségében tett fogadalmait. Komolyan lstennek 
ajánlom önt, hogy teljessé tehesse önátadását, amely egyesítve van 
ezzel az eukarisztikus áldozattal." 

Az új fogadalmas az oltárhoz megy, ráteszi imént felolvasott foga
dalmi okmányát, és ott is hagyja, hogy egyesüljön Krisztus testének 
és vérének felajánlásávaL 

Immár lsten szeretetének áldozata és tanúja. 
A szentmise bemutatása tovább folyik. 
Szentáldozás alatt Szent Pálnak a galatákhoz szóló szavait éneke

lik, az ő büszke hitvallását: 
"Krisztussal engem is keresztre feszítettek. tlek én, de már nem 

én élek, hanem Krisztus él énbennem" (Gal 2,19-20). 
A fogadalmasok egészen Krisztuséi, készen állnak, hogy a világ 

bármelyik részére küldjék őket az ö munkáját végezni. Elmennek, és 
szerves részeivé válnak a Szeretet Misszionáriusai valamelyik közős
ségének, amelynek - rendalkotmányuk irányítása szerint - buzgósá
gával és tevékeny odaadásával békét, örömöt és szeretetet kell sugá
roznia. 
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10. A TESTVtREK 

Ezek után az úr kiválasztott más hetvenkettöt, 
és elküldte őket kettesével maga előtt minden 
városba és helységbe, ahová menni készült 
(Lk 10,1) . 

.. A püspöki szeminárium mögött, az Ahiripukur Second Lane-en -
mondta Anyánk egy nap - a nővérek fölfedezték katolikusok egy cso
portját, amelyikről a plébánia, úgy látszik, nem is vett tudomást. Senki
sem jár templomba, a gyermekek nem végezték el elsőáldozásukat 
Sok házasság rendezetlen. A nővérek szerelnének rendezni egy párat. 
Ugyanez történik más nyomornegyedekben; fölfedezünk olyanokat, 
akik nem templomban esküdtek, mégis együtt élnek. A nővérek pró
bálják megszerezni a szükséges adatokat és okmányokat, hogy ren
dezzék a helyzetüket. Ha fölmentésekre van szükség, a plébánosok 
nem mindig nyújtanak megfelelő segítséget. Kellene nekem egy-két 
rokonszenves pap, hogy együtt dolgozzék a nővérekkel; meglátogat
nák a nyomornegyedeket, és együttműködnének. Akkor több lelki jót 
tudnánk végbevinni." 

Teljesen megértettem nehéz helyzetüket. Az egyházjog előírásait 
követni kellett. Egyes házasságok ügye bonyolult volt. Mint ahogy 
minden nagyvárosban történik, az emberek eljöttek Kalkuttába, állást 
keresve, otthon hagyva feleségüket vagy férjüket, és aztán egy másik 
személlyel költöztek össze, hogy főzzön rájuk és a háztartást vezesse, 
illetőleg fordítva. Gyerekek születtek házasságon kívül. Valamennyien 
próbáltunk segíteni ezeken az ártatlan gyerekeken. Anyánk azt mond
ta: rokonszenves papokra van szüksége, hogy segítsenek nővéreinek, 
velük látogassák a családokat, és rendezzék az ilyen eseteket Ez fel
hívásnak látszott. 

De én megmondtam neki, hogy nem vagyok az ó embere, hiszen 
mint a közgazdaságtan tanára teljesen be vagyok fogva. Anyánk igen 
nehéz ügynek látta azt, hogy egy férfi látogassa a nyomornegyedeket, 
minthogy a férfiak kijárnak dolgozni, csak a nők és gyerekek vannak 
otthon. Ezt aligha tűrnék el. Az illető gyanút váltana ki, és nem látnák 
szívesen. 

Egy-két pap megkísérelte a nyomornegyedi munkát a nővérekkeL 
De Teréz anyának messzebbre tekintő tervei voltak. új alapítást fon
tolgatott: a nővéreihez hasonló testvérek társaságát, akik ugyanolyan 
szellemben nevelve, velük együtt dolgoznának. 

A Szeretet Misszionárius Testvéreinek elindítása fáradságosabbnak 
és kevésbé sikeresnek bizonyult, mint a nővéreké. De Anyánk kitartása 
diadalmaskodott. Az Egyház nem látja szívesen, sőt nem is engedi meg, 
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hogy egy férfiszerzet feje nő legyen. Igy Teréz anyának megfelelő pa
pot vagy testvért kellett találnia, aki az új intézményt irányítsa, illetőleg 
létrehozza. Az isteni Gondviselés elküldte neki, akire szüksége volt: 
egy jezsuitát, különbözö könyvek és füzetek szerzöjét, amelyek nem
keresztényeknek mutatják be a katolikus hitét. Az illetőt arra szánták, 
hogy a Poona-beli Katolikus Kutató Központban és a Honismereli Ta
nulmányok Intézetében dolgozzék. lan Travers-Ball ausztráliai jezsuitá
ról, akkqr harmadik próbaévesról van szó. 

A harmadik próbaév befejezi és megkoronázza a jezsuita hosszú 
lelki, filozófiai és teológiai kiképzését. Tíz vagy legalábbis néhány 
hónapig tart; ez alatt imádkozik, tanulmányokat végez, elmélkedik. és 
próbákon megy át. Mindez fejleszti lelkileg, és arra vezet, hogy fölfe
dezze lsten reá vonatkozó akaratát. Travers-Ball atya nagy buzgóság
gal végezte próbaévét. ~rezte: lsten arra hívja, hogy Teréz anyával 
dolgozzék, ugyanabban a szellemben, a szegények legszegényebbjei 
között a nyomornegyedekben, a leginkább rászorulők és elhagyottak 
körében. Minden bátorítást megkapott elöljáróitól és jezsuita testvé
reitől. Mindnyájan örültek, látva, hogy valaki közülük segíti fejlődésé
ban a Szaretet Misszionáriusainak családját c..zzal, hogy megkezdi fér
fiágát 

Teréz anya gyönyörűséggel látta, hogy lsten valóban megáldja 
munkáját. Nem is várhatott volna jobbat, mint egy teljesen kiképzett 
szerzetespapot, aki fiatal és dinamikus, s egyszersmind jártas a szer
zeteséletben. 

Néhány év múlva a testvérek társasága már megnőtt, és alkalmam 
volt többet megtudni munkájukról. 

1975 szeptemberében véletlenül találkoztam Andrew testvérrel, a 
Szaretet Misszionárius Testvéreinek szakállas elöljárójával, aki Saigon
ból akkor érkezett vissza Indiába. 

"Nem űztek éppen ki Vietnamból - mondta -, de elvették és el
foglalták a három házunkat. Miután nem volt lehetőségünk munkára, 
bárminek az elindítására, sem pedig helyünk, ahol lakjunk, repülőre 
ültem Bangkokon keresztül Indiába." 

Előtte hazaküldött az Egyesült Államokba négy amerikai testvért 
és egy Hollandiába valót is, minthogy veszélyben forogtak volna. Há
rom indus testvér már visszatért Kambodzsából Indiába. Egy amerikai 
jelölt nem volt hajlandó eljönni, és most nem tudnak róla. 

"Könyvet írok Teréz anyáról és a Szaretet Misszionáriusairól" -
mondtam Andrew testvérnek. 

"Nagyon jó - felelte, mindenképpen tegye meg. Mondja meg az 
olvasóinak, hogy mi igen közönséges emberek vagyunk, mindent lsten 
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csinál. Meg kell fosztania bennünket attól a mítosztól, amibe a rólunk 
szóló írások burkol nak, és amit sokan gondolnak rólunk." 

Habozott, mielőtt kiejtette a "mítoszfosztás" szót; mint teológus 
ismerte csúnya felhangjait ~szlelte, milyen kárt tettek egyes vallási 
elméletek sokak hitében, amikor szélszedtek és kiiktattak az evangé
liumokból minden csodás elemet. De mégis alkalmazta a szót, és a 
sajnálat minden jele nélkül meg is ismételte. 

"Demltizálnia kell, amit rólunk és munkánkról írtak. Semmi kétség, 
a megjelent Irások sok jót tettek az olvasók széles körében. De lega
lább hat hónapunkba kerül, amíg megpróbáljuk kijavítani a jelöltek 
helytelen eszméit, akik néhány rólunk szóló kiadványt elolvasva csat
lakozni akarnak szerzetünkhöz. 

Meg kell mondania, hogy valamennyien igen mindennapi emberek 
vagyunk. Megvannak a hibáink, a gyengeségeink, a kudarcaink, nővé
reknek, testvéreknek egyaránt, még Teréz anyának is. O és én időnként 
nem egyezünk és vitatkozunk. Alkalmatlan eszközök vagyunk felada
tunkra. De a csodálatos az, hogy lsten felhasznál a munkájához, és 
hihetetlenül sok jót hozott létre az intézmény által. u 

Andrew testvér igazi keresztény szellemben beszélt, amint a Szent
írás mondja: "Tied legyen a dicsöség, Uram, tied, nem a mienk." ~s 
ha ebben a szellemben dolgozunk érte, az úr csodákat tesz kegyel
mével. 

Andrew testvér hangsúlyozta ezt a pontot, bizonyára gyakran meg
tette akkor is, amikor fiatal testvéreinek beszélt: a közvélemény sze
mében való dicsfény veszélyes és árthat. ~ppen megtapasztalta az 
igazi szegénységet, és teljes elszakadásra kényszerült. Mi maradt há
rom esztendős kambodzsai és vietnami erőfeszítéséből, hogy leteleprt
se szerzetét? Mi lett az eredménye a testvérek munkájának, embere
ket segítő igyekezetének? Semmi szemmal látható, - csak az lsten
szeretet néhány hittel felindított aktusa, aminek megvan az örökké
valóság-értéke. 

Azután a Szaretet Misszionárius Testvéreinek kezdeteiről beszél
gettünk. Megkérdeztem: 

"Milyen befolyást gyakorolt Anyánk önre és elhatározására? Kérte, 
hogy csatlakozzék hozzá?" 

"Nem, az elhatározás teljesen az enyém volt. Egyszerűen így adó
dott. Igen kevés időbe került. Harmadik próbaévern alatt történt Sita
garhában, Hazaribagh közelében. Mindig érdekeltek a szegények, és 
találgattam, mit tehetnék értük. Próbaévern alatt az volt az egyik próba, 
hogy néhány hétre elküldtek a Shishu Bhavanban működő testvérek
kel dolgozni. Amikor visszatértem Sitagarhába, beszéltem az instruk
torunkkal, P. Schillebeeckx-szel. Megmondtam neki, hogy szerelnék 
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csatlakozni a testvérekhez. Azonnal belement. A kalkuttai jezsuita 
tartományfőnök helyeselte a tervet. Engedélyt kértünk Rómából az 
ideiglenes exklausztrálásra. Heteken belül megjött az engedély, és én 
azonnal elulaztarn Kalkuttába, hogy csatlakozzam a testvérekhez. 
Minden jezsuita nagymértékben bátorított és segftett." 

"Akkor már megalakult a testvérek szerzete?" 
"Nem. Volt néhány jelölt, de Róma nem hagyta jóvá az alapítást, 

bár Albert D'Souza érsek és Teréz anya is kérte. Ezt felelték: "Elő
ször legyen több jelöltjük, akkor majd jóváhagyjuk." Ez amolyan cir
culus vitiosus volt: ha nincs jóváhagyás, kevés a jelölt, hiszen a papok 
nem küldenek hozzánk jelölteket, amíg nem vagyunk elismert intéz
mény, viszont Róma elismerése a nagyobb számtól függött. Megmagya
ráztuk a dolgot, és Róma végül is megadta az elismerést." 

"Ki volt a vezető, amikor csatlakozott?" 
"Amikor csatlakoztam hozzájuk, Anyánk és Julien Henry atya ne

velte a néhány jelöltet. Attól tartok, nem nagyon tetszett nekik, hogy 
női elöljáró alatt legyenek." 

"Róma sem engedi meg, hogy papi vagy testvérszerzeteket nők 
kormányozzanak." 

"Hamarosan házat kaptunk Kidderpore-ban, és megkezdtük saját 
életünket." 

"Nagy befolyása volt Anyánknak a testvérek kiképzésére?" 
"Hát bizonyos pontokon nem egyeztünk. Voltak vitáink." 
Eltakarta kezével az arcát, és hozzátette: "Van egy levél, amit nem 

szabad nyilvánosságra hozni, amíg egyikünk is él." 
Tapintatból nem kutattam tovább véleménykülönbségük okát. Nem 

veszekedett-e Szent Pál János Márkkal, aki nem akart vele menni? 
Mikor késöbb Barnabás indítványozta, hogy vigyék magukkal Márkot, 
Pál visszautasította az ajánlatot, és "élénk vita után elváltak, s Bar
nabás elhajózott János Márkkal" (Csel 15,39). Ez a vita eJhaiványitja 
a nézeteltérést Anyánk és Andrew testvér között. 

Természetesen a testvériség először Anyánk agyának szülötte 
volt, az ö erőfeszítéseinek, imáinak és anyagi támogatásának gyü
mölcse. Sok éven át a nyilvánosság úgy ismerte őket, mint "Teréz anya 
testvéreit." Valóban ugyanaz a nevük, mint a nővéreknek: a Szeretet 
Misszionárius Testvérei. 

"Most mennyi testvérük van?" - kérdeztem .. 
"Körülbelül százötven. Már tizennégy házat nyitottunk, Kalkuttában, 

Titaghurban, Noorpurban, Midnaporában, Bokaróban stb. Elkezdték a 
munkát Los Angelesben, ahol a négy amerikai testvér közül kettő 
spanyolul is beszél. A bíboros egy házat adott nekik, ami újoncházul 
szolgál. 
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Indiában a hivatások főleg Chota Nagpurból és Keralából jönnek, 
egynéhány Bengáliából, Tamil Naduból, Bombay-ből és más tartomá
nyokból is. Egyes jelöltek az Egyesült Államokból és más nyugati or
szágokból csatlakoztak hozzánk."_ 

"Nehezebb lesz a testvérek toborzása és nevelése, mint a nővére
ké" - jegyeztem meg . 

.. örülök, hogy ön is így látja" - mondta Andrew testvér. 
A testvérek élete nem könnyű; sok önmegtagadást és mélyen imád

ságot szellemet kíván meg. 
Sokkal több testvér távozik a kiképzés alatt, mint nővér. Ferdinánd 

testvér megállapította: "Noviciusi évem alatt, 1967-ben tizenhárman 
voltunk; a két éves képzés végén heten maradtak fogadalomra. 1975-
ben, végső fogadalmunk idején, csak négyen kötöttük le magunkat 
életre szólóan az intézménynek." 

"Mik a fő munkáik, Andrew testvér?" - kérdeztem. 
"Nem igyekszünk odamenni, ahol a nővérek dolgoznak. De együtt

működünk velük, ahol hasznos. Megosztjuk velük a munkát a hal
doklók Kalighat otthonában. A férfiakat gondozzuk, míg ők a nők szár
nyát. A testvérek egyik házunkban gondoznak néhány elhagyott bete
get is, akik nem túlságosan súlyos betegek vagy gyöngék. Törődünk 
elárvult, elhagyott és nyomorék fiúkkal. Sok testvér leprások között 
dolgozik. Falvakban és kisvárosokban a leprások nagyon el vannak 
hanyagolva. A testvérek komolyan magukra vállalták ezt az apostol
ságot, és igen értékes szalgálatot tesznek ezen a téren." 

"Igen, gazdag tere van apostoli szolgálatuknak, ami hamisítatlan 
keresztény önmegtagadást, odaadást és igazi szeratetet követel." 

A testvérek gondjukba vették a titaghuri leprás kórházat, miután 
a nővéreknek nehézségeket okozott, hogy férfiakkal foglalkozzanak. 
Előrelátható volt, hogy ez a specializálódás jó hivatásokat és gazdag 
égi áldást szerez nekik. Csakugyan jónéhány testvér - beleértve Se
bestyén testvért, a noviciusmestert is, aki pap - vonzaimat érzett 
ehhez az apostoli munkához, és csatlakozni kívánt a Szaretet Misszio
nárius Testvéreihez. 

Amíg Andrew testvér, az általános elöljáró Vietnamban időzött, 
Ferdinánd testvért választották meg helyetteséül Indiában, és most 
is ez a beosztása. Igy Andrew testvér szabadabban tud utazni és új 
külföldi alapításokat szervezni. Nem szándékozik a nyugati országok
ból származó jelölteket és újoncokat Indiába hozni és indus módon 
kiképezni. úgy gondolja, az életföltételek túlságosan különbözők. Te· 
réz anya először Kalkuttába hozta minden idegen jelöltjét Csak akkor 
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inditott novíciátust Malbourne-ben és Rómában, amikor kiderült, hogy 
nehéz vagy éppen lehetetlen az idegen jelölteknek vízumot szerezni. 

A lányok alighanem rugalmasabbak és alkalmazkodóbbak a fiúk
nál. De Andrew testvérnek valószínűleg igaza van, amikor a testvérek 
kiképzését és életstílusát a helyi körülményekhez igazítja. Jezsuita 
képzése fölkészítette, hogy kövesse a zseniális alapító, Szent Ignác 
példáját, aki szerzeteseinek azt mondta: alkalmazzák annak a népnek 
a nyelvét, kultúráját és életstílusát, amelyiknek szolgálnak. A testvé
reknek nincs megkülönböztető ruházatuk; egyszerűen öltöznek, és 
szarzetesi odaszenteltségük jeléül az ingükre vagy kabátjukra tűzött 
keresztet viselnek. 

A társaság tagjai közül öten papok. Egyesek ilyen minőségben 
csatlakoztak hozzájuk. Szabály az, hogy senkit sem vesznek föl jelölt
nek kifejezetten papi rendeltetéssel; a társaság dönti el, kit küldenek 
papi tanulmányokra. A testvéreknek segitségére van, ha papok is van
nak tagjaik között, mivel ez lehetövé teszi, hogy pap vagy templom 
nélküli missziós vidéken is házat nyithassanak. 

A Szeretet Misszionárius Testvérei, akik osztoznak Teréz anya 
egyetemes látókörében, a szegények, szenvedő gyermekek és felnőt
tek lelkével való törődésében, jelenleg kelet felé tekintenek, és Taiwan
ban, Hang Kongban, Dél-Koreában terveznek házakat. Olyan mérték
ben akarnak terjeszkedni, ahogyan csak tagjaik száma megengedi. 
Ebben lsten gondviselésétől függnek; de a toborzási kilátások igen 
jónak látszanak. A társulat jövendő fejlődésa leginkább a fiatal test
vérek lelki kialakításának megblzhatóságától és mélységétől fog füg
geni. 
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11. A SEGITOK 

lsten választottjai, szentjei vagytok; ö szeret 
benneteket, azért öltsétek magatokra az őszinte 
részvétet, nyájasságot és alázatot, szelrdséget 
és türelmet (Kol 3, 12). 

"Három második énem van" - mondta Teréz anya. 
Csakugyan: megvan a saját, elidegeníthetetlen énje, azután a szer

zetben második énjének tekinti Agnes nővért, aki helyettesíti, ha nincs 
Kalkuttában. Természetesen megvan a lelki énje, legbensöbb ~nje: 
a kegyelmével benne élő úr Jézus. Minthogy teljesen odaadta magát 
Jézusnak, hagyja, hogy ö vegye át irányítását, és cselekedjék általa. 

"Három második énem van, akik az intézményünket segítő egyes 
csoportokat irányítják. A segítök három ágat alkotnak: a munkatársak, 
a betegek és szenvedők meg a szemlélődők. 

A munkatársakat - 40 OOO világi személy - az angliai Ann Blaikie 
asszony irányítja. 14 OOO Angliában, 6000 az USA-ban, néhányan Bel
giumban, Franciaországban, Ausztráliában, és így tovább. Rendszere
sen találkoznak; imádkoznak értünk; kötszereket és ruhákat is készíte
nek, meg egyéb szükséges dolgokat a beteggondozóknak, a szegény 
gyerekeknek. A fontos az, hogy lstenért dolgoznak. Többfelé szantőrá
kat kezdtek szervezni a munkánkért; elmélkednek, imádkoznak." 

Az anyagi oldal nem nagyon volt jelentős Anyánknak; csak egyik 
módja, hogy valaki tevékenyen megmutassa szaretetét lsten iránt. De 
az gyönyörüséget szerzett szívének, hogy imádkoztak a müvéért. lsten
nek ez az asszonya kevésbe vette a pénzt és jelentéktelennek tartotta 
az anyagi szolgálatokat, ha nem lsten iránti szaretetből eredtek. 

Egy ideig hallgattunk, köszönetet mondva az úrnak ezért a nagy
arányú fejlődésért. 

"Azután - folytatta Anyánk - ott vannak a betegek és szenvedök, 
gondolom hétszázan, akiket második énem, Jacqueline de Decker kis
asszony szervez. Egy ideig Indiában dolgozott. Most Belgiumban van. 
Tizenhét operáción ment át. Nemrég ezt lrta: ,Valami nagy jót fog 
kapni Urunktól, mert mcstanában nőttek a fájdalmaim.' Szenvedéseit 
a Szaretet Misszionáriusainak munkájáért ajánlja fel. Beszervezett 
több száz beteget, akik szintén felajánlják szenvedésüket a nővérek 
munkájának sikeréért." 

"A harmadik ,második énem' - folytatta - egy francia pap, Geor
ges Gorrée atya, aki a szemlélődök ágát szervezi. Ezek imáikkal és 
bűnbánati gyakorlataikkal támogatják a Szaretet Misszionáriusait." 

"Vannak házaik Franciaországban?" 
"Nincsenek - felelte szomorúan. - Nem kértek föl." 
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"Teljesen megértem. A jelenlegi francia magatartás, főleg a papok 
és szarzetesek kőzőtt, talán túlhajtottan okoskodó ahhoz képest, ami
lyen egyszerűen ön a vallásos és szeretetmunkához közeledik. De va
lamelyik püspök valószínűleg nemsokára meg fogja hívni." 

",rjon, kérem az én három második énemnek -fejezte be Anyánk, 
- ők el fogják látni információval az intézményünkről szóló könyvé
hez." 

A betegek és szenvedők 
Elsőnek ez az ág alakult meg és lépett kapcsolatba a Szeretet Misz

szionáriusaival. Az eszme és a kezdeményezés magától Teréz anyától 
származott az intézmény első éveiben. Égetően érezte, hogy ima és 
áldozat kell a nővérek apostoli munkájához szükséges kegyelmek el
nyerésére. Szent Pálhoz hasonlóan érzett, aki így írt: "Kérlek benne
teket, testvérek, a mi Urunk Jézus Krisztusra és a Szentlélek szere
tetére, legyetek segítségemre veszélyes helyzetemben: imádkozzatok 
értem Istenhez" (Róm 15,30), és ismételten imát kért a:t újonnan meg
tért hívekhez intézett leveleiben. 

Anyánk a patnai Szent Család kórházban találkozott Jacqueline 
de Deckerrel, amikor a Loreto kolostor elhagyása után ott tartózkodott. 
Decker kisasszony szeretett volna együtt dolgozni vele és csatlakozni 
szerzetéhez, de gyenge egészsége nem engedte meg; két éves indiai 
tartózkodás után kénytelen volt visszatérni Belgiumba. 

Decker kisasszony kedvesen másolatokat küldött levelekről, ame
lyeket Anyánk írt neki az első, hősi évek alatt. Az Istenbe vetett vak 
hit és bizalom évei voltak ezek. Az eddig nyilvánosságra nem hozott 
levelek, egy rokon lélek iránti teljes nyíltsággal írva, minden más do
kumentumnál jobban feltárják Teréz anya eszményeit, céljait, érzel
meit új hivatásának kezdetén. Az emeleti helyiségben íródtak, az utolsó 
vacsora termének szellemében. A Szeretet Misszionáriusai első idejé
nek történetéhez felbecsülhetetlen információs források. 

Teréz anya kéri Decker kisasszony imáinak és szenvedésének tá
mogatását. Már igen hamar kívánta, hogy szervezzen egy ágat bete
gekből és szenvedőkből, bontakozó intézményének segítségére. 

1952 októberében így írt a Creek Lane-i emeleti helyiségből Jac
queline de Deckernek: 

"Ma valami olyat akarok mondani önnek, ami bizonyára igen bol
doggá fogja tenni ... Miért ne csatlakoznék lélekben Társaságunkhoz? 
Míg mi a nyomornegyedekben stb. dolgozunk, ön szenvedéseivel és 
imáival osztozik az érdemben, az imákban és a munkában. Oriási a 
munka, és igaz, hogy munkásokra van szükségem, de olyan lelkekre 
is, mint az öné, hogy imádkozzanak és szanvedjenek a műért. Szaret
ne-e a nővérem lenni - Anyánk először "gyermekem"-et írt, de kitö-

116 



rölte és föléje írta: nővérem -, és a Szaretet Misszionáriusává válni, 
aki testben Belgiumban él, lélekben azonban Indiában, a világban, 
mindenütt, ahol lelkek vágyakoznak Urunk felé, de nem tudnak moz
dulni feléje, mert hiányzik valaki, aki megfizetné a tartozást értük? 
[gy igazi Szeretet Misszionáriusa lesz, és meg fogja fizetni a tarto
zásukat, míg a nővérek, az ön nővérei segítik öket testben, hogy lsten
hez jussanak." Anyánk itt Szent Pál szavait visszhangozza: "Testem
ben kiegészítem, ami Krisztus szenvedéséből hiányzik, testének, az 
Egyháznak a javára" (Kol 1 ,24). 

Anyánk így folytatja: "Imádkozza meg ezt, és tudassa velem, mi az 
óhaja. Sok önhöz hasonló emberre van szükségem, akik ilyen módof'l 
csatlakoznának a társasághoz, mert az a kívánságom, hogy legyen 
1. egy dicsőséges Társaság a mennyben, 
2. a szenvedő Társaság a földön - lelki gyermekeink, 
3. és a vitézkedő Társaság: a nővérek a csatatéren. 

Biztos vagyok benne, nagyon boldog lenne, ha látná a nővéreket. 
amint az ördög ellen küzdenek a lelkek mezején. Semmit sem tekinte
nek túl nehéznek, ha lelkek forognak kockán." 

Anyánk ezután hozzátesz egy megjegyzést, ami vigasztalására lesz 
minden békével és örömmel szenvedönek: "Urunknak nagyon kell önt 
szeretnie, hogy olyan nagy részt ad szenvedéséből. Boldog ön, mert 
az ö választottja. Legyen bátor és vidám, és ajánljon föl sokat értem, 
hogy sok lelket vihessek Istenhez. Ha az ember egyszer lelkekkel ke
rült érintkezésbe, szomjúsága napról napra nő." Anyánk itt ismét hang
súlyozza, hogy őt a lelkek haszna indítja cselekvésre, segíteni kíván 
nekik, hogy megismerjék, szaressék és szalgálják Istent. 

1953 januárjában Anyánk bővebben megmagyarázza a betegek és 
szenvedők szerepét: "Boldog vagyok, hogy kész csatlakozni a Szere
tet Misszionáriusai szenvedő tagjaihoz; ön és minden beteg és szen
vedö részesedni fog minden imánkban és munkánkban és mindabban, 
amit a lelkekért teszünk, önök pedig ugyancsak megosztják velünk 
imáikat és szenvedéseiket. 

Tudja: a társaság célja az, hogy oltsa a kereszten függö Jézus 
szomjúságát a lelkek szeretetére, azáltal, hogy a nyomornegyedi sze
gények üdvösségén és megszentelödésén dolgozunk. Ki tehetné ezt 
jobban, mint ön és a többiek, akik hasonlóan szenvednek? Szenvedé
seik és imáik lesznek a kehely, amelybe mi, a dolgozó tagok beleönt
jük a lelkek összegyűjtött szeretetét. Ezért önök éppen olyan fontosak 
és szükségesek célunk betöltésére, mint mi, - hogy oltsuk Jézus szem
ját, ahhoz kehelynek kell lennünk, s lsten hozta önt és a többieket, 
férfiakat, nőket, gyermekeket, öregeket és fiatalokat, szegényeket és 
gazdagokat, akik a kelyhet alkotják." Anyánk nem személyválogató; 
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mlndenkit hiv, hogy segítsen, járuljon hozzá a Krisztus iránti szaretet 
ügyéhez azzal, amivel tud. 

De egységnek kell uralkodnia az összes tagok között a cél tekin
tetében, közös szellemnek kell átjárnia őket. Anyánk szarint a Szaretet 
Misszionáriusainak három jellegzetes erényét kell felmutatniok: 

"Közösnek kell bennünk lennie Társaságunk szellemének: teljes 
odaadás Istennek, szerető bizalom és tökéletes vidámság. 

Mindenkit, bárkit szívesen látunk, aki a Szaretet Misszionáriusa 
kiván lenni, de különösen óhajtom a bénák, a nyomorékok, a gyógyít
hatatlanok csatlakozását, mert ők sok lelket fognak Jézus lábához 
hozni." Anyánk itt is hangsúlyozza, hogy a célja: lelkeket vinrii Jézus
hoz; e cél megvalósítására ima, munka és lstennek ajánlott szenvedés 
kell. fgy indult meg a betegek és szenvedők ága, aSzeretet Misszioná
riusai munkájának segítésére. 

1955 márciusában Teréz anya ezt írja a betegeknek és szenvedök
nek: "Mindennap felajánlunk benneteket, vagyis inkább felajánljuk 
egymást Krisztusnak a lelkekért. Milyen hálásnak kell lennünk, nekünk, 
a Szeretet Misszionáriusainak, - ti szenvedtek, mi dolgozunk. Kiegé
szítjük egymásban, ami Krisztusnál hiányzik." Anyánk itt újból a páli 
gondolatra hivatkozik, hogy közreműködünk Krisztussal az ő szanve
désében a lelkek javára. Hozzáteszi: 

"Milyen gyönyörű hivatás a mienk: Krisztus szeretete hordozóinak 
lenni a nyomornegye::lekben . . . Egymás mallett állunk, ugyanazt a 
kelyhet tartva, és az imádó angyalokkal együtt oltjuk Krisztus lelkek 
utáni szomját. 

Drága gyermekeim, szeressük Jézust egész szlvünkkel-lelkünkkel. 
Vigyünk hozzá sok lelket." Anyánk újból főcélját juttatja kifejezésre: 
lelkeket vinni Krisztushoz, aki szomjazik rájuk, aki áldozati Bárányként 
ajánlotta fel magát, hogy kiengesztelje őket Atyjával. 

Szokásos tanácsával végzi: "Mosolyogjatok. Mosolyogjatok szan
vedésetekben Jézusra, - mert hogy igazán a Szaretet Misszionáriusai 
legyetek, ahhoz vidám áldozatnak kell lennetek." Sz en t Pál szavait 
visszhangozza: "lsten a vidám adakozót szereti", és: "örvendezek 
szenvedéseimben." 

Zárószavai az utolsó vacsorán elhangzottakra emlékeztetnek: "Mi
lyen boldog vagyok, hogy mindnyájan az enyéim vagytok. ~ppen any
nyira hozzám tartoztok, mint itt mindegyik nővér." Az Atya, a betegek 
és szenvedök gazdája, Anyánkra bízta őket, hogy felajánlja őket Krisz
tus'nak, akinek dicsőségére vannak teremtve és akiért most szenved
nek. "Ha a munka nagyon kemény, gyakran gondolok mindegyikötökre 
külön-külön, és azt mondom Istennek: ,Tekints szenvedö gyermekeim
re, és az ő szaretetükért áldd meg ezt a munkát' - és ez azonnal hat. 
Tehát látjátok, ti vagytok a mi kincstárunk." 
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Egy másik levélben Teréz anya megmagyarázza, hogyan érti .. a sze
retet útját": .. Nagyon sokszor jövök hozzátok gondolatban, és felaján
lom nagy szenvedéseiteket, ha a magamé kevés vagy semmi. Mikor 
nagyon nehéz a dolgotok, rejtőzzetek el a Szent Szfvben, és ott az én 
szfvem veletek együtt meg fogja találni mindazt az erőt és szeretetet, 
amit jónak lát adni nektek. 

Milyen gyönyörű hivatás a tietek: a Szaretet Misszionáriusa- lsten 
szaretetének hordozója; testünkön és lelkünkön hordozzuk egy vég
telen, szomjas lsten szeretetét; és mi: ti és mi és minden drága Nővé
rünk meg a betegek és szenvedők oltani fogjuk ezt az égő szomjúsá
got, - ti néma szenvedésetekkel, mi kemény munkával; de nem va
gyunk-e mind ugyanazok, nem vagyunk-e egyek: ,Mint te, Atyám, én
bennem és én tebenned' - mondta Jézus. Sokat tanultatok, megfzlel
tétek Jézus haláltusájának kelyhét ... és mi lesz a jutalmatok? Mindig 
több szenvedés, és mélyebb hasonlóság Hozzá a kereszten. Ha imád
koztok, kérjétek Jézust, vonjon közelebb magához a kereszten, hogy 
ott egyek legyünk." 

Anyánk Szent Ferenc gondolatát vallja a .. tökéletes örömről" a föl
dön: a lélek akkor éri el az örömnek ezt a teljességét, ha elfogadja, 
hogy szanvedjen Krisztusért, sőt kéri, hogy egyesüljön szenvedésével, 
úgyhogy a Mester és szerető tanftványa tökéletesebben hasonlítson 
egymáshoz. 

Anyánk egész különös vonzaimat érez beteg és szenvedö testvérei 
és nővérei iránt, hiszen hasonlóak Fejükhöz, Krisztushoz, aki szen
vedett az emberiség megváltásáért Fölbecsülhetetlennek tartja mun
kájához nyújtott segftségüket. 

A munkatársak 
.. A munkatársak megszervezése - írja Ann Blaikie asszony - egy 

véletlennel indult, amikor 1954-ben egy barátomhoz fordultam felvilá
gosftásért: tudja-e, hogy meg lehet-e köze1fteni Teréz anyát? Azt gon
doltam ugyanis, hogy európai barátaink között elég játékot tudnánk 
összegyújteni az ő évi karácsonyi ünnepségéhez, amiről olvastunk a 
kalkuttai sajtóban. (Akkoriban Kalkuttában éltem.) Késedelem nélkül 
összejöttünk Teréz anyával, és előterjesztettük tervünket. Nagyon örült. 
és megkérdezett bennünket, tudnánk-e számára elég pénzt gyűjteni, 
hogy a keresztény gyerekeknek ruhát vagy inget és cipőt vehessen 
karácsonyra. Ezt meg tudtuk tenni. Karácsony után Anyánk eljött láto
gatóba, és megkérdezte, tudnánk-e elég pénzt fölhajtani a muzulmán 
gyerekek évi ünnepérel Ezek után persze tisztában voltunk vele, hogy 
a hindu gyerekek összejövetelére is tőlünk fog pénzt kérni, és fgy, 
mint mondani szokás, ,horogra akadtunk'. 
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Kis nőcsoportunkat Máriás Társaságnak hívtuk, minthogy a Mária
évben indult, és természetesen sok katolikus missziónak is dolgoz
tunk. Hamarosan terjeszkedni kezdtünk, indus és más Európán kivüli 
hölgyek is csatlakoztak. 

Teréz anya azután arra kért, vegyük át a pénzgyűjtést leprás mun
kájára, és mi ezt is megtettük. Majd egyes nöcsoportok fokozatosan 
kis munkaközösségeket alakltottak, kötözőpólyákat tekercseltek és 
paplrzacskókat csináltak a leprások orvosságainak. 

1960-ban az eredeti csoportból többen elhagytuk lndiát, és vissza
tértünk Angliába. Jó Urunknak gondja volt rá, hogy tlz mérföldön be
lüli távolságban telepedjünk le egymástól, és Angliába érkezésem után 
egy héttel máris belekerültem újból Teréz anya munkájába, John 
Southworth, egy leprásokat segítő szolgálat elnöke által. Pénzt kül
dözgetett Teréz anyának, és ö jelezte, hogy lépjen érintkezésbe ve
lem, minthogy első kézből való felvilágosítást tudok adni a munkáról. 
Mintegy hat hónap múlva Teréz anya átutazott Londonon, föllépett a 
televlzióban, és ebből a kis kezdetből született meg a munkatársak 
brit ága. John Southworth volt az elnöke, én a helyettese, és a többi 
lndiát megjárt barátunk alkotta Surrayben a bizottságot. 

Munkánkat imádságra alapoztuk, és lehetőséget nyújtottunk tag
jainknak a szolgálatra; kötöttek vagy pólyákat tekercseltek, ócska 
ruhát gyűjtöttek, és vagy elküldték Indiába, vagy eladták, és a pénzt 
küldték el. De mindig hangsúlyoztuk, hogy a cselekvésbe befektetett 
szaretet a fontos, sokkal inkább, mint az összegyűjtött pénz mennyi
sége. 

úgy négy-öt év múlva Teréz anya látta a szegénységet London
ban, és azt kérte munkatársaitól, segítsenek a szomszédságukban élő 
nélkülözökön. Ez a fejlődési irány most terjedőben van országszerte. 
A munkatársak dolgoznak öregotthonokban, szellemileg hátramaradot
taknál, magányos öregeknél és hasonlóknáL 

lmaéletünk is kifejlődött. Igen sok városban és faluban tartanak 
már imaórákat a munkatársak. Ebben a faluban egy olyan munkatárs 
otthonában tartjuk, aki a betegek és szenvedők összekötöje. Tolószék
ben él, Izületi gyulladással, férje pedig epileptikus. Havonta egyszer 
találkozunk velük, együtt imádkozunk és elmélkedünk a munkatársak 
imáján. Egynapos rekollekciókat és hétvégi lelkigyakorlatokat is tar
tunk az országban. Minden imaösszejövetelünk ökumenikus alapon 
áll, minthogy a munkatársak mindenféle felekezetből és vallásból 
valók. 

Hasonló munka folyik más országokban, ahol a munkatársak ága 
megvan. Egyes országok akkor inditották meg a mozgalmat, amikor 
állampolgáraik Indiából visszajöttek hazájukba, és csoportokat alakl
tottak. Másutt önként alakultak, mint például frországban. 
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Egyes csoportok azért indultak meg, mert egy nővér csatlakozott 
az országból a rendhez, és barátai támogatták; másokat a Teréz anyá
ról és a Szeretet Misszionáriusairól szóló sok hír és közlernény ösz
tönzött, hogy írjanak és megkérdezzék, hogyan segíthetnének. Majd 
kb. egy év múlva a Nemzetközi Társulat egyes ágai lettek. De vannak 
munkatársaink ott is, ahol nem alakultak meg hivatalosan, és ezekkel 
nemzetközi körleveleink útján ápoljuk a kapcsolatot. Vannak munka
társaink Lengyelországban és Magyarországon, sőt a messze Japán
ban és az északi sark eszkimái között is." 

Igy a munkatársak oda is behatoltak, ahová a nővérek még nem. 
"Munkatársaink életmódja - magyarázta Mrs. Blaikie - a szaretet 

útja; mindenkiben Krisztust látjuk, és személyében Krisztusnak szol
gálunk. A Szaretet Misszionáriusai letesznek egy negyedik fogadalmat, 
hogy teljes szívből, ingyen szolgálják Krisztust legfájdalmasabb álru
hájában is. Nekünk munkatársaknak ezt kell folytatnunk a magunk 
életében. Teréz anya a munkatársak életét imára alapozza. A munka
társak napi imája a testvérek és nővérek imája. összejöveteleink ezzel 
indulnak, utána 2-3 perces elmélkedés következik. Teréz anya arra 
is kéri munkatársait, hogy havonta egyszer gyűljenek össze imaórára. 

Azután a munkatárs elmegy, hogy kimutassa szaretetét családja 
iránt, az utcájabeliek és szomszédai iránt, szerte az országban és az 
egész világban, kiválasztva a magányosokat, a testi és szellemi sérül
teket, a betegeket és öregeket, a gyászolókat és elhagyottakat, hogy 
Krisztus szaretetét vigye meg hozzájuk." 

1969. márc. 26-án Teréz anya Munkatársainak Nemzetközi Társu
lata a Szaretet Misszionáriusai szerzetéhez csatolt intézmény lett, és 
VI. Pál pápa megáldotta alkotmányukat 

összeköttetés a szemféfődőkkef 
Gorrée atya írja Franciaországból: .. 1974 szeptemberében, amikor 

Teréz anya átutazott Franciaországon, kifejezte kívánságát, hogy a 
Szeretet Misszionáriusainak mindegyik házát lelkileg fogadja örökbe 
szemlélődő apácák egy vagy több kolostora. Arra kért, hogy szarvez
zem meg ezt a lelki testvériséget nemzetközi szinten." 

Gorrée atya készséggel elvállalta a felelősséget, hogy .. összekap
csolja" erre a tevékeny és szemlélődő nővéreket a különbözö or
szágokban. Nagyszámú szemlélődő szarzettel lépett érintkezésbe, és 
sokan készséggel vállalkoztak. Hamarosan fölvehette a kapcsolatot a 
Szaretet Misszionáriusainak házaival, értesítve őket: szemlélödő szar
zetesnők beleegyeztek, hogy felajánlják imáikat és áldozataikat az 
Atyaistennek, Fiával, Jézus Krisztussal egyesülve, azoknak a kegyel
meknek elnyerésére, amelyek az ő apostoli munkájukat termékennyé 
teszik." · 
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Az ikerközösségeket fölkérték, küldjenek egymásnak tudósítást 
munkájukról, apostoli müködésükről és lelki élményeikről, hogy Igy 
egymást jobban megismerve, mindegyikük ösztönzést kapjon a nagy
lelkűbb istenszolgálatra. 

A siker figyelemreméltó volt. Egy éven belül Belgiumban, Kanadá
ban, Franciaországban, Németországban, Olaszországban, Luxem
burgban, Angliában és más országokban közel négyszáz kolostor vál
lalta örömmel és lelkesedéssel, hogy lelki kapcsolatban álljon a Sze
retet Misszionáriusai egyik házával. Megkezdődött a hírek és levelek 
cseréje; kölcsönösen imát, áldozatot és munkát ajánlottak fel egy
másért. 

Legjobban hatott a lelki testvériség szervezőjére, hogy mifyen 
örömöt váltott ez ki mind a két közösség nővéreiben. Igy érezni sose 
látott munkatársak iránt, akikkel soha nem is beszéltünk, annak a 
szaretetnek megnyilvánulása, amit a Szentlélek önt lelkünkbe. 

Krisztus hozzánk küldött Lelke bőven árasztja az örömet. Ezt az 
örömet ígérte meg Krisztus tanítványainak az utolsó vacsorán e sza
vakkal: "Maradjatok meg szaretetemben ... hogy az én örömöm ben
netek legyen, és a ti örömötök teljes legyen" (Jn 15,9-11). Ez a Feltá
madt Krisztus öröme, a már megkezdődött messiási koré, az az öröm, 
amit a Szeretet és Szentség Lelke önt a tanítványok szívébe abban a 
mértékben, ahogyan átadták magukat a bennük élő Krisztusnak. 

A szemlélődők a hegyen vannak, az Atyjához imádkozó magányos 
Krisztussal, néha reggel, néha este, néha egész éjjelen át. Teljesen 
lsten szelgálatára fenntartva, közbenjárnak az Egyház szükségleteiért 
és az emberek megsz.entelődéséért.' Ezalatt pedig a Szeretet Misszio
náriusai a küzdőtéren dolgoznak a nyomorult szegények üdvözítésén 
és megszentelésén, akik lsten kedves gyermekei. 

Igy a keresztény szaretet átnyúlik az óceánokon, túl minden kor
láton, nyelv, kultúra, nemzetiség minden határán. Mindegyik össze
párosított együttes egy-egy szeme a világot övező erős láncnak, a vég-
telen lsten dicsőségére és tiszteletére. · 
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12. NYI L VANOSSAG 

Teréz anya munkáját nagyban elősegíti figyelemreméltó ügyessége, 
hogy mindenfelől közreműködést szerezzen. Listáján ott a pápa, mi
niszterelnökök, főminiszterek, államelnökök és számos polgár segít
sége. 

Felhasználta a modern tömegtájékoztató eszközöket is. A hír
közlő eszközök ismertté tették, és így lehetövé vált munkája. Először 
egy államban, aztán egy nemzetben, végül az egész világon híressé 
lett. A sajtó, rádió és televízió segítsége nélkül csak lassan fejlődött 
volna ki tevékenysége, és valószínűleg csak Indiára szorítkozott volna. 

"Az Államférfi", egy vezető kalkuttai napilap irányította rá először 
a reflektorfényt, amikor megemlítette hasábjain. Követte egy másik 
nagy napilap, az "Am ritaBazar Patri ka". 

Angol és amerikai hölgyek külföldre is megvitték a hirét. A "Time" 
Amerikában többször megemlítette, és hozta a fényképét 

1975-ben a Képes Heti újság, amely a legolvasottabb Indiában a 
középosztály és a felső tízezer körében, fedőlapján hozta Teréz anya 
képét. A főcikkben a kiadó, Kushwant Singh, magasztalta a Szaretet 
Misszionáriusainak munkáját. 

Néhány hónap múlva, augusztusban, Anyánk ezt mondta nekem: 
"Kushwant Singh úr cikke megváltoztatta az emberek magatartását 
irántunk. ~szrevehető a különbség: már nincsenek félreértések vagy 
rosszallások, ha szóba jövünk. Mindenki rokonszenvet és megbecsü
lést mutat munkánk iránt. Ez igazán csodálatos." ~s hozzátette: "Kush
want Singh írt nekem, - azt szeretné, hogy mikor Bombay-be megyek, 
összehozzon más újságkiadókkal, hogy beszélhessek nekik a szegé
nyekről és a társadalom gyöngébb tagjai iránti felelősségükrőL E sza
vakkal fejezi be: ,lsten áldja meg', bár azt hiszem, nem hivő" - tette 
hozzá csendesen nevetve. 

"Adtam egy interjút a B. B. C.-nek (British Broadcasting Corpora
tion, azaz az angol rádió és televízió. Ford.) - emlékezett Teréz anya. 
- Malcolm Muggeridge kérte, hogy lépjek föl egyik programjában. Ez 
volt az első alkalom, hogy megjelentem a képernyőn. A stúdiónál fo
gadtak, és elvezettek egy kis terembe, ahol asztal volt meg két szék. 
Leültem az egyikre, és elkezdtem mondani a rózsafüzéremet Bizonyos 
idő múlva megérkezett Muggeridge úr, leült velem szembe, és kezdett 
kérdezni. Előtte volt egy papiros a kérdések listájávaL Elolvasott ket
tőt, azokra válaszoltam; azután elkezdtem beszélni arról, amit én akar
tam mondani." 

A riporter előkészített kérdései természetesen vele és műve törté
netével foglalkoztak. Mint rendesen, Anyánk nem magáról, hanem Is
tenről akart beszélni. Mindez lsten műve volt. lsten tette, nem ő. Mal
colm Muggeridge-et, ezt a )ó újságírót és interjúvelőt meghódította az 
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előtte ülő nő személyisége, dinamizmusa, energiája, t1ite. De azért 
szakatlan volt látni, hogy egy rendi ruhába öltözött katolilws apáca 
egy tapasztalt írót és forgatót arra a tárgyra irányított, amit ö maga 
akart kifejteni. Hadd halljon a közönség Istenről, az ö szaretetéről és 
hatalmáról. Hadd beszéljen nekik Krisztus szeretetéröl, az egyedüli 
okról, ami ezeket a nővéreket rábírta, hogy egész életüket Uruk szai
gálatára szenteljék az 6 szenvedö fivéreiben és növéreiben. 

"Miközben beszéltem - folytatta Anyánk -, fölvételeket készitettek 
rólam. De nem törödtem vele; csak beszéltem, egyenesen magam elé 
nézve, fejemet sem mozdítva." 

Teréz anya jó fölvételi alany volt a filmesnek. Ráncos arcáról a 
karnera szandálos lábára irányult, a kékszegélyes fehér szárira, jobb 
kezére az olvasószemekkel, a bal vállán kiemelkedő keresztre; majd 
ismét vissza kifejező szájára, egyenes tekintetű szemére. Olyen nő ez, 
aki egyetlenegy célt ismer, és vasakaratú. Egyszerűen beszélt, minden 
affektálás nélkül; hangjában mély meggyőződés csengett, amikor fel
sz61ftotta a nézőket: értsék meg és szeressék maguk körül azokat, akik 
magányosnak, nem kívántnak érzik magukat, vagy nem részesülnek 
megfelelő gondozásban. Nem tett említést pénzről, nem intézett hozzá
juk felhívást, hogy segítsenek intézményeinek. Hangsúlyozta, hogy 
még a fejlett társadalmi segélyszervekkel rendelkező jóléti országok
ban is tömegével akadnal<, akik hiába keresnek szereletet a saját ott
honukban, akik sóvárognak elismerés vagy figyelem után. Továbbá az 
igazi szaretetnek át kell ölelnie a más országokhoz, fajokhoz és kultú
rákhoz tartozókat is. 

Sok tévénézöre nagy hatást gyakorolt az interjú. Ömlöttek az ado
mányok Anyánk müveire. 

A legnagyobb benyomás talán Malcolm Muggeridg3-ben maradt. O 
volt a dráma kiváltája és megszervezője, tevékeny részt vett benne. 
Ezután egy forgatócsoportot vitt Ka!kuttába, hogy filmet készítsenek 
Anyánk és nővérei mir.dennapi életérel és munkájáról. Három napig 
maradt az anyaházban, és szabad kezet kapott ott. A csoport Jetiimez
te a szentmisét és az imádkozó nővéreket; a hálószobákat; az elöadó
szobákat; a nővéreket étkezés közben; a száradó ruhákat; a nővéreket, 
amint megtöltik a vizesvödröket és cipelik föl a lépcsőn. 

Meglátogatta a beteggondozókat, a haldoklók Kalighat otthonát, 
a gyermekotthont, a leprás klinikát. 

Beszéltette Teréz anyát, aki lsten tevékenységéről és jóságáról 
beszélt, meg az lsten eszközeiként dolgozó nővérekrőL 

Meginterjúvolta a nővéreket. Hitük megrendítette, odaadásuk mé
lyen megindította. 

De a nővérek élete a hit kemény élete, ugyanannak az alázatos 
feladatnak eseménytelen ismétlődése napról napra. Anyánk életük 
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szépségét nem emberi szemmal nézi, hanem az lstentől kapott hit sze
méveL Majdnem elérkezett a tökéletes keresztény örömig és derüig, 
hiszen, mint mondja, "Jézusért tesszük", tehát minden csupa gyönyö
rűség. !:s amikor azt mondja nekünk a haldoklók otthonában: "lsten 
van itt", intuíciója olyan egyszerű és természetes módon látja jelen
létét, akárcsak az elhagyottakét 

De a nővéreknek, a betegeknek és szenvedőknek, a munkatársak
nak és valamennyiünknek, barátainak még folyvást föl kell fedeznünk 
lsten jelenlétét a kemény úton, és puszta hitben dolgozni, amint visz
szük a keresztet Krisztus után. Anyánk jól tudja ezt, amikor nővérei
hez szóL Nagy kötelessége, hogy állandó önmegtagadásra, alázatra, 
a szegények szolgálatára, lsten iránti szeretetre nevelje őket. Az anya
ház lépcsőházában emelkedő nagy feszület közelében e szavakat olvas
tam: "A csoda nem az, hogy mi ezt a munkát végezzük, hanem hogy 
boldogan végezzük." Anyánk ezt a meggyőződést belevési a fiatal 
újoncok fejébe. "Legyetek boldogok, hogy ezt a munkát végzitek Is
tenért": ez a beállítottság se nem természetes, se nem könnyű; meg
követeli lsten kegyelmét és segítségét. 

Teréz anya volt az első élő katolikus apáca, aki abban a kiváltság
ban részesült, hogy 1975-ben megjelent a "Time" c. folyóirat fedőlap
ján. A kép felirata ez volt: .,Élő szentek", és az alcím "A szaretet és 
remény hírnökei"-nek nevezte őket. A fedőlapot Anyánk portréja éke
sítette. A művész ezt az anyaházban csinált fényképek nyomán készí
tette. Teréz anya megvallotta, hogy ez alatt a kínszenvedés alatt azt 
kérte az úrtól: minden fénykép ellenében szabadítson ki egy lelket a 
tisztítóhelyrőL A fedélapon mindenesetre szanvedőnek látszott, egy
általán nem olyannak, ahogyan látni szoktuk, mosolygósan, nyájasan, 
derűsen, abban a bizonyosságban, hogy a világ, ha lassan is, de állan
dóan lsten felé tart. Olyannak tűnt, mint aki a világ szenvedését viseli. 
Ez is egyik oldala személyiségének: ismeri a szenvedést; de hite meg
láttatja vele lsten szeretetét, aki az embereket magához hívja. örömet 
visz mindenfelé, ahová elmegy, és azt akarja, hogy nővérei, a Szere
tet Misszionáriusai ugyanezt tegyék. A vezércikk helyesen festette le, 
hangsúlyozva, hogy tevékeny szaretetét bensőséges lelkiélet táplálja 
és tartja fenn. 

A sokféle díj és kitüntetés, amit kapott, szintén segített, hogy egye
temesebben megismerjék, becsüljék és támogassák az ő és nővérei 
munkáját. 

1962-ben megkapta India elnökétől a Padmashree díjat. Ez ugyan 
nem a legmagasabb indus kitüntetés, mégis figyelemre méltó jele volt 
a munkája iránti megbecsülésnek. 

Ez volt az első eset, hogy Anyánkat így kitüntették, és a megtisz
teltetés némi nehézséget okozott. Dyer érsek megkérdezte, elenged-

125 



je-e Teréz anyát Delhiba a dlj átvételére. Egyes papok ugyanis féltek, 
hogy a kitüntetés egy kicsit hiúvá teszi. 

De mások, akik jól ismerték Anyánkat, Igy feleltek: "Ne féljen ke
gyelmességed, Teréz anya nem ismeri a hiúságot. ~ppen csak mondja 
neki, hogy az ö megtisztelésével az elnök mindazokat a szerzetesnó
ket meg kívánja tisztelni, akik a szegények szolgálatára szantelik ma
gukat." 

Anyánk a maga részéről vonakodott ettől a megtiszteléstől, és meg
kérdezte az érseket: .. Gondolom, inkább ne menjek Delhibe?" Az ér
sek Igy válaszolt: "El kell mennie, Anyám." 

Az indiai megtiszteltetést nemzetközi elismerés követte: a Fülöp
szigetek elnöke a Magsaysay díjat adta Anyánknak, és meghívta ebéd
re magához és feleségéhez. Ez a díj segített berendezni egy otthont 
Agrában, és hozzájárult, hogy jobban megismerjék Anyánkat, mint a 
keresztény felebaráti szeretet nemzetközi szimbólumát. 

1971-ben csak úgy áradtak a díjak: 
A XXIII. János pápa békedíjat VI. Pál pápa Anyánknak adta; meg

kapta az Irgalmas Szamaritánus díjat Bostonban; a John F. Kennedy 
nemzetközi díjat; a washingtoni egyetem bölcsészkari doktori címét. 

1973-ban Angliába ment a Templeton díj átvételére. Ezt a tekin
télyes pénzösszeget azonnal egy lepratelep alapítására fordította. Fü
löp herceg elnökölt az átadási szertartáson. Lunch alatt őmellette ült: 
egy egyszerű apáca durva gyapjú száriban a magas, csinos herceg 
mellett. De egy valami legalább közös volt bennük: mint Anyánk, a her
ceg is tudja, mi a véleménye és nyilvánosan ki is mondja. 

"Fülöp herceg elbűvölő volt - mondta Anyánk pár nap múlva. -
Kedves szavakat mondott intézményünkrőL Az étkezés alatt munkánk
ról kérdezett, s én elmondtam neki, mit csinálunk és miért csináljuk. 
Csak egy fogást szolgáltak föl; föltételezem, hogy reám és a szegények 
közti munkámra való tekintetből." Gondos és tapintatos gesztus volt 
ez a legjobb brit hagyománynak megfelelően. 

Ebben a kényelmes és fényűző modern világban itt állt Keresztelő 
János egy eleven képmása. Olcsó ruhája, szandálba bújtatott lába, ró
zsafüzért markoló keze, közvetlen beszéde, egy-ügyűsége mindenkit 
lsten Országára emlékeztett, amit hirdetett. úgy állt ott, mint magasra 
emelt mutatóujj, az égre mutatva. Kicsinysége és alázatossága a világ 
hatalmasai fölé emelte, akiket lelkileg magasba vonzott. Példája egy
magában arra indította őket, hogy megnyirbálják szórakozásaikat és 
kényelmüket, s így megoszthassák vagyonukat a szegényekkel. Sokak 
szlvében világosabban tudatossá váltak testvéreik szükségei, amikor 
Anyánk Krisztus szavaira emlékeztette öket, - e szavak miatt szolgált 
a szegényeknek: .. Amit a legl<isebb testvéremnek tettetek, nekem tet
tétek." 
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13. TERtZ ANYA BESZtL 

Október 15-én, nyolc nappal a Szaretet Misszionflriusai ezüstju
bileumának megünneplése után, egy óra hosszat beszéltem AnyánkkaL 
Nagyon személyes jellegű, bizalmas lelki beszélgetés volt. Teréz anya 
teljesen oldott, derűs volt. Rendkivüli, milyen gyorsan összeszedte 
magflt a jubileum nagy megerőltetései utAn; akkor szAnalmasan fAradt
nak és fizikailag kimerültnek látszott. Most frissen és mosolyogva be
szélt. 

Október 24-én beszédet kellett tartania az ENSZnek a vallásoknak 
szantelt templomflban. A keresztény vallás lényeges jegyeit kivfinta 
leírni. Beszédének kezdő szavai lesznek: .. Szeretet az lsten." Szaretet 
önmagában, csodálatos életfolyamat, adás és kapás, az isteni Lényeg 
megosztása. lsten szaretetből teremt meg bennünket; az Atya elküldi 
FiAt, hogy szaretetből megmentse a világot: .,úgy szerette lsten a vilfl
got, hogy egyszülött Fiát adta, hogy a világ éljen" (Jn 3,16). 

A Fiú az emberiség iránti szaretetből adja életét, és hal meg ér
tünk. A Lélek, amit Jézus elküld nekünk, a Szaretet Lelke, a szaretet 
köteléke az Atya és a Fiú között; azért jön, hogy egyesítsen bennünket 
szaretetben Jézussal és egymással. Krisztus továbbá azt parancsolja, 
hogy szeressük egymást; és testvéreinknek tett szolgálatunk, akik elsö
sorban Jézus fivérei és nővérei, nem mfls, mint szeretetszolgálat. Kü
lönösen a rászorulókban és szegényekben szelgáljuk Krisztust, de 
minden emberben is, Iránta való szaretetbőL Ez a szaretet annál töké
letesebb lesz, ha megengedjük, hogy az úr bennünk lakjék és az O 
tökéletes szaretetével szeressen bennünk. 

Anyánk becsukhatja a szemét, vagy nézhet egyenesen maga elé, 
semmire vagy senkire sem különösebben, hagyva beszélni az Urat, 
hogy megmagyarázza a testvéri szaretetnek ezt a katolikus látását, 
és hogy mekkora szükségük van ma erre az embereknek. Ezt várta 
töle a közönség. De megegyeztünk, hogy szarstetlátomásának teológiai 
megalapozását világosan ki kell fejezni. 

Anyánk jegyzeteket fűzött vázlatához. Azután becsukta kartotékját 
.,Mikor utazik el?" - kérdeztem . 
.. Holnap indulok Rómába, ahol egy bíboros jubileumi misét mu

tat be." 
.. Elmegy meglátogatni a Szentatyát?" 
.,Hogyha hivat; különben nem. Azután New Yorkba repülök. Har

lemben lakom majd a házunkban a nővérekkeL" 
Hirtelen hozzátette: .. Vannak idők, amikor teljesen üresnek érzem 

magam; üres héjnak; valósággal szétesem, semmi sincs bennem, hogy 
fenntartson; olyan magányosnak és nyomorultnak érzem magam." 
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"Igen, és mégis tovább dolgozik lsten dicsőségéért. úgy van, ahogy 
Szent Pál mondta: ,Magamtól semmit sem tehetek; de mindent meg
tehetek abban, aki engem megerősít'." 

Azért mondtam ezt, hogy vigasztaljam. De Keresztes Szent János 
jutott az eszembe, és megértettem, mit akar mondani. lsten időnként 
megpróbál bennünket; részt ad nekünk a getszemáni Krisztus elha
gyottságában. Mintha távol lenne; visszavon a lélektől minden vigasz
talást, jelenlétének minden érzését. Puszta hitben kell tovább botorkál
nunk; nem érezhető hit ez többé, - tompa, hideg, élettelen . 

.. Bizony, Anyám, aki Istent szereti, annak át kell haladnia a sötét 
alagúton, - néha többször is; talán sokszor és hosszú ideig." 

A tény jól ismert; a részletek, a megpróbáltatás gyakorisága és in
tenzitása lsten terve szarint változnak. 

Egy darabig csendben maradtunk a lelkekben munkálkodó lsten 
misztériuma előtt. 

Azután megkérdeztem: 
.. Amikor a harmadik próbaévesekhez beszélek, Anyám, mit kíván, 

melyik pontot hangsúlyozzam különösen?" 
.. Az imádságot - mondta. - Imában kell megtalálniok Istent, a hi

vatásuk éléséhez szükséges erőt és kitartást." 
"Igen, minden kápolnájukban a falra van Irva Urunk felszólítása: 

,Szomjazom'." 
Yemenben angolul és arabul. Gázában angolul és héberül. Rómá

ban angolul és olaszul. 
"Minden házunkban, ha valaki belép a kápolnába, ezt látja: ,SZOM

JAZOMI' Jézus felszólítását. Azért vagyunk, hogy megvigasztaljuk Jé
zust, hogy oltsuk szeretetszomját. Ez a szerepünk, a célunk. 

Kérem Urunkat, hogy ha a nővérek nem lesznek hűségesek hivatá
sukhoz, inkább hagyja meghalni az intézményt. lsten meg tud lenni 
nélkülünk. Az Egyház továbbra is fönnmarad nélkülünk. Ha a nővérek 
nem húségesek szarzetesi hivatásukhoz, Urunk megszüntethetl kong
regációnkat" 

"Biztosltom, Anyám, hűségesek lesznek. Urunk Szívéhez közel fog
ja őrizni öket; nem fogja engedni, hogy eltévedjenek. Az ön imái és 
áldása segíteni fogják öket." 

,.Igen, a Szent Szív. Latin-Amerikában családokat szantelünk Jézus 
Szentséges Szívének. A nővérek 40-50 családból álló csoportokat 
készítenek elő, házasságokat rendeznek, előkészítik a gyerekeket első
áldozásukra. Aztán mikor minden kész, ünnepélyesen trónra emelik 
a Szent Szlv képét a házban. Hát nem csodálatos? Urunk eljön, hogy 
uralkodjék ezeken a családokon, megszantelje öket. Szaretetet hoz 
körükbe. De először egyházi házasságot kell kötniök, különben nincs 
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trónraemelés. A családot szilárd alapra kell helyezni, hogy megkapja 
lsten áldását." 

"Latin-Amerika, micsoda tér apostoli munkájuknak, - makkora 
szegénység, nyomorúság, tudatlanság, de makkora jóakarat és a lelki 
értékek iránti vágy is! Anyám, tegyen meg mindent, amit csak tehet, 
hogy elterjedjenek ott. Szeretném, ha a püspökök komolyabban meg
hívnák magukat. Nővérei megfelelően tudnak közeladni sokakhoz, akik 
Latin-Amerikában anyagi és lelki szükségben élnek. Nyit-e most házat 
Mexikóban?" 

"Nem, majd később. Még nem érett a helyzet." 
"Afrikán át fogok visszajönni. Már tizenkilenc afrikai noviciánk és 

posztulánsunk van. Kitűnő hivatások. Csak úgy buzog bennük a vágy, 
hogy Urunknak szanteljék életüket." 

"Novíciátust kellene ott nyitnia, és saját környezetükben, kultúrá
jukon és hagyományukon belül kiképeznie afrikai nővéreit. Késöbb 
aztán egyeseket idehozhat, hogy elsajátítsák társaságának igazi szel
lemét." 

"Már két afrikai noviciánk van Indiában. Hárman Rómában, a posz
tulánsok pedig Afrikában maradnak. Az utazás költséges; sokba kerül, 
hogy repülőn idehozzuk öket egy másik föld részről." 

"Vannak anyagi problémái?" 
"Pénz? Fütyülök rá. Mindig megjön. Minden munkánkat Urunkért 

végeztük; Neki kell törödnie velünk. Ha azt akarja, hogy megtegyünk 
valamit, meg kell adnia az eszközöket. Ha nem lát el velük, annak a 
jele, hogy nem kívánja azt a munkát, és nem gondolok rá többet." 

Amikor vagy 15 évvel azelőtt ugyanezt a kérdést tettem föl neki, 
szószerint ugyanezt a feleletet adta. Igazán az életben tanúsított mélga
tartásának része ez: Istenbe vetett bizalma, biztonsága, hogy ö gondot 
visel a kis társaságra. Az anyagi eszközök ügyében szaván fogta Urun
kat. Igy hiányzott a gondolataiból a nyugtalanság és aggódás egyik 
nagy forrása, és mindenestül szabad tudott maradni gondolkodásban 
és cselekvésben. Teljes bizalmát Istenbe vetve, ráhagyatkozott szent 
vezetésére mindabban, amit tett, gondolt, mondott és tanított. 

.. Anyám, még mindig személyesen ismeri az összes nővért és 
újoncot?" 

"Az újoncokat nem. De ismerek minden fogadalmas nővért. Mind
egyiküknek írok. Múlt évben 153-an tettek fogadalmat. Mindegyiknek 
személyes levelet írtam, lelki tanácsokkal. Ök is írnak." 

.. Ezt csinálja hát esténként! Jó sok levelet lrhat." 
Teréz anya mosolygott. 
Nekem pedig eszembe jutott a 153 hal, ami az apostolok hálójába 

akadt Urunk feltámadása után, Szent János följegyzése szerint: "Si-
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mon Péter visszament, és partra vonta a hálót, amely tele volt nagy 
hallal, szám szarint százötvenhárommal, s bár ennyi volt benne, nem 
szakadt el a háló" (Jn 21,11). Ez természetesen Péter jövendő munká
jának a képe volt: embereket vinni lsten Országába Krisztus követői
ként. Anyánk feladata is az, hogy nőket és férfiakat "fogjon", és be
vigye őket lsten Országába. 

1976 január: Anyánk visszatért amerikai, európai és afrikai útjáról. 
"Valahányszor Európába és Amerikába megyek- mondta -, meg

rendít, mennyi boldogtalan ember él ezekben a gazdag országokban: 
annyi feldúlt otthon, gyerekek, akikkel a szüleik nem törődnek. Leg
első kötelességük az, hogy a saját népük körében dolgozzanak, össze
hozzák a szétvált házastársakat, igazi otthonokat alkossanak, ahol a 
gyerekek részesülhetnek szüleik szeretetében. Gazdagok anyagiak
ban; de hiányoznak a lelki értékek. 

Azután ott vannak a szellemi fogyatékosok. Találkozott valaha Jean 
Vanier-vel? Találkoznia kell vele. Kitűnő ember. Megalkotta az "Ar
che"-t (Bárka), a szellemi fogyatékosok otthonát. Együtt kell mOköd
nünk vele, otthont szervezni ezeknek az embereknek Kalkuttában." 

"De az ő szarvezete teljesen különbözik az önétől: ő önkéntesekkel 
dolgozik, akik szabadon jönnek-mennek kivánságuk sze ri nt." 

"Találkoztam egynéhánnyal, és tudomásul vettem ezt. De a céljuk 
és szellemük hasonlit a mienkhez: mind a kettő a keresztény felebará
ti szaretet megnyilvánulása." 

"Kanadában találkozott velük?" 
"Ott; már korábban meghívtak Torontóba, és ott beszéltem nekik. 

Afrikán keresztül jötttem vissza, hogy meglátogassam etiópiai és két 
tanzániai házunkat. Afrika ígéretes vidék. Nagy a szegénység, de bő 
területe van az apostoli munkának is. Kilátásaink kitűnőek. Novíciátust 
készülünk nyitni Afrikában, Taborában. Vagy húsz afrikai lány szeretne 
csatlakozni. Négyen úton vannak, hogy az itteni noviciátusba lépjenek. 
Egy év múlva majd visszaküldöm öket négy indus nővérrel, és felállitok 
ott egy újoncházat Nagyon szeretnének velünk dolgozni. 

Londonban hét jelölt csatlakozott. Egy belga lány is, első abból az 
országból. Mások Angliából, Franciaországból, az USA-ból valók. Mal
bourne-ben három klnai novlciánk van, és már néhány jelölt Pápua
Uj-Guineából. Yemenben harminc muzulmán lány nem akar férjhez 
menni, hanem a mi nővéreinkkel szeretnének dolgozni. Természetesen 
mint muzulmánok, különben nem tűrnék." 

"Hol nyit új házakat?" 
"Megyek a Fülöp-szigetekre, hogy Manilában nyissak házat. Az ér

seknek nagyon sz l vén fekszik, hogy letelepedjünk ott." 
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"Bőségesen lesz lelki munkájuk a Fülöp-szigeteken. A nép több
sége katolikus, de a papok száma igen csekély. Több mint 5000 kato
likus esik egy papra." 

"Miért van ez?"- kérdezte Teréz anya. 
"Hát kevés a hivatás, éppen úgy, mint Dél-Amerikában. Az embe

rek meg vannak keresztelve, de sokan nem járnak misére és nem já
rulnak a szentségekhez. Talán maguknak nővéreknek sikerül megja
vítani a helyzetet, legalább egy kicsit." 

.. Dél-Koreába is meg hívtak." 
"Menjenek el Koreába, Anyám. Mindenképpen menjenek. Az Egy

ház gyorsan nő ebben az országban, és roppant jövője van. De nem 
szabad késlekednünk." 

Erről Teréz anya nem tudott. Találgattam, hogyan tudja eldönteni, 
hol nyisson a legelőnyösebben új házakat. Minden esetben biztos volt, 
hogy a Szentlélek vezeti? Mindenesetre tanácsot kért egyes papoktól. 
Megvoltak a tanácsadói a rendben. De a helyek megválasztásában hi
bák is történtek. 

"Miért tesz olyan sokat a dardzsilingi egyházmegyéért, amelyik 
a lakosság és a katolikusok számát tekintve is aránylag kicsiny, és 
lakóinak sok pap és apáca áll rendelkezésére?" 

"új házat készülünk nyitni az egyházmegyében, Gangtokban, Sik
kim fővárosában. A püspök nagyon akarja, hogy odamenjünk. Az Egy
ház nincs képviselve ebben a kis városban." 

"Tudom, hogy sokan jószivvel néznek ott a katolikus egyházra, és 
egyesek oktatást is kérnek. Néhány évvel ezelőtt misét mondtam Sik
kimben, a Chogyal palotában. De még nincs ott templomunk. Mondja, 
talán egy kicsit szfvbeli gyengéje Dardzsiling? mert ott végezte a no
viciátusát, vagy mert odamenet kapta a sugallatot a vonatban?" 

"Nem" - mondta, kézmozdulattal söpörve félre a gondolatot. 
"Akkor talán a püspök megbabonázta?" 
Teréz anya nevetett. "Menjen, Atya, nézze meg Takdát: ott új házat 

adtak nekünk." 
Ez kényszerítő erejű érv volt. Ha munkájára alkalmas házat aján

Janak, akkor Anyánk hajlandó elfogadni az ajándékot. lsten kezét látja 
abban, hogy felajánlják. 

"Anyám, mit tekint a legfontosabbnak nővérei kiképzésében?" 
.. A csendet. A belső és külsö csendet. A csend lényeges egy szer

zetesházban. Az alázat és szaretet csendje, a szemek, a fül, a nyelv 
csendje. Nincsen imádságos élet csend nélkül." 

"Igen, Anyám, csendre van szükségünk, hogy megtaláljuk Istent, 
és halljuk, amint szól a lélekhez." 
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"Csend - folytatta -, azután pedig nyájasság, szeretet. A csend 
szaretetra vezet, a szaretet alázatra. Szaretet egymás között, elfogad
va egymást különbözőségükben; szaretet a közösség egysége érdeké
ben. A szeretet alázatosságra vezet. Alázatosaknak kell lennünk. Döb
benetes, milyen alázatos az lsten. Megalázta magát; ö, aki az isten
ség teljességél birtokolta, fölvette a szolga alakját. Még ma is meg
mutatja alázatát az lsten, amikor felhasznál olyan fogyatékos eszközö
ket, mint mi vagyunk, gyönge, tökéletlen, alkalmatlan eszközöket. 

Azután örömnek kell élnie a szívünkben, az istenszolgálat örömé
nek, örömnek, hogy az ö munkáját végezzük. Ez nem összeférhetetlen 
az alázattal. Hiszen Mária a Magnificatjában felkiáltott, hogy örül, 
,mert nagy dolgokat tett velem a Hatalmas!' 

Igen, azt mondom a nővéreknek, ne féljenek jót tenni az emberek 
szemeláttára. Urunk azt mondta: ,Világoskodjék a ti világosságtok az 
emberek előtt, hogy látva jócselekedeteiteket, dicsőítsék mennyei 
Atyátokat!' Hadd lássák hát az emberek jótetteiteket; Krisztus végzi 
őket általatok. 

Atya, ha magasztalnak bennünket azért, amit teszünk, egy csöppet 
sem bánt; inkább örülök, mert mindez lsten dicsőségére visz." 

"tppen most jött vissza Keralából, Anyám. Meglátogatta minden 
házukat?" 

Anyánk egy percig nem felelt. Kicsit összeráncoita a homlokát. Egy 
kis bizalmatlanságot vagy csalódást véltem érezni a hangjában, amint 
válaszolt: 

"Öt házunk van ott. Az emberek lenézték a nővéreket, mert a sze
gényekért dolgozunk. Most lassan kezdenek elfogadni." 

"Igen sok hivatást kapnak abból az államból." 
.. Igy van. De szeretném jól összekeverni őket. Sok novícia jön Bi

harból és Orissából. Vannak hivatások Tamil Naduból is. Meghívtak 
bennünket egy olyan helyre, ahol 1100 templom van. A hinduizmus 
valóságos fellegvára, nagyon hűek a vallásukhoz, nincs semmi keresz
tény befolyás. Az érsek nagyon boldog volt, amikor hallott a meghívás
ról, és kérte, hogy fogadjam el. 

El kell mennem Santiniketanba, hogy doktorrá avassanak. Igazán 
nem tudom, miért adnak nekem egyetemek és kollégiumok ilyen címe
ket. Sose tudom, elfogadjam-e vagy nem; énnekem semmit sem jelent. 
De lehetőséget ad, hogy Krisztusról beszéljek olyanoknak, akik más
különben talán nem hallanának róla." 

Valójában egyes egyetemek és intézmények, különösen talán a ke
vésbé ismertek, néha a világhírű Teréz anyát használják fel, hogy be
kerüljenek az újságokba és híradásokba, Kezdetben Anyánknak talán 
segített ez a fajta nyilvánosság, de most már nem. 
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"Fölkértek arra is, hogy beszéljek júliusban a philadelphiai Euka
risztikus Kongresszuson." 

"Ez jutalom a legméltóságosabb Oltáriszentség iránti mély áhíta
táért Már egyszer beszélt Eukarisztikus Kongresszuson, Melbourne
ben." 

"Csakhogy ezúttal bonyolultabb lesz. Nyolc napig tart a kongresz
szus, és azt kívánják, hogy mindennap beszéljek, mindenféle tárgyról." 

.. Nos. az úr majd segítségére siet, mint rendesen." 

.. Itt van Dorothy nővér, most indul Ausztráliába, hogy átvegye a 
tartományfönökséget." 

Nagyon méltatlannak éreztem magam arra, hogy megáldjam ezt 
a két szerzetesnőt; én jobban rászorultam imáikra, mint ők az enyém
re. De ők bíztak a Krisztustól kapott papi hatalomban. Mindenesetre 
azt indítványoztam, hogy előbb imádkozzunk együtt. Térdre estünk, 
és hangosan könyörögtem: "Uram, áldd meg az Ausztráliában dolgozó 
Szaretet Misszionáriusait, tedd őket szentté, küldj nekik válogatott 
jelölteket, áldd meg azokat, akiknek szolgálnak, és áldj meg vala
mennyiünket." Azután megáldottam Dorothy nővért és az oldalán tér
delő Teréz anyát. 

1976 február: .. ~ppen most .iövök a kalkuttai munkatársak találkozójá
ról - mondta Anyánk. - Ezt mondtam nekik: ,Az életszentség nem 
fényűzés, - mindnyájan hivatottak vagytok rá.' Hinduk, mozlemek, jai
nisták, párszik, keresztények voltak köztük. úgy tűnt, hogy tetszéssel 
hallgatták. Igy fejtettem ki a témát: Az életszentség abban áll, hogy 
szeretjük Istent és szeretjük az embereket. Ennélfogva nem egynéhány 
kiváltságos személynek fenntartott fényűzés. Mindenki meghívást kap, 
hogy szent legyen. Azt is elmondtam, hogy a nővérek rászorulnak az 
imáikra, hogy képesek legyenek elvégezni a munkájukat; a szegények 
pedig rászorulnak segítségükre, megértésükre, szeretetükre. Vala
mennyien, bárhol is éljünk, sok mindennel rendelkezünk, amit adha
tun!<, megoszthatunk, hozzátehetünk a jó ügyhöz. A szentség otthon 
kezdődik, azzal, hogy szeretjük Istent és őérte szeretjük a körülöttünk 
levőket." 

"Igen, Anyám, helyesen beszélt; a szentség nem néhány választott
nak fenntartott fényűzés. De azért gyakorlatban az igazi életszentség 
nagyon ritka.". 

Szent Péter szövege után nyúltam; ez igen jól ráillik a nővérekre, 
akiket Anyánknak alakítania kell, és minden munkatársra, akiket ihlet 
és bátorít az életszentségre vezető úton: "Legyetek szentek minden
ben, amit tesztek, minthogy a Szent hívott meg benneteket, és me~ 
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van Irva: ,Szentek legyetek, mert én szent vagyok.' Ezek lsten szavai: 
minthogy ö szent, megklvánja, hogy mindazok, akik övéi, olyanok le
gyenek, mint ö" (1Pét 1,15). 

Anyánk még mindig érezte a fájdalmat, amit az egyik nővér kilépé
se okozott neki. 

.. Szerencse, hogy a kereszt mindig ott van az életében, különben 
Jézus még nem ismerne rá önre" - mondtam . 

.. Igen, mi követjük Krisztust, meghalljuk szavát: ,Szomjazom.' Olyan 
sokan még mindig félreértenek; annak vesznek, akik nem vagyunk, 
szociális dol_gozóknak." 

.. Biztosan nem az ön hibája, ha így történik; elég világosan meg
mondja nekik, hogy maguk elsősorban lsten szalgálatára szantelt szer
zetesnövérek." 

1976 február: James Toppo, Jalpaiguri püspöke velünk volt a beszéd
szobában . 

.. új alapításokat készítünk elő - mondta Anyánk. - Házat nyitunk 
Jalpaiguriban, ahol a püspök úr készen tartja számunkra a helyet. 

tppen most jövök Gangtokból, Sikkim fővárosábóL Rövidesen há-
zat szándékozunk ott nyitni. 

ts tegnap három nővér Mexikóba indult." 
.. Múlt évi találkozásának eredménye az elnökkel?" 
"úgy van. Készen áll számunkra egy ház. Késöbb küldök még né

hány nővért. Egyes nővérek pedig mennek ... mi. is a neve annak az 
országnak, amelyet nemrégiben nagy földrengés rázott meg?" 

.. Guatemala - segitettem ki. - Gyakorlatilag az egész nép katoli
kus, de kevés pap van az országban." 

Boldogan hallottam, hogy a nővérek szélesebb alapokra helyez
kednek Latin-Amerikában. ts az a tapasztalat és eredményesség, ami
vel a természeti csapásoktól meglátogatott területeken megszarvazték 
a segítséget, jó szolgálatukra lesz . 

.. Azután - folytatta Anyánk - dolgozni kezdünk Manilában. Máris 
több Fülöp-szigeti leány kérte, hogy csatlakozzék." 

"Csodálatos. Igazán az úr áldása van önön. Remélem, hamarosan 
egész sor háza lesz ott. A Fülöp-szigetieknél nagy a paphiány." 

"Miért?" 
"Politikai és más okokból. A nép szilárdan tartja a katolikus hagyo

mányt, mély áhítatot táplál Urunk és áldott Anyja iránt. tpfthet majd 
erre az alapra. Sok jó hivatást fog kapni ebből az országból." 
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1976 március: Amint belépek a beszédszobába, Anyánk egy idősebb 
úrral beszélget. 

"Atya, bemutatom Dr. Guptát." 
Mikor üdvözöljük egymást, Dr. Gupta elmondja, hogy a fia hallga

tóm volt a kiváló előmenetelű közgazdaságtani hallgatók osztályában. 
Igy nem vagyunk idegenek . 

.. Folytassák, Anyám. Nem akarom félbeszakítani beszélgetésüket" 

.. Foglaljon helyet, Atya." 
"Anyám - mondja Dr. Gupta -. van egy telkem, amit szeretnék 

odaajándékozni a munkájukra. Nem tudok rá nagy épületet építeni, 
de majd szerzek barátokat, akik hozzájáruljanak a költségekhez. A 
telek a DumDum közelében futó úton van." 

"Csodálatos, Dr. Gupta. DumDumban házunk van. A nővérek elme
hetnének dolgozni a telkére. Berendezhetnénk ott egy Asha Niketant 
- a Remény Házát - szellemileg visszamaradottaknak." 

Megadom Dr. Guptának a címemet, és ajánlom, hogy látagassan 
meg; azután elköszönök, mert itt az ideje, hogy a harmadik próba
éveseknek beszéljek. 

Két nap múlva Dr. Gupta fölkeres. 
"Hogyan került kapcsolatba Anyánkkal, doktor?" 
"Hát ez így történt: Egy fiatal nőt hoztak hozzám szülni, tisztes 

családból. Minthogy nem volt férjnél, a család nem akarta befogadni 
a gyermeket. Szülei kérték, hogy találjak megfelelő helyet a csecse
mőnek. Hallottam Teréz anyáról, tehát elmentem a kolostorukba. ö 
maga távol volt, de a helyettes nővér igen kedvesen viselkedett. Azon
nal azt mondta, hogy ez a dolguk; elvállalják a gyermeket, bármelyik 
nap hozom is. Gondot viselnek rá, és esetleg örökbe fogadtatják. Ez 
a jóságos cselekedet nagy hatással volt rám. Azóta próbálok segíteni 
a nővéreknek, amiben csak tudok." 

Csodálatos volt ez. Jó emberek önként jöttek felajánlani segítsé
güket, megosztani tulajdonukat a szegényekkel. 

1976 március: "Mindig gyakrabban kérnek - mondja Anyánk -, hogy 
nyilvánosan beszéljek. Ez nekem kínszenvedés; szeretném, ha nem 
kellene. tennem." 

"Hogyan csinálja mégis, Anyám?" 
"Behunyom a szememet, és ezt csinálom - felelte. jobb hüvelyké

vel kis keresztet írva ajkára. - Azután engedem öt beszélni. Követem 
az ihletését." 

"Ránéz a hallgatóságára?" 
"Nem. Egyenesen előre nézek a fejük fölött. Senkire sem nézek 

rá. Atad om az üzenetet" 
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Eszében tartja, mit ígért Krisztus: "Amikor királyok és bírák előtt 
álltok, ne aggódjatok, hogy mit mondjatok." 

De azért ha jelezték, hogy szólnia kell egy gyülekezethez, isten
kísértés lenne, ha teljesen készületlenül menne oda, - nem bizalom, 
hanem elbizakodottság. Mai hallgatói nem bírák és ellenségek, hanem 
barátok és rokonszenvezők, akik nagyra becsülik ezt a lehetőséget, 
hogy lsten szavát hallják. Anyánk mindig lstenről és Krisztusról beszél. 

Az úr erejével lép föl, mint a fiatal Dávid Góliáttal szemben. Nem 
hagyta zavarba hozni magát a nem neki készült fegyverzettel; inkább 
vette a parittyáját és öt követ. lsten irányította a karját, és erőt adott 
neki. Anyánk ugyanezt teszi; szavai, mint ködarabok, fejbe ütik az 
embereket, kirázzák őket tudatlanságukból és önelégültségükbőL Nem 
ölnek: elevenítenek, ébresztenek, jó indításokra és nagylelkű csele
kedetekre ösztönöznek. Elmondhatja a korintusiaknak fró Szent Pállal, 
hogy nem emberi bölcsességre hivatkozik, hanem csakis Krisztus Jé
zus ismeretére: .. ~n is, amikor nálatok jártam, testvérek, nem keresett 
szavakkal vagy bölcsességgel történt, hanem hogy elmondjam nektek 
lsten bizonyságát. Nem akartam másról tudni, mint Jézus Krisztusról, 
a megfeszítettröl" (1Kor 2.1-2). 

Amint Pál megvallja: "Távol attól, hogy a magam erejére hagyat
keztam volna, félve és reszketve mentem hozzátok" (1 Kor 2,3), úgy 
van Anyánk is, aki a nyilvános beszédet igen kínos és próbára tevő 
dolognak találja; de lsten dicsöségére elfogadja. Mint Pál, megren
díti hallgatóit, mert tele van Krisztussal. 

Beszéde keresetlen, egyszerű, de erőteljes. Szavaival fölemel, de 
mindig gyakorlati marad, és alkalmazkodik a hallgatósághoz. 

A harmadik próbaéveseknek adott oktatásom után Anyánk fgy szólt: 
.. Hazavisszük, Atya. A teherautó az állomásra megy, ahol a nővérek 

az éjszakai vonatra ülnek Kalimpeng felé. Házat nyitunk ott." 
A nővérek himnuszt énekeltek a Kalimpongba menők tiszteletére. 

Azután az érintettek beszálltak a kint várakozó teherautóba, ami már 
tele volt poggyásszal; valahogy mind bepréselődtek. ~n a sofőr mal
lett ültem, Anyánk éppen mögöttem. 

"Mindig énekelünk, ha nővérek útnak indulnak" - mondta. 
Mikor a teherautó megindult, Anyánk előimádkozta a biztonságos 

utazásért szóló imákat. Valamennyien válaszoltunk. Az utolsó fohász, 
mint rendesen, ez volt: "Mária szeplőtelen Szíve, örömünk oka, könyö
rögj érettünk." Mária örömöt hoz a világnak gyermeke, Jézus szemé
lyében. ~s a nővérek, akik most a szegények legszegényebbjeiben 
Krisztust szolgálják, az "öröm"-re teszik a hangsúlyt. 
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Mentünk az állomás felé. útközben Anyánk az új alapításokról be
szélt, amelyeket előkészít. 

.. lsten jó az intézményünkhöz - mondta. - Sok helyre hívják a nő
véreket; nem is tudunk minden kérést elfogadni. Több nővérre van 
szükség. Imádkoznunk kell hivatásoké rt." 

Amikor elérkeztünk Sealdah állomásra, a nővérek lerakták a mat
racokat, takarókat, vödröket, élelmiszeres zsákokat, és mindazt, amit 
a szegényeknek magukkal vittek. 

"Mindenünket magunk visszük - mondta nevetve Teréz anya. -
Kuli-nővéreknek hívnak, mert sosem veszünk igénybe hordárt 

Néhány nap múlva, mikor a nővérek letelepedtek, majd fölmegyek 
Kalimpongba, akkor jobban látom, mire van szükségük. Akkorra föl
fedezték, milyen fajta munka a legsürgetőbb." 

~Y jár Anyánk egyik alapításról a másikra, mindig tovább terjeszt
ve szeretetművét, új városokba, új országokba. 

De még nagy kiterjedésében is az emberi személy munkájuk közép
pontja, minthogy Anyánk az egyes ember lelki-testi jólétével törődik. 

Minden emberi lény számít neki; nem tömegeket lát, hanem arco
kat, amelyek számára az emberi lé!ek tükrei. 
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14. A JUBILEUM 

Először is hálát adok lstenemnek Jézus Krisz
tus által mindnyájatokért, és azért, ahogyan hi
tetekről az egész világon beszélnek (Róm 1,8). 

1976 októberének egyik vasárnapján a Rózsafüzér Királynője szé
kesegyházban az érsek szentmisét mutatott be nagyszámú pappal 
együtt, hálaadásul lsten áldásaiért, amit Teréz anyára és a Szeretet 
Misszionáriusaira árasztott, s általuk sok-sok keresztényre és nemke
resztényre. 

Sok vallásos intézmény tagjai egyesítették imáikat a nővérek írná
jával; gyerekek és felnöttek, akiket a nővérek tanítottak, jótevők, segí
tők, mind hálát adtak lstennek a kongregációért és a jóért, amit vég
bevitt. 

Hétfőn Teréz anya és egyik nővére eljött a Szent Szív templomba, 
hogy Msgr. Barbert és jómagamat meghívjanak a másnapi koncelebrá
lásra. A szentmise a Szeretet Misszionáriusai ezüstjubileumának em
lékezetére lesz; az öröm és hálaadás nagy napja ez. Amint Anyánk 
szakása szerint egyenesen ült a székén, észrevettem, milyen fáradtnak 
látszik. De vidáman beszélgetett velünk másfél óra hosszat. 

"Olyan hálás vagyok önnek és édesapjának - mondta Msgr. Bar
bernek. - Édesapja segített nekem először, amikor elhagytam Loretót, 
és elkezdtem ezt a munkát." 

"Bizonyára nagyon fáradt, Anyám." 
"Az vagyok, de minden csodálatos volt. Az emberek imádkoztak 

értünk és velünk, hálát adtak lstennek azért, amit a Szeretet Misszio
náriusai által tett. Az utóbbi napokban mindennap valamelyik temp
lomba vagy imaházba mentünk imádkozni. Az érsek megengedte. Imád
koztunk a zsidókkal, az örményekkel, az anglikánokkal, a jainistákkal, 
a szikhekkel, a buddhistákkal, a hindukkaL Rendkívüli volt. Minden 
szív egyesülve az egy igaz lstenhez intézett imában, megköszönve Neki 
a nagy dolgokat, amiket szolgálói által cselekedett." 

"Igen, ez a Magnificat szelleme, amelyben Mária így kiáltott: ,Ma
gasztalja lelkem az Urat, és szívem örvend Megváltó Istenemben: mert 
nagy dolgokat cselekedett velem, és szent az ő neve." 

.. Igy van. Mi semmit sem tettünk; ö tett mindent. Minden dicsősé
get őrá kell visszahárítani. 

Ma a jainistákkal voltunk egyik templomukban. Négy papjuk volt 
ott, akiken nem volt ruha. Egy asztal mögött ültek." 

"Olyan régóta Indiában van, és nem ismeri a Digarnbara szektához 
tartozó jainista papok szokásait?" 
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"Nem. Miközben olvastak szent irataikból és imádkoztak Istenhez, 
egy fehérbe öltözött nő, gondolom, apáca, kitépte néhány hajszáJát 
Föltehetően a bűnbánat szellemében. ~n is megpróbáltam kitépni pár 
szál hajamat. Tudják, mifyen fájdalmas?" 

Mind nevettünk. Anyánk feje rendszerint olyan jól be van födve 
szárija szegéfyével, hogy sose láttam a haját. 

Néhány további emlékezés után a munkájáról beszélt. Igazán fárad
hatatfan ember. 

Októberben, Rózsafüzér Királynéjának ünnepén, amikor huszonöt 
évvel azelőtt Róma jóváhagyta a Szeretet Misszionáriusainak szerze
tét, egyszerű, bensőséges ünnepség ment végbe az anyaházban. Hála
adó imák szálltak lstenhez az egész világon: a rend mintegy 80 házá
ban, minden földrészen, Rómában, Harlemben, Taborában, Mefbourne
ben, Londonban, Limában, Mauritius szigetén, Yemenben, Jordániá
ban, Kafkuttában, Bombay-ben, Madrasban, Delhiben, Ranchiban és 
másfelé, túl hosszadalmas lenne mind felsorolni. A betegek és szen
vedök, a klauzúrás kolostorok apácái, a mindenféle országbeli munka
társak örvendezve zengték hálájukat Istennek, és kérték, áldja meg 
bőségesen a Szeretet Misszionáriusait a következő huszonöt évben. 

Reggel hatkor, amikor az anyaházhoz közeledtem, fölnéztem: most 
nem voltak a tetőn száradni terített ruhák, mint rendesen. Az utcán 
tejeskocsi ment. Emberek aludtak békésen a kövezeten. A ház előtt 
feltűnés nélküli rendőrszolgálat jelezte, hogy Nyugat-Bengália kor
mányzója is eljön erre a korai misére. 

Mintegy húsz pap készülődött, hogy együtt mutassák be a hálaadó 
misét a kalkuttai érsekkel. Ott volt Van Exem atya; Henry atya nem 
jött el, - ő a Szent Teréz templomban, nem messze imádkozott. Gorrée 
atya Franciaországból érkezett meg erre az alkalomra. 

A kis kápolna tömve volt. Amikor a papok bevonultak a misére, 
láthatták a falon függő feszületet és me ll ette a felírást: "Szomjazom." 

A kiemelkedő vendégek számára padok voltak. Teréz anya és a 
nővérek gyékényeken térdeltek vagy ültek. 

Picachy érsek kifejezte minden jelenlevő háláját a kegyelem hu
szonöt évéért Azt kívánta, hogy a nővérek legyenek szentek, és telje
sen Uruknak, Krisztusnak szalgálatára adják magukat. 

Amint a szentmise tovább folyt, mindenki Istent dicsérte és neki 
adott hálát szóval és énekkel; béke, öröm, derű töltött el minden szí
vet. Beteljesedett Jézusnak az utolsó vacsora termében tett ígérete: 
"Ezeket azért mondom nektek, hogy az én örömöm legyen bennetek, 
és teljes legyen az örömötök" (Jn 15,11). A Szentlélek eljött pünkösd
kor, hogy eltöltse minden jelenlevő elméjét és szívét, meghozva aján-
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dékait: szereletet lsten és ember iránt, örömöt Jézusnak és testvérei
nek szolgálatában. 

A Társaság egyetemessége nyilvánvaló volt: a hat földrészről szár
mazó nővérek voltak jelen, alig várva, hogy visszatérjenek állomás
helyükre dolgozni. 

Délután Anyánk elment a Creek Lane-re, ahol olyan szívet melen
gető vendéglátásban részesült Michael Gomes és családja részéről, 

és fölballagott az emeleti helyiségbe vivő lépcsőkön. Magával hozta 
Miasszonyunk képét, amely a puszta hit éveiben az oltárt ékesítette. 
Köszönetet kívánt mondani első segítőinek és vendéglátóinak. Tíz 
percig maradt, azután eljött. 

Másnap már úton volt az Orissa állambeli Cuttackba, hogy új házat 
indítson ott. Ismét folyt a munka, mint rendesen, és folytatódott a ter
jeszkedés az egész világon. 

A jubileum megfelelő alkalmat nyújtott, hogy összefoglalják a Szent
lélek irányítása alatt végzett huszonöt éves munka eredményeit, rend
kívüli kegyelmek és áldások e huszonöt esztendejét. 

Indiában a Szaretet Misszionáriusai tökéletes sikert arattak. Ered
ményeik meghaladtak minden várakozást. 

Teréz anya Krisztus legjobban ismert és leginkább szeretett, leg
szélesebb kórökben tisztelt tanítványa az országban. Az önzetlen sze
retet és szaigálat megszemélyesítője. 

Mielött Anyánk és nővérei megjelentek, a katolikus egyházat főleg 
neveléssel foglalkozó szarvezetnek ismerték. Teréz anya megismer
tette az Egyházat mint karitativ szarvezetet és a társadalmi haladás 
hajtóerejét. Mindig egy Szentlélektöl ihletett szemlélödő vezetöre van 
szükség, hogy az Egyházat a nyilvánosság előtt mint lelki és misztikus 
erőt mutassa be, amint lsten megismerésére és megtapasztalására 
vezet. 

Az évek során Teréz anya híre állandóan nőtt Indiában. Mindig val
lották róla, hogy elsőserban szerzetesnő, teljesen lsten szolgálatában 
áll, s tőle kapja ihletét és erejét. A keresztény felebaráti szeretet min
taképének bizonyult: önzetlen, mindenkivel törődö, odaadó, kéri és 
készséggel elfogadja mások közreműködését, bármilyen hitűek legye
nek is. 

tszrevették gyors elhatározóképességét, haladéktalan cselekvését, 
erélyes kivitelezését, és hogy kész nehéz feladatok megl<ezdésére 
még a szükséges eszközök nélkül is, abban a bizonyosságban, hogy 
lsten gondoskodni fog róluk, ha a munka dicsőségére szolgál. 

A tőle nevelt nővérek utánozzák egyszerű, eredményes, gyakorla
tias stílusát; rendkívüli mozgékony erőt képviselnek, mindenkor ké-
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szen, hogy szükségállapotokban vagy elemi csapás idején szalgálatot 
teljesftsenek. 

Anyánk Gandhi hagyományába illeszkedve dolgozik: egyszerűen 
él, utazásaiban szerény és takarékos, távol tartja magát a politikától, 
az elhagyottakért munkálkodik, tanítja az embereket, hogyan segitse
nek önmagukon, felhasználva a helyi segítségforrásokat Imát munká
val egyesítve, mindig készen állt a legkellemetlenebb feladatok válla
lására is. 

Latin-Arnerikában - a földrész sok tekintetben hason1ft Indiához
néhány előretolt állást létesítettek. A szerzet nagy reményekkel indult, 
de ezek még nem váltak valósággá. ~rtékes lelki segítséget nyújtottak; 
de mindez még igen kevés a hatalmas terület szükségleteihez és le
hetőségeihez mérten. 

Az intézménynek fél tucat háza van, és még néhánynak a megnyitá
sát tervezik. De még nem vert ott gyökeret. 

Latin-Amerika, ahol a világ katolikus népességének majdnem a 
fele él, nagy pap- és apácahiányban szenved. Népei éhezik a vallásos 
tanítás!, vezetést és megnyilvánulásokat. A legtöbb latin-amerikai or
szágban nagy a szegénység, a vagyoneloszlás igen egyenlőtlen, népe
sek a családok, a városokban sok a nyomornegyed és rettenetes a 
szegénység. De mély keresztény hagyomány is él közöttük, jó alap az 
építésre. Sokan fogékonyak a helyes közeledésre, odaadóan tisztelik 
a .. Madre de Dios"-t és a megfes1.ített Jézust. 

Ilyen körülmények között várhattuk volna, hogy a Szeretet Misszio
náriusai éppen olyan, vagy majdnem olyan sikeresen fognak ott mű
ködni, mint Indiában. A visszhang azonban gyenge volt. A püspökök 
hívása csak lassacskán érkezett, nem olyan számos és komoly, mint 
vártuk. 

Amikor Anyánkat emlékeztettem erre, ő, az állandó optimista, fgy 
felelt: 

"Van két noviciánk. Néhány lány jelentkezik, hogy csatlakoznak." 
"Jó-jó, Anyám, de mi ez háromszáz millió katolikus hagyományú 

és hitű emberhez képest, a maguk roppant szükségleteivel? 
Még nem vertek ott gyökeret. Igaz, van három házuk Venezuelában, 

egy Peruban, egy Kolumbiában, egy-kettő másutt. De milyen arányban 
áll ez a tömegekkel, a szükségletekkel, a lehetőségekkel?" 

1974 végén a munkatársak még csak egy országban, Venezuelában 
voltak megszervezve. 

"Miért nem sikerült igazán a megindulás, úgy, mint Indiában?" 
A Szentatya maga is kérte Teréz anyát egy magánkihallgatáson, 

tegyen nagy erőfeszítéseket, hogy megsokszorozza tevékenységél La
tin-Amerikában. Miért nem boldogultak jobban a nővérek? 
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Egyik oka lehet egyes fiatal papok jelenlegi igyekezete, hogy in
kább a gazdasági jólétre és társadalmi igazságasságra helyezzék a 
hangsúlyt, mint a Krisztusba vetett hitre és a szentségi életre; a poli
tikai cselekvés és forradalom iránti hajlam, néha erőszakos eszközök
kel is; az, hogy a kapitalista struktúrákat tekintik minden rossz gyöke
rének, inkább, mint a bűnt, gőgöt, irigységet és érzékiséget, am~lyek 
létrehozták. 

A Szaretet Misszionáriusai kívül állnak a politikán, és egyáltalán 
nem törődnek ezekkel az elméletekkel. Amikor Teréz anyát az Egye
sült Aliarnokban megkérdezték: "Beavatkoznak-e ön és nővérei a po
litikába?" - igy felelt: "Nincs rá időnk." 

Ez a magatartás sok országban előny: a nővéreket senki sem fi
gyeli árgus szemmal; csakis lelki és karitativ munkával törődnek. Látó
körük gyakorlatias, és ezt ki is mondják: "Megcsináljuk a számunkra 
kijelölt munkát; mások ám vitatkozzanak és készítsenek terveket a jövő 
társadal máról." 

De az emberek talán nagyobb méretü alkalmazkodást várnak a nő
vérektől a saját életükhöz, kultúrájukhoz, nyelvükhöz. Vajon az indiai 
szárit viselő "indus nővérek" meg tudják-e ragadni másutt az egyszerű 
nép képzeletét? Nem kellene-e Latin-Amerikában megismételni azt, 
amit Anyánk Indiában olyan sikeresen megvalósított: igyekezni alkal
mazkodni a helyi körülményekhez és a nép lelkületéhez? Más-más or
szágoknak különböző kulturális vonásaik vannak, s ezek befolyásolják 
vallási életüket és stílusukat 

Az angol nyelv közös alkalmazása bizonyos egyetemességet adott 
a Szaretet Misszionáriusainak; segített nekik, hogy simán elterjedje
nek mindazokban az országokban, ahol a nép vagy legalábbis a múvelt 
osztály nyelve az angol. De nem angolul beszélő országokban kevésbé 
tudtak elterjedni. Maradjon-e az angol a Társaságban használt nyelv 
spanyolul vagy franciául beszélő vidékeken is? 

"Egy püspök megkérdezett - mondta egy Venezuelából visszatérő 
nővér -: ,Miért nem használják a spanyolt közösségük nyelvéül?'" 

Afrikában a kezdet jó. A kilátások fényesek, a munkalehetőség 
óriási, és sok hivatás várható Afrika angolul beszélő országaibóL 

A Szaretet Misszionáriusainak számbeli növekedését nem kell ki
vételesnek tekintenünk, bár igen figyelemreméltó. A jubileum napján 
1133 nővérük volt, köztük több mint 200 novícia. 

A Máriáról nevezett ferences misszionárius nővérek terjedése még 
látványosabb volt. A rend anyaháza a dél-indiai Ootacamundban van, 
és története hasonlit a Szaretet Misszionáriusaiéhoz. Amikor ezüst-
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jubileumukat ünnepelték, az 1877-ben Krisztus Kínszenvedéséről ne
vezett Mária anyától alapított intézménynek kb. 3000 tagja volt. 

Mind a két szerzet kiemelkedő szelgálatot kíván felajánlani lsten
nek. Mária ferences misszionáriusai a szegénység, szüzesség és en
gedelmesség fogadalmához hozzáteszik azt az igéretet, hogy mint a 
szaretet áldozatai felajánlják magukat Krisztusnak. A Szaretet Misz
szionáriusainak negyedik fogadalma viszont az, hogy a szegények leg
szegényebbjeinek szelgálatára szantelik magukat. 

Szent Pál szeretett volna elmenni a világ végére, legalábbis egyik 
végére. úgy tervezte, hogy meglátogatja Spanyolországot, amit a régi 
görögök és latinok a lakott világ egyik szélének tekintettek. Ez való
szinűleg nem sikerült neki, bár sok országba ellátogatott, és több he
lyen hirdette a hitet, mint bárki is az ő idejében. 

Teréz anya szerencsésebb volt: ugyanazzal a vággyal, hogy ti. a 
lehető legmesszebbre terjessze Krisztus üzenetét, művét, befolyását, 
eljutott a világ széleiig. Másképp hogyan lehetne megmagyarázni buz
góságát és boldogságát, hogy házat nyit Pápua-új-Guineában, elmegy 
olyan távoli helyekre, mint a Fidzsi-szigetek, Mauritius szigete vagy 
New York? 

De azért akárcsak Pálnak, neki is kellett kudarcokat elszenvednie. 
Látványos fejlődésük ellenére sem érte el a világ felét. Nem hatolt be 
Kelet-Európába és a bambuszfüggöny mögé. Kína és a Szovjetunió, 
együttvéve a világ népességének majdnem a fele, kivül maradt ható
körén. 

Kina, nyolcszáz milliónyi lakosságával, akik valamennyien lsten 
gyermekei, álomországnak látszott. Bejut-e valaha is erre az ígéret
földjére? Lenne-e a hatalmon levőknek lényeges kifogása a Szaretet 
Misszionáriusai ellen, akik igénytelenek, nem okoskodnak, nincs kö
zük semmiféle politikai rendszerhez vagy ideológiához? A nővérek 
minden bizonnyal se nem kémek, se nem forradalmárok, és nem kép
viselik semmiféle idegen ország érdekeit sem. 

Két kínai nővér csatlakozott Kalkuttában, további három másutt. 
Házak alakultak Taiwanban, Macauban, Hong Kongban. Ezek talán 
közbeeső állomások, és egy szép napon a nővérek átléphetik az ~g 
Birodalmának határát. 

Igen, valamikor ei fognak jutni Kínába. Xavéri Szt. Ferenc a kínai 
szárazföld felé fordított arccai halt meg Szancián szigetén; testét visz
szavitték Goába. A nővérek talán egy lépéssei tovább mehetnek: elérik 
Kínát és bejutnak oda. 

Vajon a század második fele nem látja-e meg a Szaretet Misszio
náriusainak keleti terjeszkedését? Anyánk a szüiöföldjéről keletre 
ment. Nővérei Indián kívül többnyire nyugatra. 
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Megkérdeztem Anyánkat: 
"Vannak-e Japánban?" 
.. Nem; de egy japán lány jelentkezett hozzánk." 
"Vannak-e Dél-Koreában?" 
"Nem, de lehet, hogy elmegyünk." 
Most, hogy a nővérek megvetették a lábukat a Fülöp-szigeteken, 

terjeszkedhetnek kelet felé. A Fülöp-szigetek szolid l<atolikus alapot 
nyújtanak, és sok hivatás ígéretét. Onnan eljuthatnak Taiwanba, Hong 
Kongba, Indonéziába, Japánba, Dél-Koreába és még Kinába is, amikor 
az lsten úgy látja jónak. 

Anyánk és nővérei apostoli tevékenységének legcsodálatosabb 
eredménye az lsten és felebarát iránti szeretet aktusainak roppant 
száma, amit kiváltottak. Szaretetből fakadó tettek szegények és gazda
gok, fiatalok és öregek részéről. A haldokló elhagyottak sokszor hő
sies szeretetfelindításai, akiknek utolsó szavai voltak: "Istenem, sze
retlek", vagy "Köszönöm, nővér". A gyerekek odaadó szaretetcseleke
detei szerte a világon, akik lemondtak egy étkezésről, egy fagyialtról 
vagy moziról, hogy valamelyik ismeretlen városban vagy faluban segít
senek egy szegény tivért vagy nővért. A tévénézőknek, találkozók hall
gatóinak, újságak és folyóiratok olvasóinak szeretetcselekedetei, akik 
látták és hallották az életreszóló elkötelezés gyönyörű példáját Jézus 
szolgálatában, és megmozdultak rá. A munkatársak, szenvedők, segí
tők sokszor szerény, feltűnés nélküli szeretetcselekedetei. 

Számtalan aktusa az lsten iránti szeretetnek, szakadatlan láncolat
ban fogva körül a világot, amint Anyánk előre látta egyik korai levelé
ben, mikor egész közössége még elfért egy szobában. De előreláthat
ta-e még ő is a csodákat, amelyeket lsten gyenge eszközei által művel? 

A jövő 
"Mi következik Teréz anya után?" Sokan vetették föl ezt a kérdést 

az ezüstjubileum dicsőséges napjai után. 
Anyánk nélkülözhetetlennek látszik; mintha az egész épület, amit 

emelt, az ö vállán nyugodnék. A világot hordozó Atlasz ő. A közvéle
mény és a tisztviselők főleg őt ismerik. Majdnem mindenki "Teréz 
anya nővéreiről" beszél, elismerve egyedülálló karizmáját. Ez az lsten 
adta karizma egy egyénnek szól, nem egy csoportnak. O hitt, hűséges 
maradt, kivetkőzött minden emberi önszeretetből, hogy teljesen Istené 
legyen; benne Krisztus él és különleges módon cselekszik. 

Mi fog történni utána? A karizmák nem öröklődnek. lsten az egyén 
lelkében lakik; a misztikus kegyelmek személyesek. Továbbá ahogyan 
a világot ismerjük, a hősnek szóló hódolat személyra irányul, bár be
folyása egy csoportnak is lehet. Mi történik az intézménnyel Teréz 
anya után? 
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.. Ha a Társaság lsten müve, akkor tartós lesz" - mondta Anyánk, 
majd határozottan hozzátette: .,De ha a nővérek nem maradnak hű
ségesek, ha nem lsten dicsőségére dolgoznak, akkor lsten el is töröl
heti a Társaságot." 

Anyánk nem azt kívánja, hogy az ő egyéni munkája terjeszkedjék 
és folytatódjék, hanem hogy az úr nevét vallják meg és dicsöltsék. Ez 
a gondja elnyerheti a Társaságának szükséges kegyelmeket, hogy 
utána is folytatódjék. 

Anyánk Igy szólt: .. Ha a Társaság lsten müve." Elbizakodottság-e 
ezt állitani? Az intézményt az Egyház hivatalosan jóváhagyta; a Szent
atya ismételten megáldotta és ajánlotta, ugyanígy sok bíboros és püs
pök; mindennap magasztalja a nép hangja, amely ebben az esetben 
minden bizonnyal lsten hangja. 

Mindenféle nemzetiségű, társadalmi osztályú és vallású emberek 
egyek a nővérek szeretetműveinek csodálatában . 

.,Mi következik-Teréz anya után?" - kérdezi sok barátja és munka
társa. - .. Megáll-e mindez a jó munka? Képesek lesznek-e a nővérek 
folytatni apostoli munkájukat az ö vezetése, irányitása, támogatása 
nélkül?" 

Hogy eloszlassak minden lappangó kétséget ebben a tekintetben, 
elmentem a Szaretet Misszionáriusaitól fenntartott dardzsilingi gyer
mekotthonba. Kétezer méter magasságban a tengerszint fölött emel
kedik a város fölé egy dombon. Amint fölkapaszkodtam, integettem 
a tetőn játszadozó gyerekeknek. Egyikük leszaladt ajtót nyitni, aztán 
ment hívni a nővért . 

.,Ez az épület új - mondta a nővér, aki körülkísért bennünket. -
Két évvel ezelőtt egy színben laktunk, amit egy heves vihar lerombolt. 
fgy újra fölépítettük az épületnek ezt a részét. Az emberek segltettek; 
a kerületi magisztrátus szintén." 

Bejártuk a különbözö helyiségeket, mintegy száz lakóvaL 
.. Ezek a gyerekek mind rosszultápláltságban szenvednek. Etetjük 

öket, vitaminokat és injekciókat adunk, hogy erősödjenek. Sokan se
besek is. 

Ez a lány tizenhat éves; mikor megérkezett, nagy fekély volt a láb
szárán. Most a seb bazárult és gyógyul. A rosszultápláltság volt az 
oka. Ennek a lánynak a karja satnya; ez a másik szellemileg hátra
maradott. 

Tíz árva fiunk van, akiket elküldtem bennlakónak a Pedong közép
iskolába; 80 rúpiát kell fizetnünk egy hónapra mindegyikért. Van húsz 
árvalányunk is, akik a közeli Bethánia és Szent Teréz zárdaiskolában 
tanulnak; ök éjszakára hazajönnek. 

fme egy öreg hölgy, közel a halálhoz." 
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A hölgy, aki nem volt keresztény, fölismerte, hogy pap vagyok, és 
áldást kért tőlem. Megáldottam. Erre trz-tizenkét másik is áldást kért. 
Röviden imádkoztunk együtt, és őket is megáldottam. 

"A minap meghalt valaki - mondta a nővér. - Jöjjön erre az oldal
ra; itt még több gyerek van. Egyesek teljesen árvák, másoknak az egyik 
szülője él. Az apa dolgozik és nem törődhet a kisgyerekekkel, vagy az 
édesanya túlságosan szegény, hogy eltarthassa őket. Egy nőnek négy 
gyereke van itt: özvegy, nagyon csekély bérért dolgozik; nem tudja 
eltartani a négy gyerekét Valamennyi tüdőbajban és rosszultápláltság
ban szenvedett. Most nekioendülnek. Ennek a fiúnak itt, úgy látszik, 
nincs felfogóképessége; semmire sem reagál, amit mondanak neki. 
Próbálunk rájönni, csakugyan hátramaradt-e szellemileg. Jobb kosz
ton talán javul. 

Sok eset faluról kerül ide. Van egy teherautónk, és egyszer egy 
héten lemegyünk a völgybe beteggondozásra. Néhány különösen rá
szoruló gyereket idehoztunk." 

Amint a kápolnába érünk, a nővér azt mondja: 
.,Ismeri ezt a helyet: két évvel ezelőtt oktatást adott itt nekünk." 
.,Igen, emlékszem a kápolnára. Mondjunk egy imát ezekért a jó em-

berekért és gondozóikért, a nővérekért." 
Mindennek a nyomorúságnak a közepén és az úr szegényei között 

a kápolna az erőforrás és a vigasztalás oázisa. 
A látogató, aki egy óra hosszat az otthonban időzik, rámosolyog 

a gyerekekre, mond egy-két kedves szót, megvereget egy arcot, áldást 
ad - kellemesnek találja ezt. De a nővérek számára ugyanazt a ke
mény feladatot jelenti reggeltől estig, néha éjszaka is. Gondozzák a 
beteg gyerekeket és haldokló elhagyottakat, nem egy-két évig, hanem 
egész életükben, szünet nélkül. 

A szépség és bensőség egyedüli színfoltja ebben a házban a ká
polna. Olyan szép, amilyenné csak tenni tudják, hiszen az úr lakik 
ott. Két vázát látok kedves fehér liliomokkal: liliomok a tabernákulum
ban jelenlevő Jézusnak, a szenvedö fivéreikben és nővéreikben jelen
levő Jézusnak. A fal mellett nagy feszület áll, fölötte Krisztus szavai: 
"Szomjazom." A nővéreket naponta emlékezteti Jézus hlvására, ami 
idehozta őket. 

Amikor kijövünk a kápolnából, fölteszem a nővérnek a kérdést, 
amiért idejöttem: 
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"Nővér, gyakran jár-e ide Teréz anya?" 
"Nem, már régóta nem volt Dardzsilingben." 
.. Gyakran lr?" 
.. Nem, túlságosan el van foglalva. Nagyon ritkán ír." 
.. Kap valami utánpótlást Kalkuttából?" 



.. Kapunk egy kis segítséget a Katolikus Segélyszolgálattól, mint 
más karitatív intézmények is. ~venként egyszer Kalkuttába megyek 
orvosság-utánpótlásért" 

"Kérnek segítséget a püspöktől?" 
"Nem, semmi pénzügyi segítséget nem kérünk tőle. Naponta ide

küld egy papot a püspöki rezidenciáról, hogy misézzék nekünk." 
Természetesen, hiszen gondjának kell lennie a lelkükre. ~s van 

adósságuk az új építJ<ezéssel?" 
"Nem, nincs adósságunk. Boldogulunk magunktól." 
"Látom, igen jól csinálják." Búcsút vettem tőle, és énekelve jöttem 

visszafelé. Megvolt a feleletem a kérdésre, amit annyian tettek föl: "Mi 
következik Teréz anya után?" A felelet egyszerü volt: 

"Teréz anya után a Szaretet Misszionáriusai." Ezt a házat és sok 
más hasonlót a nővérek egész simán vezetnek Teréz anya beavatkozá
sa vagy segítsége nélkül. Az alapító sikeresen oldotta meg legnagyobb 
feladatát. A jól kiképzett nővérek meg tudtak állni a maguk lábán, és 
át tudják venni az ügyeket. 

Feleletre várt még a kérdés: "Kicsoda következik Teréz anya után? 
Ki veszi át a gyeplőt és viszi a Társaságat előre?" A felelet a rend
alkotmányban rejlik, amely meghatározta, hogyan kell kormányozni 
a Társaságat 

Anyánk és Van Exem atya a kormányzás szarkezetét úgy alkotta 
meg, hogy összhangban legyen a szarzetek számára előírt egyházi 
szabályokkaL 

1975-ben az általános rendi gyülés Anyánkat jelölte ki általános 
főnöknőként hat évre. Egy kivételével minden szavazócédula Teréz 
anya nevét tartalmazta, hogy ő vezesse az intézményt a következő hat 
évben. 

Van Exem atya, aki a szavazást vezette, megsemmisrtette az egyet
len más nevet tartalmazó szavazócédulát, úgyhogy csakis ő tudja, 
kire szavazott Anyánk. 

Ha Teréz anya képtelen lesz betölteni az elöljárói tisztet, vagy már 
nem vállalja, akkor a nővérek új elöljárót választanak a rendalkotmá
nyukban lefektetett szabályok szerint. Ez az elöljáró nem fogja örököl
ni az alapító személyes karizmáit; de meg fogja kapni lstentől a szük
séges kegyelmeket, hogy teljesítse kötelességeit mint a Szaretet Misz
szionáriusainak általános főnöknője. 

147 



15. HARMINC ~VVEL EZELÖTT TORTtNT ... 

1976 szeptember 
.. Milyen volt Philadelphiában az Eukarisztikus Kongresszus, 

Anyám?" 
.. Remek." 
.. Sokszor kellett beszélnie?" 
.,Igen, azt kívánták, hogy mindenütt beszéljek. Nyolc rendörrel jár

káltam egész idő alatt. Különben a nép összenyomott volna ... olyan 
kicsi vagyok. Ez volt a legnagyobb penitenciám, hogy állandóan így 
őriztek." 

.. Nagy pompa volt? vagy igazi vallásos légkörben érezte magát?" 

.. Nem fitogtatták a pompát. Egyszerűbb volt, mint a malbourne-i 
kongresszus. A nagy körmenet 400 OOO résztvevővel igazi vallásos meg
nyilvánulás volt. Knox bíboros imazsámolyon térdelt az Oltáriszentség 
monstranciája mögött, egy kerekeken vontatott dobogón. Az amerikaiak 
igen jámborok. Voltak másféle ... hogy is hívják ezeket a csoporto
kat?" 

.,Hitvallások, mondják manapság." 

.,Igen, más hitvalláshoz tartozók is jelen voltak egyes rendezvénye
ken. Megmostuk egymás lábát, békecsókat váltottunk, megszegtük a 
kenyeret és együtt elköltöttük; de aztán mikor a szentmiseáldozatra 
került a sor, hátramaradtak. Ez nagyon kínos volt. A szantrnisén nem 
akartak csatlakozni hozzánk. Amikor Krisztus testében és vérében 
részesültünk, nem voltak velünk. Ez kínos volt." 

.,Bizony, az Eukarisztia az egység jele és sarkköve. Az oltár körül 
vagyunk igazán egyek, ahol az úr szentségileg megjelenik. Imádkoz
nunk kell egységért, teljes egységért, hogy igazán Krisztus egyetlen 
testét alkothassuk." 

.. Az ön rendfőnöke gyönyörű beszédet tartott a kongresszuson. 
Idéznem kell, ha találkazam egyes jezsuitákkal - Anyánk csendesen 
nevetett -, meg kell mondanom nekik, hogy éljenek szegényebben, 
és menjenek a szegényekhez." 

Hamarosan visszatért nagy gondjára: 
.. Dolgoznunk kell a lelkekért; igazából csakis a lelkek számítanak. 

Olyan boldog vagyok, ha jót tehetek a lelkekkel." 
Harminc évvel ezelőtt írta ezt Jacqueline de Deckerhez intézett 

bizalmas leveleiben. Azóta sem csökkent a lelkekre való éhsége, az 
évek múltával inkább csak nőtt . 

.. Azt gondolom, a nővérek is boldogok, ha jót tehetnek a lelkekkel. 
Végtére is ezért kezdtünk törődni a haldoklókkal, hogy segíthessünk 
nekik végső pillanataikban Istenre gondolni és haláluk előtt felindítani 
a szaretetet iránta. Azt szeretnénk, hogy lstennel haljanak meg. 
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úgy gondolom, a nővérek is látják a lelket a test mögött, és örül-
nek, ha lelki jót tehetnek." 

Ez az "úgy gondolom" nem hangzott teljesen meggyözödésesnek . 
.. A munka nem von el engem Istentől"- folytatta. 
"Elmentem Mexikóba. Házat nyitottunk ott. Amikor a nővérek kö

rüljárnak, a szegények nem ruhát kérnek tőlük, nem ennivalót, hanem 
azt kérik: ,Tanítsatok meg bennünket lsten szavára'." 

"úgy, szóval az emberek azt kérik, hogy hallják lsten szavát ... " 
.. Nem, nem azt kérik, hogy hallják, - arra kérik a nővéreket, hogy 

tanitsák meg öket lsten szavára. 
Maga az elnök intézkedett ottani házunk ügyében, nem a kormány

zat. Minden jól el van intézve. 
Mexikó hatalmas város. A külvárosokban, ahol a köztisztasági szal

gálat lerakja a hulladékot, vagy ötszáz család él a válogatásából és 
osztályozásából, mint sokan itt is. Azt mondtam az elnöknek, hagyja 
meg öket ebben, ez az, amit csinálni tudnak. Tegyék jobbá a környe
zetet, rendesebbé a házakat, és folytassák csak ezt a munkát. A nővé
rek már elkezdték tanítani a gyerekeket, hogy elsőáldozók lehessenek. 

Fogunk venni ötszáz újszövetsége!, és szélosztjuk ezeknek a csa
ládoknak. A teljes Biblia túl költséges. Túlságosan nehéz is nekik. 
Nem csodálatos, hogy az emberek éhesek lsten szavára? Persze Maxi
kóban üldözték a katolikusokat; ez ennek· az eredménye lehet. A pa
poknak és apácáknak még most sem szabad papi vagy szarzetesi 
ruhát viselni. A mi nővéreink a rendi ruhájukban járnak, - senki sem 
tudja, mi az a szári. De rajta hordják a keresztjüket." 

"De Anyám, milyen szomorú. lsten gyermekei sokfelé éhesek lelki 
táplálékra, és senki sincs, hogy adja nekik." 

"Mexikóban még mindig jobb a helyzet, mint Dél-Amerikában." 
"Nem túlságosan boldogul ott?" 
"Csak két hivatásunk van. A perui Lima ígéretesebbnek tűnik, mint 

Venezuela. A szegények sóvárognak lelki dolgok után. Miért kell annyi 
papnak és apácának nyakig politikába merülni, mikor elsődleges mun
kájuk az, hogy a hitet tanftsák? Az emberek mindenütt azt mondják: 
beszéljetek nekünk Jézusról." 

"Nem alapitott egy új rendi ágat? Az újságban állt a hfre." 
"De igen, az Ige Nővéreit. Szemlélödö ág. Három óra hosszat imád

koznak otthon és egy órát a templomban. Két óra hosszat naponta 
kijárnak és Jézusról beszélnek. Nem nyilvánosan szónokolnak az utcán 
vagy utcasarkon, csak egyszerűen Jézusról beszélnek olyanoknak, 
akik hallgatni akarják. Az emberek mohón hallgatnak azokra, akik 
Urunkról beszélnek. 

Szeretném, ha visszavonulhatnék oda a nővérekhez, és csak szem
léfödö életet élhetnék, egyszerűen Jézussal lehetnék." 
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,.Még ne, Anyám; önre még sok munka vár. Miért az Egyesült Alia
mokban alakította meg azt az ágat, nem pedig itt?" 

"Mert ott készen állnak rá. Nirmala nővér vezeti. Igen jól be fogja 
tölteni ezt a helyet. Már hét jelöltje van." 

,.Az-e a cél, hogy olyan apácákat vegyenek föl, akik elhagyták a 
zárdájukat, és most vissza szeretnének térni a szerzetesélethez?" 

"Lehet, hogy akad néhány ilyen eset, olyanok, akik vezekelni akar
nak és ezért csatlakoznak az intézményhez." 

"Föltételezem, hogy a szerzet a Szentlé!ek ihletésére fog fejlődni." 
,.Igen. !::s ha már sugalmazásról beszélünk, ma ,a sugallat napja' 

van, szeptember 10-e. Harminc éwel ezelőtt, a Dardzsilingbe vivő vo
naton hallottam az O hívását." 

,.A hivást, hogy a szegények legszegényebbjeiben szolgálja Jézust. 
!::s engedelmeskedett a hívásnak. Mikor jött ebbe a házba?" 

,.Nem emlékszem." 
"Nem 1954 februárjában?" 
,.Akkortájt." 
,.Eijárt imádkozni a fatimai szentélybe, hogy megkapja a házat?" 
,.Igen, időnként elmentem a növérekkel, útközben imádkoztunk. 

Először egy másik házról beszéltek nekem, ami 85 OOO rúpiába került 
volna. Minthogy nem volt pénzem, úgy határoztam, hogy az összeget 
,Memorare' imákkal Miasszonyunknak ajánlom. Igy valamennyien el
kezdtünk imádkozni: ,Emlékezzél meg .. .' Mindegyik nővérre ezer 
Memorare jutott. !::n sokezerszer elimádkoztam. De nem kaptuk meg 
a házat. Ehelyett valaki azt mondta nekem: ,Itt egy úr, akinek van egy 
megfelelő háza; elviszem önt hozzá.' fgy is tett, bemutatott, aztán ott
hagyott. A tulajdonos meg volt döbbenve. ,!::n nem ismerem ezt az 
illetőt, és nem is mondtam senkinek, hogy el akarom adni a házat. De 
gondoltam rá.' A ház 125 OOO rúpiáért lett a mienk. Msgr. Barber fizette 
ki az egyházmegyei alapból." 

,.!::s ön lassanként visszatérítette." 
,.úgy van, 2-300 rúpiájával. De Miasszonyunknak nem fizettem 

megint Memorarékkal, me rt egyszer már megfizettem." 
,.!::s most a ház túl kicsi lett. Másik házat kellene keresnie még egy 

noviciátus részére. Ez túlságosan zsúfolt." 
"Nem"- mondta. 
"De akkor majd vissza kell utasítani jelentkezőket, mert számuk 

állandóan nő, és itt igazán nem tud többet elhelyezni a házban." 
,.Miért ne? A nővérek alhatnak a földön; a szegények is így 

tesznek." 
"Több helyre van szükségük; így nem tudja kellőképpen nevel

ni őket." 
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,.At fogom helyezni az itteni jelölteket a Park Streetre. A jelent
kezőket pedig először különböző házakba fogadhatjuk be, hogy a lás
sák a munkánkat és az életünket." 

,.Ez meg fogja könnyíteni a ház terhét. De még így is talán máso
dik novíciátust kell majd nyitnia Indiában." 

.. Nem. Valamennyinek Kalkuttába kell jönni." 
Arra gondolt, hogy csak a történelmi jellegű anyaházban isszák 

magukba a kongregáció igazi szellemét 
.. Nyisson újoncházat a Fülöp-szigeteken - ajánlottam. - Vigye át 

oda a malbourne-it !:s a Fülöp-szigetekről terjeszkedhet a Távol-Kelet 
felé: Hong Kongba, ha talál házat, Taiwanba, Indonéziába, Koreába, 
Japánba. Bőséges tér van ott. És aztán egyszer Kína." 

.,Igen, a Fülöp-szigetek jobb lesz, mint Ausztrália. Csak két lá
nyunk van onnét, és nem várjuk, hogy s.okat toborozzunk." 

.. A Fülöp-szigeteken igen sok jelentkező lesz. Ausztrália nem jó 
hely arra, hogy a nővéreket szegénységre és a nyomorult szegényekért 
való munkára nevelj ék, - a földrész túl gazdag." 

.,Látná csak a bennszülöttek közötti munkánkat; rettenetesen hátra
maradottak; hihetetlen, hogyan élnek." 

.. De az életstílus a Fülöp-szigeteken jobban fog hasonlítani ahhoz. 
amivel a novíciák Keleten és Távol-Keleten találkoznak, kivéve talán 
Japánt, amely gazdag országgá lett. De persze szüksége van a Fülöp
szigeti püspökök jóakaratára és támogatására." 

.. Jó, idővel novíciátust nyithatunk a Fülöp-szigeteken, és persze 
egyet Afrikában." 

,.És milyen volt Róma, Anyám?" 
.. Csodálatos. Magánkihallgatáson voltam a Szentatyánál." 
.. Megmondtam, hogy hívatni fogja." 
,.Senki más nem volt ott. úgy beszéltem vele, mint most önnel, 

szemtől szembe és egész egyszerűen." 
,.Kérdezősködött a munkájáról?" 
.. Már ismeri. Beszéltem az új rendi ágról, az Ige Nővéreiről. Áldást 

küldött a Szaretet minden Misszionáriusának, minden munkatársnak, 
külön áldást adott az Ige nővérei re." 

.. A munkatársaknak is volt összejövetele Németországban?" 

.. Igen, csodálatos volt. 80 OOO munkatárs van most. 12 OOO az USA
ban." 

.. Találkozott Jacqueline de Deckerrel? el tudott jönni?" 
,.Igen. O irányítja a betegeket és szanvedőket Csak az egyes nem

zetek összekötói jöttek Németországba. Saját zsebükből kellett fizet
niök az útjukat. A szarvezet nem térítette. Azt mondtam nekik, takarít-
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sák meg a pénzt az év folyamán, hogy ne terhelje meg családi költség
vetésüket. A németek bámulatosak voltak; senkinek sem kellett hotel
ben megszállnia, mindenkit családba fogadtak be. Találkozásunkkor 
sürgették az imát: imaösszejövetelek mindsn héten, vagy minden má
sodik, harmadik, negyedik héten. 

Azt mondtam nekik, hogy először otthon gyakorolják a szeretetet, 
azután a szomszédok között, azután a helységükben, az országukban, 
és végül a világban. De először legyen otthonuk, ahol szaretet és meg
értés uralkodik. A családtagok közti szaretet boldogság ot fog hozni." 

A zárdában megcsendült az Angelus-harang. Elmondtuk az úr
angyalát. Azután Anyánk így szólt: 

"A szegények sokfelé boldogok, ha hallják az úrangyalára hívó 
harangszót. New Yorkban panaszkodtak a nővéreknek: ,Miért nem 
halljuk most az Angelust? Amikor hallottuk a harangszót, boldogan 
imádkoztunk Miasszonyunkhoz. A Megváltó jövetelének jóhírét hirdeti 
ez.' A nővérek megkérdezték a papot, aki azt felelte, hogy nincs ideje 
napjában háromszor harangozni, és a plébánia nem tud megfizetni 
valakit, hogy jöjjön és harangozzon. fgy hát a nővérek elvállalták: "Mi 
majd jövünk és harangozunk, Atya." ~s most ennek az igen nehéz hely
nek a szegényei boldogok, hogy megint imádkozhatják az Angelust 

A szegények éhesek Istenre; szeretnének hallani Urunkról. Nem 
annyira anyagiak miatt aggódnak; azt akarják hallani, hogy van meny
nyei Atyjuk, aki szereti öket." 

"A könyvet illetőleg kérnem kell, hogy semmi személyeset ne frjon, 
ne a személyiség, a személy hitele lássék. ö tette az egészet. Minden 
az ö múve.'' 

"Igen, tudom, hogy nem kíván semmiféle dicséretet; minden dicsö
ség Istent illeti. De elmondhatja Miasszonyunkkal a Magnificatban: 
,Nagy dolgokat cselekedett velem, és szent az ö Neve.' Amit Szúz Mária 
mondott, azt ön is elmondhatja." 

Igaza volt: semmi érdeme nem volt az egészben, kivéve, hogy hagy
ta Istent munkálkodni önmagán át. Az alázatosság: igazság - mondta 
Avilai Szt. Teréz. Minden jó lstentől ered. De visszatekintve meghívá
sának pillanatára a damaszkuszi - azaz hogy dardzsilingi úton, el
mondhatta Szt. Pállal: "Megtartottam a hitet, amit lsten adott belém, 
mindig húséges maradtam Hozzá." ~s ö akkor nagy dolgokat tett alá
zatos szolgálója által. 

"Nem csatornák vagyunk - tettem hozzá -, har.em eszközök. A 
csatorna semmit sem ad a magáéból, egyszerűen átengedi a vizet. 
Cselekvésünkkel eszközök vagyunk lsten kezében." 

"Igen - mondta -, szeretem a hasonlatot. úgy érzem magam, mint 
egy ceruza lsten kezében." 
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Ceruzacsonket keresett az asztalon, de nem volt. Ujjaival mutatta: 
"lsten ír általunk, és akármilyen tökéletlen eszközök vagyunk is, ö 
gyönyörűen fr." 

.. Két dolgot találok csodálatra méltónak lstenben - folytatta -: 
jóságát és alázatát. Szeretete és alázata döbbenetes. lsten igazán alá
zatos: lejön és olyan gyönge, tökéletlen eszközöket használ, mint mi. 
Kegyeskedik dolgozni általunk. Hát nem csodálatos?" 

"Igen, mindez a megtestesülés eszméjével indul. lsten Fia fölveszi 
emberi állapotunkat; közöttünk jár és velünk dolgozik; meg a kereszt
halált is elfogadja, hogy jóvátételt nyújtson az emberek bűneiért." 

Jól tudtam, hogy Anyánk nem kíván semmiféle dicséretet. A lehető 
legtárgyilagosabban örökftettem meg, amit láttam, hallottam és érez
tem a vele és nővéreivel töltött évek alatt. A kulcsot hozzá Szent Já
nosból vettem, aki így fr a második vagy harmadik keresztény nem
zedéknek: .. Amit a szemünkkel láttunk, amit hallottunk és amit a ke
zünkkel tapintottunk: az élet Igéjét hirdetjük nektek, hogy ti is közös
ségben legyetek velünk" - igen, osszátok meg tapasztalatunkat és 
örvendjetek az úr jövetelének, az embereknek való megnyilatkozásá
nak, a csodálatos müveknek, amiket végbevitt és folyvást végbevisz 
lelki javunkra, hogy megmentsen és megszenteljen. 

Tartoztam ezzel a könyvvel olvasóimnak, akik tudni kívánták, ho
gyan íródott az egyháztörténelemnek ez a lapja, hogyan indult ez a 
lelki eposz, ez a csodálatos történet, és hogyan fejlődött a Szentlélek 
vezetése alatt. Egy idősebb nővér ajánlotta: .. Atya kérem, írjon főleg 
a kezdetekrőL Mondja el, hogyan alakultak meg a Szaretet Misszioná
riusai, adjon olyan könyvet a kezünkbe, ami ihletően tud hatni a fia
talabb tagokra, a jövendő újoncokra, akik már nem ismerték az első 
éveket ... " 

"Igen, nővér, a puszta hit éveit, a hősi éveket. A későbbi csatla
kozóknak joguk van megismerni, hogyan kezdődött a szerzet. Van 
Exem atyánál még mindig két láda van tele dokumentumokkaL Talán 
a következő jubileumra nyitják ki őket. Felvilágosítást fognak adni jogi 
eljárásokról, a Szaretet Misszionáriusai megalakulásával, alkotmányá
val, szabályzatával kapcsolatos levelezésrőL Ez a történészeknek való, 
akik majd megrostálják az anyagot, ha már az alapítás minden részt
vevője elnyerte jutalmát." 

~n Teréz anya kérésére írtam, hogy azoknak, akik hallani kívánják, 
elmondjam az egyszerű és gyönyörű igazságot a Szeretet Misszioná
riusainak eredetéről és c~ljáról. Józanul, kritikusan, építően igyekez
tem írni. Mint az anyaház sok éves lelkivezetője és gyóntatója, úgy 
éreztem: lsten Lelke vezeti a fiatal szerzetet. Beszélgettem Anyánkkal 
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lelki dolgokról; megvitattuk a munka különbözö oldalait és az új ala
pításokat. 

És most, mindennek koronájaként, az úr jó volt hozzám. Harminc 
éve a "sugallat napjának", amikor Jézus elhívta Teréz anyát, hogy 
közelebbról egyesüljön isteni Fölségével. Ezen az évfordulón, kilenc
ven perc alatt áttekintettük az intézmény különböző korszakait, és 
egyenként összefoglaltuk ennek a könyvnek a fejezeteit. Anyánk kö
vette az egészet, és megerősítette az írottakat Mindig egy-ügyű ma
radt célján dolgozva; sem a lényeg, sem a hangsúly nem változott e 
harminc év alatt. lsten jó volt hozzá, jó volt hozzám is. 

Megszólalt a közösség vacsorájára hívó csengő. Fölkeltem, és el
búcsúztam AnyánktóL Elkísért az ajtóig; indus módra búcsúzva mind 
a ketten összefontuk a kezünket. Azután ő mélyen, mélyen meghajolt, 
tiszteletből annak az embernek papi karaktere iránt, aki Krisztust le
hívja az oltárra. Teréz anya hivő nő . 

.. Vigyázzon - mondta kedvesen, amint kinyitotta a keskeny ösvény
hez vezető ajtót, mert eszébe jutott, hogy félig vak vagyok -, két lép
cső következik." 
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FEJEZETEK JOSEPHA GOSSELKE: úTON TERÉZ ANYAVAL 
C. KÖNYVÉBÖL 

(Mit Mutter Teresa unterwegs. Herderbücherej 1013. 1983.) 

Teréz anya látogatása Németországban 
1966. júl. 24-26. 

Már két éve dolgoztunk Teréz anyáért; most személyesen is meg
ismerhettük. 1966. júl. 22-én levelem jött Venezuelából: Teréz anya 
jelezte, hogy 24-én, vasárnap dél felé megérkezik Frankfurtba. Föl 
akarta keresni Wattenscheid, Aachen, Essen és Lippstadt helysége
ket, azután Freiburgon át Rómába utazni. Iskolámtól szabadságot kap
tam 25-ére, hétfőre és a keddi első órákra. Károly, irányító csoportunk 
egyik munkatársa, három napra ingyen rendelkezésünkre bocsátotta 
magát és autó ját, két napot feláldozva évi szabadságából; szomszédja 
egy töltés benzint ajándékozott neki az útra. 

Károly, felesége, Hedvig és én júl. 24-én várakozással tele álltunk 
a frankfurti repülőtér érkezési csarnokánál, amikor bejelentették a 
Venezuelából érkező gépet. Végre megpillantottunk egy kistermetü 
nőt kékcsíkos fehér száriban - Teréz anyát. Intettünk neki, és ő nyom
ban észrevette, hogy mi vagyunk azok, akik eléje jöttünk. Nevetve 
intett vissza. De ahelyett, hogy rögtön a lezárt övezet határához jött 
volna, odament egy elutazni készülő paphoz. t::lénken társalogtak. Ké
sőbb elmondta, hogy egy püspök volt hazájából, Jugoszláviából, útban 
Róma felé. Végül a püspök elbúcsúzott, Teréz anya hozzánk jött, és 
mindjárt a keresztnevünkön üdvözölt. De nem volt egyedül, hanem 
egy hölgy kísérte, óriási kofferral, míg Teréz anya két kis zöld vászon
táskával utazott. A hölgy EHeen Egan volt az USA Katolikus Segély
szolgálatától, New YorkbóL ö osztotta szét 1945 után az amerikai Ca
ritas segélyét a német menekülttáborokban, s ezért a szövetségi köz
társaság érdemkeresztjével tüntették ki. Venezuela óta kísérte Teréz 
anyát, és vele akart utazni Rómába. A távirat, amelyben a kisérő is be 
volt jelentve, csak akkor érkezett meg Lippstadtba, amikor már néhány 
órája úton voltunk. 

Károly hamarosan berakta a poggyászt. Teréz anya Eileen Egant 
küldte az elülső ülésre, ő maga közém és Hedvig közé ült hátul. Wal
tenscheidig így kellett kibírni. Onnan akart Hedvig este Gesekébe visz
szautazni. 

A Frankfurtból Wattenscheidbe vivő hosszú úton Teréz anya vene
zuelai nővérei munkájáról mesélt. Egy évvel azelőtt mentek oda VI. Pál 
pápa kivánságára, hogy Cocorotéban mindenekelőtt a vidék népe -
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legnagyobbrészt a valaha-volt néger rabszolgák utódai - között dol
gozzanak. Venezuela városaiban volt elég rendi közösség, de a falu
siakról nem volt ki gondoskodjék. A Szeretet Misszionáriusainak, Te
réz anya nővéreinek munkája Venezuelában egészen másfajtának bi
zonyult, mint Indiában. Indiában a nővérek településeikeli ezrek táp
lálásáról is gondoskodtak. Venezuelában különösen a szellemi és lelki 
szegénységet kellett enyhíteni. A vidék gazdag növényzete miatt nem 
volt hiány táplálékban. A munka súlypontja a gyerekek és fiatalok val
lási gondozására esett, akik a paphiány miatt vallástanítás nélkül ma
radtak. Az érkezésük óta eltelt évben a Szeretet Misszionáriusai nagy
számú gyereket és fiatalt készítettek elő az első szentáldozásra, köz
tük 18-20 éveseket is. 

Amikor 1965-ben, Szent Anna ünnepén a nővérek megérkeztek Ve
nezuelába, a püspök egy házikét rendeztetett be nekik, minden szük
ségessel ellátva. Csakhogy Teréz anyának - ő maga nyitotta meg ln
dián kívüli első alapítását - és nővéreinek a berendezés túl kényel
mes volt. Első munkájuk abban állt, hogy minden .,fényűzést" eltávolft
sanak. Visszaadták a hűtőszekrényt és a mosógépet, a vastag matra
cok helyett vékony gyékényeket csináltak maguknak, - és akkor ismét 
otthon érezték magukat, akárcsak Kalkuttában. 

Teréz anya elbeszélése közben csak úgy repült az idő. 
Késő délután értük el Wattenscheidet. Kicsit felfrissítettük magun

kat a fivéremnél, mielőtt a wattenscheidi öregotthonba mentünk volna, 
hogy meglátogassuk Anand nővér szüleit. Hegemann úr és a felesége 
gondozójukkal, Görick asszonnyal és Wiederhold püspöki helynökkel 
együtt várták Teréz anyát. ö köszönetet mondott az ősz szülőknek, 
hogy neki ajándékozták a lányukat, és öregségükre lemondtak segít
ségéről. Teréz anya a vincés nővéreknél éjszakázott a Mária-kórház
ban, Károly a nővérénél, Eileen és én fivéremnél, FritznéL 

Júl. 25-én reggel 6 órakor szantrnisén vettünk részt a Mária-kór
házban, azután az autópályán Aachenba mentünk. Első célunk volt a 
.. Missio", a német katolikusok missziós központja a Hermann utcá
ban. Msgr. Mundt, a pápai segélyszarv elnöke fogadott. Teréz anya 
előterjesztette kéréseit, és beszámolt terveiről. Msgr. Mundt a végén 
azt mondta neki: .. Pénzt most nem tudok adni, de papi áldásomat 
adom önre." Erre az alázatos Teréz anya letérdelt, és nagy áhítattal 
fogadta a papi áldást. Innen nem volt messze a Stephan utca, ahol a 
gyermekekről gondoskodó pápai mú van elszállásolva. P. Koppelberg, 
a vezető, nagy örömmel üdvözölte Teréz anyát, és anyagi segítséget 
is nyújtott munkájához. Károllyal azt mondtuk: ,.Az egyiknél áldást kap, 
a másiknál pénzt; mind a kettőt ugyanolyan barátságosan és alázato
san fogadja." Utolsó aacheni állomásunk a Misereor volt, a német ka-

156 



tolikusok nagy segélyszarva a Mozart utcában. Itt segitséget kért tele
püléseinek, és kapott is rá ígéretet. 

Már majdnem dél volt, de egyik házban sem gondoltak arra, hogy 
a hosszú délelőttön megéhezhettünk. A három szolgálati hely egyikén 
sem kínáltak meg valami frissítővel, még egy kis innivalóval sem. Igy 
a pályaudvari vendéglébe hajtottunk, ahol Teréz anya, Eileen, Károly 
és én megerősítettük magunkat a nap második felére. 

Minthogy Teréz anyának Venezuelában is volt települése, az esseni 
Adveniatnál akart oda segítséget kérni. Kapott is rá ígéretet. P. Klaus
Eimar Piller, a "Kontinensek" c. missziós folyóirat szerkesztőségének 
egyik tagja, a megbeszélés után elkalauzolt a városon át Essen-Stop
penbergbe, a Kapitelsbergen lakó női kármelitákhoz. Valamennyien 
a ráccsal megosztott beszédszebába sereglettek. A rács külsó olda
lán Teréz anya mellett álltam, és fordítottam a szavait. Néhány héttel 
azelőtt Angerhausen segédpüspök diákat mutatott a nővéreknek egy 
indiai útról, köztük egy sor fölvételt a Szaretet Misszionáriusai munká
járól Kalkuttában. Most Teréz anya saját személyében volt náluk, és 
közbenjáró imájukat kérte közösségéért. Mária József nővér, Anand 
nővér ismerőse, különösen örült a látogatásnak. Utána P. Piller a mi 
autónk előtt haladva elvezetett bennünket Essen-Steele-Horstba az 
orvosmissziós nővérekhez, akiknek már bejelentette látogatásunkat 
A patnai indus püspök, aki látogatóban volt a nővéreknél, várta és 
szívélyesen üdvözölte Teréz anyát. Azután még egy meglepetésben 
is részesült: Stephanie lngendaa nővér most Essenben tartózkodott. 
1948-ban Patnában ő képezte ki Teréz anyát az elsősegélynyújtásban, 
mielőtt megkezdte munkáját Kalkutta utcáin. Nagy volt az öröm mind
két oldalról, amikor ennyi év után viszontlátták egymást, és egymás 
karjába borultak. 

Akkor Mária nővérem is Essenben lakott. Terített uzsonnaasztallal 
várt bennünket, mikor P. Piller elvitt a Brunnen utcában levő lakására. 
Vele együtt várt Oberhausenból való nagynénénk, aki már régóta tá
mogatta Teréz anyát, a barátnője, valamint Mária sógornője, Ursel. 
Mindjárt asztalhoz ülhettünk, és jólzüen fogyasztottuk a kávét és süte
ményt. De nem volt sok időnk, mert este a wattenscheidi jótevők vár
tak ránk a Szent Pius ifjúsági otthonban. A fivéremnél kapott vacsora 
után odamentünk, és Teréz anya köszönetet mondott az összegyültek
nek segltségükért, amivel annyi szegényt tud támogatni. Ezek után 
ideje volt lefeküdni, hiszen a következő nap megint megerőltetőnek 
ígérkezett. 

Teréz anya ezt a július 25-ét minden pihenés nélkül teljesen kihasz
nálta. A hosszú utakat többnyire imádkozva és elmélkedve töltötte; 
az olvasóimánál felszólított bennünket, hogy mondjuk vele. O angolul 
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imádkozott elő, mi németül felettünk. Ha elmondott valamit, gondja 
volt rá, hogy mindent lefordítsak Károlynak, nehogy úgy érezze, hogy 
kizárták a társalgásbóL Ha zsolozsmáját imádkozta vagy elmélkedett, 
gyakran figyelmeztetett: .,Beszélgess Károllyal, hogy ne legyen neki 
túl hosszú az idő." 

Hozzátartozói után érdeklődtem Teréz anyánál, és a következöket 
tudtam meg föle: Apja, építési vállalkozó a szarbiai (később jugosz~á
viai) Skopjéban, meghalt, amikor ő még egész fiatal volt. Az anya egye
dül nevelte föl két lányát és fiát, Lázárt. Amikor Agnes (Teréz anya) 
belépett a Loreto rendbe (az angolkisasszonyokhoz), nénje felbon
totta eljegyzését, hogy anyjuknál maradhasson. Néhány év múlva anya 
és leánya Skopjéból ismét régi hazájukba, Tiranába költözött, a Perlat 
Rexhepi 5, l. emelet 4. ajtó alá. Megkérdeztem Teréz anyát, elutazott-e 
valamikor európai látogatásai során Albániába is. Ez azonban neki 
mint indiai állampolgárnak lehetetlen volt, minthogy Albánia Kinával 
volt baráti viszonyban, Kína és India pedig ellenségek voltak. Azt indít
ványoztam Teréz anyának, írjon egy üdvözletet az édesanyjának, és én 
majd elküldöm Lippstadtból a németországi látogatásáról szóló be
számolóval együtt. Beleegyezett, és tudtomra adta, hogy anyja és nén
je beszél németül. ó maga is tanult németül az iskolában fiatal lány 
korában, de az azóta eltelt években majdnem mindent elfelejtett. Mi
után Teréz anya befejezte németországi tartózkodását, elküldtem a 
levelet, édesanyjának, Roza Bojaxhiunak, és néhány hét múlva választ 
is kaptam, ékes német zsinórírássaL 

Július 26-án megint reggel 6 órakor mentünk misére a wattenschei
di Mária-kórházban. Teréz anya kért, kérdezzem meg, beszél-e angolul 
a szentmisét bemutató atya. Gyónni akart előtte. Már hosszú ideje 
Venezuelában tartózkodott, és ott nyilván nem találkozott angolul be
szélő pappal, úgyhogy vágyakozott a gyónás után. Boldog volt, amikor 
meghoztam a választ, hogy a pap kész meghallgatni gyónását. 

Reggeli után tovább utaztunk Lippstadtba. Első állomásunk Bűde
rich iskolája volt, ahol azelőtt tanítottam. Az igazgató tudott jövetelünk
ről és az összes gyereket a nagyterembe gyűjtötte. Teréz anya a szln
padról beszélt az iskolásokhoz és a hozzájuk csatlakozott felnőttek
hez. Egy Bianka nevű munkatárs Wickede/Ruhrból jött át társnőjéveL 
Teréz anya beszélt a gyerekeknek az indiai gyerekek nyomoráról, akik
nek egy része nagy szegénységben nő fel. Sok szegény családból szár
mazó gyereket fölvett gyermekotthonaiba. Olyanokat is, akiket az any
juk elhagyott, akiket szeméttartókból vagy a város csatornáiból szed
tek össze. Most a nővérek nagy szaretettel ápolják őket. Amikor befe
jezte szavait, odaléptek hozzá az egyes osztályok képviselői, és átad
ták, amit gyűjtöttek. 
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Rövid látogatást tettünk még Weriben az orsolyitáknáL Angela 
anya, a ház főnöknője és Hildagard anya a nővérközösség képviseleté
ben üdvözölte Teréz anyát. 

Lippstadtban apám már nagy izgalommal várt ránk. Ugyanis vala
mennyiünknek ő akart főzni, de közben jött egy távirat, hogy Bonkné, 
Andrea nővér anyja, hamarosan megérkezik Lippstadtba. (Andrea 
volt az első német a Szaretet Misszionáriusai között.) El akarta vinni 
Teréz anyát innen Freiburgba, hogy az ura is megismerhesse. Meg
nyugtattuk apánkat: ő csak törődjék az ebéddel. Károly majd elhozza 
Bonknét a pályaudvarról, én pedig közben elmegyek Teréz anyával 
az iskolánkba. 

Knapp igazgató várt bennünket az Edith Stein iskolában. Átjött két 
fiatal nővérrel a heiligenstadti iskolanővérek főnöknője, akiknek anya
háza akkor a szomszédos Gesekében volt, hogy ők is megismerjék 
Teréz anyát. Tanulók és tanárnők a nagy tornateremben gyültek össze. 
Teréz anya egy kis asztalnál ült a mikrofon előtt, és mesélt nővérei 
életéről Kalkuttában és más indiai városokban ... A mi életünk kemény, 
de szép" - mondta. Reggel 1/2 5-től este 9-ig a nap munka és ima 
közt oszlik meg, félóra déli pihenöveL A nővérek Krisztusnak szalgáJ
nak a szegények személyében. Egy sor nővér az elhagyott és árva 
gyerekeket gondozza a Shishu Bhavan-okban, a gyermekotthonokban; 
mások a szegényeket látogatják nyomornegyedi kunyhóikban; megint 
mások a haldoklók otthonában találják meg munkaterületüket, amit a 
nővérek Kali istennő temploma mellett, a volt zarándokházban rendez
tek be. Itt azokat gondozzák, akik elerőtlenedve összeestek az utcán, 
és nem tudtak tovább menni. Enyhítik nagy fájdalmaikat, és könnyebbé 
teszik halálukat. Különös gondjuk van a nővéreknek a leprásokra, akik
ről azelőtt az a hindu mondás járta: .. A lepra lsten büntetése az illető 
bűnéért." Ezért aki ebben megbetegedett, kizárták a családból. A nő
vérek azonban megmutatták embertársaiknak, hogy a lepra éppen 
olyan betegség, mint bármelyik más, ke~elhető és gyógyítható. fgy 
megszüntették az előítéleteket, és néha ismét helyreállították a kap
csolatot a családdal. A beszámoló után a diáklányok kérdéseket te
hettek föl, Teréz anya pedig felelt. Közben megjött Károly Bonknéval. 
Amikor az asszony megérkezett a pályaudvarra, ismertetőjelül egy 
tüzetet tartott a kezében Teréz anya képével, úgyhogy Károlynak nem 
kellett sokáig keresnie. Mikor azután Knapp igazgató köszönetet mon
dott Teréz anyának jöveteléért, sok gyerek nyujtott át adományt sze
gények ·részére. 

Ebédre apa krumplit és sárgarépát készített, és tojást főzött ki hoz
zá. Nem tudtuk, hogy Eileen Egan szarvezete nem túri a tojássárgáját. 
De így is jóllakott. Ebéd után gondoskedtam róla, hogy vendégeink 
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kipihenjék magukat: Bonknét és Eileent ágyba küldtem, Teréz anyát 
. a lakószoba dfványára, magam pedig a konyhába mentem mosogatni. 
Mikor elkészültem, Eileen még mindig nem jött el Teréz anyától, ha
nem beszélgetett vele. Minthogy nem akarta abbahagyni, félbeszakí
tottam a beszélgetést, emlékeztetve rá, hogy délután folytatódik a 
program. Eileen most visszavonult, és Teréz anya pihenhetett egy ke
veset. 

Terv szarint Teréz anyának a Szentháromság kórházban a vincés 
nővéreknél kellett volna töltenie az éjjelt. Július 27-én akart Rómába 
utazni. De mivel Bonkné először Freiburgba akarta vinni, már júl. 26-án 
este utaznia kellett az éjszakai vonattal. Károly Benknévai és Eileen
nel együtt megvette a jegyeket a freiburgi vonatra, majd velük együtt 
az Edith Stein iskola előcsarnokába ment, ahol Teréz anya a felnőttek
hez beszélt. Amennyire lehetséges volt, meghívtuk Teréz anya bará
tait, mások az újságból tudták meg, hogy ott beszél. Lippstadtból és 
környékéről, Gesekéből, Meschedéből, Ahlenból, Herfordból és más 
városokból jöttek barátai és segítői, hogy meghallgassák. Károly előtte 
érdeklődött egy paderborni prelátusnál, elmenjen-e Teréz anya az 
ottani érsekhez. Ezt kapta válaszu!: "Jöhet, akkor kap 200 márkát, mint 
minden idegen püspök." Igy lemondtunk a paderborni látogatásról, 
amiért déli pihenését kellett volna feláldoznia. Teréz anya neve 1966-
ban Paderbornban még nem volt ismeretes. Ugyanígy járt egyik mun
katársunk, Johanna. A lippstadti Szent Miklós templom plébánosának 
beszélt látogatásáról, és meghívta az iskolai találkozóra. A plébános 
megkérdezte: "Ki az a Teréz anya?" Ma mind a kettő másképpen rea
gált volna. 

Mindenki érdeklődéssei hallgatta Teréz anya szavait (angolul be
szélt, én szakaszonként fordítottam). Mint reggel, először nővéreinek, 
a Szaretet Misszionáriusainak életéről és munkájáról beszélt. A sze
génység, szüzesség és engedelmesség szokásos három fogadalma 
mallett még egy negyedik fogadalmat is tesznek: hogy csak a szegé
nyek legszegényebbjeinek szolgálnak. Legjobban a következő elbe
szélése hatott hallgatóira: "Egy asszony, aki már napok óta nem evett 
rendesen, teljesen elerőtlenedve ment az utcán, és nem vette észre, 
hogy egy csatornanyílás nincs befödve. Beleesett, és órák hosszat fe
küdt a szennyben, míg végre fölfedezték. Kihúzták, és ájultan vitték 
a haldoklók otthonába. Egész teste tele volt férgekkel. Megtisztítottam, 
miközben egész darabok jöttek le a bőréből, és ágyba raktam. Ott még 
egyszer magához tért, és csodálkozva kérdezett meg: ,Miért csinálod 
ezt?' Igy feleltem: ,lsten iránti szeretetből.' Mosollyal az arcán tér1 
haza az asszony Istenhez." 

A hallgatók közül valaki megkérdezte: "Hogy van ez Indiában a 
kasztokkal? Nem szenved tőlük a munkájuk? Tudtak-e valamit tenni 
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a korlátok lerombolására?" Ekkor Teréz anya a következőt beszélte 
el: "Amikor még a kalkuttai középiskola igazgatója voltam, egy nap 
az egyik tanítónő elkésett a tanításról. Megkérdeztem, mi történt, és 
ezt a feleletet kaptam: ,Egy érinthetetlennek az árnyéka esett rám, 
így először haza kellett mennem és tisztálkodnom.' Ma viszont még 
a brahminok rétegéből való hölgyek is jönnek segíteni a haldoklók 
otthonába, mosdatják a betegeket, etetik őket és mallettük állnak." 
Igy bontott le Teréz anyának és a Szeretet Misszionáriusainak példája 
korlátokat, és hozta közelebb egymáshoz az embereket. 

Neuwöhner lippstadti esperes az összes hallgató nevében köszöne
tet mondott Teréz anyának jöveteléért és szavaiért Sokáig tartott. mfg 
mindenki útnak indult hazafelé. Sokan akarták megszorítani Teréz anya 
kezét, és valami ajándékot adni neki. 

Iskolánk házmestere, aki a háború alatt Jugoszláviában katonás
kodott, a Teréz anya számára jól ismert horvát nyelven búcsúzott el 
tőle, nagy örömére. Mint már reggel a tornateremben, ahol a gyere
keknek beszélt, a házmester most is még néhány felvételt készitett 
róla. 

Azután a Buchan úton levő lakásomba mentünk. Az idő azonban 
igen rövidre volt szabva, mert 10 óra felé indult a vonat, amelynek Te
réz anyát, Eileent és Bonknét Freiburgba kellett vinnie. ~ppen csak 
arra volt még elég, hogy egy közel 90 éves öreg hölgyet meglátogas
sunk. Bár nem értették egymás nyelvét, mégis megértették egymást. 

Károly azután valamennyiünket a vonathoz vitt, ahol még nagy bú
csúzkodás folyt. Teréz anya búcsúzéul átölelt, megköszönt "ali what 
you have done for me" (mindent, amit értem tettél) és a vonat meg
indult Freiburg felé, ahol Bonk úr várt a három utasra. Amikor Andrea 
nővér - az ö Borbála lánya - 1958-ban elhagyta a szülői házat és Kal
kuttába ment, az apa fel volt háborodva. Még csak búcsút sem vett 
tőle, és hosszú ideig mit sem akart tudni róla. Másképpen képzelte 
el a lánya jövőjét. Idővel azonban megnyugodott, és most szerette 
volna megismerni azt a nőt, aki második anyja lett leányának. 

Három nap Teréz anyával együtt, mint tolmácsa és kisérője! Ez az 
idő igen nagy benyomást tett rám. ~rtett hozzá, hogy mindenki szá
mára megtalálja a helyes szót, aki találkozott vele és akivel tárgyalnia 
kellett. Abban a pillanatban, amikor valakivel beszélt, teljesen őrá össz
pontosította a figyelmét, gondjait a sajátjává tette, bátorságot és re
ményt tudott nyújtani. Amellett egyáltalán nem szereti, ha körülrajong
ják és körülujjongják. Szeretne csendben dolgozni és a szegényeknek 
szolgálni. ~s mindezenközben teljesen természetes, finom humora 
van, szívesen nevet, és örömöt szeretne vinni az embereknek. 
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Teréz Anya Munkatársai Nemzetközi Társulatának megalapitása 
Rómában 

1968-ban alapította Teréz anya első házát európai földön, Rómá
ban, messze kinn a város kapui előtt, a Via Appia Nuova és a régi viz
vezeték között, amelyen keresztül a rómaiak azelőtt az ivóvizet kap
ták az albai hegyekből. 1969 márciusának elején levelet kaptam tőle, 
azzal a kéréssel, hogy jöjjek Rómába. At akarta nyújtani a Szentatyá
nak a munkatársak szabályzatát, és jóváhagyását kérni. Ann Blaikie-n, 
az összes munkatársak einökén kívül én is jöjjek el a kihallgatásra. 
Szerencsére egy ismerősöm vállalta otthoni helyettesítésemet és édes
apám gondozását távollétem alatt. Igy nyugodtan elutazhattam Rómá
ba. A pályaudvaron Gertrud nővér, a római főnöknő várt Sylvia nővér
rel. A Campanelle elővárosba vivő régi, zörgős villamossal elvonultunk 
a Jeruzsálemi Szentkereszt templom és a lateráni bazilika előtt, a régi 
városfal maradványain át, dél felé a Via Appia Nuován a Tor Fiscale 
megállóig. Amikor éppen cipeltük a kottert az utcá(l - mert minden
félét csomagoltam a nővéreknek -, autó állt meg mellettünk. Teréz 
anya szállt ki belőle, és üdvözölt. Azután a kottert betette az autóba, 
mi pedig gyalog menünk utána a Quinzia Flaminino utcáig, ahol a nő
vérek egy kicsi, egyemeletes ház felét lakták: egy nagy és egy kisebb 
hálóterem, konyha, egy egyszerre munkahelyül, ebédlőül és tanuló
szabául szolgáló helyiség és kápolna. A folyosó volt a fogadó és be
szédszoba. Minden egyszerűen, sőt szegényesen berendezve. Kicso
magoltam a kofferemből, amit a nővéreknek magammal hoztam, többek 
között az öt nővér mindegyikének egy-egy darab jó szappant. Köszö
netet mondtak a hozottakért, de megjegyezték: "A szappant odaadjuk 
a szegényeinknek, nekünk magunknak nem szabad használni csak ház
tartási szappan t." Erre legközelebbi látogatásomkor ilyet hoztam, és 
annak nagyon örültek. 

A fiatalember, aki Teréz anyát hazavitte, Prior úr volt, az Alitalia 
repülőtársaság stewardja. Felajánlotta neki szolgálatait szabadsága 
alatt, és engem is kész volt elvinni a lakásomra. Igy hát a város dél
keleti szélén elterülő szegénynegyedből elmentünk a "Lourdes-i Mi
asszonyunk" penzióba, egy előkelő negyedbe Róma északnyugati ré
szén. Még Lippstadtból itt foglaltam le szobát, anélkül, hogy tudtam 
volna, hol van ez és hol a Szeretet Misszionáriusainak háza. Ennél
fogva valahányszor a Quinzia Flaminino utcába mentem, egy órás úttal 
kellett számolnom: először a vatikáni busszal, onnan egy másik busz
szal a pályaudvarig - Stazione Termini -, végül a Campanelle villa
mossal Tor Fiscaléig. Mikor első reggel odaértem, Teréz anya és Ann 
Blaikie már vártak rám. Közösen végigvettük a munkatársak szabály
zatát, amit következő nap a Szentatyának kellett átadni. Monika nővér 
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plébániájának irodáján az egészet szép tisztán legépelte. Megbeszél
tük a másnapi, 1969. márc. 26-i találkozó idejét és helyét: Teréz anya, 
Ann Blaikie férjével, Johnnal és én a Szent Péter téren emelkedő obe
liszknél találkozunk, hogy omian együtt menjünk a kihallgatásra a Va
tikánba. 

Márc. 26-án én voltam az első az obeliszknél, - az én utam volt 
is a legrövidebb. Hamarosan jött Teréz anya Gertrud nővér kíséreté
ben, azután megjelent a Blaikie házaspár is. Gertrud nővér kinn ma
radt, mlnket pedig a svájci gárda mellett elhaladva sok-sok lépcsőn 
és folyosón vittek végig, míg elérkeztünk egy terembe, ahol több cso
port ült vagy álldogált, különkihallgatásra várva. Fölismertem dr. Beckel 
urat, a német katolikusok központi bizottságának elnökét és feleségét 
Münsterböl. Egy fiatal német pap édesanyját és nővérét akarta bemu
tatni a Szentatyának. Egy olasz család egy csecsemővel jött, eldicse
kedni a családi szaporulattaL Láttam egy kulturált afrikai hölgyet hosz
szú ruhában, európai társalkodónőjétől kisérve, továbbá indusokat 
nemzeti viseletükben. Mindenki feszülten várta, hogy az ajtó megnyíl
jék és a kihallgatás megkezdődjék. 

A szertartásmester megjelent, és szólftotta az egyes csoportokat. 
Azok felálltak, és egymás után bemutatták öket a Szentatyának. Mikor 
mi kerültünk sorra, Teréz anya térdelve nyújtotta át a Szentatyának 
Munkatársai Nemzetközi Társulatának szabályzatát, és bemutatta kísé
rőit. A pápa minden munkatársra áldását adta. Majd mindegyikünknek 
egy érmét adott: egyik oldalon a pápa címere ezzel a felírással: .,Pau
lus VI. Pont. Max.", a másikon a győzelmi zászlót emelő Bárány, és a 
felirat: .. Ecce Agnus Dei". Mély benyomásokkal és boldogan hagytuk 
el a Vatikánt. Kint megint találkoztunk Gertrud nővérrel, aki visszavitte 
Teréz anyát a kis kolostorba. Elköszöntünk Blaikie-éktől: ök vissza
utaztak Angliába. Nekem még volt időm Rómában maradni, mert ép
pen húsvéti vakációnk volt. Igy naponta kiutaztam a Szaretet Misszio
náriusaihoz, hogy segítsek munkájukban. 

A nővérek kolostora egy barakknegyed szélén volt a Torre de Fis
cale lábánál. Utóbbi toronyalakú épület volt a régi vízvezeték mellett; 
itt kellett azelőtt a vámot megfizetni azoknak, akik Dél-Itáliából árukat 
hoztak Rómába. Most sok szegény élt itt barakkokban, amelyeket rész
ben a vízvezeték íveibe vagy oszlopaihoz építettek; fgy legalább egy 
falat megtakaríthattak. Sokan Dél-Olaszországból vándoroltak ide ab
ban a reményben, hogy Rómában munkát találnak, és a barakkokban 
kötöttek ki. Minthogy az anyák kénytelenek voltak hozzájárulni a csa
lád megélhetéséhez, a nővérek egy barakkban, a vízvezeték egy Ivé
ben óvodát rendeztek be, és ott gondoskodtak ezeknek a családoknak 
a gyermekeiről. Sylvia nővér vigyázott itt a temperamentumos kis ola-
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szokra, mlg anyjuk megint elvitte őket. Néhány napig segítettem neki, 
igy a második nővér felszabadult. A Szaretet Misszionáriusai mindig 
párosával mennek dolgozni, sohasem egyedül, követve így - Teréz 
anya szavai szerint - Jézus megbízását, aki szintén kettesével küldte 
ki tanítványait. Más napokon egy másik nővért kísértem családlátoga
tásra, elintéztem a bevásárlásukat, szóval próbáltam könnyíteni mun
kájukon. 

1969. márc. 29-én Teréz anya nagy örömöt szerzett öt nővérének: 
a szabadban akart tölteni velük egy napot, és engem is meghívott. 
Kora reggel megjelent az ír Kolumbán testvér egy teherautóvaL A nő
vérek berakták a napi kosztot, és elindultunk! Rövidesen elhagyta a 
kocsi a síkságot, és elértük az albai hegyeket. Egy leadótorony köze
lében a hegycsúcson megpihentünk, és pikniket tartottunk a szabad
ban. Teréz anya vidám kedvében volt, tréfált a nővérekkel, és versenyt 
futott velük. "Quick, quick" (gyorsan, gyorsan} - hangzott mindig új
ból, - bizonyára egyik szájárása ez. A szabad természetben töltött 
órák láthatóan jót tettek neki és a nővéreknek. A hegycsúcsról Kolum
bán testvér azután Frascatin át a Szentatya nyári székhelyére, eastel 
Gandolfóba vitt bennünket. Visszafelé Rómába meglátogattuk"egy lelki 
megújuJási mozgalom központját Itt örömmel köszöntötték a Szeretet 
Misszionáriusait és rögtön egy jugoszláv nővér után küldtek, aki anya
nyelvén beszélt Teréz anyával, mindkettejük örömére. Az út további 
részén énekeltünk. Monika nővér és én olyan dalokat kerestünk, ame
lyeket mindenki ismert. Igy például hallhattuk a "John Brown's Body" 
összes strófáját a "Giory, Glory, Hallelujah" refrénnel, Kolumbán test
vér basszusától támogatva. Fáradtan, de boldogan értünk haza, a nő
vérek kicsi házukba, én a Nostra Signora de Lourdes penzióba. Rövid
del azután Teréz anyának vissza kellett mennie Kalkuttába. 

Prior úr, az Alitalia stewardja, megkérte egyik barátját, hogy vigye 
el Teréz anyát a repülőtérre. ö maga szeigálatban volt, és gépe csak 
valamivel Teréz anya indulása előtt fog földet érni. Minthogy még egy 
második autó is rendelkezésre állt, az öt nővéren kívül én is elkfsér
hettem a repülőtérre. A csarnokban még volt egy kis időnk. Megkér
deztem Teréz anyát, nem akar-e egy lapot írni édesanyjának és nővé
rének Tiranába. úgy vélekedett, hogy egy Rómából küldött képeslap 
aligha érkezik meg, és semmiesetre se templomot ábrázoljon. Képes
lapjaim közül kikerestem egy megfelelőt, és felajánlottam, hogy haza
érkezésem után Lippstadtból feladom. Megírta a lapot, és az célhoz is 
ért. Mielőtt Teréz anya átment volna a záróvonalon, nővérei letérdeltek 
a csarnokban, és fogadták áldását, - az édesanya áldását, aki búcsút 
vesz leányaitól. Prior úr mint az Alitalia alkalmazottja a záróvonalon 
túl is segitségére lehetett Teréz anyának. Mi többiek még a nézök 
tribünjéről integettünk neki. 
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Mikor megint visszaértünk, megkérdeztem Gertrud nővért, nem 
tölthetném-e náluk a hátralevő napokat. Az így megtakarított pénzt 
felhasználhatná szegényeinek. Gertrud nővér tanácskozott Monika nő
vérrel. Azután megkaptam az engedélyt, hogy náluk lakjak. Az ebéd
lőben felállítottak egy vaságyat, és másnap átköltöztem hozzájuk. 

Teréz anya jól választotta meg első európai településének nővéreit. 
Gertrud nővér, a főnöknő, a második volt, aki 1949-ben hozzá csatla
kozott. Mint fiatal nővér ösztöndíjjal orvostudományt tanult Kalkuttá
ban, utána pedig minden munkaterületen - a gyermekeknél, betegek
nél, leprásoknál, haldoklóknál - taoaszt~tatot szerzett. Monika nővér. 
Gertrudhoz hasonlóan bengáliai és a St. Mary's középiskola egykori 
diákja, a második csoportban csatlakozott Teréz anyához. (Itt volt igaz
gató Teréz anya, mielőtt új, utcai apostolkodását megkezdte.) Finom, 
nyugodt, megfontoltan cselekvő és okos személyiség. Sylvia, Zsuzsan
na és Tamás nővér, mind a hárman Keralából, nem sokkal azelőtt tet
ték le első fogadalmukat, és csak úgy lángoltak a buzgóságtól. 

Amikor 1968-ban a nővérek megérkeztek Rómába, és megtették 
első látogatásaikat a szegényeknél, egyesek kolduló cigányoknak néz
ték őket, és adni akartak nekik valamit. Nagyon elcsodálkoztak, hogy 
a nővé~ek semmit sem akartak, inkább a segítségüket kínálták föl. Rö
vid idő múlva már világos volt az emberek előtt, kik a Szaretet Misszio
náriusai, és hozzájuk fordultak gondjukkal-bajukkaL Római tartózkodá
som alatt sem múlt el nap, hogy valaki ne igényelte volna segítségüket. 
Egy kisfiú a fülébe dugott valamit, és tehetetlen anyja nem tudta ki
venni; egy asszony mélyen megvágta magát egy késsel; egy férfinek 
a sebeire új kötés kellett; egy fekvőbeteg asszony helyett ki kellett 
mosni a ruhát. A nővérek míndenütt nekiláttak a munkának, és Krisztus 
nevében, ellenszolgáltatás nélkül végezték el. De éppen a szegények 
mutattál< ki hálájukat a nővérek iránt: egy asszony egy tányér saját 
sütésű pogácsát hozott, a másik az első főzeléket a kertből, egy férfi 
egy zsák hagymát. Voltak persze olyanok is, akik nem voltak jóindu
latúak a nővérek iránt. 1968 Szilveszterén Gertrud nővér vendégség
ben volt egy kb. 10 percnyire levő növérházban. Későn jött haza. Még 
nem aludt el, amíkor hallotta, hogy valaki az ajtó Zárja körül foglalatos
kodik, föl akarja törni. Hangosan segítségért kiáltott, hogy a szom
szédok fölfigyeljenek. Erre a betörök abbahagyták mesterkedésüket. 
Mikor másnap híre ment a dolognak, felháborodott férfiak - szegények 
- jöttek, és megjavították az ajtót. 

A nővérek kápolnája a legjobb szabában talált helyet, és egészen 
egyszerű volt: egyszerű asztal oltárnak, mögötte a tabernákulum, az 
oltár mögötti falon kereszt, maiiette nagy betűkkel: ,.HO SETE" (szom
jazom). Jézusnak a kereszten mondott szava, amit a Szaretet Mísszio-
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nériusai minden kápolnájéban meg lehet talélni. A többi falon a ke
resztút állomésai, a földön ócska szönyegek és futók, ahol a nővérek 
iméban vagy elmélkedve térdelnek és ülnek; egy imazsémoly és egy 
szék a papnak, aki a szentmisét bemutatja, vagy látogatóknak, akik a 
nővérekkel együtt imé.dkoznak. 

Nagypénteken a plébánia, ahová a nővérek tartoznak, kinn a sze
génynegyedben imádkozta el a keresztutat, a Torre de Fiscale malletti 
úton. A nővérek összegyűjtötték gyermekgondozottjaikat, és maguk
kal vitték öket az ájtatosságra, amit az egyhézközség igen tevékeny 
lelkésze irányított. Hogy egyesek milyen kevP.~c;é fogták föl, miröl van 
szó, abból láttam, hogy egy édesanya felvágottas vajaskenyérrel a ke
zében küldte el kisfiát. A nagyszombatra virradó éjjel a nővérek egy 
órás virrasztást vállaltak a plébániatemplomban; ott ünnepelték a kö
zösséggel együtt a húsvét éjjeli szartartást is, égő gyertyákkal köszönt
ve Krisztust, a világ világosságát. Mise után körülvették öket szegé
nyeik, "Buona Pasqua" -boldog húsvétot kívánva. 

Szünidöm végére járt. Gertrud és Sylvia nővér elvitt a Termini állo
másra. Amikor a vonat kigördült a csarnokból, integetve álltak a vágány 
me ll ett. 

Ausztriában, Svájcban ás Németországban mint Teráz anya klsáróje 
és tolmácsa 

1974 augusztusára Teréz anya európai látogatása volt tervbe véve. 
Angliából Németországba készült, onnan kísérjern tovább Ausztriába 
és Svájcba. Közeledett a látogatás idöpontja, de semmi hfr. 1974. aug. 
20-án, kedden táviratot kaptam Ann Blaikie-től: "Stop everything, no 
news from Mother" - állfts le mindent, nincs hfr Anyáriktól. Egy óra 
múlva újabb távirat érkezett: "Phone Mother in Rome" - hfvd fel 
Anyánkat Rómában. Elég hamar összeköttetést kaptam, és megbeszél
tem Teréz anyával, hogy másnap Rómába utazom, és onnan magammal 
hozom. Most tehát az utazás fordított irányban folyt le: Olaszország -
Ausztria - Svájc - Németország. Telefonon tudósítottam Johanna 
Tschebullt Pörtschachban és Vogt urat Luzernban, Ausztria, illetve 
Svájc nemzeti összekötőjét Gyorsan meg kellett szervezniök orszá
gukban a taiálkozót a munkatársakkal. 

21-én, szerdán reggel Ferdi, a pénztárosunk elvitt a düsseldorfi re
pülötérre. Mialatt én Rómába repüitem, hogy elhozzam Teréz anyát, 
munkaközösségünk tagjai értesítették a közelebbi és távolabbi mun
katársakat, hogy augusztus 28-án találkozhatnak vele Lippstadtban. 
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A római repülőtérről busszal a városba mentem, onnan a Campa
nelle villamossal a Tor Fiscale-ig. Néhány évvel azelőtt maguk a nő
vérek tették át tartózkodási helyüket a Quinzio Fiaminino-ról a Tor 
Fiscaléhoz, ahol most néhány barakkban laktak. Az európai novíciátust 
közben hasonlóképpen áthelyezték Londonból Rómába. Európai, ame
rikai, afrikai és ázsiai novíciák kaptak itt kiképzést. Egyik barakk asilo 
{óvoda) volt. Egy kis helyiséget leválasztottak belőle, az szolgált ven
dégszabáuL Itt éjszakáztam. 

Augusztus 22-e, Szűz Mária, Királynő ünnepe, a Szeretet Misszio
náriusainak főünnepe. Ezt a napot Teréz anya nővéreivel és újoncaival 
al(arta tölteni, utána este az éjszakai vonattal utazni Ausztriába. Dél
előtt a városban Stella nővérrel megváltottam a hálókocsijegyeket Ró
mától Villachig. Este az összes nővér és novícia összejött az óvodá
ban, hogy pár őrácskát együtt tölthessenek Teréz anyával. Néhány 
nővér és novícia élőképekben eljátszotta az életét. Még világosan 
emlékszem rá. Az első kép Skopjéban, Teréz anya szülőhelyén játszó
dott: A fiatal Bojaxhiu Agnes édesanyjával otthon ül a szobában, és 
engedélyt kér, hogy kolostorba vonulhasson. Dublinba akar menni a 
Loreto nővérekhez, onnan pedig Indiába a misszióba. Az anya gond
terhelt, fél, hogy leányának egészsége nem elég erős a kolostori életre. 
De az így szól hozzá: "Ha lsten akarja, hogy kolostorba menjek, akkor 
megadja hozzá a szükséges egészséget is." Erre az édesanya bele
egyezik. Egy másik kép azt mutatja, hogyan kéri Teréz anya mint Lo
reto-nővér a főnöknöjét, hogy új apostoli munkát kezdhassen a sze
gények legszegényebbjei között. Ismét másik jelenet első napját ábrá
zolja Kalkutta utcáin: maga köré gyűjti az utcagyerekeket, a higiénia 
elemeire tanítja őket, magyarázza nekik az első betüket, és imádkozik 
velük. - Teréz anya teljesen feloldódva figyelte lányait az előadás 
közben. Mintegy kikapcsolt, és erre a néhány órára száműzte gondjait. 
örült az előadott indus táncoknak is, és az újoncok beszámolóinak, 
hogy miképpen találták meg útjukat a Szaretet Misszionáriusaihoz. Az 
idő csak úgy repült. Teréz anya mindegyik leányától egyenként elkö
szönt. Egyik szomszéd készen állt a kapu előtt, hogy őt és engem a 
vonathoz vigyen. Stella nővér el akart kísérni bennünket, de Teréz 
anya ágyba küldte. A szomszéd a város üres utcáin keresztül a fő
pályaudvarra - Stazione Termini - vitt. A vonat már benn állt, így 
mindjárt megkereshettük a hálófülkénket. Az alsó ágyban már feküdt 
egy hölgy. Nagy szemeket meresztett, amikor Teréz anyát látta, aki 
mindjárt felmászott a középső ágyra. Néhány perc múlva hozzám jött 
a halókocsi kalauza azzal, hogy 20 márka ellenében saját fülkébe 
mehetünk. Nagyon örültem neki, mert az idegen hölgy igen kelletlenül 
és barátságtalanul nézett. [gy a poggyászunkkal együtt két fülkével 
tovább vonultunk. Teréz anya mindjárt lefeküdt alul. Nagyon fáradt 
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volt az utóbbi napok megerőltetéseitőL A vonat hamarosan megindult, 
és zúgva robogott az éjszakában észak felé. A kerekek kattogása volt 
az altatódalunk. Nem tudom, sokat aludt-e Teréz anya, mindenesetre 
meg se moccant, hanem reggel még mindig ugyanúgy feküdt, mint 
este. 

Amikor másnap reggel már nem tudtam tovább feküdni, csendben 
fölkeltem és fölöltöztem. De nem volt szükség elővigyázatra: Teréz 
anya már rég ébren volt, csak nem mozdult. A kalauztól kaphattunk 
forró kávét, útravalót a római nővérek adtak. Kérésemre a kalauz föl
csapta a középső ágyat, Igy kényelmesen nekiülhettünk a reggelinek. 
Azután Teréz anya elmélkedett, és elimádkozta zsolozsmáját. Én ma
gammal hoztam egy csomó imalapot, ezekre ráírta: "God bless you. 
M. Teresa M. C." (lsten áldja meg. M. Teresa M. C.) Ezeket Ausztriában 
és Svájcban a munkatársaknak akartuk szétosztanl. 

Augusztus 23-a gyönyörű napfényes idővel köszöntött ránk. Minél 
messzebbre jutottunk észak felé az Alpokba, annál nagyobb örömmel 
nézte Teréz anya az ablak előtt elrepülő vidéket. Nem győzte csodál
ni; jugoszláviai hazájára emlékeztette. Végre elérkeztünk Tarvisióba, 
az utolsó olaszországi állomásra. Hamarosan Villachba érünk. Mikor 
a vonat behúzott a villachi pályaudvarra, már az ajtóban álltunk, és 
megpillantottuk Johanna Tschebullt, Ausztria nemzeti összekötőjét, 
aki nővérével. dr. Kathe Tschebullal együtt várt bennünket. Mindegyi
kük a pályaudvar más-más végére állt, hogy valamelyik rögtön mallet
tünk lehessen. Mindketten nagyon örültek Teréz anya látogatásának. 
A találkozó helye a Villach malletti Wernberg, a Jézus drága Véréről 
nevezett nővérek kolostora volt. 

András nővér Wernbergből autón vitt négyünket a kolostorudvarra, 
ahová gyorsan összegyűltek a nővérek és a házban tartózkodó ven
dégek.1 A nővérek néhány énekkel köszöntötték Teréz anyát, és az 
általános főnöknő szívélyes .,lsten hoztá"-val üdvözölte. Az étterem 
verandáján terített asztal várt. Utána Teréz anyának először ki kellett 
pihennie magát, minthogy délután az osztrák munkatársak várták. 
Még Bécsből is jöttek, hogy lássák és hallják. A nagyteremben szólt 
hozzájuk, én fordíthattam szavait. A hallgatók között volt egy cseh 
pap is, aki nem térhetett vissza többé hazájába, és felajánlotta neki 
szolgálatait valamelyik missziós állomásán. 

Minthogy egész éjjel és délelőtt egyfolytában utaztunk, még nem 
vettünk részt szentmisén. A kolostor egy kis kápolnájában Tschebull 

1 A Schloss Wernbergben - azelőtt főúri kastély - a nővérek üdülő
vendégeket is ellátnak. A rend egyik sajátossága, hogy tagjai férfi
szantekről vannak elnevezve. (Ford.) 
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plébános, a Tschebull-növérek unokatestvére szontmisét mutatott be 
a hallgatóság egy kis részének, akiknek nem kellett rögtön útnak in
dulniok. Egy fiatalember gitáron kísérte az énekeket. Az estét Teréz 
anya a kolostorban töltötte a nővérekkel, akik örültek, hogy köztük 
van. 

A Tschebull-nővérek otthon éjszakáztak a közeli Töschlingben, 
Pörtschach mellett, de augusztus 24-én korán visszaérkeztek Wern
bergbe a szentmisére. Reggeli után Teréz anya interjút adott egy egy
házi rádióadás részére, utána pedig a nővérek vendégházában sza
badságukat töltő vendégekhez szólt saját kívánságukra. A klagenfurti 
repülötérre mentünkben megálltunk Tösch!ingben, kávéval és süte
ménnyel erősítve magunkat a további útra. Teréz anya örömmel nézte 
a Tschebull-nővérek szép otthonát és kertjét. Gondtalanul játszott a 
kutyával. A repülötéren a Tschebull-nővérek külön termet foglaltak le. 
Ott várt bennünket a karintiai Caritas igazgatója és egy kórus, amely 
vallásos éneKekkel és népdalokkal örvendeztette meg Teréz anyát. 
Nem kellett az általános ellenőrzésen keresztülmennünk; egy légi
kisasszony Teréz anyát és engem, valamint néhány egyedül utazó gye
reket elsőnek vitt be az utazók közül a repülőbe. Vendéglátóink a re
pülőtér épületéből integettek. Minthogy nem volt közvetlen járat Zü
richbe, Frankfurtnak kellett kerülnünk, és csak éjjelre érkeztünk meg. 

Vogt úr, a svájci nemzeti összekötő várt bennünket, és elvitt Lu
zernba a Petra-házba, nővérekhez. A főnöknő várt ránk - a többi nő
vér mind ágyban volt már, hiszen éjtélre járt -, üdvözölte Teréz anyát, 
és megmutatta szobáinkat. A Petra-ház nővérei egy a francia forrada
lom idején alapított rendi közösséghez tartoznak, világi ruhában jár
nak, és különböző foglalkozási ágakban dolgoznak. 

A következő nap, augusztus 25-e, vasárnap volt. A közeli plébánia
templomba mentünk szentmisére. Utána Holenstein professzor, a lep
rások segélyakciójában tevékenykedő bregenzi plébános várt ránk. 
Neki Luzern közelebb esett, mint Villach, igy Ausztriából Svájcba jött, 
hogy Teréz anyát megismerje, és nagy adományt hagyjon nála a leprá
sok számára. Külön fényképészt hozott magával, hogy jó fölvételeket 
készíttessen Teréz anyáról saját társaságában. Beszélgetésüket több
ször félbeszakította a telefon: Londonból, Amsterdamból és Koppen
hágából hívták Teréz anyát. 

Délutánra Vogt úr svájci munkatársakat hívott meg találkozóra a 
Petra-házba. Itt is élénk vita követte Teréz anya szavait. Miután min
den vendég elhagyta a házat, Vogt úr megmutatta nekünk Luzern látni
valóit. Azután az otthonába vitt, ahol roppant szeretetreméltó, anyaian 
figyelmes felesége ·időközben megterítette az asztalt. A ház egy hegyi 
út felső szakaszán áll, és így csodálatos kilátásunk nyilt Luzernre és 
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a várost körülvevő hegyekre. A Vogt házaspárral töltött nyugodt óra 
jót tett az állandó feszültség után. 

A vasárnap estét a Petra-házban töltöttük a főnöknővel, egy másik 
nővérrel, és Agnes Gaudard kisasszonnyal, egy Wallisból jövő vendég
gel. Megint tolmácsolhattam. Miközben Teréz anya újból rálrta az ima
lapokra: "God bless you. M. Teresa M. C.", arról mesélt, hogyan segí
tett rajtuk újra meg újra lsten gondviselése. Amikor Andrea nővér 1958-
ban Kalkuttába érkezett, még egy üres matracuk sem volt. Ekkor Te
réz anya elrendelte, hogy egyik nővér vágja föl az ő párnáját, és a tar
talmával tömjön meg egy matracot. (A párna nem tollal volt töltve. mint 
nálunk, hanem régi rongyo kkal.) A nővér ellenkezett: .. Nem, Anyám, 
meg kell hogy tartsa a párnáját éjjelre, másképpen nem megy." Erre 
Teréz anya ollót vett, és fölvágta a párnáját Mikor beledugta a kezét, 
hogy kihalássza a tartalmát, zörgettek a kapun. Egy teherautó állt oda
kinn, tele matracokkal! Az egyik hotel új berendezést kapott, és az ócs
ka, de még jól használható matracokat Teréz anyához küldte szegényei 
számára. Teréz anya megállapította: .. A matracok egy nappal előbb 
vagy egy nappal később is jöhettek volna; de éppen abban a pillanat
ban érkeztek, amikor a kezemet bedugtam a párnám ba." 

Egyik nap egy pap akart szentmisét bemutatni az anyaház kápolná
jában, magával hozva öreg szüleit is. Csakhogy mindössze egyetlen 
imazsámoly volt. A nővérek maguk a földön ülnek vagy térdelnek. De 
a két öregnek szarettek volna külön-külön imazsámolyt, hogy ne kell
jen nekik a földön térdelni. Törték a fejüket, de nem tudták, honnét 
hajtsák föl. Az istentisztelet előtti estén teherautó érkezett hozzájuk 
bútorokkal a szegények számára. Köztük egy imazsámoly. Néhány nap 
múlva útra kelt egy másik településükre. 

Amikor a Szentatya az 1964-es bombay-i Eukarisztikus Kongresz
szus után ismét Rómában volt, egész rakomány vaságyat küldött Te
réz anyának a szegények számára. Kiváltására 1000 rúpiára volt szük
ség - később ismét visszakapták volna, hiszen Teréz anya mentes 
minden vámtól -, de a kassza üres volt. Az érsek nem volt otthon, 
hogy kisegítsa őket. Egy másik helyre is hiába fordult. Amikor fontol
gatta, ki mástól kérhetnének segítséget, Anand nővér 1000 rúpiát ho
zott oda: éppen akkor kapták a Rourkelában lakó németektőL 

Teréz anya nagy tisztelője a Szűzanyának, és bízik a párizsi Rue 
du Bac-ból származó csodatevő éremben, amely az lstenanya ottani 
megjelenésére emlékeztet. Amikor a nővérek Delhiben megkezdték 
munkájukat, igen kedvezőtlen helyen laktak. Teréz anya egy szép na
pon jobb szállást keresve a város utcáit járta, és meglátott egy ker
tes házat, amelyik mintha a nővéreknek lett volna teremtve. Bedobott 
a kertbe egy csodatevő érmet, és bízott benne, hogy Miasszonyunk 
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segiteni fog. Néhány napra rá csakugyan meg tudta venni a házat. He
tek múlva a főnöknő megfigyelte, hogy egy asszony kutatva jár föl-alá 
a kertben. Megkérdezte, mit keres, és a következő feleletet kapta: "Hal
lottam, hogy Teréz anya egy érmet hajított a kertbe, mikor meg akarta 
venni a házat. Ezt az érmet keresem, hogy megint kidobjam, és vissza
szerezzem régi házamat." De nem találta meg, és a nővérek a házban 
maradtak. 

Sokáig ültünk együtt azon az estén, és Teréz anya biztosított ben
nünket: "Egész éjjelen át tudnám mesélni egyik példát a másik után, 
milyen csodálatosan segített nekünk lsten." 

Augusztus 26-án a szentmise után a házi nővérekkel együtt regge
liztünk. Teréz anya azután meglátogatta egyik nővér öreg édesanyját, 
aki tolószékhez kötve ugyanabban a házban élt. Szfves köszönettel 
vettünk búcsút a nővérektől majd Vogt úr és felesége autón Freiburg
ba vitt, - gyönyörü út a felsö-rajnai alföldön át. 

Freiburgban Károly várt bennünket a Winterer utcában, a német 
Caritas-szövetség központjánáL Amikor a városon áthaladva egy jelzö
lámpánál le kellett állnunk, egy járókelő - egy nő - fölismerte Teréz 
anyát, az autóhoz sietett, és kezét nyújtotta neki. A német Caritasszö
vetség külföldi osztályán Teréz anya először dr. Specht úrral, a rész
leg vezetőjével beszélt. Dr. Specht már sokszor találkozott vele, külö
nösen katasztrófáknál történt bevetései alkalmával, és így ismerte. 
Teréz anya elmondta neki, mire van szüksége tárgyi adományok és 
élelmiszerek terén szegényei részére, és dr. Specht nagylelkűen meg
ígérte a segítséget. 

Freiburgban közölték a nyilvánossággal, hogy Teréz anya este a 
Szent András templomban, a Bank-család plébániatemplomában szól 
a munkatársakhoz. Néhányan, akik este nem tudtak eljönni, a Winterer 
utcába jöttek. Először két nővér egy a Leopold körúti öregotthonból, 
akik már sok éve küldtek csomagokat Kalkuttába. Virágcsokorral kö
szöntötték Teréz anyát. A Focolare-mozgalom - máriás közösség -
három fiataljának este közösségük rendezvényén kellett részt vennie. 
Igy most nyújtottak át óriási virágcsokrot Teréz anyának és egy leve
let, amelyben köszönetet mondtak példájáért, azért, hogy olyan, ami
lyen, és ezzel nekik is kedvet adott az élethez. Egy plébános egy fiatal 
lányt mutatott be Teréz anyának az egyházközségébőL Még diáklány 
volt, és igazi keresztény életet keresett kolostori közösségben. Teréz 
anyától a Szaretet Misszionáriusairól akart valamit megtudni. Teréz 
anya azt tanácsolta neki, először fejezze be iskoláit, mielött dönt vala
melyik rend mellett. A plébános ajánlkozott, hogy másnap kora reggel, 
utazásunk előtt szentmisét mutat be a BasJer utcai templomban, szem
ben a nővérek házával, ahol éjszakázunk. 
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Hamarosan asztalhoz ültünk dr. Hüssler prelátussal, a német Ca
ritas-szövetség elnökével: Teréz anya, a Vogt-házaspár, Károly és én. 
Egy ésapat fiatal várta Teréz anyát az egyik szomszédos szobában, 
és néhány szót kért tőle. Szívesen szólt hozzájuk. Vogték azután visz
szamentek Luzernbe. Egy úr a Caritas-szövetségből ajánlotta, hogy el
kalauzol a váro3on át a Bonk-család lakására. Mielőtt Károly autójába 
beszállhattunk, eikeit volna a jótanács: Károly benn hagyta a kulcsot, 
az ajtók pedig be voltak zárva. Az egyik oldalablak egy résnyire nyitva 
volt. Erővel lenyomtuk annyira, hogy egyik nővér vékony karjával egy 
drót segítségével kihalászta a kulcsot. A müvelet eredményeképpen 
Freiburgtól Lippstadtig egész úton nem lehetett teljesen becsukni az 
ablakot. Teréz anya örült, mert szereti a friss levegőt. 

Amikor megérkeztünk Bonkékhoz, nekik még korán volt. Még nem 
számítottak ránk, és megkértek, menjünk először a Basler utcai nővé
rekhez, és késő délután jöjjünk vissza ismét, minthogy este tőlük me
gyünk a Szent András plébániatemplomba. Elhajtottunk tehát a kis zár
dába, amely egy hátsó házban volt az utca mögött. Emma nővér na
gyon szívesen fogadott. Elvezetett a padláson levő szobáinkba, ame
lyek egészen egyszerűek, de barátságosak voltak, és sok szaretettel 
készítették elő őket, - teljesen Teréz anya kívánsága és ízlése szerint. 

A Szent András templom érkezésünkkor tele volt. Előtte Edgar Frei
herr von Cramm egy esekket nyújtott át Teréz anyának. Mint a Luft
hansa repülőtársaság alkalmazottja, később alkalmilag magával vitt 
valamit Indiába a nővéreknek. A templomban Teréz anya megkérdezte 
az emberektől: .. Ismeritek városotok szegényeit?" Rámutatott, hogy 
először saját környezetünkben l<ell kezdeni. "Könnyebb távoli embe
reket anyagi segítséggel támogatni, mint rámosolyogni valakire, aki 
az idegeimre megy." Nővéreit nem szociális dolgozóknak tekinti, ha
nem a világban tevékenykedő szemlélődőknek. Néhány fiatal hallgató
ja ebben a szociális szolgálat lebecsülését látta, de Teréz anya nem 
befolyásoltatta magát véleményében. 

Amikor augusztus 27-én, Teréz anya születésnapján reggel öt óra 
felé fel akartam ébreszteni, már teljesen felöltözve ült a padlón, imád
kozva, elmélkedve. A házi nővérekkel együtt a plébániatemplomba 
mentünk. Bonkné is eljött Manfréd fiával, és néhány hölgy a szomszéd
ságból. A szentmise után elmondtam, hogy Teréz anyénak születés
napja van; erre az egyik hölgy leszakított egy rózsát a templom elötti 
virágágyból, és átnyújtotta neki. Ekkor ő meg egyszer visszament a 
templomba, és a rózsát az lstenanya képe elé tette. A nővérek elláttak 
minket enni- és innivalóval az útra, hogy útközben batyuból ehessünk, 
és ne veszítsünk időt. Szíves köszönetet mondva vendégszeretetükért 
és szerető gondoskodásukért, elbúcsúztunk Emma nővértől és társai
tól. 
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Teréz anya már hosszabb ideje kívánta, hogy mindegyik háza kap
csolatba lépjen egy szemlélődő kolostorral, amely mintegy lelki párt
fogója lesz. Igy a Lippstadtba vivő úton fölkerestük Varensell (Güters
loh mellett) női bencés kolostorát, mert az ottani nővérek kérték, hogy 
találkozhassanak vele. Judith anya, az apátnő, egy nővér kíséretében 
gyorsan lejött a beszédszobába. Teréz anya kérte, vegye pártfogásába 
egyik települését. A bencés apácák rögtön készen voltak erre, és Te
réz anya az éppen akkor megalapított Addisz Abeba-i (Abesszfnia) há
zat bízta rájuk. A varenselli nővérek föl is vették vele az érintkezést, 
hogy imádkozzanak és áldozatot hozzanak érte. 

Lippstadtban pénztárosunk, Ferdi várt ránk néhány női munkatárs
sal. A munkatársak és barátok másnapi találkozójára kicsinek bizo
nyult most már az Edith-Stein-iskola előcsarnoka, ahol 1966-ban és 
1968-ban találkoztunk. Ezért felhívtuk Rüffer plébános urat, és ő meg
engedte, hogy a találkozó a Szent József templomban legyen. 

Augusztus 28-ának reggelét megbeszélések töltötték ki, de ezeket 
folyvást megszakították a gyerekek. Egyik újság ugyanis előtte nap 
tudtunkon kívül elterjesztette, hogy Teréz anyát augusztus 28-án dél
előtt a Dusternweg 55 alatt megtalálhatják a gyerekek. Igy sokan el
jöttek, és elhozták megtakarított pénzüket a szükséget szenvedő gye
rekek számára. 

A sajtókonferencia a ház mögötti teraszon folyt le. A lippstadti új
ságoknak, a püspökség lapjának (Der Dom), a Neue Bildpostnak és 
egy Németországban megjelenő jugoszláv újságnak a riporterei kér
déseket tettek föl, Teréz anya pedig teljes nyíltsággal válaszolt. Pél
dául tudni akarták véleményét a magzatelhajtásróL .. Minden megfogant 
gyermeknek joga van az élethez. A magzatelhajtás gyilkosság. A gyer
mek lsten ajándéka. Sohasem lehet túl sok gyerek" - volt egyértelmű 
véleménye. 

A Szent József templomi találkozóra Teréz anya ebéd után imával 
és elmélkedéssel készült. Ekkor jött meg Essenből Julius Angerhausen 
segédpüspök, Teréz anya németországi munkatársainak védnöke, vele 
együtt dr. Kaspar úr, az esseni püspöki újság, a .. Ruhrwort" főszer
kesztője. Velünk vártak, míg Teréz anya bevégezte elmélkedését és 
kipihente magát. Angerhausen püspök meghívta, jöjjön Essenbe, ha 
Németországban kíván megtelepedni. 1979-ben megvalósult ez a terv. 
A ház az Elisen utca 15 szám alatt van. 

A Szent József templom sekrestyéjében Rüffer plébános üdvözölte 
Teréz anyát, és bemutatta neki dr. Nordhues paderborni segédpüspö
köt, valamint Kresing püspöki helynököt. Dr. Nordhues megkérdezte 
Rüffer plébánostól, kihozta-e a templomból az Oltáriszentséget, mint
hogy ez mégis csak összejövetel, nem ájtatosság. Ezt a feleletet kapta: 
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"Az Oltáriszentség a templomban marad, mert itt a szaretetről lesz 
szó, és ahhoz hozzátartozik." tppen ki akartunk menni a sekrestyéböl 
a templomba, amikor bejött Audrey nővér, egy európai származású 
indiai nővér a Szaretet Misszionáriusai közül, valamint Ann Blaikie. 
Teréz anya kérte, hogy jöjjenek át LondonbóL Audrey nővér volt kísé
rőjéül kijelölve dániai repülöútján. 

Amikor Teréz anya megjelent a templomban, a rokonszenv hulláma 
áradt feléje. Először letérdelt rövid imára az Oltáriszentség elé, majd 
helyet foglalt egy kis asztalnál a szentélyben. Felszólította a jelen
levőket: "Adjátok nekem a lányaitokat!" Mikor látta, hogy a templom 

·bejáratánál ministránsok állnak gyüjtökosarakkal, így szólt hozzám: 
"Don't ask for money" - ne kérjetek pénzt! ts Károlynak félre kellett 
küldenie a ministránsokat. Mint Freiburgban, itt is rámutatott saját or
szágunk szükségeire. Ezek csak másfajták, mint az indiaiak, söt még 
nehezebb küzdeni ellenük. Ha egy éhező kap egy tányér ételt, éhsége 
lecsillapodik; de a magányos, hazátlan, szeratetet nélkülözö emberen 
sokkal nehezebb segíteni. A mindenfelöl összejött munkatársak figyel
mesen hallgatták szavait, különösen mikor Andrea nővérről beszélt, 
aki 1971 októbere óta főnöknő volt New Yorkban, a Harlem/Bronx né
gernegyedben. Amikor Teréz anya most, három éves fennállás után, 
megtátogatta ezt a települést, egy New York-i úr így szólt hozzá: "Ha 
Andrea nővérre nézek, olyannak látom, mint egy monstranciát, ame
lyen átlátszik a Krisztus." Egy másik példa mutatja, mennyire a sze
gényekben jelenlevő Krisztusnak szolgál minden munkájában Andrea 
nővér. Egy napon egyik nővértársával lakónegyede utcáit járta, és lá
tott egy férfit, akinek lábszára tele volt kelésekkel. Mint orvos tudta, 
hogy kórházban a helye. A legközelebbi telefoncellából felhívta az am
bulanciát. De ehelyett rendörségi autó érkezett. (Az ambulancia kocsi
jának sofőrjei nyilván féltek eljönni ebbe a negyedbe.) Az egyik rendör 
már kiszálláskor kezdte szidalmazni a beteget. Erre az megijedt, -
az is lehet, hogy volt valamije a rováson, - mindenesetre elhúzódott, 
és eltünt szem elöl. Ekkor Andrea nővér ezzel fordult a rendörhöz: 
"Uram, ez az ember az én számomra Jézus volt, és amit ön mondott 
neki, azt Jézusnak mondta." Ilyet a rendőr még sosem hallott. Bocsá
natot kért Andrea nővértől, és megígérte, hogy megkeresi. Több mint 
egy óra hosszat kutatott utána hiába az utcákban és hátsó udvarokban. 
Azután visszament Andrea nővérhez, és azt mondta neki: "Nővér, min
denütt kerestem azt az embert, de nem tudtam megtalálni. Egyet azon
ban meg!gérek önnek: soha senkivel nem bán ok így többet." Teréz 
anya még hozzátette: "Csodálom Andrea nővér bátorságát, hogy ilyet 
mondott a rendőrnek." 

A rendezvény kezdete előtt minden résztvevőnek kiosztották Teréz 
anya munkatársainak imáját. A segédpüspök urak áldása után közösen 
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elimádkoztuk. Egy úr saját kezdeményezéséből elkezdte énekelni: 
,.Lobe den Herren, den machtigen König der Ehren" (Dicséred az Urat, 
a hatalmas, dicsőséges Királyt), és valamennyien csatlakoztak az 
énekhez. Bár Teréz anya egyetlen szót sem mondott pénzről, és nom 
is akarta, hogy valaki emlitést tegyen róla - vagy talán éppen ezért? -, 
az emberek most csak úgy tolongtak előre, hogy valami ajándékot ad
janak neki, kezet szoritsanak vele, vagy aláírást kapjanak tőle. A Szent 
József szövetség néhány férfitagja gondoskodott a rendről a kijáratok
náL Nekik is sokan nyomtak a kezükbe valamit Teréz anya részére. 
Négy Lügdéből (Pyrmont mellett) való gyermek türelmesen várt vezető
nőjükkel, mig végre átadhatták neki egy gyűjtés eredményét. Lügdé
ben minden pünkösdkor van gyűjtés, és az 1974-eset neki szánták. Az 
emlékfölvétel még sokáig gondolatukba fogja idézni ezt a napot. 

Végül visszamehettünk a Dusternwegre, együttesünk minden mun
katársával együtt. Nővérem már előre ment Audrey nővérrel, Ann Biai
kie-vel és Theo van den Boogaarddal, Hollandia képviselőjével. ö még 
Amsterdamból is átjött, hogy valami fontosat megbeszéljen Teréz anyá
val. Teréz anya kivánsága az volt, hogy Németország számára itt Lipp
stadtban közhasznú egyesületet alapítsunk, amely jogosult legyen 
nyugtázni az adományokat az adóhivatal részére. 1 Pénztárosunkat -
aki hivatása szarint takarékpénztári igazgató volt - kérte, bocsássa 
továbbra is rendelkezésére gazdag tudását és képességeit, és tekintse 
hobbijának, hogy érdekében dolgozik. 1974 végén már minden elin
téződött úgy, ahogy kivánta. Minden munkatárs önként fordította idejét 
és erejét céljaira, egyetlen pfennig viszonzás nélkül. 

Az előző éjszakát Teréz anya a Szentháromság kórházban töltötte; 
ezen az éjjelen Audrey nővérrel együtt az én házamban akart aludni. 
Ann Blaikie-nek is akadt hely. Károly pedig magával vitte van den 
Boogaard urat Gesekébe. 

Augusztus 29-ének reggelén Teréz anya és Audrey nővér már korán 
fönn volt, és szobámban együtt imádkozhattam velük a reggeli dicsé
retet (Laudes). A Szent Józsefben hallgatott korai mise után megjött 
a többi munkatárs is, és két autóval a düsseldorfi repülötérre vonul
tunk. A wattenscheidi temetőnél megálltunk, minthogy Teréz anya meg 

· akarta látogatni Anand nővér szüleinek sfrját. A Lippstadtban szüle
tésnapjára utólagosan kapott virágokat a sfrra rakta. Mivel Düsseldorf
ban még bőségesen volt idő a koppanhágai repülö indulásáig, megit
tunk egy csésze kávét a repülötéri vendéglőben. Ferdi előhúzta a fény
képezögépét, és csinált egy sor fölvételt. Föltétlenül ragaszkodott egy 

1 Németországban a jótékony célra adott összegek - megfelelő igazo
lás esetén - levonhatók az adó alá eső keresetbőL (Ford.) 
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olyanhoz, ahol Teréz anya éppen kávézik. Türelmes várakozás után 
ez is stkerült. Azután elbúcsúztunk a Szeretet két Misszionáriusától, 
Teréz anyától és Audrey nővértől. Nekik az induláshoz a csarnokba 
kellett menniök, mi pedig a nézők tribünjére mentünk, hogy onnét még 
integessünk nekik. Vártunk, amíg a SAS-társaság gépe a levegőbe 
emelkedett, és eltünt a szemünk elől. Azután Ann Blaikie-vel - aki 
még néhány napig nálunk maradt - visszatértünk Lippstadtba. 

Teréz anya az egész út alatt - Olaszországból Ausztrián és Svájcon 
át Németországba - állandóan kiegyensúlyozott és barátságos volt. 
Akár egyetlen személlyel beszélt, akár egész tömeghez fordult, mindig 
partnerére összpontosította figyeimét Sohasem mutatta ki, hogy kime
rült vagy fáradt. Persze müvének országos felelősei is mind azon fára
doztak, hogy áthidalják az esetleges nehézségeket, és minden zavar
talanul folyjék. 

Freiburgi Katolikus Nap, 1978 

Msgr. Emil Spathnak, a freiburgi "egyházi hivatások tájékoztató 
szolgálata" vezetőjének kezdeményezésére meghívták Teréz anyát, 
beszéljen a freiburgi dómban az ifjúsághoz a szeptember 16-áról 17-
ére virradó éjjel, amikor ott vigiliaistentiszteletre jönnek össze. ~n 
vállaltam a levelek fordítását, közvetítését. Teréz anya megígérte rész
vételét. De közben Indiában katasztrófa történt, ami kis híja meghiú
sitotta az összes terveket. A Gangesz kilépett partjai közül, és Bená
reszen meg Patnán át Nyugat-Bengália felé hömpölygött, mindenütt 
pusztulást hagyva maga után. Teréz anya egy nővércsoporttal a csa
pástól sújtott területre sietett, és lemondta részvételét a katolikus na
pon. Ekkor dr. Specht úr, a német Caritas-szövetség külföldi részlegé
nek vezetője, igazi mentőangyalnak bizonyult. Felhívta Teréz anyát, 
és megmagyarázta neki, milyen fontos részvétele mindenekelőtt az ifjú
ság szempontjából, amely iránymutató szavakat vár tőle. Ezt a feleletet 
kapta: .. Ha így van, akkor lsten akarata ez." Más nővérekkel váltatta 
fel magát a munkában, és Freiburgba jött, teljesen kimerülve az elmúlt 
napok megerőltetésétőL "14 napig nem aludtam rend esen, alig jutot
tam ágyba" - mondta nekem. Azután beszélt a Gangesz völgyének 
és mellékfolyóinak áradásáról, ami néhány falut teljesen megsemmisí
tett. Az emberek a fákra másztak, és ott kapaszkodtak meg. Az ár még 
a ruhát is leszakította a testükről, úgyhogy néhány napig meztelenül 
kellett ott kitartaniok, míg megmentették öket. Ugyanazokra a fákra 
kígyók is fölkapaszkodtak. De nem bántották az embereket, mintha 
sejtették volna, hogy mind a ketten ugyanolyan veszélyben forognak. 

176 











Delhiben a nővéreknek ki kellett üríteniök a gyermekotthont és a hal
doklók otthonát is, utóbbinak épületeit elsodorta az ár. 

Ilyen áradások - ha nem is azonos mértékben - szinte évente 
előfordulnak, amikor a Hímaláján a hó olvadni kezd, vagy elkezdődik 
a monszunévszakban az eső. Teréz-anya elmesélte, hogy két vagy há
rom évvel azelőtt a delhi nővérek nagy veszélyben forogtak. óriási 
áradat hömpölygött a város felé. A nővérek szorongatott helyzetükben 
kitették az Oltáriszentséget, és imában kerestek menedéket, hiszen 
csak lsten menthette meg őket. Egy utcakereszteződésnél házuk köze
lében az ár megfordult, és egy másik utcán zúdult tovább. Olyan ma
gas volt, hogy elsodorta volna a házat. A nővérek hálát adtak lsten
nek megmentésükért. 

Amikor egy óriási szökőár India délkeleti partvidékén kilométeres 
távolságokba zúdította hullámait a szárazföldre, s az emberek ezer
számra fulladtak meg vagy váltak hajléktalanná, minden segítség nél
kül, dr. Specht úr egy segélyszállítmánnyal Haiderabadba repült, hogy 
a helyszínen nyújtson segítséget. A hoteljében megtudta, hogy Teréz 
anya néhány nővérrel eljött a katasztrófa sújtotta területre segíteni. 
Azonnal fölkereste. Teréz anya ugyan már lefeküdt, de rögtön fökelt, 
mikor hallotta, hogy dr. Specht van ott. "Föltétlenül orvosokra van 
szükségem" - mondta neki. Dr. Specht másnap a katasztrófától sújtott 
területre mentében csatlakozott Teréz anyához és nővéreihez. útköz
ben egy elakadt autó mellett haladtak el. ~szak-indiai orvosok ültek 
benne, akik a nagy árvízről hallva fölkerekedtek segíteni. Teréz anya 
magával vitte őket. Mintha csak hívására jöttek volna, éppen idejében, 
lsten ajándékaként Specht úr ugyanaznap még valami rendkivüli dol
got élt át: Néhány kilométeres út után segélyszállítmánnyal megrakott 
nagy haiderabadi teherautóval találkoztak. Amikor utasai fölismerték 
Teréz anyát, feléje tartottak: egy bankigazgató és a bank alkalmazottai, 
akik maguk akarták segítségüket az rnséges vidékre hozni és szél
osztani. Kérték Teréz anyát: "Áldja meg az autón kat." ö ezt felelte: 
"Gyertek, imádkozzunk együtt, hogy lsten fogadja el adományunkat." 
Valamennyien körbe álltak és imádkoztak. Azután az urak - mind 
hinduk - odajöttek Teréz anyához, megcsókolták a kezét és ruhája 
szegélyét. 

Hogy nemcsak felnőttek, hanem fiatalok is ilyen tisztelettel illetik 
Teréz anyát, mutatja egy esemény, amit ő maga mesélt el Freiburg
ban: Egy Kalkutta közelében fekvő falut elzárt az árvíz, nem tudtak 
belőle kijönni, és senki sem merészkedett be. Ekkor Teréz anya olyan 
fiatalokhoz fordult, akiket környezetük "bűnözőknek" hívott, és segit
ségüket kérte. Azok nem sokáig gondolkodtak, hanem átgázoltak a vi
zen, amely a csípőjükig, sőt néhol a nyakukig ért, és a vállukon vive 
helyezték biztonságba a veszélyeztetteket A fiataloknak ez a tette 
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aztán annyira megszégyenítette a felnőtteket, hogy ők is felbuzdultak 
a segítésre: holmikat és élelmet hoztak a megmentetteknek. 

Dr. Specht úr szeptember 15-én elhozta Teréz anyát a zürichi re
pülőtérről, és a vincés nővérek freiburgi anyaházába vitte: az ö ven
dégük volt a katolikus napok alatt. Amikor Msgr. Spath és dr. Specht 
megbeszélte vele a felállított programot, Teréz anya csak ennyit mon
dott: "Most már itt vagyok, és rendelkezésre állok." Kíméletről tudni 
sem akart. Egész éjszaka repült. Minthogy lehetőleg egy napig sem 
szereti nélkülözni a szentmisét, Angerhausen segédpüspök és Msgr. 
Spath szentmiseáldozatot koncelebrált a kórház kápolnájában, ame
lyet megtöltöttek a barátok és munkatársak. 

Délután megkezdődött Teréz anya hivatalos programja az egyházi 
hivatások központjának kápolnájában tett látogatássaL Ott a katetikus 
napok egész ideje alatt ki volt téve imádásra az Oltáriszentség. Itt 
zavartalanul beszélgethetett Istennel, hiszen minden más látogató is 
imádkozni jött. A tájékoztató t<özpontban, amely ugyanabban a ház
ban van, Msgr. Spath bemutatta neki munkatársait és néhány egyház
megyei vezetőt, köztük Engel prépostot Essen-WerdenbőL Utóbbi az
után hullámtörö gyanánt tört nekünk utat az asztalokra kitett tájékoz
tató anyaghoz manet. Jó volt, hogy elöl ment, és Teréz anya mögötte 
egy kis védelemre talált, mart ahol csak meglátták az emberek, oda
jöttek, fényképezték, kezet akartak nyújtani neki, markába dugtak va
lami adományt. Egy fiatal lány cigarettával a kezében meglátta, feléje 
sietett, és megölelte. Már attól féltünk, lyukat éget a száriba, de nem 
történt baj. Egyik asztalnál fiatalemberek Mária-érmeket árultak. A be
vétel egy jugoszláviai női ciszterci kolostor javára ment. Amikor az 
asztal mögött álló fiatalember megpillantotta Teréz anyát, hozzá jött 
és azt mondta: "Azért imádkoztam ma, hogy lsten valami jelet adjon 
nekem, és most jön On. lsten küldte nekem. Feladatunkul túztük ki, 
hogy segítünk az odatúli nővéreken. Az érmeinken levő Mária-kép egy 
sok száz éve fönnálló kolostorban található itt Dél-Németországban. u 

Odaajándékozott Teréz anyának egy érmet. 
Este 6 órakor a dómtéren ökumenikus istentisztelet volt. "Szívesen 

elmegyek" - mondta Teréz anya, amikor részvételét kérték. tn fordl
tottam neki, mit énekelnek, imádkoznak és beszélnek. 

Az estét szabadon hagytuk a Benk-család részére. Amikor odaér
tünk, fiuk éppen szaigálatba ment, az apa még nem volt otthon. Igy 
Bonknénak alkalma volt nyugodtan beszélni Teréz anyával, mlg le
ányuk a vacsorát készítette. Amikor asztalhoz ültünk, Bonk úr még 
mindig nem jött haza mindennapos útjáról, a temetöböl, édesanyja sir
jától. Ott maradtunk mindaddig, amíg végre hazaért. Nagyon későn 
mentünk vissza az anyaházba, ahol Teréz anya még befejezte zsolozs
máját. 
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Szeptember 16-án, szombaton korán kellett kelnünk. A vincés nő
vérek kérték Teréz anyát, tartson nekik egy elmélkedést. [gy a szent
mise már 3/4 6-kor kezdődött, negyedórával korábban a szokásosnál. 
A reggelit utána a nővérekkel együtt fogyasztottuk el az ő ebédlőjük
ben. Különben a nagy ebédlőben ettünk, mindazokkal a vendégekkel 
együtt, akik a katolikus napokra jöttek és a házban szálltak meg. Mikor 
reggeli után szobánkba mentünk, jött a fiatalember, aki előző nap a 
Mária-érmet ajándékozta Teréz anyának. Magával hozott egyet a pla
kátokból, amelyeket ő és barátai városszerte kifüggesztettek, hogy az 
embereket figyelmessé tegyék szándékukra. Kérte Teréz anyát, lrjon 
valamit a plakátra. O vonakodás nélkül írni kezdett: "Mária, Jegdrágább 
Anyám, add nekem a Te Szívedet, amely oly szép, oly tiszta, oly szep
lőtelen, úgy tele van szaretettel és alázattal, hogy mint Te, befogad
jam Jézust, - és siessek továbbadni másoknak. Teréz anya." A Mária
tisztelő boldogan sietett vissza barátaihoz, egyikükkel lefordíttatta Te
réz anya szavait, és nyomdászt keresett, hogy rögtön kinyomja az imát. 
Sikerült is neki, és a csoport az utcán osztogatta. - Mikor másnap 
reggelinél ültünk, a fiatalember nagyon izgatottan ismét beállított. Va
laki azt mondta neki, hogy ez a szöveg nem Teréz anyától való, nem 
szabad kinyomatnia és osztogatnia. Most tehát hivatalosan meg akar
ta szerezni az engedélyét. Teréz anya rögtön jóváhagyta: "Igen, ki
nyomathatja és széloszthatja az imát." 

9 órakor jött dr. Oskar Saier érsek és dr. Schlund helynök, hogy 
hivatalból üdvözöljék egyházmegyéjükben Teréz anyát. Tanácsát kér
ték, mit tegyenek mindenekelőtt az ifjúságért, mert az ö jóvoltuk kü
lönösen a szívükön fekszik. Ezt ajánlotta nekik: "Rendezzenek be a 
dómban egy helyiséget, ahol mindennap ki van téve az Oltáriszentség, 
egy csendes helyiséget, ahol zavartalanul lehet imádkozni." Az érsek 
köszönetet mondott jöveteléért és készségéért, hogy iránymutató sza
vakat adjon útravalóul az ifjúságnak. Kérte, hogy a lehető leghamarabb 
alapítson házat főegyházmegyéjében. Amikor Teréz anya megtudta, 
hogy dr. Schlund általános helynök tanítója volt az érseknek és Hern
merJe püspöknek is, einavezte "bishopmaker"-nek, püspökcsinálónak. 
Mikor az urak elbúcsúztak, Teréz anyát már várta néhány barátja: az 
orsolyiták egyik osztálya szerenáddal örvendeztette meg, a badeni 
Bühlből való tanufók átnyújtották neki egy gyűjtés eredményét; dr. Olaf 
Lundin Svédországból, aki önkéntes szalgálatot teljesitett a kalkuttai 
haldoklók otthonában, új segítséget helyezett kilátásba orvosságok 
formájában; Grete Franken a Freiburg malletti Söldenből egy mise
kelyhet ajándékozott neki egyik háza számára. A nővérek kertjében 
azután tévéinterjút adott, amit még aznap műsorra tűztek. A felvétel 
alatt lett vége egy istentiszteletnek az anyaháznak a kerttel határos 
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templomában, és sok résztvevő, főleg nővérek montek át a kerten. De 
olyan fegyelmezetten, hogy nem zavarta a felvételt. 

Ebédnél Teréz anya elmondta: "Ebben az évben ünnepli nővéreim 
első csoportja az ezüstjubileumát Huszonöt év telt el első fogadalmuk 
óta. Hálából mi is ajándékot akarunk adni Jézusnak: 25 tabernákulu
mct, azaz 25 új alapítást ajándékozunk neki. Tizennyolcal már létre
hoztunk az év folyamán, hét még ezután következik." Ekkor Msgr. 
Spath megkérdezte: "Mire van szüksége a kápolnák berendezéséhez?" 
"Kehelyre, monstranciára (szentségmutatóra) és cibóriumra (a szent
ostyákat tartalmazó tartóra)." Msgr. Spath megígérte: "Erről gondos
kodunk Németországból." Egy kelyhet már előző nap kapott Teréz 
anya, másodiknak magával vihette egyik pap kelyhét a freiburgi érsek
ségből, aki papságának első éve után halálos szerencsétlenséget szan
vedett. Msgr. Spath rövid időn belül valamennyi szükséges istentisz
teleti tárgyra talált adakozókat A katolikus nap emlékére ajándékba 
kapta az egyik cibóriumot, amiből a záróistentiszteleten a szentáldo
zást kiosztották. Paderbornból egy monstrancia érkezett, Aachenböl 
cibórium, Würzburgból kehely. Utána a többi. Valamennyit - a két 
első kehely kivételével, amit Teréz anya mindjárt magával vitt - a Ca
ritas-szövetség révén Rómába küldték, és onnan a nővére'k vitték Kal
kuttába vagy valamelyik új alapításra. 

A sok fényképész terhes volt Teréz anyának, de türelmesen viselte. 
Mély humorral mondta: "Szerzödést kötöttem Jézussal, hogy minden 
fénykép ellenében, amit csinálnak rólam, egy-egy lélek szabaduljon 
ki a tisztítótűzbőL Ezekben a napokban annyit kattogtatták a gépet, 
hogy a tisztítóhely már üres." 

Délben nem volt pihenésünk, mert ebéd után nyomban a Kolping
házba kellett menni a katolikus nap hivatalos sajtókonferenciájára. 
Dr. Maier professzor, a német katolikusok központi bizottságának elnö
ke üdvözölte Teréz anyát, és gondoskodott arról, hogy ne vegyék túl
ságosan igénybe. Mielőtt elhagytuk volna a házat - az általános sajtó
konferencia tovább folyt -, egy igen kedves riporternő kérte, intéz
hetne-e még néhány kérdést Teréz anyához. Erre a hölgyre már előbb 
kellemesen fölfigyeltünk. Előreküldtük a Herrenstrasséra, hogy majd 
gyalog utána megyünk. útközben mindig újból emberek tartottak Te
réz anya felé, autogramot kértek tőle, vagy csak éppen kezet akartak 
nyújtani neki. A riporternő a "Die Bunte" képes hetilaptól volt. A folyó
irat egyik fényképészével várt bennünket Spath úr lakása előtt, és 
csakugyan nem sok kérdést tett föl, hogy ne legyen terhére. 

Bitzenhefer úr, Teréz anya megbízható és készséges soförje a 
freiburgi tartózkodás alatt, elvitt bennünket a Caritas ünnepi rendez
vényére, Freiburg-Littenweiler pedagógiai főiskolájának aulájában. 
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Teréz anya mellett dr. Hüssler prelátus, a német Caritas elnöke ült, 
a másik oldalon egy ismert Bad-Württemberg-i nőpolitikus. Gyermek
kórus vezette be az ünnepi órát. Utána Teréz anya szólt az összegyül
tekhez, és kérte őket, vigyék meg a szegényeknek és rászorulóknak 
Krisztus szoretetét, nem annyira szavakkal, hanem lényükkel és cse
lekvésükkeL Mielőtt a tulajdonképpeni gyűlés megkezdődött volna, mi 
elköszöntünk, és gyorsan a freiburgi börtönhöz kocsiztunk. Anger
hausen segédpüspök kérte Teréz anyát, vegyen részt a szentmisén, 
amit ott a foglyoknak bemutat. A Szent András és Szent Mihály temp
lom gyermekkórusa tette széppé az istentiszteletet. Foglyok ministrál
tak a püspöknek. A szentmise végén Teréz anya szólt hozzájuk, és be
szélt nekik nővérei munkájáról. Azután odament hozzájuk, kezet nyúj
tott nekik, és kérdéseket tett föl. Néhány férfi azt mondta nekem: .,Már 
sokat hallottam erről a nőről", mások: .,Semmit sem tudtam róla." An
gerhausen püspök könyveket ígért nekik Teréz anyáról, hogy jobban 
tudjanak tájékozódni. Teréz anya kérte őket: .. r=nekeljetek nekem egy 
német Mária-éneket." Rögtön készek voltak rá, és kezükbe vették az 
énekeskönyvet Gyorsan megegyeztek, és jó erős hangon fölzengett 
néhány Mária-ének, Teréz anya nagy örömére. 

A vincés nővérek anyaházáig gyalog tettük meg a rövid utat. Teréz 
anyának pihennie kellett, hiszen még várt rá .,az úrért való virrasztás 
éjszakája", az ifjúság vigiliaistentisztelete. Benitia nővér, a freiburgi 
vincés nővérek általános főnöknője, mintaszerűen gondoskodott róla, 
hogy ne zavarják. Egyáltalán egész idő alatt mindig kéznél volt, ha 
szükség volt rá, és minden nehézséget eltávolított az útból. 

Ellen, Hedvig és Erzsébet, munkaközösségünk három tagja, Msgr, 
Spath jóvoltából jó helyet kapott a dóm szentélye fölött. Jókor ott kel
lett lenniök a sekrestyeajtónáL Teréz anyát és engem röviddel tíz óra 
előtt vittek el autón a sekrestyeajtó közelébe. Művészet volt bejutni 
a dómba. A sekrestyében már ott várt Ratzinger bíboros, Stroba püs
pök Stettinből, Angerhausen segédpüspök, dr. Cordes paderborni se
gédpüspök, továbbá egy sor pap és ministráns. Várták az istentisztelet 
kezdetét. Stroba püspök autogramot kért Teréz anyától. Hallottam, 
amint dr. Cordes segédpüspök így szólt Angerhausenhoz: .. r=n is szfve
sen vettem volna egyet, de olyan buta dolog itt kérni." Megígértem 
neki, hogy küldünk Paderbornba, ami meg is történt. 

A templomból énekek és zene hallatszott a sekrestyébe. Sok részt
vevő már 8 óra óta ott volt, bár az istentisztelet csak 10-kor kezdődött. 
Röviddel 10 óra előtt érkezett dr. Saier érsek. Egy fogadásan kellett 
még részt vennie. Kialakult a menet, elől a kereszt, utána ministránsok, 
papok, majd a püspökök. A végén ment Teréz anya énvelem. A püs
pökök bevonulásakor tapsoltak, de mikor Teréz anya megjelent, vége
hossza nem volt a lelkesedésnek. 
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Az istentisztelet témája volt: "lsten hívása - a mi utunk." Imák és 
énekek vezettek át a beszédekhez, amelyekben Ratzinger bíboros, Te
réz anya és Stroba püspök saját életükből merített tanúságot tettek. 
Nagy csendben hallgatták az emberek a hivatott ajkakról fakadó sza
vakat. Teréz anya odakiáltott a fiatalembereknek: "Legyen bátorságo
tok igent mondi:mi, ha lsten hív benneteket. Istent nem lehet nagylelkű
ségben felülmúlni." 

Stroba püspök beszéde alatt már nem maradhattunk a dómban, 
mert a nők is vártak Teréz anya szavára. Ok a Maria Hilf templomban 
ünnepelték vigiliaistentiszteletüket Csak üggyel-bajjal tudtunk kocsink
hoz jutni a tömegen át, amely a dómtéren követte az istentiszteletet. 
Az utolsó pillanatban Lonny Bond, a Bonk-család egyik tagja bekopo
gott a kocsi ablakán, és ő is velünk jött. Másnap Msgr. Spath elmond
ta, hogy Stroba püspök beszéde után kitették az Oltáriszentséget, és 
imádás következett. Az istentisztelet fél egykor végződött, de sok 
fiatal a templomban maradt, hajnalig énekelt és imádkozott. 

. Maria Hilf istentisztelete már csaknem befejeződött, amikor meg
érkeztünk a sekrestyébe. Teréz anya felszólította a nőket: "Tegyétek 
családotokat új Názárettél Az a család, amelyik együtt imádkozik, ösz
sze is tart." A szentségi áldás után a közé p hajón keresztül mindenki 
kivonult a templomból. Jobbról-balról kezek nyúltak Teréz anya felé, 
és örült, akinek sikerült megfognia az övét. 1 óra már rég elmúlt, ami
kor visszaértünk az anyaházba. Mielőtt Teréz anya a szabájába vonult, 
így szóltam hozzá: "Holnap a nagy vásártéren bemutatott szantrnisén 
veszünk részt, tehát kialhatja magát." 

Az utolsó napra további résztvevők ezreit várták, akik részt akartak 
venni a vásártéren bemutatott főistentiszteleten és a katolikus nap 
nyilatkozatának közzétételén. Amikor kopogtam Teréz anya szabájá
nak ajtaján, nem jött felelet. Aszoba üres volt. Ezen a szeptember 17-én 
is éppen olyan korán kelt, mint máskor, és részt vett a nővérekkel a 
kápolnában a szentmisén. Igy hát a kápolnából hoztam el reggelizni. 
Mikor utána a vásártérre autóztunk, a résztvevők csak úgy özönlöttek 
minden oldalról. Teréz anya az első sorban kapott helyet. Jobbján 
Klaus von Bismarck, a német evangélikus egyháztanács elnöke ült, 
balján dr. Bernhard Vogel, Rheinland-Pfalz miniszterelnöke. Spath úr 
és én mögötte ültünk. Sokan, miközben helyüket keresték, meglátták 
Teréz anyát, és autogramot kértek tőle. Végül is megsokallták ezt, és 
zu Löwenstein herceg, a német katolikus napok kiérdemesült elnöke, 
egy rendfenntartó közeget kért annak érdekében, hogy többet ne za
varják. Igy is történt. Püspökök, érsekek és bíborosok Németország
ból, a szomszédos államokból és tengerentúlról hosszú sorban vonul
tak be a főistentiszteletre, és elfoglalták helyüket a tőlünk jobbra eső 
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tribünön, miközben a celebránsok fölmentek az oltárhoz. A prédi
káció alatt előrehajolva fordítottam Höffner bíboros szavait, hogy Te
réz anya necsak hallja, hanem meg is értse. A szentáldozást a bíbo
ros sajátkezólag osztotta ki a mi tömbünknek, és Teréz anya fogadta 
a kezéből elsőnek. 

Az ünnepi istentisztelet után először visszatértünk a vincések anya
házába, mivel még bőven volt idő ebédig. Erre dr. Oskar Saier frei
burgi érsek hívott meg bennünket. útközben csaknem szerencsétlenül 
jártunk. A baloldali sávon hajtottunk, amikor a jobboldali sorból min
den jelzés nélkül hirtelen kivált egy kisbusz. Csak sofőrünk, Bitzen
hofer úr lélekjelenlétének és gyors reagálásának köszönhető, hogy 
csak kisebb összeütközés történt, és autónk egyik fényszórója törött 
össze. Megálltunk. Msgr. Spath és Bitzenhefer úr kiszállt, ugyanúgy 
a fiatalok is a kisbuszból, nagyon ijedt arccal. Teréz anya azt mondta: 
"Hagyjátok öket, ne csináljatok semmit a dologból, hiszen nem szán
dékosan történt." 

A freiburgi érsek sok vendéget hivott meg a Collegium Borromeum
ban adott ebédre. Először egy terembe vezettek bennünket, ahol már 
várakozott néhány úr. Höffner bíboros, aki röviddel azelőtt járt Kal
kuttában, azonnal odajött Teréz anyához és üdvözölte. Csatlakozott 
hozzá Ratzinger és Volk bíboros. Elehinger strassburgi püspök nagyon 
örült, hogy beszélhetett vele. ~n tolmácsoltam. Del Mestre nuncius 
esetében, aki Teréz anya földije, természetesen nem volt erre szükség. 
A terem mind jobban megtelt vendégekkel. Köztük volt Maier profesz
szor, Helmut Kohl, a Vogel-testvérek, Carstans professzor és Funcke 
asszony, szabad-demokrata politikus. Végül megjelent Walter Scheel 
köztársasági elnök dr. Saier érsek kiséretében, aki bemutatta neki a 
vendégeket. Ebédre a nagy ebédlőbe mentünk át. Teréz anya helye 
Elehinger és .Hemmerle püspök között volt. Mivel egyikük sem tudott 
beszélni vele, a szemben levő helyek pedig szabadon maradtak, Hem
marie püspök megkért engem és Msgr. Spathot, menjünk oda. Igy is
mét tudtam tolmácsoini Teréz anyának. új szomszédom Helmut Kohl 
lett. Elehinger püspök elbeszélte Teréz anyának, hogy a háború alatt 
el kellett hagynia székhelyét Amikor aztán 1945-ben újból visszatér
hetett Strassburgba, a két kezében el tudta hozni mindenét, amije volt. 
Akkor látta, milyen kevéssel kijön az ember. Az évek során megint sok 
ballaszt gyűlt össze. 

Teológiai hallgatók szelgáltak föl az asztalnál. Jó és figyelmes 
"pincérek" voltak. Teréz anyának megmondták, hogy a konyhások Ju
goszláviából valók. Ezért mikor evés után mindenki elindult, kiment 
a konyhába, anyanyelvükön köszöntötte az asszonyokat, és megkö
szönte nekik meg a nővéreknek minden fáradságukat és munkájukat. 
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Hűséges sofőrünk elvitt bennünket a záró gyűlésre a vásártéren. 
útközben Teréz anya megjegyezte: .. A gyűlés után szívesen megláto
gatnék egy szemlélődő kolostort. Az ottani nővérek sehol sem vehet
nek részt, hát én akarok elmenni hozzájuk." A két úr megfontolta a 
dolgot, és úgy határozott, hogy a Kirchzartenben lakó kármelitákat 
látogatjuk meg. A rendezvény alatt Bitzenhefer úr mindent el fog in
tézni. 

A vásártéren a rendezők a helyünkre vezettek. Teréz anya az első 
sorban ült Ratzinger bíboros és egy francia bíboros között; én mögötte 
Msgr. Spath és a finnországi püspök között. Minden beszéd tartalmát 
most is odasúgtam Teréz anyának angolul, úgyhogy megértette a lé
nyeget, és azt is tudta, miért nevetnek vagy tapsolnak az emberek. A 
francia bíboros is hallgatta, és köszönetet mondott nekem, mert így 
ó is tudta, miről van szó. Angolul értett, de németül nem. 

Ludger Edelkötter vallásos darabja: "úton az ígéret földje felé", 
nagy hatással volt a résztvevőkre. A végén a szerepló fiatalok a nagy 
térre mentek, és minden jelenlevőnek egy szál szegfűt nyújtottak át, 
miközben valamennyien énekelték a remény dalát: .. Kicsi mustármag, 
remény." Mikor aztán a német katolikusok központi bizottságának 
helyettes elnöke, dr. Barbara Krause köszönetet mondott, jött Bitzen
hofer úr: "Most mennünk kell, mielőtt Scheel elindul, különben az ut
cák mind tömve vagy zárva lesznek, és nem tudunk átjutni." Teréz 
anya, Msgr. Spath és én rögtön felálltunk és követtük. Rendezők utat 
nyitottak számunkra a parkolóhelyre. Ahol csak elhaladtunk, az em
berek Teréz anya felé nyújtották épp most kapott szegfűjüket, úgyhogy 
a két karja tele volt virággal, mire az autóhoz értünk. Zene hangzott 
át az ünnep teréről, amikor Kirchzarten felé hajtottunk. Hamarosan ott 
voltunk a kármelita apácáknál, akiket Bitzenhefer úr értesített. Alig 
ültünk le a beszédszobában, mikor újból kinyílt az ajtó, és egy fiatal 
házaspár jött be egy csecsemővel. Megkérdeztem: "A közelben lak
nak?" "Nem - felelték -, láttuk, amint eljöttek a térről, és követtük 
önöket, me rt valahol csak meg kell hogy álljanak egyszer." A gyerme
ket Teréz anya karjába tették. O keresztet írt a homlokára, és magá
hoz szorftotta. Azután a fiatalok elhagyták a kolostort. 

Időközben a zárda minden nővére összegyűlt a beszélőrács mögött, 
közöttük egy beteg is, akire gyorsan fürdőköpenyt adtak. Mivel még 
igen gyenge volt, széken ült. Teréz anya tréfásan fgy szólt hozzá: "Ki 
engedi meg önnek, hogy egy ilyen napon beteg legyen?" A főnöknő 
üdvözölte Teréz anyát, és biztosította, hogy továbbra is imádkoznak 
érte. A nővérek föl sem tudták fogni, hogy náluk van. Néhány perccel 
azelőtt még a tévében látták. Teréz anya a katolikus nap emlékére 
minden nővérnek egy szegfűt nyújtott át a rácson. De a virág több volt, 
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mint a nővérek száma ... A többi virágot elvisszük a Szűzanyának" -
mondta. Kirchzarten szélén egy dombon egy kis búcsújáró hely van. 
Fölmentünk oda, és Teréz anya a kis templomban az oltárra tette a 
virágokat. Egy darabig elidőztünk a kápolna csendjében, ahol senki 
sem zavart, hálát rebegve az eltelt napokért. Minthogy a kápolna köz
vetlenül az erdő szélén fekszik, indítványoztam, hogy tegyünk egy kis 
sétát az erdőben. Teréz anya szívesen járt egyet a pompás lomberdö
ben. Megkérdeztem: .,Mikor volt utoljára ilyen erdőben?" .,Talán ötven 
éve" - volt a felelet. Azt hiszem, ez a pár szó világosan megmutatja, 
mennyire a nagyvárosokban, a kősivatagokban játszódik le munkája, 
ahol ő, nővérei és testvérei lépten-nyomon a nyomorral találkoznak. 
"Majd az égben vakációzunk" - mondta nővéreinek. Az erdei séta 
láthatóan jót tett neki. Mikor visszamentünk az autóhoz, egy úr állt föl 
az egyik kerti asztaltól - a kápolna mellett ugyanis vendéglő van -, 
odajött Teréz anyához, és így szólt: .,!:n ugyan evangélikus vagyok, de 
segíteni szeretnék önnek." Ezzel egy 50 márkás bankjegyet nyomott 
a kezébe. 

Az út visszafelé másképpen alakult, mint elgondoltuk. Alig értünk 
ki Kirchzartenből, hosszú autókaravánba kerültünk bele. A kirándulók 
hazafelé tartottak a Fekete-erdőből, Freiburgból pedig autók és bu
szok jöttek szembe velünk. Ezért a szokásos idő sokszorosa alatt ér
tünk a városba. Csigatempóban tudtunk csak haladni, gyakran teljesen 
elakadt a forgalom. Végül visszaértünk az anyaházba. Vacsora után 
Teréz anya a szabájába vonult, hogy elintézze a postát és mindent 
becsomagoljon, amit ajándékba kapott. Benitia anya mindjárt első nap 
megkérdezte, van-e valami különös kívánsága. Ekkor feszületeket kért, 
kicsiket a nővérek és nagyokat a kápolnák számára. Benitia anya be
szerzett néhány csodaszép keresztet, és most megmutatta neki. Teréz 
anya nagy áhítattal csókolta meg mindegyiket, és kikeresta a kápol
náiba illőket 

Benitia anya hozzám jött a Borromeo-kollégium néhány szemina
ristájával és egy izlandi úrral, akik beszélni akartak Teréz anyával. 
Bevittem őket a szobámba, és aztán kértem Teréz anyát, jöjjön át. A 
szeminaristák átnyújtották neki azt a pénzt, amit segítségükért, az 
istentiszteleteken való énekükért kaptak a központi bizottságtól. Az 
izlandi, aki a rendezvényeken az ottani katolikusokat képviselte, Mal
colm Muggeridge könyvének, a róla szóló igen elterjedt életrajznak 
izlandi nyelvű kiadásával lepte meg. A látogatók Teréz anya iránti kí
méletből hamar elköszöntek. 

De Benitia anya még egyszer kopogtatott az ajtómon. Egy fiatal
asszony két kis gyermel<kel föltétlenül beszélni akart Teréz anyával. 
A nővérek próbáltak beszélni a fejével, de hiába. Közöltem ezt Teréz 
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anyával. Erre néhány érmet vett magához, és velünk együtt lement az 
egyik beszédszabában várakozó fiatalasszonyhoz. Az a gyermekeivel 
- egyik csecsemő, a másik mintegy négy éves volt - Hamburgból jött, 
és arra akarta fölhívni a figyelmet, hogy a leányanyákért és gyerme
keikért nem tesznek eleget. Kérte Teréz anyát, mondja meg Maier pro
fesszornak: nem áll az, amit beszédében állftott, hogy Németország
ban a leányanyákról is jól gondoskodnak. Inkább szükséget szenved
nek. Kérdésünkre, hogy fordult-e már a Caritashoz, kiderült: nem is 
tudta, hogy Hamburgban van Caritas segélyhely és katolikus nők szo
ciális szolgálata. Benitia anya bejelentette a következő napra a frei
burgi Caritas-központnáL Teréz anya mind a két gyereknek egy-egy 
érmet ajándékozott, és keresztet rajzolt a homlokukra. Az asszonynak 
ezt mondta: "örüljön és legyen hálás, hogy egészséges gyermekei 
vannak. Gondoskodjék róluk, amilyen jól csak tud." Végre tovább cso
magol hatott, és utána letekhetett 

Szeptember 18-án Hüssler prelátus és én elvittük Teréz anyát a 
baseli repülőtérre, ahonnét Svédországba repült. útközben kérte azok 
nevét és eimét, akiknek köszönö levelet akart küldeni. Freiburgban 
aztán még közvetíthettem köszönetét Msgr. Spathnak a kíséretéért 
és minden fáradságáért ott-tartózkodásának három napja alatt. Szíves 
köszönet illeti a freiburgi vincés nővérek anyaházát; vendégszeretetük, 
gondoskodásuk minden megerőltetés ellenére ajándékká tették ezeket 
a napokat. 

Sokaknak közvetfthettem Teréz anya tanácsát, akik kérdéssel for
dultak hozzá. Csak egy példát: Egy pap azon szomorkodott, hogy kör
nyezetében irigység és rosszakarat mérgezi a légkört. Ezt tanácsolta 
neki: "Tartson mindennap egy órás szentségimádást. Akkor Jézus 
segíteni fog és utat mutat majd önnek. Meg fogja tapasztalni, hogyan 
oldódnak meg a problémák." 

A Nobel békedij átadása Os/óban 

1979 októberében a Nobel-díj bizottsága Teréz anyát választotta 
az év jutalmazottjául, tisztelői nagy örömére. Meghívást kaptam a díj 
átadási ünnepségére, 1979. dec. 10-ére. A német nővérektől vezetett 
Szent József Intézethez fordultam Oslóban, és postafordultával meg
kaptam a hírt, hogy náluk lakhatarn tartózkodásom alatt, december 
8-tól 12-ig, tehát éppen annyi ideig, amíg Teréz anya Oslóban marad. 
December 8-án délután az oslói indiai követ rendezett fogadást; én is 
a meghívottak között voltam. 
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Amikor december 8-án délután leszálltunk az oslói repülőtérre, 

egyszerre egy csomó riporter szaladt át a csarnokon. Ebből tudtam: 
Teréz anya éppen megérkezett. Eleonóra nővér a Szent József intézet
ből várt a pályaudvaron. Amikor az autójához mentünk, a repülőtér 
épületének egyik nagy termében láttuk Teréz anyát, aki a riporterek 
első kérdéseit állta. Agnes és Gertrud nővér, első két társa kísérte. 

Eleonóra nővér letett engem az indiai követségen, a poggyászomat 
pedig magával vitte a Szent József Intézetbe. Magán a követségen 
nagy volt a tolongás. A követ egymás után két fogadást adott, hogy 
megbirkózzék a vendégek rohamával, akik mind érdeklődtek Teréz 
anya személyisége és munkája iránt. ö mind a kettőn rendelkezésre 
akart állni. De a római repülö annyit késett, hogy az első látogató
csoport még várakozott rá, amikor a másodiknak a vendégei megje
lentek. Minden jelenlevő sorjában gratulált páratlan kitüntetéséhez. 
Megpillantottam több európai ország összekötőjét, valamint Eileen 
Egant az USA-ból. Egyszerre Bojaxhiu Lázárral, Teréz anya fivérével 
álltam szemközt. A Nobel-dfj bizottságának meghfvására Palerrnóból 
utazott oda leányával- Rómától Teréz anyával és nővéreivel együtt-, 
hogy részt vegyen nővérének megtiszteltetésén. Kiséretében volt egy 
feltOnöen tagbaszakadt fiatalember: a Szent József Intézet jugoszláv 
házmestere, aki anyanyelvén kivül folyékonyan beszélt norvégul, an
golul és németül is. Teréz anya a Szent József Intézetben volt elszállá
solva. A házmesternek nagy öröm és megtiszteltetés volt, hogy minden
hová kísérhette, gondot viselhetett rá, és megvédhette a tolakodóktól, 
szóval a testöre volt. 

Az indiai követségen büfét csináltak; indus ételkülönlegességeket 
és üdftő italokat kínáltak körül. Teréz anya és nővérei alig nyúltak va
lamihez. Teréz anyát állandóan emberek övezték, akik beszélni akar
tak vele. Megfelelő idő elteltével a kabátját kérte, mert a szállására 
óhajtott menni. Távozása nekem is jel volt az indulásra. A legtöbb 
vendég még együtt maradt. Nekem alkalmam nyilt a zágrábi Luka De
polo plébánossal menni el autón a Szent József Intézetbe. Teréz anyá
val egyidejűleg értünk oda. A ház nővérei szfvélyes istenhozottat mond
tak neki és két nővérének, és az üdvözlésbe belefoglalták a többi ven
déget is: Teréz anya szülővárosának, Skopjénak püspökét, Luka De
polo plébánost, jugoszláv pap barátját és engem. Mindnyájunkat u
gyanazon a folyosón szállásoltak el. Miután fölfrissitettük magunkat, 
részt vettünk az esti misén a nővérek kápolnájában. A házfőnöknö, 
Rafaela nővér és a tartományfönöknő, Walburg nővér gondoskodott 
ottlétünk egész idején a vendégekrőL Walburg nővér, aki német anya
nyelve mellett angolul és norvégül is beszélt, Teréz anya tolmácsa, 
szervezője, védelmezője és titkárnője volt. 
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Nervégiában a katolikusok csak elenyésző kisebbséget alkotnak, 
ráadásul igen szétszórtan. Hogy alkalmuk nyíljék együtt lenni Teréz 

. anyával egy szentmisén, kérték, menjen el az ünnepi nagymisére dec. 
9-én, vasárnap 11 órakor a Szent Olaf templomban. Ez Oslo katolikus 
püspöki temploma, de csak akkora, mint mifelénk egy falusi templom, 
és a Szent József Intézettel szemben emelkedik. 

A délelőtt folyamán Teréz anya különféle növérközösségek tagjai
hoz szólt, akik Oslóból és környékéről odasereglettek. ~n közben a 
Forebund hotelba látogattam; a franciaországi P. Daleau-n, a jugosz
láviai Luka Depolón és rajtam kívül minden más nemzeti összekötő 
ott volt elszállásolva. 

Ideje volt az istentiszteletre menni. A Szent Olaf templom előtt egy 
sor tévés várt Teréz anya érkezésére. Bár jókor odaértem, már csak 
az oldalhajóban kaptam helyet; az is hamar megtelt Hamarosan már 
nem volt szabad hely, kivéve Teréz anya, két nővértársa, fivére és 
unokahúga fenntartott helyét. Ezért a gyerekeket a padokból előre 
küldték az oltárlépcsöre, hogy a felnöttek leülhessenek a helyükre. 
Amikor Teréz anya megérkezett, "testőre" öt és kiséretét a helyükre 
vezette. A tévések előretódultak és forgattak. Az istentisztelet meg
kezdése előtt a plébános felszólította őket, hogy szentmise alatt ettől 
tartózkodjanak. Ezt a kérést tiszteletben tartották, és a legtöbb tudó
sító elhagyta a templomot. Az ünnepélyes nagymisét koncelebrálva 
mutatták be. Maga Teréz anya mondta a hivők könyörgéseit. 

Oslóban szokásos, hogy az istentiszteleten jelenlevők mise után 
a plébániateremben "templomi kávéra" ülnek össze, mielött nekiindul
nak hosszú útjuknak hazafelé. Ezen a vasárnapon a Szent József nő
vérek a kolostorukhoz csatlakozó iskola tornatermében terítettek asz
talt. Teréz anya, akinek szólnia kellett az istentiszteleten jelenvoltak
hoz, kíséretével a színpadon ült, úgyhogy valamennyien láthatták és 
hallhatták. Beszámolt indiai nővéreinek munkájáról. 

Kora délután a norvég munkatársak tartottak gyűlést: kicsiny, rö
viddel azelőtt alakult csapat. Megjelentek rajta azok a nemzeti össze
kötök is, akik eljöttek a Nobel-díj átnyújtására: Svédországból, Dániá
ból, Angliából, Hollandiából, Németországból, Belgiumból, Franciaor
szágból, Olaszországból, Máltából, Jugoszláviából, Svájcból és az USA
ból. 

Minthogy Teréz anya munkáját minden hitvallás elismeri és értéke
li, délután 6 órakor Oslo nagy evangélikus székesegyházában ökume
nikus istentisztelet folyt le. Részt vettek rajta püspökök, egy ortodox 
pátriárka, az üdvhadsereg és más vallási közösségak képviselői. Igen 
jó fiúkórus tette széppé az istentiszteletet. A gyűjtés eredményét, 
48 OOO norvég koronát, Teréz anyának adták munkája javára. 
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A dóm díszes kapuja előtt a norvég ifjúság szurokfáklyákat árult. 
Különleges megtiszteltetést gondoltak ki Teréz anyának. Amikor né
hány évvel azelőtt két politikus kapta meg a Nobel békedíjat, főleg a 
fiatalok mérgelődtek a döntés miatt. Azt kívánták volna, hogy Dom 
Helder Cámara, a brazíliai "szegények püspöke" kapja. A bizottság 
döntésén való bosszúságukban gyűjtést rendeztek "a norvég nép dí
jára", amit átnyújtottak Helder Cámarának. Ebben az évben viszont 
annyira örültek a kijelölésnek, hogy elhatározták: Teréz anya számára 
is gyűjtenek "norvég nép díját". Ezt a díjat akarták most átadni. rgy 
a székesegyházi istentisztelet után százak vonultak szurokfáklyákkal 
a kezükben a város utcáin át egy nagy csarnokba, ahol a nép ünnepe 
folyt le, ennek során átadták Teréz anyának a 360 OOO koronát kitevő 
nagy összeget. 

December 10-e volt a nagy nap, amikor a Nobel békedíjat átadták. 
1/2 8-kor kezdődött szentmisével a nővérek kápolnájában. Egy sor 
munkatársunk is megjelent a Forabund hotelból, valamint a szomszéd
ságban lakó norvégek. Szentáldozás után Walburg nővér azonnal ki
vitte a kápolnából Teréz anyát és két rendtársát Először arra gondol
tam, hogy sürgősen elhívták őket. De másképpen állt a dolog. A nővé
rek jól sejtették, hogy szentmise után az emberek majd megpróbálnak 
Teréz anyával beszélni. Neki viszont nyugalomra volt szüksége, hiszen 
megerőltető nap állt előtte, és az ünnepen tartandó beszédre kellett 
összpontosítania figyeimét Ezért Walburg nővér a Szaretet három 
Misszionáriusát szentáldozás után a kápolna hátsó falába vágott ajtón 
keresztül egy csigalépcsőn fölvitte az orgonához. Itt tovább kísérhet
ték a szentmise lefolyását, őket azonban nem látták. Szentmise után 
Iiften egyenesen a pincébe mentek le az ebédlő ajtaja elé. Ott találták 
őket a ház többi lakói, amikor a kápolnából reggelizni jöttek. Az ösz
szes idegennek dolgavégezetlenül kellett a házat elhagynia. Csak 
Augusta Bühne-Mantit, Olaszország összekötőjét hozta magával Luka 
Depolo plébános a reggelire. 

Reggeli után Olaf király a kastélyba vitette Teréz anyát, hogy még 
a díj átadása előtt személyesen beszélgessen vele. Egy udvarhölgy 
kísérte. Erre a látogatásra húzott először zoknit ottléte alatt. Walburg 
nővér beszélte rá. 

Teréz anya, Agnes nővér és Gertrud nővér vékony szárijukban 
szálltak be Rómában a repülőbe, fölötte csak egy kis kötött kabát, a 
lábukon szandál. Ekkor a római indiai követségről valaki telefonált 
Oslóba, és kérte, gondoskodjanak róla, hogy a három szerzetesnö 
meg ne fázzék az északi hidegben. Walburg nővér erre három kabáttal 
és gyapjúzoknikkal jelent meg a repülőtéren, és mindent be tudott 
vinni a gépbe, mielött a nővérek kiszálltak volna a hidegbe. Teréz anya 
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azonban csak akkor húzta föl a zoknit először, amikor a királyhoz 
me nt. 

A munkatársak a Forabund szálló előcsarnokában találkoztak, hogy 
onnan menjenek az egyetem épületébe, amelynek aulájában az átadás 
végbemegy. Az egyetemi aulában két sort tartottak fönn nekünk. A 
Lauritzen házaspár Dániából, Eileen Egan és én előrementünk. Amikor 
odaértünk, az ajtót még zárva találtuk. Az étkezőben vártunk egy csé
sze tea mellett. Aztán újból próbálkoztunk. Ezúttal. az au lába vezető 
ajtó már nyitva volt, futószőnyeget göngyöltek ki, és minden oldalról 
sereglettek a meghívott vendégek. A bejáratnál mindenki felmutatta 
meghívóját Elfoglaltuk a helyünket, és közben észrevettük, hogy a 
középen, közvetlenül mellettünk, két sorban 3-3 párnázott szék áll. 

3/4 1-kor adott jelre mindenki fölemelkedett. A Nobel-díj bizott
ságának elnöke Teréz anyát vezette a terembe és helyére kísérte az 
első sorba. Utána jött Agnes és Gertrud nővér, fivére, Bojaxhiu Lázár 
a lányával, Walburg nővér, a skopjei püspök és Depolo plébános Zág
rábbóL 

Pontosan déli 1 órakor megjelent kíséretével Olaf király, akinek 
a tiszteletére újból felállt mindenki. A középen levő székekre ültek. 
Az első sorban ült Szónya trónörökösnő Olaf király és Harald trón
örökös között; mögöttük a hercegnő udvarhölgye a király és a herceg 
segédtisztje között. 

Mikor valamennyien megint leültünk, a filharmónikus zenekar nyi
totta meg az ünnepséget Geirr Tveitt zenéjével. Azután a bizottság el
nöke, John Sanness professzor, megtartotta a laudatiót Teréz anyáról, 
aki magába roskadva, kicsire zsugorodva hagyta megtörténni az egé
szet. Edward Grieg egy zenedarabja után átnyújtották a Nobel békedíj 
okiavelét és érmét. Minden jelenlevő örvendezve tapsolt. 

Az ünnepség kezdete előtt mindenki kapott egy imalapot egyik 
oldalán Teréz anya munkatársainak imájával, a másikon Newman bí
boroséval, ami Teréz anya kedves imája. Teréz anya beszédének ele
jén felhívott minden jelenlevőt, mondják vele a munkatársak imáját. 
Alighanem először történt meg a Nobel-díj kiosztásakor, hogy a kitün
tetett imával kezdte beszédét. Azután felszólított minden nemzetet, 
hogy védelmezzék a meg nem született életet. Nagy tetszésnyilvánítás 
közben tért vissza a beszéd után helyére. Ekkor a királyi család föl
kelt, odament hozzá, gratulált neki, és megköszönte szavait. Szónya 
hercegnő átölelte. Johann Sebastfan Bach egy korálja rekesztette be 
az ünnepséget. 

Rendes körülmények között a Nobel békedíj kiosztását nagy ünnepi 
bankett követi. Teréz anya azonban kérte, tekintsenek el ettől, és ehe
lyett adják oda a reá szánt pénzt szegényei számára. Az ünnepi bizott-
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ság beleegyezett, és csak szarény fogadást adott a Continental hotel
ban, az egyetemi aulával szemben. Hatalmas teremben álltak vagy 
ültek az emberek kis csoportokban: férfiak és nők, egyháziak és 
világiak. Teréz anya, kísérete és a Nobel-díj bizottságának tagjai mal
lett ott volt az indiai, pakisztáni és jugoszláviai követ és egy sor külön
böző hitvallású pap meg püspök. Pincérek járkáltak a teremben, és 
könnyű frissítőket kínáltak, italokat és apró csemegéket Teréz anya 
és nővérei - mint az indiai követség fogadásán is - alig nyúltak va
lamihez. Nyilvánvalóan a szabályukat követték, hogy a házukon kívül 
sem gazdagnál, sem szegénynél nem szabad elfogadniok semmit. Uta
zás alkalmával természetesen nem áll ez az előírás. 

t=n a Lauritzen házaspárral az egyetemi csarnokból a szállóba men
tem. Amikor a ruhatárban leadtuk a kabátunkat, ott az asztalon észre
vettük Teréz anya érmét az okmánnyal. Akárki zsebrevághatta volna. 
Felhívtuk erre egy úr figyelmét, és az mindkettőt biztonságba helyezte. 
A különbözö országok összekötőivel folytatott beszélgetésen kívül 
Grete Lauritzen és én az oslói evangélikus püspökkel és feleségével 
is tudtunk beszélni. Azonkívül köszönetet mondtunk a Nobel-díj bizott
ság elnökének, Sannass professzornak választásáért, ami az egész 
világ helyeslését váltotta ki. 

Teréz anya Oslóba érkezésekor, amint láttuk, az indiai követ foga
dást adott India díszpolgárának tiszteletére. Hazájának, Jugoszláviá
nak követe nem akart mögötte maradni. Hiszen Tito elnök is gratuláló 
táviratot küldött kitüntetése alkalmából. Igy Teréz anya a Continental 
szállóbeli fogadás után a jugoszláv követségre hajtatott. Kíséretében 
volt fivére, unokahúga, Agnes és Gertrud nővér, Walburg nővér, "testő
re", a skopjei püspök és a két zágrábi lelkész. Egy kommunista állam 
követe fogadta a katolikus szerzetesnőt, akit a legmagasabb világi ki
tüntetéssel tiszteltek meg. 

Minthogy Svájc nemzeti összekötőjének már másnap kora reggel 
el kellett utaznia, délután még találkozó volt kitűzve a Szent József 
Intézetben minden jelenlevő összekötő számára. Amikor Teréz anya 
a szebájából hozzánk jött, Ann Blaikie, a munkatársak nemzetközi el
nöke és Jacqueline de Decker, a betegek imádságos segítségének 
vezetője először egyedül akart vele beszélni. Azután az összes nem
zeti összekötök megvitattak olyan kérdéseket, amelyek minden or
szágra vonatkoztak. Itt csak néhány pontot szerelnék megemlíteni. 
1. örökbefogadások esetén Indiából válasszák a gyermekek nagyobb 

részét. 
2. Egyetlen államban se forduljanak a munkatársak a kormányzathoz 

valamilyen terv anyagi fedezetéért. Egyes személyek se valami meg
határozott tervre adakozzanak, hanem Teréz anya szabad rendel-
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kezésére bocsássák a pénzt. A nemzeti csoportokhoz érkező ado
mányokat ne egyes házaknak vagy nővéreknek küldjék, hanem csak 
a központba, amely oda továbbítja, ahol szükség van rá. 

3. Az adakozásból semmit sem szabad adminisztrációs vagy más költ
ségekre fordítani. Ezeket a kamatokból kell fedezni. 

4. Teréz anya elmondta, hogy sok kormányzat - például Kambodzsa, 
Japán, Arábia és afrikai államok - kérte, küldjön hozzájuk nővére
ket. 

5. Egyszerűsíteni kell "A munkatárs élete" c. kis összehajtható röp
lapot. Eileen Egan vállalja az átdolgozást. 

6. Keleti államokból, különösen Lengyelországból is érkezik segítség 
Indiába. Mivel másképpen nem tudnak segíteni, csomagokat külde
nek. Minden két hétben kereken száz csomag érkezik Lengyelor
szágból. 

7. Teréz anya megmagyarázta, hogy a Svájcban kikísérletezett és elö
állított Lampren nevű orvosság hatásos gyógyszer lepra esetén. Rö
vid kezelés után a lelet már negatív. 40 OOO kapszulát használnak 
el havonta. 

Közös fényképfelvétel után a nemzeti összekötök elhagyták a há
zat. A svájci Vogt úr kivételével következő este újból találkozni akar
tunk az egyetem aulájában. Teréz anyának ott másodszor is beszélnie 
kellett, ezúttal mindenkihez, aki hallani akarta, nemcsak meghívottak
hoz, mint a díjkiosztás napján. 

Vacsora után a nap még nem fejeződött be Teréz anya számára. 
A világ minden részéről levélhegyek érkeztek. Agnes és Gertrud nő
véren kívül most Walburg nővér és a ház irodista nővére is titkári sze
repet töltött be. Teréz anya minden köszönetet aláírt: "God bless you. 
M. Teresa M. C.", és mallékelt egy imalapot Sok levélben pénz volt. 
Jónéhányat feladó nélkül küldtek: az illető névtelen akart maradni, de 
mégis segíteni. Sokan adtak le adományt a kolostor portáján, köztük 
egy egyszerű idősebb férfi. 1000 koronát adott át a portás nővérnek 
Teréz anya részére. A nővér kérdezte a nevét, de csak ezt a feleletet 
kapta: "Mondja csak Teréz anyának, hogy a pénz egy ismeretlen cso
dálójától való." Azután elment. 

December 7-én, az Oslóba repülésemet megelőző napon, felhívott 
Bonnból dr. Heinz, a német katolikusok központi bizottságának rekto
ra. Hallotta, hogy részt vehetek az ünnepségen Oslóban. Arra kért, hív
jam meg Teréz anyát Berlinbe az 1980-as katolikus napra. Azt akar
tam, hogy ehhez valami Irás legyen a kezemben, de Lippstadtban a 
posta már nem ért volna el. Igy megadtam az oslói clmemet, és kér
tem, hogy a levelet oda küldjék. A rektor kérdésére, vajon Maier pro
fesszor vagy Hemmerle püspök írja-e a meghívást, azonnal Igy felel-
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tem: "Csakis Hemmerle püspök." Ot, az aacheni püspököt, Teréz anya 
már megismerte az 1978-as freiburgi katolikus napon. Ugyan megér
kezik-e még idejében a levél? Már hétfő este volt, és szardán minden
ki elrepül. 

December 11-én a szentmisén a nővérek éppen úgy elkülönrtették 
Teréz anyát, mint előző nap, és a hálaadás után a felvonóval mindjárt 
a pincébe vitték. Mivel azonban ezúttal a miselátogatók makacsabbak 
voltak, és lementek a pincébe is, a nővérek bezárták az étterem ajta
ját, hogy Teréz anya nyugton maradjon. A portás nővér is elutasltott 
mindenkit. 

9 órakor a Sunniva-iskola tanulói gyülekeztek a kápolnában (ezt 
az iskolát az intézet nővérei vezetik). At akarták adni Teréz anyának 
a diákoktól, tanrtóktól és szülőktől összegyűlt 10 OOO koronát. A kórus
ról mindent nyomon követhettem. Először egy ferences atya mesélt 
valamit a gyerekeknek Teréz anya munkájáról. Azután két gyerek át
nyújtotta az adományt. Teréz anya köszönö szavait az egyik József
nővér fordftotta. Sajnálkozott, hogy nem tud saját nyelvükön köszöne
tet mondani. A gyerekek csak úgy csüggtek az ajkán, amikor az ázsiai 
és afrikai gyerekekről beszélt. 

Lauritzenék meghfvtak egy oslói körútra. Minthogy a szomszédos 
Dániából jöttek, igen jól ismerték a várost. KQiönösen nagy hatást tett 
ránk a télies tájon megtett út a Sonja Henny múzeumhoz, amelyet a 
nép a város kapui előtt rendezett be "jéghercegnőjének." Azután még 
megettünk egy imbiszt. Grete Lauritzen szervezte meg az urával a 
nagy dán segélyakciót a következő mottóval: "Mindennap egy pohár 
tejet egy indus gyereknek!" Több mint ezer dán iskola vesz részt ben
ne, és havonta több mint 50 OOO koronáért Küldenek konzervtejet és 
tejport Indiába. 

Grete Lauritzen is kereste az alkalmat, hogy egyedül beszélhessen 
Teréz anyával, de finomabb lélek volt, mint hogy valahol "lekapcsolja", 
vagy bármi módon terhére legyen. Inkább lemondott erről. De lsten 
úgy intézte, hogy minden sikerűlt. A Szent József nővérek csendben 
elintézték Teréz anyának és k[séretének repűlőútját, és ez éppen az 
a járat volt, amivel Lauritzenék is utaztak. Igy Koppanhágáig beszél
gethettek. 

Amikor a Lauritzenékkel való falatozásról visszaértem a nővérek
hez, egy levél feküdt a szobám ajtajában: Hemmerle püspök levele 
Teréz anyának. Azonnal hozzáláttam, hogy latorditsam angolra, hogy 
majd este a nagy rendezvény után odaadhassam Teréz anyának. 

Amikor az egyetem aulájába mentünk, az emberek minden oldalról 
tömegesen jöttek. A fiatalok különösen nagy számban. Nemcsak az 
aula telt meg hamar, hanem roskadásig tele volt a karzat is, ahol elő
ző nap a tudósítók és forgatók foglaltak helyet. Mikor azután Teréz 
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anya beszélni kezdett, az ő hangján kívül egy moccanást sem lehetett 
hallani. Ugyanazt mondta el, mint előző nap, csak még részleteseb
ben. Amikor befejezte, először hosszú csönd volt. Azután olyan tet
szésnyilvánítás tört ki, amilyet ebben a teremben még aligha hallottak. 
A Nobel-díj bizottságának másodelnöke, Egil Aarvik, előrement a szó
noki emelvényhez, hogy köszönetet mondjon Teréz anyának. De úgy 
meg volt hatva, hogy először szóhoz sem tudott jutni. Néhányszor na
gyot nyelt, míg végre megindult szavakban kifejezte köszönetét. Mikor 
a kijárathoz kísérte Teréz anyát, a teremben levő fiatalok alleluját 
kezdtek énekelni, és mindenki bekapcsolódott. Egy idő múlva másik 
énekbe kezdtek, a mi "Schönster Herr Jesu" énekünk dallamára, ter
mészetesen norvég szöveggel, egyik versszakot a másik után. 

Az előcsarnokban elbúcsúztunk egymástól, hiszen másnap minden
kinek vissza kellett térnie hazájába. 

Amikor Teréz anya ismét a szebájában volt és négy titkárnőjével 
tovább intézte a postát, hozzá mentem Hemmerle püspök levelével, és 
felolvastam neki. Azonnal megígérte jövetelét, levelet írt Hemmerlének, 
és velem adta Németországba. Utána még segíthettem a levelezésnéL 
Elég későre járt már, amikor Teréz anya két nővérét és engem ágyba 
küldött. ö a két Szent József nővérrel még tovább dolgozott. 

Másnap nekem kellett elsőnek elhagynom a házat. Amikor reggeli 
után lehoztam a holmimat és el akartam búcsúzni, Teréz anya szebá
jában még minden csöndes volt. Agnes és Gertrud nővér nagy izga
lomban állt a folyosón az ajtaja előtt. Amikor semmi kopogás nem 
segített, Agnes nővér a saját szebájába ment, amely szomszédos volt 
Teréz anyáéval, és erélyesen megverte a falat. Ezt végül meghallotta 
Teréz anya. Előző este olyan soká dolgozott, hogy teljesen kimerült 
és elaludt. Még el tudtam búcsúzni tőle, amikor szentmisére ment a 
kápolnába. A taxi már várt rám, és elvitt a repülőtérre. 

Teréz anya oslói látogatása nagy öröm volt minden norvég számá
ra, egész különösen is a katolikus kisebbségnek, hiszen hozzájuk tar
tozó valaki nyerte el a legnagyobb világi kitüntetést, a Nobel békedfjat. 
De nemcsak eszmei volt az eredmény. Tekintélyes volt az anyagi siker 
is Teréz anya világszerte élő védencei javára: A 980 OOO koronát kitevő 
Nobel-díj mallett az evangélikus dóm ökumenikus istentisztelelén 
48 OOO koronát hozott a gyűjtés, a norvég nép adománya 360 OOO ko
rona volt, a St. Sunniva iskola gyermekei 10 OOO koronát áldoztak, az 
ünnepi bankett mellőzése 30 OOO koronát állított rendelkezésre. Ehhez 
járult még a katolikus ifjúság gyűjtése, továbbá számtalan kis és még 
kisebb adomány, ami postán érkezett, vagy névtelenül a portán adták 
le. Mindenki segíteni akart, hogy enyhítsék az éhséget a világon, és 
lehetőséget adjon a szegényeknek, hogy kikerüljenek nyomorúságuk
ból. 
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TER~Z ANYA BESZ~DE A NOBEL B~KEDIJ ATADASAKOR 
Oslo, 1979. dec. 11. (A második beszéd.) 

Minthogy azért gyűltünk itt össze, hogy hálát adjunk lstennek a 
Nobel békedíjért, azt hiszem, nagyon szép lesz, ha elimádkozzuk Assi
si Szent Ferenc imáját. Ez az ima mindig nagyon meglep engem. Min
dennap elmondjuk szentáldozás után, mert nagyon ráillik mindegyi
künkre. ~s mindig csodálkozom, hogy 4-500 évvel ezelőtt, amikor 
Assisi Szt. Ferenc megfogalmazta, ugyanazokkal a nehézségekkel küz
döttek az emberek, mint mi manapság, és így nekünk is szépen meg
felel. Azt hiszem, többen közületek már megkapták. Imádkozzuk hát 
együtt: 

Tégy méltóvá minket, Urunk, hogy az egész világon szolgálhassuk 
azokat az embertársainkat, akik szegénységben és éhségben élnek 
és halnak meg. 

Add meg nekik ma a mi kezünk által mindennapi kenyerüket, s a 
mi megértő szaretetünk által adj nekik békét és örömet. 

Uram, tégy engem a te békéd csatornájává, hogy ahol gyűlölet la
kik, oda szeratetet vigyek; ahol sértés, oda a megbocsátás szellemét; 
ahol egyenetlenség, oda egyetértést; ahol tévedés, oda igazságot; ahol 
kétely, oda hitet; ahol kétségbeesés, oda reményt; ahol árnyék, oda 
fényt; ahol szomorúság, oda örömet. 

Uram, add, hogy inkább én igyekezzem vigasztalni, mint hogy vi
gaszra várjak; inkább én törekedjem megértésre, mint hogy megértést 
óhajtsak; inkább én szeressek, mint hogy szerekltet igényeljek; mert 
önmagunkat elfelejtve találjuk meg magunkat; ha megbocsátunk, akkor 
nyerünk bocsánatot; ha meghalunk, azzal ébredünk az örök életre. 
Amen.-

Mondjunk hálát lstennek az alkalomért, ami mindannyiunkat össze
hozott ma, ezért a békeadományért. Emlékeztet ez bennünket, hogy 
arra vagyunk teremtve, hogy éljük a békét, és Jézus azért lett emberré, 
hogy meghozza ezt az örömhírt a szegényeknek. ö lsten létére em
berré lett, mindenben hasonló hozzánk, kivéve a bűnt, és nagyon vi
lágosan hirdette; azért jött el, hogy megajándékozzon a jóhírrel. 

A jóhír volt: béke minden jóakaratú embernek. Valamennyien óhaj
tozunk erre - a szív békéjére. ~s lsten annyira szerette a világot, hogy 
a Fiát adta oda. úgy is mondhatnánk, hogy ez elevenébe vágott az Is
tennek. Hiszen annyira szerette a világot, hogy a Fiát adta érte. Oda
adta SzOz Máriának. ~s mit tett vele Mária? 

Mihelyt Jézus belépett az életébe, azonnal sietve elment, hogy 
továbbadja ezt a jóhírt. ~s mikor megérkezett unokanővérének házá
ba, a gyermek - a meg nem született gyermek Erzsébet méhében -
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örömében megmozdult. Ez a meg nem született kis gyermek volt az 
első békekövet. Fölismerte a Béke Fejedelmét, fölismerte, hogy Krisz
tus azért jött, hogy meghozza a jóhírt nektek, nekem. ~s mintha ez 
még nem lett.volna elég - nem volt elég, hogy emberré legyen -, ke
reszten halt meg, hogy még több szereletet tanúsítson. Meghalt érte
tek, értem, ezért a leprásért, azért az éhenhalóért, azért a mezftelenért, 
aki ott fekszik az utcán, nemcsak Kalkuttában, hanem Afrikában, New 
Yorkban, Londonban és Oslóban. ~s sürgette, hogy szeressük egy
mást, ahogyan ö szerelett mindegyikünket. Igen világosan olvassuk 
ezt az Evangéliumban: szeressetek, amint én szerettelek benneteket; 
ahogyan én szerellek benneteket; ahogy az Atya szerel engem, úgy 
szerellek ~n benneteket. ~s minél keményebben szerette öt az Atya
hiszen nekünk adta -, és minél inkább szereljük mi egymást, annál in
kább kell nekünk is adni egymásnak, amfg csak elevenünkbe nem vág. 

Nem elég, ha azt mondjuk: szeretem az Istent, de a felebarátomat 
nem szeretem. Szent János azt mondja: hazug vagy, ha azt mondod, 
hogy szereted az Istent, de a felebarátodat nem szereted. Hogyan sze
retheted Istent, akit nem látsz, ha nem szereted felebarátodat, akit 
látsz, akit érintesz, akivel élsz? Tehát nagyon fontos tisztában lennünk 
vele: a szaretetnek elevenünkbe kell vágnia, csak úgy igazt. 

Jézusnak fájdalmat okozott, hogy szeressen bennünket. Fájt neki. 
~s hogy biztosan emlékezetünkbe vésse nagy szeretetét, az élet ke
nyerévé tette magát, hogy lecsillapftsa szeretetéhségünket, Istenre 
való éhségünket, hiszen erre a szaretetra teremtett bennünket. Kép
mására teremtett. Arra teremtett, hogy szaressünk és szeressenek. 
~s aztán emberré lett, hogy lehetövé tegye számukra a szeretetet, a
hogyan ö szeretett. Azonosftja magát az éhessel, a mezftelennel, a 
hajléktalannal, a beteggel, a fogollyal, a magányossal, a nemkfvánatos
sal, és azt mondja: Nekem tettétek. Szaretetünkre éhes, - és erre 
éheznek szegényeink. Ezt az éhséget kell megtalálnunk, nektek, ne
kem. Lehet, hogy a saját otthonunkban. 

Sohasem felejtek el egy alkalmat, amikor egy otthonba látogattam. 
öreg szülók laktak ott, mindazok, akiket fiaik és leányaik egyszerűen 
bedugtak egy intézetbe, és talán meg is feledkeztek róluk. Elmentem 
és láttam, hogy mindenük megvan, gyönyörűséges dolgok, de minden
ki az ajtóra bámul. ~s egyetlenegynek sem láttam mosolyt az arcán. 
A nővérhez fordultam és megkérdeztem: Hogy van ez? Ha egyszer az 
embereknek mindenük megvan itt, miért néznek valamennyien az ajtó 
felé? Miért nem mosolyognak? ~n annyira hozzászoktam, hogy a mi 
ápoltjaink mosolyognak, még a haldoklók is. A nővér fgy felelt: fgy 
van ez majdnem mindennap. Várják, remélik, hogy a fiuk, a lányuk el
jön látogatóba. Fáj nekik, hogy elfelejtették öket. - ~s látják: ez az 
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a pont, ahol a szaretet következik. A szegénység éppen itt tör be a 
saját otthonunkba, ha elhanyagolódott a szeretet. Talán van valaki a 
saját családunkban, aki magányos, aki beteg, aki aggódik, és az ilyenek 
nehéz napok mindenkinek. Kéznél vagyunk-e? Ott vagyunk-e, hogy 
megértéssel fogadjuk őket? Ott van-e az anya, hogy megértéssel fo
gadja a gyermeket? 

Nagyon megütköztem annak láttán, hogy annyi fiatal fiú és leány 
kábitószerak rabja. Találgattam: miért? Miért van így? ~s ez volt a fele
let: Mert senki sincs a családban, aki megértéssel fogadja őket. Apa
anya nagyon elfoglalt, nincs idejük. A fiatal szülök valami intézmény
ben dolgoznak, a gyermek pedig visszakerül az utcára, és belekevere
dik valamibe. Békéről beszélünk. Az ilyesmik megzavarják a békét. 

De úgy érzem, a béke legnagyobb rombolója ma a magzatelhajtás, 
mert az egyenes háború, egyenes ölés, egyenes gyilkosság, amit maga 
az anya végez. A Szentrrásban olvassuk lsten világos szavát: Még ha 
az anya el is feledhetné gyermekét, én nem felejtelek el benneteket. 
Tanyerembe lrtalak. Tehát mi lsten tenyerébe vagyunk frva; az a hozzá 
egészen közelálló meg nem született gyermek lsten kezébe van lrv~. 
Engem legjobban a mondat eleje döbbent meg: hogyha az anya el is 
felejthetné - ami lehetetlen - de még ha ö el is felejthetné, én nem 
foglak elfelejteni benneteket. 

Ma a legnagyobb ügy, a béke legnagyobb rombolója a magzatel
hajtás. Minket, akik itt vagyunk, a szüleink kivántak. Nem lennénk itt, 
ha aszüleink ezt tették volna velünk. 

Mi klvánjuk, mi szeretjük a gyermekeinket. De mi legyen a milliók
kal? Sok embernek nagy-nagy gondot okoznak az indiai, az afrikai 
gyerekek, ahol nagy számban halnak meg rosszultápláltság, éhség és 
hasonlók miatt, de milliók anyjuk határozott akaratából is. ~s ez ma 
a béke legnagyobb rombolója. Mert ha az anya meg tudja ölni saját 
gyermekét, mért ne ölnélek meg én téged és te engem? Semmi aka
dálya sincs. 

Ez az én felszólltásom, Indiában és mindenütt: Hozzuk vissza a 
gyermeket! ~s mivel ez az év a gyermek éve: Mit tettünk a gyermekért? 
Az év kezdetén mindenfelé beszéltem, és ezt mondtam: ~rjük el ebben 
az évben, hogy minden gyermeket klvánjanak, akár már megszületett, 
akár még nem. Most az év végére jár. Igazán elértük, hogy kivánják 
a gyermekeket? 

Valami ijesztő dolgot mondok nektek. Mi örökbefogadással küz
dünk a magzatelhajtás ellen. Ezerszámra mentettünk meg életeket. 
Tudósitottunk minden klinikát, kórházat, rendörállomást: kérünk, ne 
pusztrtsátok el a gyermeket; mi elvállaljuk. Ha a nappal vagy az éj
szaka bármely órájában beál1ft egy leányanya a sokból, mondjá-
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tok, hogy jöjjön hozzánk. Gondot viselünk rá, átvesszük tőle a gyer
meket, és otthont szerzünk neki. Roppant sok kérelem fut be családok
tól, akiknek nincs gyermekük, és ez lsten áldása számunkra. 

Még egy másik nagyon szép dolgot is csinálunk. Természetes csa
ládtervezésre tanítjuk a koldusainkat, leprásainkat, nyomornegyed
lakóinkat, utcai népünket. Kalkuttában mindössze hat év alatt 61 273 
csecsemövei kevesebb született olyan családokból, ahol gyakorolták 
a tartózkodásnak, az önellenörzésnek ezt a módszerét, egymás iránti 
szeretetböl. Megtanítjuk öket a testhőmérséklet mérésére, ami igen 
szép, igen egyszerű módszer. Szegényeink megértik. ~s tudjátok, mit 
mondtak nekem? A családunk egészséges a családunk egységes. és 
ha kívánjuk, bármikor lehet gyermekünk. Ilyen világosan látják ezek 
az utcalakók, ezek a koldusok. úgy gondolom, ha a mi népünk meg 
tudja tenni, mennyivel inkább fel tudjátok ismerni ti és a többiek az 
utat és az eszközöket, anélkül, hogy elpusztítanánk az életet, amit ls
ten teremtett bennünk. 

A szegények nagy emberek. Sok minden szépséges dologra tanít
hatnak meg bennünket. A minap egyikük köszönetet mondani jött hoz
zám, és ezt mondta: Ti tisztán élők, ti vagytok a legalkalmasabbak, 
hogy megtanítsatok bennünket a családtervezésre. Mert az semmi 
más, mint önuralom egymás iránti szeretetböl. úgy gondolom, gyönyö
rűt mondott. Lehet, hogy ezeknek az embereknek nincs mit enniök, 
lehet, hogy nincs otthonuk, ahol lakjanak, de nagyszerű emberek. 

A szegények egészen csodálatosak. Egy este kimentünk és négy 
embert szedtünk föl az utcáról. Egyikük rettenetes állapotban volt. Azt 
mondtam a nővéreknek: Vegyétek gondotokba a másik hármat; én ez
zel a legrosszabb állapotban levő nővel foglalkozom. Megtettem érte 
mindent, amire szeratetem képes volt. Agyba raktam, és olyan gyönyö
rű mosoly jelent meg az arcán. Megfogta a kezemet, egyetlen szót 
mondott: köszőnöm - és meghalt. 

Kénytelen voltam lelkiismeretvizsgálatot tartani az ágyánáL Meg
kérdeztem magamat: ~n mit mondanék a helyében? A feleletem igen 
egyszerű volt. Egy kis figyelmet igyekeznék magamra irányítani. Azt 
mondanám: éhes vagyok, haldoklom, fázom, fáj valamim, vagy hason
lót. De ő sokkal többet adott nekem - a hálás szeretctét. ~s mosollyal 
az arcán halt meg. ~ppen úgy, mint az a férfi, akit a csatornából szed
tünk föl. Már félig megették a férgek. Elvittük az otthonba. Ezt mondta: 
úgy éltem az utcán, mint egy állat, de most úgy halok meg, mint egy 
angyal, szeretnek és törődnek velem. Csodálatos volt látni ennek az 
embernek a nagyságát, aki így tudott beszélni, így tudott meghalni, 
anélkül, hogy hibáztatna valakit, hogy átkozna valakit, hogy összeha
sonlítást tenne. Mint egy angyal! Ez a mi népünk nagysága. 
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Ezért hiszünk mi abban, amit Jézus mondott: Éhes voltam, mezí
telen voltam, hazátlan voltam; nem kívántak, nem szerettek, nem gon
doskodtak rólam, - és ti megtettétek nekem. 

Azt hiszem, mi igazából nem szociális dolgozók vagyunk. Lehet, 
hogy az emberek szemében szociális munkát végzünk. De igazából 
a világ kellős közepén élő szemlélődők vagyunk. 24 órán keresztül 
Krisztus testét érintjük. 24 óra hosszat az ő jelenlétében élünk. Ti is, 
ugyanúgy, mint én. Ti is próbáljátok bevinni lstennek ezt a jelentétét 
a családotokba, mert az a család, amelyik együtt imádkozik, össze 
is tart. r=s úgy gondolom, nekünk családtagoknak nincs szükségünk 
arra, hogy bombákat és ágyúkat semmisítsünk meg, és így hozzunk 
békét, - csak tartsunk össze, szeressük egymást, hozzuk meg egy
másnak otthon ezt a békét, ezt az örömöt, a jelenlétnek ezt az erejét. 
Akkor képesek leszünk legyőzni minden rosszat a világban. Annyi a 
szenvedés, annyi a gyűlölet, annyi a nyomor, - és mi otthon kezdjük 
az imánkkal, az áldozatunkkaL A szeretet otthon kezdődik, és nem az 
számít, mennyit teszünk, hanem hogy mennyi szeretotet viszünk bele 
abba, amit teszünk. Hiszen a mindenható lstennek tesszük. Nem az 
számít, hogy mennyit, mert ő végtelen, hanem hogy mennyi szaretetet 
fektetünk abba a tettbe. Mennyire tesszük őneki annak személyében, 
akinek szolgálunk. 

Egyidőben nagyon nehezen tudtunk cukrot kapni Kalkuttában. Nem 
tudom, hogyan ment ennek híre a gyerekek közt. Egy négy éves hindu 
kisfiú hazament, és azt mondta a szüleinek: Három napig nem akarok 
cukrot enni. Oda akarom adni a cukromat Teréz anyának a gyerekei 
számára. Három nap múlva az apja meg az anyja elhozta a gyereket 
a házunkba. Sosem találkeztam vele azelőtt, és a kicsi alig tudta ki
mondani a nevemet. De pontosan tudta, mit kell tennie. Tudta, hogy 
meg akarja osztani a szeretetét. 

Ezért kaptam olyan rengeteg szaretetet valamennyiőtöktőL Mióta 
csak idejöttem, egyszerűen körülövez a szeretet, igazi, igazán megértő 
szeretet. Olyan érzés tölt el, mintha minden indus, minden afrikai kü
lön-külön fontos lenne nektek. Teljesen otthon éreztem magam, ezt 
mondtam a nővérnek is ma. A zárdában a nővéreknél úgy érzem, mint
ha Kalkuttában lennék a saját nővéreimmeL Teljesen otthon vagyok 
itt, éppen itt. 

Igy beszélek ma veletek. Azt kívánom, hogy itt találjátok meg a 
szegényeket, először éppen a saját otthonotokban, és ott kezdjetek 
szeretni. Ennek jóhíre legyetek a tieitek körében. r:s találjátok ki, mire 
van szüksége a közvetlen szomszédaitoknak. Ismeritek-e egyáltalán 
öket? 

Egészen rendkívüli tapasztalatom volt egy nyolc gyermekes hindu 
családdal. Egy úr ezzel jött a házunkba: Teréz anya, adva van egy 
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család nyolc gyerekkel, akik már ennyi meg ennyi ideje nem ettek; 
tegyen valamiti Fogtam hát egy kis rizst, és azonnal odamentem. Lát
tam a gyerekeket - a szemük csak úgy fénylett az éhségtől. Nem tu
dom, ti láttatok-e valaha éhezőt. De én igen gyakran láttam. Az asz
szony elvette a rizst, kétfelé osztotta, és kiment. Amikor visszajött, 
megkérdeztem: Hová ment, mit csinált? Nagyon egyszerű feleletet 
adott: Ok is éhesek. Legjobban az hatott rám, hogy tudott róla. ~s kik 
ezek? egy muzulmán család. De ö tudta. Aznap este em vittem több 
rizst, mert az akartam, hogy élvezzék a megosztás örömét. 

De ott voltak a gyerekek, és sugároztak az örömtől, együtt örültek 
az édesanyjukkal, mert benne annyi szaretet volt, hogy tudott adni. 
Látjátok, itt kezdődik a szeretet: otthon. Ezt kívánom tőletek, és na
gyon hálás vagyok azért, amit kaptam. óriási élmény volt. Most vissza
megyek Indiába, jövő héten - úgy remélem, 15-én - visszaérek, és 
meg tudom vinni a szareteteteket 

Jól tudom, hogy nem a fölöslegetekből adtatok, hanem mindaddig, 
amlg csak elevenbe nem vágott. Ma a kisgyerekek adtak. Nagyon meg 
voltam lepve. Megértik, hogy makkora öröm ez az éhes gyerekeknek. 
Hogy ezeknek a hozzájuk hasonló gyerekeknek szeretetre, gondos
kadásra és gyöngédségre van szükségük, mint ahogy ök annyit kap
nak a szüleiktől. 

Adjunk hát hálát Istennek, hogy alkalmuk volt megismerni egymást, 
és egymásnak ez a megismerése igen közel hozott bennünket. Mi ké
pesek leszünk az egész világ gyermekein segíteni, hiszen amint tud
játok, nővéreink az egész világon dolgoznak. Ezzel a jutalommal, a 
békedíjjal igyekezni fogok otthont teremteni sok otthontalannak. Mert 
hiszem, hogy a szaretet otthon kezdődik, és ha otthont tudunk terem
teni a szegényeknek, azt gondolom, mindig több és több szaretet fog 
kiáradni. ~s ezen a megértö szerateten keresztül meg tudjuk majd vinni 
a békét, jóhír lehetünk a szegényeknek. Először saját családunk sze
gényeinek, aztán az országban és az egész világon. 

Hogy ezt megtehessük, nővéreink életének imával kell átszövödnie. 
Krisztussal kell összefonódniok, hogy képesek legyenek megértésre, 
megosztásra. Minthogy ma annyi a szenvedés - úgy érzem, Krisztus 
szenvedése újul meg mindegyre -, mi ott állunk, hogy megosszuk 
ezt a szenvedést, megosszuk az emberek gyötrelmét Köröskörül a vi
lágon, nemcsak a szegény országokban. De úgy találtam, hogy a nyu
gat szegénységél sokkal nehezebb megszüntetni. 

Ha egy éhes embert szedek föl az utcáról és egy tányér rizst, egy 
darab kenyeret adok neki, kielégítettem, megszünteaem az éhségét. 
De ha valakit kizártak, ha nemkivánatosnak érzi magát, ha úgy érzi, 
hogy nem szeretik, halálra rém!tették, ha kiüldözték a társadalomból 
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- ez olyan elevenbe vágó, olyan nagy szegénység, hogy igen nehéz
nek találom az orvoslását. Nővéreink nyugaton ilyenfajta emberek 
között dolgoznak. 

Tehát imádkoznotok kell értünk, hogy tudjunk ez a jóhír lenni. De 
nélkületek nem tehetjük meg. Nektek kell megtennetek itt a saját or
szágotokban. Meg kell ismernetek a szegényeket. Talán itt a népünk 
anyagiakban el van látva, megvan mindenük. De azt gondolom, ha 
belenézünk a saját otthonunkba, valamennyien nagyon is nehéznek 
találjuk néha, hogy mosolyogjunk egymásra, pedig a mosoly a szeretet 
kezdete. 

Mindig mosolyogva találkozzunk hát egymással, mert a mosoly a 
szaretet kezdete, és ha egyszer szeretni kezdjük egymást, természete
sen tenni is kívánunk egymásért valamit. Igy például imádkoztok nő
véreinkért, értem, testvéreinkért és munkatársainkért az egész világon. 
Hogy hűségesek maradjunk lsten adományához, szeressük és szolgál
juk őt a szegényekben, veletek együtt. Amit teszünk, nem tudnánk 
megtenni, ha nem vennétek benne részt imáitokkal, adományaitokkal, 
az állandó adással. De nem akarom, hogy a fölöslegetekből adjatok 
nekem. Azt akarom, hogy mindaddig adjatok, amíg csak elevenbe 
nem vág. 

A minap 15 dollárt kaptam egy férfitól, aki húsz éve hanyatt fek
szik, és csak a jobb kezét tudja mozgatni. Egyetlen vidító társa a do
hányzás. Azt mondta nekem: Nem dohányzom egy hétig, és elküldöm 
ezt az összeget. Rettenetes áldozatába kerülhetett De milyen gyönyö
rű, hogy így adott a magáéból. Ezzel a pénzzel kenyeret vettem, és 
azoknak adtam, akik éhesek. öröm mind a két oldalon. ö adott, a sze
gények kaptak. 

Olyasvalami ez, amit ti is, én is megtehettek, - lsten ajándéka szá
munkra, hogy meg tudjuk osztani szaretetünket másokkal. úgy tegyük, 
ahogyan Jézus tette. Szeressük egymást, amint ő szeretett bennünket. 
Szeressük öt osztatlan szerctettel. Most, hogy karácsony olyan közel, 
adjuk tovább annak örömét, hogy szeretjük őt és egymást. 

Örizzük szívünkben Jézus szaretetének örömét, és osszuk meg 
mindenkivel, akivel kapcsolatba kerülünk. Ez a sugárzó öröm valódi, 
hiszen semmi okunk, hogy ne legyünk boldogok: velünk van Krisztus. 
Krisztus van a szívünkben, Krisztus van a szegényben, al~ivel találko
zunk, Krisztus van ott, ha mosolygunk és ha ránk mosolyognak. Hatá
rozzuk el, hogy egyetlen gyermek se legyen nemkívánatos, és hogy 
mindig mosolyogva találkozunk egymással, különösen akkor, ha nehéz 
mosolyogni. 

Sohasem felejtem el, mikor egyszer vagy 14 professzor jött az Egye
sült Államok különböző egyetemeirőL Eljöttek Kalkuttába a házunk-
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ba. Beszélgettünk arról, hogy jártak a haldoklók otthonában. (Kalkuttá
ban van egy ilyen otthonunk. Csak a város utcáiról 36 OOO embert szed
tünk föl, és ebből a nagy számból több mint 18 OOO szépséges halált 
halt. Egyszerűen hazamentek Istenhez.) Utána eljöttek a házunkba, 
és szeretetről, részvétről beszéltünk. Akkor egyikük kért: Teréz anya 
kérem, mondjon nekünk valamit, ami emlékezetes lesz a számunkra. 
Azt mondtam nekik: Mosolyogjatok egymásra, szakítsatok időt egy
másnak a családban. Mosolyogjatok egymásra. 

Egy másik megkérdezett: Férjnél van? Én erre: Igen; és néha na
gyon nehéznek találom, hogy mosolyogjak Jé?usra, mert olykor igen 
követelő tud lenni. Ez csakugyan így van. És itt következik a szeretet, -
amikor sokat követel, mégis örömmel tudjuk nyújtani neki. 

Éppen úgy van ez, ahogyan ma mondtam. Azt mondtam, hogy ha 
semmi másért, akkor a sok nyilvános szereplésért kerülök az égbe. Ez 
megtisztított, áldozatot követelt, és valamiképpen csakugyan késszé 
tett, hogy az égbe menjek. 

Azt hiszem, jelent valamit, hogy nagyon szépen kell élnünk az éle
tet, hogy Jézus velünk van és szeret bennünket. Bárcsak emlékeznénk 
rá, hogy lsten szeret engem, és nekem lehetőségem nyílik úgy szeretni 
másokat, ahogyan ő szeret engem, nem nagy dolgokban, hanem apró
ságokban, de nagy szaretettel! Akkor Norvégia a szaretet fészke lesz. 
És milyen gyönyörű lesz, hogy innét alakul ki a béke egy központja 
a háború ellenében. Hogy innét terjed tovább az öröm a meg nem szű
letett gyermek életén. Ha égő világossággá váltok a béke világában, 
akkor a Nobel békedíj igazán a norvég nép adománya. lsten áldjon 
meg benneteket! 
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NÉHÁNY ADAT ÉS DOKUMENTUM 

1. Időrendi tábla 
1910. aug. 27. Agnes Gonxha Bojaxhiu (másutt Bejaxhiu) megszületik 
albán szülőktől a jugoszláviai Skopjéban. Egy fiu- és egy lánytestvére 
van. 
1928. nov. 29. A misszióba jelentkező Agnest az írországi Loreto apát
ságba (Rathfarnham, Dublin) küldik, onnan pedig Indiába, hogy meg
kezdje noviciátusát Dardzsilingben. 
1929. jan. 6.-1948. aug. 8. Földrajzot tanít a kalkuttai St. Mary's leány
középiskolában. Néhány évig iskolaigazgató. 
1931. máj. 24-én leteszi első, 1937. máj. 24-én örökfogadalmait 
1946. szept. 10. "A sugallat napja": megérti, hogy lsten a "szegények 
legszegényebbjei" közti munkára szánta. 
1948 január. Engedélyt kér erre. Kérését februárban fölterjesztik Ró
mába, és ott jóváhagyják. 
1948. aug. 18. Kiköltözik kolostorukból. 3 hónapra Patnába megy az 
amerikai orvosmissziós nővérekhez tanulni. 
1948. dec. 21. Visszatérve Kalkuttába, megnyitja első nyomornegyedi 
iskoláját. - Az év folyamán megkapja az indiai állampolgárságot. 
1949 február. A Gomes-család házának első emeletére költözik. 
1949. márc. 19. Megérkezik az első társ, egy fiatal bengáli lány, Sub
hasini Das, a későbbi Agnes nővér. 
1950. okt. 7. A Szentszék jóváhagyja a Szaretet Misszionáriusait (Mis
sionaries of Charity, M. C.) Terjedni kezdenek Indiában. 
1952 októberétől kialakul a "beteg és szenvedő munkatársak" ága, 
élén Jacqueline de DeckerreL 
1962 szeptember. Megkapja a "Padma Shri" ("pompás lótusz") díjat 
India államelnökétől és a nemzetközi megértós díját a Fülöp-szigetek 
kormányátóL 
1963. márc. 25. A kalkuttai érsek megáldja a férfiágat, a Szaretet Misz
szionárius Testvéreit. 
1964 december. Teréz anya a bombay-i Eukarisztikus Kongresszuson. 
A pápa neki ajándékozza gépkocsiját 
1965. febr. 1. A Szaretet Misszionáriusai pápai jogú társasággá lesz
nek. 
1965. júl. 26. Az első Indián kivüli település megnyitása Venezuelában, 
Caracas közelében. 
1967. dec. 8. Teréz anya Colombóban (Sri Lanka) nyit házat. (1971 nya
rán a kormány bezáratja.) 
1968. szept. 8. Tanzániába megy, hogy Taborában letelepedjenek. 
1969. márc. 26. Teréz Anya Munkatársai Nemzetközi Társulatának sza-

. bályzatát bemutatják VI. Pál pápának, és ő áldását adja rá. 
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1969. szept. 13. Bennszülöttekért dolgozó központ nyílik az ausztráliai 
Bourke-ban. 
1970. ápr. 26. Malbourne-ben az alkaholistákkal kezdenek foglalkozni. 
1970. júl. 16. A jordániai Ammanban. 
1970. dec. 8. Londonban novíciátust nyit európai és amerikai újoncok
nak. 
1971. jan. 6. VI. Pál pápa elsőnek tünteti ki a XXIII. János pápa-béke
díjjal. 
1971. júl. 28. Házat nyit London egyik negyedében (Paddington). 
1971 szeptember. Bostonban (USA) megkapja az "Irgalmas Szamaritá
nus" díjat. 
1971. okt. 16. A Kennedy nemzetközi díj átadása. 
1971. okt. 29. A washingtoni egyetem a humán tudományok díszdokto
rává avatja. 
1971 október. Házat nyit Belfastban (Uister), de 1973. szept. 18-án el 
kell hagyniok Irországat 
1971. okt. 19. Beköltöznek New York négernegyedébe, Harlembe. 
1972. jan. 21. ill. febr. 1. Ház Daccában és Khulnában (Bangladesh). 
1972. márc. 25. Noviciátus Melbourne-ben. 
1972. júl. 12. Meghal Teréz anya édesanyja, Róza. 
1972. aug. 15. Ház Mauritius szigetén. 
1972. nov. 15. Az indiai kormánytól megkapja a nemzetközi egyetértés 
előmozdítását jutalmazó Pandit Nehru díjat. 
1972 november. A testvérek központot nyitnak Szaigonban (Dél-Viet
nam). 
1973. márc. 25. Ház nyílik az ausztráliai Katherine-ben. 
1973. ápr. 25. Teréz anya a "vallásos haladásra" kitűzött Templeton
díj első kitüntetettie Londonban (35 OOO font, a Nobel-díjjal egyenlő.) 
1973. jún. 10. pünkösdvasárnap. Az általános rendi gyűlés harmadszor 
is főnöknővé választja. öt tartományt alakítanak, élükön tartományfő
nöknőkkeL 

1973. jún. 25. Megnyílik a gazai központ, Izraeltől elfoglalt egyiptomi 
területen. 
1973 augusztus. Kihallgatás a Szentatyánál azokkal a nővérekkel, akik
kel 15-én Hodeidahban (Yemen) új házat nyit. Onnan Londonba utazik. 
A novíciátust áthelyezik Rómába, az aspiránsok és posztulánsok to
vábbra is Londonban maradnak. 
1973. szept. A yemeni Taizzban új települést nyitnak főleg leprások ré
szére. 
1973. okt. 4. A perui Limában új ház nyílik a három venezuelai ház tag
jaiból. 
1973. okt. 20. Teréz anya Milánó városának aranyérmét kapja. 
1973. okt. 21. Település Ostiában, Róma mellett. 
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1973. nov. 23. Ház Addisz Abebában (Etiópia). 
1973 végén új ház Ammanban (Jordánia). 
1974: Teréz anya - egyéni "keresztanyaság" vállalása helyett - meg
alapítja a "World Child Welfare Fund"-ot (segítőalap a világ nélkülöző 
gyermekei számára). - Az év folyamán 7 új ház Indiában, 5 külföldön. 
1974. ápr. 3. A testvérek házat nyitnak Pnom Penh-ben (Kambodzsa), 
amit rövidesen (1975. máj.) Szaigonnal együtt fel kell adniok. Az év 
folyamán Indiában 3 új házat alapítanak. 
1974. május 19. A bevándorlók tájékoztatási központja Milánóban öt 
"mintaédesanyát" választ ki jutalmazásra az öt világrészből. Azsiából 
"Mamma Teresa"-t, mint akinek "gyermekei" az egész világon élnek. 
1974. jún. 9. Település Palermóban (Szicília). 
1974. jún. 14. Családgondozási központot nyitnak Kalkuttában. 
1974. jún. 19. Teréz anyaszociális munkájáért megkapja az ohiói (USA) 
Szent József egyetemen a "Mater et Magistra" díjat. 
1974. júl. 18. Település Pápua-új-Guíneában. (Rá egy évre második 
ház.) 
1974 jún.-okt. Végigjárja Amerikát és Európát: Málta, Róma, Ausztri~!, 
Svájc, Németo., Svéd o., Hollandia, f ro., Anglia, Dánia, Franciao. 
1974 szept. P. Georges Gorrée (t 1977. jan. 15.) megszervezi a szem
lélődő kolostorok imasegítségét Egy év alatt több mint 400 ház csatla
kozik. 
1974. okt. 6. Megnyílik egy üres kalkuttai garázsban a "Mahatma Gand
hi központ" 300 iskolásnak. 
1975. jan. 1. A testvérek rövidéletű novíciátust nyitnak Kambodzsában. 
1975. jún. 19.-júl. 2. Teréz anya mint a szentszéki küldöttség tagja 
Mexikóban a Nők Éve alkalmából a világ asszonyainak összejövetelén. 
Az államelnök nővéreket kér tőle. 1976. ápr. 8-án telepednek le. 
1975 aug. A FAO (élelmezési világszervezet) új Ceres-érme Teréz anya 
képét viseli. 
1975 okt. Ház nyílik Nápolyban. (Az év folyamán összesen 10 új alapí
tás Indiában és 2 külföldön.) 
1975. okt. 7. A Szeretet Misszionáriusainak ezüstjubileuma. 
1975. okt. 23. Teréz anya Washingtonban Albert Schweitzer-díjat kap. 
1975. okt. 24. Az Egyesült Nemzetek székházában beszél. 
1975. nov. 2. Az antigonishi (Kanada) Xavéri Szt. Ferenc egyetem tb. 
doktorává avatja. 
1976 január. Ugyanígy a Shantiniketan Vishna Bharat indiai egyetem. 
1976 első felében megalakul a fiatalok külön szervezete Amerikában, 
Fr. Kribsszel az élén. 
1976. jún. 25-én, Jézus Szíve ünnepén New York érseke fe!avatja Bronx 
városrészben a Szeretet Misszionáriusainak szemlélődö ágát, "Az Ige 
nővérei"-t. Alakulás jún. 13-án hét taggal. 
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1976 aug. Teréz anya a malbourne-i Eukarisztikus Kongresszuson. 
1976. aug. 14/15. Az európai munkatársak találkozója Lippstadtban 
(Németo.). 
1976. aug. 16/17. Teréz anya Taizében. Roger testvérrel megfogalmaz
zák "a szegények imáját". 
1976. okt. 24. R. Schutz viszonozza a látogatást Kalkuttában. Ökumeni
kus imát állítanak össze. 
Alapítások 1976-ban: Indiában 6, ugyanannyi azon kívül: febr. 2. Sanaa 
(3. yemeni település), febr. 4. Guatemala, otthon a földrengés áldozatai
nak, febr. 23. Róma, San Gregorio (Nagy Szt. Gergely apátsága), haj
léktalanok otthona pályaudvari misszióval, ápr. 8. Mexikó, jún. 13. 
Bronx, júl. 14. Dar-es-Salaam: 2. tanzániai ház. - A testvérek novíciá
tust létesítenek Los Angelesben az amerikai és európai jelölteknek. 
1977 tavaszán noviciátus Taborában (Tanzania). 
1977. jún. 10. Teréz anya Cambridge egyetemén teológiai doktori cfmet 
kap. Utána az egyetemi templomban mond beszédet. 
1977. szept. 14. A 19. olasz Eukarisztikus Kongresszuson Pescarában. 
VI. Pál pápa is részt vesz. 
1977. nov. 1-4. Nagy jótékonysági akciókkal ünneplik a kalkuttai Nir
mal Hriday (= "a tiszta sz ívek otthona": haldoklók otthona) fennállá
sának 25 évét. Ezalatt 36 OOO embert hoztak oda, közülük fele szép 
halált halt. 
1977. december. Haiderabadban, az indiai Andhra Pradesh fővárosá
ban segítenek az óriási ciklon után (56 OOO halott, 2 millió hajléktalan). 
1977-es alapítások: 3 Indiában; 7 külföldön: febr. 3. Kererna (Pápua
új-Guinea), febr. 11. Manila, jún. 8. London, aug. 5. Port-au-Prince 
(Haiti), aug. 15. Rotterdam (Hollandia), aug. 28. Dire Dawa (Etiópia), 
végül El Salvador (Peru). - A testvérek Hong Kongban nyitnak házat. 
1978: Teréz anya utolsó és legelső társai elsö fogadalmának ezüstju
bileuma. Ennek örömére 25 új .. tabernákulumot" (alapítást) hozott lét
re: 16-ot Indiában, 9-et külföldön: febr. 11. Tondo (Mardla, ázsiai no
viciátus), ápr. 30. Caracas, júl. 21. Liverpool, szept. Dodoma (Tanzánia), 
szept. 15. El Dorado (Panama), továbbá Sylhet (Bangladesh), El Salva
dor (Peru), Zarate (Argentína), Bejrút (Libanon). 
1978. március. Részt vesz a "Humanae vitae" körlevél nemzetközi kon
ferenciáján Olaszországban. 
1978. ápr. 10. Megalakul a szemlélődő férfiág, "Az Ige Testvérei" Ró
mában. 
1978. máj. 6. Kihallgatáson VI. Pál pápánál olasz munkatársakkal. 
1978. júl. 23. A brit kormány új-Delhiben az "Order of British Empire" 
rendjelét adja át neki. 
1978. szept. 15-18. A freiburgi Katolikus Napokon. 17-ére virradó éjjel 
a Münsterben több ezer fiatalhoz szólt. 
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1979. jan. 11. A "gyermek éve" alkalmából Kalkuttában 13 OOO szegény 
gyermeket látnak vendégü!. 
1979. márc. 1. Teréz anya BaJzan-békedíjat kap (félmillió svájci frank, 
első kitüntetettie XXIII. János pápa volt, 15 éven át nem adták ki). 
1979. márc. 19. Róma jóváhagyja Az Ige Misszionáriusai férfiágát Lete
lepszenek Aciliában, nem messze Rómától. 
1979. jún. 8. Az első szecialista országbeli alapítás hazájában, Zágráb
ban. 2 év alatt 11 jelölt jelentkezett. Jelenleg 5 nővér és 4 jelölt él ott. 
1979. júl. 26. A munkatársak ezüstjubileuma 25 országban. 
1979. dec. 10. A Nobel békedíj átadása Oslóban. Másnap megismétli 
nagyhatású beszédét a nagyközönségnek. 
1979 folyamán 13 új település alakult Indiában, ugyanannyi külföldön: 
Olaszo. 3 (máj. 31. Reggio/Calabri&, jún. 22. Corato/Bari, nov. Ragusa), 
USA 2 (jún. 22 St. Louis QS Detroit), Afrika 2 (júl. 16. Nairobi/Kenya, 
szept. 29. Kigali/Ruanda); jún. 7. Essen (NSZK), jún. 8. Zágráb, júl. 16. 
Toluca (Mexikó), Chimbote (Peru), Salvador-Bahla (Brazília), aug. San
fil (Haiti). - A testvéreknek Indiában 18, Távol-Keleten 5, Amerikában 
6 házuk van. 
1979. júl. 16. Tiszteletbeli doktori cím (az ötödik) a philadelphiai Temp
le-egyetemen. 
1980. márc. 22. Indira Gandhi miniszterelnök átadja Teréz anyának a 
legmagasabb polgári kitüntetést, a Bharat Ratna-t (= "India ékszere"). 
1980. márc. 18. Tűz pusztítja el a hajléktalan nők otthonát Londonban. 
Egy 18 éves baptista lány, Eilidh, akit előző este fogadtak be önkéntes 
szolgálatra, a felebaráti szaretet mártírjaként végzi életét. 
1980. jún. 4-8. A Berlini Katolikus Napokon. Látogatás Kelet-Berlin
ben. 
1980. aug. Ugandában szervezi a segélyt a szárazság miatt ... Hálából" 
Karnpalában ellopják minden személyes holmiját. 
1980. okt. 6. A pápa meghívására beszél a családdal foglalkozó római 
püspöki szinóduson. 
Az év folyamán 7 új alapítás Indiában, 12 azon kívül: jan. 7. Bereina 
(Pápua-új-Guinea), jún. 6. Róma, Via Casalina, jún. 13. Gent (Belgium), 
jún. 21. Madrid, jún. 28. Skopje, Jugoszlávia (szülővárosa), júl. 16. Kath
mandu (Nepal), innen 82 karácsonya előtt távozniok kell a királyi el
ismerés megtagadása miatt; júl. 19. Santiago (Chile), aug. 15. Esquina 
(Argentína), szept. 8. Miami (Fiorida, USA), szept. 8. Jijiga (Etiópia), 
okt. 9. Marseiile (az első francia település), nov. 1. Primavalle/Róma, 
elhagyott gyerekek otthona (a kulcsot a Szentatyától kapja). 
1981. márc. 4. Az első kelet-berlini ház megnyitása. 
1981 nagyhét: A testvérek letelepednek Párizsban. 
1981. ápr. 3-5. A munkatársak ifjúsági ágának első nemzetközi week
endje az angliai Radelitfe-ben több mint 70 résztvevővel. 
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1981. máj. 24. Teréz anya 50 éves fogadalmát ünnepli a Loreto kolos
torban. 
1981 június. Az USA-ban jár. 4-én lunchön a Fehér Házban Reagan el
nöknél. Megkapja a "Distinguished Public Service Award" és "Eiiza
beth Seton Humanitarian Award" díjat, valamint a milwaukee-i Mar
quette egyetem díját. 
1981. júl. 2. Meghal fivére, Lázár. 
1981. dec. 10. A római Szent Szív kat. egyetem tb. orvosdoktorává 
avatja. 
Az év folyamán 8 új alapítás Indiában, 18 az öt világrészen. Európa: 
Kelet-Berlin, Azsia: Tokió, Szöul, Macau; Afrika:· Kairó és Alexandria 
(Egyiptom), Belabc (Kamerun), Jijiga (Etiópia); Észak-Amerika: Was
hington, Newark, Harlem (New York); Közép-Amerika: Santo Dominge 
és Las Matas de Farfan (Dominikai Közt.), Jacmel (Haiti); Déi-Ameril<a: 
La Paz (Bolívia), Cucuta (Kolumbia); Ausztrália: Queenbeyan. (Teréz 
anya: "Ha a Holdon vannak szegények, oda is elmegyünk.") -A test
vérek ebben az évben 8 új házat alapítottak. 
1982. máj. 15-17. A munkatársak második nemzetközi összejövetele 
Rómában, 30 országból. Kihallgatáson ll. János Pál pápánáL 
1982. jún. 10. Teréz anyát a világhírű Harvard egyetem (Cambridge/ 
Boston, USA) díszdoktorává avatja. Winnipegben (Kanada) a Szt. Bo
nifác kórház kutatási alapjának 20 OOO S-os díját és kitüntetést ("bö
lényvadászrend") kap. 
1982. jún. 13. Stuttgartban beszél a "Szolidaritás a Harmadik Világgal" 
témájú összejövetelen, majd 13-án a Duna-parti Untermarchtalban 
10 OOO fiatalhoz szól. 
1982 nyarán a pápa mintegy .. maga helyett" küldi a megpróbált Liba
nonba. 
1982. aug. 27. 72 születésnapját egy új szegény otthon megnyitásával 
ünnepli Caracasban. 
Programja 1982 októberének második felében: 14-én Belgiumba érke
zik. 15-én a löveni egyetemen tb. orvos doktorrá avatják. ("Betegek 
voltunk, és ön meglátogatott.") Beszélgetés a hallgatókkaL Aznap este 
már Antwerpenben beszél. Okt. 16-án Kelet-Berlinben beszéli meg egy 
második kelet-németorsz. ház megnyitását. 17-én Essenben szól a 
magzatelhajtás ellen. 18-án Utrechtben a munkatársak nemzetközi ve
zetőivel tárgyal. 19-én skopjei és zágrábi házait látogatja. 20-án a bur
genlandi Jennersdorf templomában beszél. 31-én Rómában veszi át 
12 újonc fogadalmát 
1982. nov. 27. Malcolm Muggeridge, a "Valami nagyon szépet Istenért" 
írója feleségével együtt belép a katolikus egyházba. 
Az év folyamán Indiában 10, egyebütt 11 új alapítás jött létre: Satubal 
(Portugália), Firenze, Barcelona, Dublin, Jenkins (USA), San Francisco 
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(USA), Tampico (Mcxikó), Rio de Janeiro, Kaffa (Etiópia), Giteranyi 
(Burundi), Batuvo (Chiie), Queenbeyan (Ausztrália). - A térfiág 4 új 
házat nyitott, köztük az első afrikait Madagaszkár szigetén. 
1983 tavaszán Teréz anya Afrikát utazza be. 
1983. jún. 4-től július közcpéig tervezett útjai helyett a római Salvator 
Mundi klinil<án ápolják teljes kimerüléssel. 
1983. aug. 1-2. Kelet- és Nyugat-Berlinben jár. 
1983. aug. 3-6. Lengyelországot látogatja (Varsó, Czestochowa). Utána 
Rámán és New Yorkan át visszatér Kalkuttába. (Még annyi a tenni
valóm, hogy sietnem kell, mert már nincs sok időm.") 
Teréz anya eddig 43 nemzeti és nemzetkö?i d!iat kapott. 
Megjegyzés: A különböző időrendi táblákban és jelentésekben fel
sorolt adatok, főleg dátumok Fléha nem egyeznek. Nem csoda, hiszen 
Teréz anyáék nem a tényei< rögzítésével, hanem a munkával törődnek. 
(Az összeállító megjegyzése.) 

2. A munkatárs életmódja 

1. "Teréz anya Munkatársainak" Nemzetközi Társulata az egész 
világon élő, mindenféle valláshoz és vallásfelekezethez tartozó férfiak
ból, nőkből, fiatalokból és gyermekekből áll. Azzal törekszenek sze
retni Istent embertársaikban, hogy teljes szívből, ingyen szelgálnak 
a szegények legszegényebbjeinek, bármilyen társadalmi osztályúak és 
vallásúak legyenek is, és életüket az imádság és áldozat szellemében 
fokozatosan egyesíteni kívánják Teréz anya és a Szeretet Misszioná
riusai munkájával. 

14 

2. A Nemzetközi Társulat célja, hogy segítsen tagjainak 
a) fölismerni Istent a szegények személyében és jobban szerel

ni öt a felebaráti szeretet művei és a szegények szolgálata 
által, 

b) megismerni a szegényeket. Az ismeret szeretetre vezet, a sze
retet szolgálatra. ~s így minden munkatárs adja oda szfvét 
szeretetükre, kezét pedig szolgálatukra. 

c) megőrizni a családias szellemet, 
d) szereletet és együttérzést sugározni otthonaikban, közössé

geikben és környezetükben, 
e) munkatárs-csoportokat alkotni saját szomszédságukban. 

3. A "szegények legszegényebb jei": 
- akik éhesek és magányosok - ól1eznck nemcsak ételre, ha

nem lsten szavára is, 
- a szomjasak és tudatlanok - szomjazva nemcsak vízre, ha

nem ismNetre, békére és igazságra, igazságasságra és sze
retetre, 
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a mezítelenck és szerctetbcn nem részesülők - megfosztva 
nemcsak ruhájuktól, hanem emberméltóságul\tól is, 
a nemkívánatosak, a meg nem született gyermek, a faji meg
különböztetésben részesitett, a hajléktalan és elhagyott -
akinek nemcsak a téglából épített szállás hiányzik, hanem 
egy megértő, védelmező, szerető szív, 
a beteg és haldokló elhagyottak és a rabok - nemcsak test
ben, hanem gondolkodásban és lélekben is, 
mindazok, akik elveszítették az életbe vetett minden reményü
ket és hitüket - az alkoholisták és a kábítószerek rabjai, 
és mindazok. akik elveszítették Istent ("ekik volt lste11ük. pe
dig van lsten), és minden reményt a Lélek hatalmában. 

4. A munkatársak elismerik minden emberi élet méltóságát, egyéni 
jellegél és végtelen értékét 

5. Elismerik, hogy e világ minden java - beleértve a testi-lelki ado
mányokat, születési és neveltetési előnyöket - lsten ingyenes aján
déka, amit meg kell osztani azokkal, akiknek nincs, és lsten adta tehet
ségeiket a szegények szolgálatára ajánlják. Ugyanaki<Or és ugyaneb
ben a szellemben a munkatársak a Szeretet Misszionáriusai rendelke
zésére állítják a lehetőséghez képest minden idejüket, anyagi és lelki 
segítségüket. 

6. A Szeretet Misszionáriusai teljes szívből, ingyen szalgálnak a 
szegényeknek; így tesznek a munkatársak is, szeretettel és örömmel. 

7. A beteg és szenvedö munkatársak és akik nem tudnak bekap
csolódni valami tevékenységbe. kapcsolatba léphetnek egy-egy nővér
rel vagy testvérrel, felajánlva érte imáikat és szcnvedéseiket. A mun
katársak kincsként becsüljék betegeiket és szenvedőiket 

8. Szemlélődő rendek imával kapcsolódhatnak a Szeretet Misszio
náriusai közösségeihez. 

9. A munkatársak az isteni Gondviseléstől függenek, és nem vállal
ják semmiféle alap létrehozatalát Ha adományok érkeznek, hálát ad
nak Istennek, és eljuttatják pénztárosukhoz. Biztaini kell az embere
ket, hogy ha saját országukban ott vannak a Szeretet Misszionáriusai, 
nekik küldjék adományukat Minden kapott pénzt az adományozó szán
déka szerint kell felhasználni azoknak a szegényeknek a javára, aki
ket aSzeretet Misszionáriusai szolgálnak 

ll. lmaélet 

1. Tanuljuk meg imaként végezni a munkát azzal, hogy az ö jelen
létében csináljuk, övele, Öérte és Neki, 24 órán keresztül. 

2. Teréz anya munkatársai a Szeretet Misszionáriusai mindennapos 
imájának elimádkozásával egyesülnek velük (lásd 195. o.). 
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3. Biztatni kell a munkatársakat, hogy legalább havonta egyszer 
közös ima- és elmélkedési órájuk legyen. 

4. Minden évben október 7-én az egész világon hálaadó imanapot 
tartanak, mert akkor alakult meg 1950-ben a Szaretet Misszionáriusai
nak társulata. Ezen a napon mindenki egyesüljön lélekben a nővérek
kel és testvérekkel az lstennek szóló hálaadásban. 

lll. A tevékeny szeretet élete 
1. Minden munkatárs a szegények szolgálatával fejezi ki lsten iránti 

szeretetét, ahogyan maga Jézus Krisztus mondotta: .. Amit a legutolsó
nak tettetek e testvéreim közül, nekem tettétek" (Mt 25,40). ,.Mert éhez
tem és ennem adtatok, szemjaztam és innom adtatok, hajléktalan vol
tem és befogadtatok, mezítelen és felruháztatok, fogoly voltam és meg
látogattatok" (Mt 25,35). 

2. Feleletül Krisztus kérésére, hogy szeressük egymást, ahogyan 
ö szeretett minket, a munkatársak váljanak érzékennyé és készségessé 
minden szükség iránt családjukban, töszomszédságukban, utcájukban, 
városukban, országukban és az egész világon. Ha így tettekre váltják 
megértö szaretetüket - nem fontos, milyen kicsiny a tett -, akkor 
osztoznak .. a szegények teljes szívböl fakadó ingyenes szolgálatában", 
amit a nővérek és testvérek fogadnak meg Istennek. 

3. A munkatársak kötetlen közösségei egymás iránti megértö sze
retetükkel, örvendező szellemükkel, szeretetben és szeigálatban töltött 
életükkel megmutatják szomszédaiknak a béke és öröm felé vezető 
utat. 

4. Az adás alaphangja: szaretet és szolgálat. 

3. Néhány statisztikai adat (1982 végén) 

A) A Sz.eretet Misszionáriusai 
Alapítások száma: 52 országban 223. 
Nővérek száma: 1576. (Az újoncok és jelöltek száma legutóbb nincs 

jelezve, kb. 650-re tehető.) 
Iskolák a nyomornegyedekben: 140, gyermekek száma 27 542. 
Beteggondozó 670, a kezelt betegek száma: 4 111 276. 
Lepragondozó: 122, a kezelt betegek száma: 103 808. 
Haldoklók otthona: 81, az év folyamán 12 469 személyt vettek föl, 

ebből1291 meghalt. 
Rehabilitációs központ leprásoknak: 9; 1441 személyt vettek föl. 
Segélyközpont: 304. 46161 személynek osztottak naponta főtt ételt, 

168 211 személynek heti élelmiszert. 
Elhagyott gyerekei< otthona: 69. 4106 gyermeket vettek föl újonnan, 

582-t örökbe adtak, 458 meghalt; jelenlegi létszámuk 3957. 
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Vasárnapi iskola: 435, gyermekek száma 84 575. 
Aikaholisták és kábítószeresek otthona: 5, 124 lakóvaL 
Természetes születésszabályozásra tanító központ: 163, résztvevők 

száma 48 185. 
5288 gyermeket készítettek elő bérrnálásra, 8169-et elsőáldozásra, 

1071 háza~ságot rendeztek, 56 953 családot szentcltek Jézus Szí
vének. 

Az anyaház címe: 54A Lower Circular Road, Calcutta 700016, India. 

B) A Szaretet Misszionárius Testvérei 
Alapítások száma: 42. India 22, USA 4, Dél-Korea 3, Guatemala 2, to
vábba Macau, Hong Kong, Fülöp-szigetek, Taiwan, Japán, El Salvador, 
Haiti, Dominikai köztársaság, Brazília, Madagaszkár és Franciaország. 
Testvérek száma: 21 nemzetből 289. 
Vezetőjük Andrew testvér. Központjuk: 7 Mansatala Row, Calcutta 
700023, India. ügyintéző: Anton testvér, általános titkár. 

C) Szemlélődö szarzetek imapártfogása 
1982-ben 40 új kolostor csatlakozott (összesen 480, a legtöbb Francia
országban van). összekötőjük Sr. Nirmala, M. C., 1070 Union Ave., 
Bronx, N. Y. 10459, U.S.A. 

D) Beteg és szenvedő munkatársak 
Több mint 3000 tagjuk van 33 országban. Nemzetközi összekötő: 

Jacqueline de Decker, 14 Karel Ooms St., B-2018 Antwerpen, Belgium. 
Ausztriai összekötő: Johanna Tschebull, Töschling 55, A-9210 Pört
schach. Miután az összekötők kijelölték lelki testvérüket a Szeretet 
Misszionáriusai közül, az illetőnek írt leveleket közvetlenül Kalkuttába 
kell küldeni a következő címre: Sr. Paulette, M. C., Prem Dan, 37 Til
jala, Calcutta 700046; onnan juttatják el a címzetteknek. 

E) Munkatársak (Co-Workers) 
Kb. 3 millióra tehető számuk 39 országban. 29 országban csoport

jaik rendszeresen összejönnek imára és tapasztalatcserére; 23 ország
ban a tagok időről időre tájékoztatókat kapnak. Nemzetközi összekötő: 
Mrs. Ann Blaikie, Stone Cottage, Wonersh, Nr. Guildford, Surrey GU5 
OPE, Anglia. Ausztriai összekötő: Michaela Scheichl, Eschenbach
gasse 20, A-5020 Salzburg. A fiatal munkatársak ága eddig 14 ország
ban alakult meg. összekötőjük egy fiatal házaspár: Lilian és Tony Fer
rugia, Villa Elena, Ta X'biex, Malta. Több helyen külön értesítőjük is 
van. 
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4. Néhány fontosabb mű Teréz anyáról 

Malcolm Muggeridge: Somsthing Beautifui for God. Collins, London 
1971.- Magyarul: Valami nagyon szépet Istenért. Prugg Verlag, Eisen
stadt 31979 (elfogyott). (Az első, világszerte elterjedt ismertetés, nagy
ban hozzájárult népszerűsítésükhöz.) 
M. Muggeridge: A Gift for God. M. Teresa of Calcutta. Collins, London 
1975, 87 o. (Kisalakú kiadvány mondásaiból. Magyarul Doig fordításá
nak függelékében.) 
Georges Gorrée-Jean Barbier: Tu m'apportes l'amour. tcrits spiri
tuels. Le Centurion, Paris 1975, 156 o.- Németül: Mutter Teresa. Geist
licha Texte. Grünewald, Mainz (Topos-Taschenbuch). (Válogatott szö
vegek.) 
Desmond Doig: Mcther Teresa. Her People and Her Work. Collins, 
London 1976, 175 o. - Magyarul: Teréz anya. Szent István Társulat 
1983. (A szerző protestáns, fényképész munkatársai hinduk.) 
Paul Chetcuti SJ: Opter pour le plus démuni. Vie consacrée 1979, n° 1, 
p. 38-48. - Magyarul a Szegénységünk kincse c. gyűjtőkötetben, 

Prugg Verlag, Eisenstadt 1982. 
Dr. Laszlo Mikosevits-Kurt Stiefsohn: Mutter Teresa. Ein Enge l auf 
Erden. Stiefsohn Verlag St. Pölten 1980, 197 o. 
Hajdók János: Teréz anya. Ecclesia Könyvkiadó, Budapest 1981, 344 o. 
Robert Serrou: Teresa of Calcutta. McGrawHill Book Co., New York, 
1981, 128 o. (Képes életrajz.) 
Kathryn Spink: ln the Silencs of the Heart. Meditations by M. Teresa 
of Calcutta and her Co-Workers. London 1983, 88 o. (Elmélkedések 
Teréz anyától és a munkatársaktól.) 
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tdes Jézus, segíts, hogy a Te illatodat árasszam mindenütt, ahol 
csak járok. Araszd elleikemet szellemeddel és életeddel. Hatolj belém 
és vedd bírtokodba egész lényemet, annyira, hogy egész életem csak 
a Tiednek a kisugárzása legyen. Ragyogj át rajtam, légy bennem úgy, 
hogy minden lélek, akivel érintkezésbe kerülök, érezze meg lelkem
ben jelenlétedet. Hogy föltekintsenek és már ne engem lássanak, ha
nem egyedül Jézust! Maradj velem, akkor sugározni fogok kezdeni, 
úgy, ahogyan Te, úgy, hogy világossága leszek másoknak. A világos
ság teljesen Tőled fog eredni, Jézusom, semmi sem lesz az enyém 
belőle. Te Jeszel az, aki rajtam keresztül másokra sugárzol. Add, hogy 
így azon a módon dicsőítse/ek, amit legjobban szeretsz: sugározva a 
körülöttem levőkre. Add, hogy hirdesselek Téged anélkül, hogy hirdet
nélek, nem szóval, hanem példámmal, tetteim rokonszenves befolyá
sának megragadó erejével, amint nyilvánvalóvá válik, hogy szlvem 
mindenestü/ Téged szeret. 

(Newman bíborostól. Teréz anya kedves imája.) 

214 



TART ALOMJEGYZtK 

JtZUStRT TESSZÜK 

A szerző előszava 
A kiadó megjegyzése 

1. Atya, mondja meg nekik! 
2. A hívás 
3. Az emeleti helyiség 
4. Pünkösd 
5. Szeretetszolgálat 
6. Krisztus tanúi a nemzetek között 
7. Az ő nyomdokain 
8. Megosztva az ö keresztjét 
9. A nővérek kiképzése 

1 O. A testvérek 

11. A segítők 
12. Nyilvánosság 
13. Teréz anya beszél 
14. A jubileum 
15. Harminc évvel ezelőtt történt ... 

úTON TERtZ ANYAVAL 

3 
4 
5 

9 
21 
35 
46 
56 

73 
90 
97 

109 

115 
123 
127 
138 
148 

Teréz anya látogatása Németországban 155 
Teréz Anya Munkatársai Nemzetközi Társulatának megalapitása 

Rómában 162 
Ausztriában, Svájcban és Németországban mint Teréz anya kisé-

rője és tolmácsa 166 
Freiburgi Katolikus Nap, 1978 176 

A Nobel békedíj Oslóban 186 

Teréz anya beszéde a Nobel békedíj átadásakor 195 

NtHANY ADAT tS DOKUMENTUM 

1. Időrendi tábla 
2. A munkatárs életmódja 
3. Néhány statisztikai adat (1982 végén) 
4. Néhány fontosabb mű Teréz anyáról 
Newman bíboros imája 

203 
209 
211 
213 
214 

215 



KÉPEK JEGYZÉKE 

1. Teréz anya egyik indiai útján. 
2. Teréz anya átveszi VI. Pál pápától a XXIII. János békedljat. 

1971. jan. 6. 
3a. Vándorló beteggondozó az indiai Howrah-ban. 
b. A nővérek imája. 

4a. Shishu Bhavan gyermekgondozó, Kalkutta. 
b. Nirmal Hriday: a haldoklók kalkuttai otthona. 

5. Kitaszított a kalkuttai utcán. 
6. Egy testvér segít. 
7. Otthon a szeretetben. 
R Teréz anya és jövő: újoncok. 

9. Teréz anya fiatal korában otthon. 
10. Interjú az ausztriai Wernbergben. 1974. aug. 24. 
11. Roger testvérrel Taizében. 1976. aug. 17. 
12. Jennersdorfban egy zágrábi nővér kíséretében. 1982. okt. 20. 

216 






	Cím
	A szerző előszava
	A kiadó megjegyzése
	Jézusért tesszük
	1. Atya, mondja meg nekik!
	2. A hívás
	3. Az emeleti helyiség
	4. Pünkösd
	5. Szeretetszolgálat
	6. Krisztus tanúi a nemzetek  között
	7. Az Ő nyomdokain
	8. Megosztva az Ő keresztjét
	9. A nővérek kiképzése
	10. A testvérek
	11. A segítők
	12. Nyilvánosság
	13. Teréz anya beszél
	14. A jubileum
	15. Harminc évvel ezelőtt történt...

	Fejezetek Josepha Gosselke: Úton Teréz anyával c. könyvéből
	Teréz anya látogatása Németországban
	Teréz Anya Munkatársai Nemzetközi Társulatának megalapítása Rómában
	Ausztriában, Svájcban és Németországban mint Teréz anya kísérője és tolmácsa
	Freiburgi Katolikus Nap, 1978
	A Nobel békedíj átadása Oslóban
	Teréz anya beszéde a Nobel békedíj átadásakor

	Néhány adat és dokumentum
	1. Időrendi tábla
	2. A munkatárs életmódja
	3. Néhány statisztikai adat (1982 végén)
	4. Néhány fontosabb mű Teréz anyáról
	Newman bíboros imája

	Tartalomjegyzék
	Képek jegyzéke

